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ELSO FEJEZET
A SZARAZ BOT KIVIRAGZIK

Vasarnap van.
December negyedike, az 1852-ik esztendében.

Ez a nap Borbara napja s mivel kedves anyamat is Borbaranak hivjak, tiszta és aldott napnak
kell tekintenem; s most mar taldn szerencsés napnak is, ha ugyan a batorsag, amit eme irashoz
gylijtottem, ismét meg nem fogyatkozik.

Itt tilok hat az asztal mellett, egy remete hazacskaban, mely rengeteg erdoben fekszik, Bordas
mezején.

Kezemben egy nagy faké pennaszar, eléttem papiros. Este van mar. Mellettem, egy csipkézett
réztartoban, viaszgyertya égdegél. A gyertyat masik kilenc tarsaval egyiitt, kik még a ladaban
heverésznek, a Dénes-napi sokadalomban vette kedves anyam, otthon Berecken. A csipkés
gyertyatartot a szerelmesem hozta, a zajzoni papi hazbol. Ok ketten, mar mint a gyertya és az &
réztartdja, igen taldlnak egylitt, csak éppen a maguk természete szerint szolgdlnak s nem
mindig akarjak a kivansagomat bétolteni. Ebben a percben sem, lam! Mert ugyanis, ha jobbra
teszem a csipkés réztartdt, akkor benne a gyertya fal felé hajlongva vilagit; ha pedig balra
telepitem, akkor a fény pillangoja altal akar repiilni a bal vallam f6l6tt, mintha az ablak {ivegét,
talan mert oly hideg, nagyon ttalna.

Dehat, ha méar igy van, nincsen masképpen.
Nem kivanhatom tdle, hogy irjon is helyettem.

Legjobb lesz hat, ha duzzogas helyett inkabb megdicsérem az okos gyertyat; s ugy gondolom,
hogy ezt tiszta lélekkel tehetem is mert konnyen meglehet, hogy nem egyéb miatt, hanem
figyelmességbdl nyujtoztatja az ajtdo felé a langjat. Igy akarvan bizonyosan homalyban
marasztani el6ttem az ablakot, hadd lassam, ebben a téli pihegd fényben, hogy odakiinn nagy
pelyhekben szalldos a ho.

Mi ketten, én s eme gyertya, egyiitt kezdettiik a munkat ezen a nevezetes Borbara napon.
Ajh, mily stirtin hull a ho!

S ahogy a libegd pelyhek elusznak az ablak elott, fel-fel pillan a szemem, mert szeretne
mindegyik pilinkének koszonni. Rebbenvén selymesen, bolintanak 6k is nekem. Azt gondoljak
talan, hogy egy szallingd pehely vagyok magam is? Nem volna csoda ebben a mai életben.
Hiszen ezel6tt harom esztenddvel még ott idéztem a magyar szabadsag gomolygd egén. Aztan
lehulltam a megdult, vérhelyes foldre; s az ellenség 6rommel kialtott nyilvan, hogy no, most
elolvadok! S amidén latta, hogy nem indulok meégsem olvadasnak, bar foldre szalltam a
szabadsag ablaka el6tt, hat akkor ream akart taposni. Csakhogy én a jovendd szellonek a
szarnyara liltem akkor és libbenve iramlottam el az ellenség talpa alol.

S most mar tavaszig el sem olvadok.

Lam, most is milyen nyugton iilok a tél megtarté 61én, ebben az erdei hazacskaban! A
partomon all minden, ami itt van; véd engem ¢és 6rkodik folottem. Ott van balrdl a fal mellett a
karos pad, melynek az egyik rekeszében a sziikséges szerszamokat és az edényeket tartom; a
masikban pedig rejtem az élelmet, amellyel szerelmes €gi madaram taplal engem. A pad



fedelébol hianyzik ugyan egy darabocska, de nyilvan csak azért teszi, hogy a zsarnok
ellenséget, ha ide is eljonne, szembe nevesse. Jobbrol, rettentd biztonsagban, ott egy magas
fodeles lada vett magéanak allast, kegyesen megengedvén nekem, hogy benne tartsam az agy
fehérjét és a ruhanemiit. Mogotte, agynak almodva magat, széles heverd van, melynek az ole
csak deszka ugyan, de a jatékot mégsem veti meg soha, mert laba helyett fenyéfa gogakon' all.
Deszka csontjait tabori pokroc takarja, de a pokroc f0lott oridsi cserge uralkodik, melynek a
szine Orokos reménységben ¢€l. JOl a hatam mogott egy vaskalyha is duzzog-dorombol.
Hajnalonként Erdéfiilére emlékezik, ahol sziiletett; csendes estéken pedig halasan néz a
szemembe, hogy nem agyut csinaltak beldle, mert bizony akkor fazodhatnék mostan, valami tti
arokban leginkabb. Két kicsi zsamolyszék is van a kalyha mellett; valamint az ajt6 mogott két
vizes kartya, nem kiilonben egy joféle és zoldre festett agyag-korso, amelybdl a forras vizét
iszom.

De van, szinte minden nap, €16 virdg is ebben a bujdos6é hazacskaban; mert ugyanis szerelmes
matkamat, aki hozzam jarogat, ¢€l6 viragnak nevezem. Szegény fakd pennamra var, hogy az 6
torténete miképpen lengedezett az enyém f0lott; s majd miképpen jarta is azt altal, oly
hathatdsan, mint az illat jarja at a vandort, aki viragos bokor alatt alussza végig az éjszakat.

Tehat van itt minden.
S itt vagyok magam.

Hajam a vallamig ér; a bajuszom gyér és szalai kétfelol lekonyulnak. Ujjas bundacskat hordok
magamon, mely fekete barany borébol késziilt. Ha megyek s jarok barhol is, zajzoni inget
viselek s a fejemre széles karimaju kalapot teszek, ha nyar van. Télen azonban tornyos fekete
stiveget, mely barany borébdl van ugyszintén. Nadragnak a hossza labamra fehér posztobol
iigyesen megszabott harisnyat huzok, mely csizmaba fut, minek rovid és hetyke a szara.

Ki lehet hat egy ilyen ember?

Minden idegen azt hiszi, hogy zajzoni Rab Istvan, a szarnyas ifji koltd, Zajzon falubol. Pedig
nem igaz, mert egész valomban Madar Vince vagyok én, aki Berecken sziiletett, abban a
haromszéki helységben, amely Kézdiszék jobb fels csiicskében iil, a havasok alatt. Orvédé
helység ez az én sziilotte helyem s az is volt mindig, amidta ott fekszik, ahol fekszik, vagyis az
Ojtozi ut mellett. Egyéb irant sem akarmilyen emberi szallas ez, mert mindjart az allapotan is
0ssze lehet veszni. Ugyanis az ¢ allapotarol egyes okosok azt mondjak, hogy varos; s masok
ellenkez6 modon falunak allitjdk. Ebben az ellenkezésben, ha nekem kéne igazsagot tenni,
senki sem vesztene. Mert valoban igy van, hogy ez a Bereck varosnak falu, s megforditva.

Dehat akarmi, én ott sziilettem.

Ezt nem is szégyellem megvallani, bar az efféle 6szvér-helység olyan, mint a szegény ember,
aki urat akar jatszani. Ebbdl az is értetddik, hogy sziilotte helyemre biiszke sem vagyok; hadd
maradjon az efféle magaviselet az osdolai emberekre, akik itt a szomszédban laknak s az
ilynemii biiszkeséget cseresznyeérés idején igen gyakoroljak. Pedig ha természetemben
hordanam, egy-két fiistot én is kivetett mellyel ereszthetnék, mert a kozeli szabadsagos
harcokban is jol vitézkedtek a berecki emberek; nem is emlitve bdvebben most Gabor Aront,
akit ugyancsak itt ringattak a bolcsében. Igaz, mas nevezetes embert aztan nemigen tudok,
hacsak fol nem emlitem a Kinizsi Pal esetét, illetéleg a mende-mondat rola.

" Goganak hivja Madar azt a fadarabkat, amelyet az acsolt gerendabol, vagy a meggyalult rid végébdl,
hogy azok kurtabbak legyenek, gondosan levagnak.



Ez pedig tigy van, hogy ¢t Berecken egy Kinizsi Janos nevli ember. Régecskén ¢t ugyan, mert
még Zsigmond kirdly idejében. De az bizonyos, hogy ¢€lt, mert a kiraly akkor nevezte ki
Berecket varosnak s Kinizsi Janos elsé fobiraja volt ennek a csecsemd varosnak. El lehet hat
gondolni, hogy mily sokmindent csinalt itt Kinizsi uram, hiszen a lakossag akkor is vegyes volt
Berecken s zavaros idok is 1évén, kifelé s befelé egyarant sziiremlett. S azonkiviil az ellenség is
oly gyakran aramlott rajta, hogy mar a benne sziilottek idegennek tiintek elé. Igy hat volt dolga
elég Kinizsi Janosnak; s aki pedig sokat teszen, az jot s rosszat egyarant cselekszik. Aki pedig
jot is csindl s rosszat is csinal, annak az emléke vagy a jorol, vagy a rosszrol fennmarad.

Tehat igaz dolog, hogy itt ¢élt ez a Kinizsi Janos.

Ha pedig itt ¢lt s Kinizsi Palnak egyenes aga volt, akkor az a nagy Kinizsi Pal is berecki bizony.
Mar pedig nemcsak egyenes aga lehetett neki a fObird, hanem egyenesen az atyja, vagy
nehezebben a nagyatyja, mert a fobird utan hiisz-harminc esztenddvel mar hadakozott Kinizsi
Pal. Ilyenforman nem molnarfia lett volna a nagy térokverd, mint ahogy mondja a monda,
hanem a berecki fOkapitany ivadéka. Amit én eléggé hiszek is, mert a szegény molnarfiakbol az
antivilagban nemigen lett temesi ban, vagy orszagkormanyzd. Barha olyan erds lett volna is,
hogy az egyik kiralyt addig dorzsolte a masikhoz, miglen két orszag meggyult.

Nem tudom, hogy ez hazugsag nélkiil van-e, de ha valaki azt gondolja, hogy nincs, akkor
vegye elé azt a segesvari »Kis Tiikrot«, melyet sokan ismernek. Mert abbol a tiikorbdl
ugyancsak ezt olvashatja; s ha aztan annak sem hiszen, akkor menjen vissza s kérdezze meg
magat Kinizsi Palt.

A mai lakossag mar nem olyan erds, mint Kinizsi; se nem olyan talanyos. Kicsit haromezer alatt
vagy felett van, kik benne laknak. Ebbol kettdezernyi székelynek nevezett magyar, a katolikus
vallasban; a megmaradott ezer pedig gorogiil katolikus roman. A székelyek jorésziben mind
foldon gazdalkodnak, amiben szantds-vetés is vagyon, de fOképpen faval vald bajlodas.
Berecknek ugyanis rengeteg erd6i vannak, amelyek faban valtozatosak s elterjednek egészen a
moldovai hatarig. De fiirészmalom is van elég, mert ahol meglatnak a bereckiek egy futkoso
patakot, azt mar vizsla szemekkel keriilgetik, hogy vajjon miképpen lehetne fiirészel6 malmot
épiteni raja.

Ezek a mezei és erdei emberek mégis raérnek arra, hogy bo kereskedést is tizzenek. S nemcsak
faval, hanem a kozeli és szorgalmas Kézdi-Vasarhely cikkelyeivel, a biikszadi iiveggel s
mindama portékaval, ami csak kell Moldovaban s van is Haromszéken.

Vagyis hat, ha 6rmény nincs is a kozelben, akkor is tigyelni kell!

Bezzeg masféle a roman, mert azok csak pasztorkodni szeretnek. A nyajaikkal, foképpen
juhokkal, egész nyaron bolyonganak a havasi legelokon. Igen latvanyos emberek s olyan
keveset beszélnek, hogy azt a nyajorz0 kutya is megtanulhatja; node aztan furulyalnak s
danolasznak eleget. S ezzel oly futva eltelik a nyar, mint a mesében az id6: csak a baranyok
ndttek meg s a pasztornak lett olyan a szaga, hogy ugyan jo orr legyen, amelyik a berbécstdl®
meg tudja kiilonboztetni. A bereckiek az 6 jo szaglasukkal sem tudjak ezt megtenni, mivel
azok a roman pasztorok Osszel sem jonnek haza, hanem a ny4jaikkal tovabbi ttra kelnek, mint
a csengetd vandor madarak s el Moldovan s a roman vajdasagon keresztiil, lemennek egészen
Torokorszagba.

De tavasszal a havasi legeldkre visszajonnek.

* A berbécs kost jelent; a szot, ugy latszik, a roman nyelvbdl vette Madar.



S ennél jobbat nem is tehetnének, mert itt a rengeteg csenddel és az erdéjard6 magyarokkal
békességben tudnak €Ini, amit nalunk a tegnapi szabadsagharc is jo6 emlékkel tanusit.

Egyébként maga Bereck igen beszédes hely s azonkiviil jol meg is valasztotta, hogy
maradandolag hova iiljon. Nem tudom, hogy honnét indult el hajdandban, de ha Kézdi-
Vésarhelyrél, akkor csak belé allott Nyujtod felé a hadak tutjaba, ami jelen szavammal nem a
magos egekben van, hanem ezen a bajlatott f6ldon vezet az Ojtozi-szoros felé. Mondom, belé
allott ebbe az utba, atalment Nyujtdd falujan, majd Lemhényben megallott, hogy egy kicsit
széjjelnézzen. Ha délre nézett, a siksdg szélén csak a havasi erdok kezdetét latta, mert
Martonos faluja, agy hiszem, akkor még nem volt ott. Ha északra nézett, onnét egy patak ugy
jott lefelé, mint egy folyd. Almos vara, aki odafent 6rkodott a patak jobbik partjan,
megkialtotta neki, hogy amit oly kedvvel néz, az a patak a Velence vize s nehogy elvigye
onnét. Eme kialtasra nem mert Bereck felelni semmit, mert messze fent, az Almos vara folott,
ott allott fenyegetén és zord-oregen Varerdsse, de olyan nagy hegy tetején, ami legalabb
masfélezer 1abnyi magos. Tovabb napkelet felé, amerre az ut is vezetett, szelidebbnek latszott a
vildg s termésre is alkalmas foldek mutatkoztak. Elindult hat Bereck arrafelé s hamarosan
atkelt a Feketeligy vizén, mely alabb aztan atfutja az egész haromszéki siksagot. Innét is
tovabb ment, de mar csak valamicskét, mert a termofoldek fogyni kezdettek s kovetkeztek
keletrdl is az erdok.

Az észak-keleti tajon itt végzddott a siksag.

Jol szemiigyre vett itt mindent, nehogy balitélettel talaljon marado helyet valasztani maganak.
De akarmerre nézett, ugy tiint neki egyre bizonyosabban, hogy maradasra nem leszen ez rossz
hely. Réginek ¢és fonek latszott az t, melyen itt a vildg elféré moédon folyhatik s a pénz jol
bonyolodik; a gabona mellett bizton vadak is lesznek az erdoben s jo legeldk a labas
allatoknak. Hat el is tokélte magaban mindjart, hogy magaénak mondja laba el6tt a patakot,
sajatjanak a termd foldeket és tulajdonanak a messzenyul6 vadon erdoket.

S letelepiilt.
Igy lett Bereck a miénk.

Kicsi bajokkal s nagy reménnyel indult meg Berecken az élet. Maga a szamitéas betelni latszott,
de az is, ami kimaradt a szamvetésbol. Mert ugyanis a kedvezd Uton nemcsak {igyes-bajos
emberek jartak, hanem ami ellenség csak felgerjedett a hegyeken tal, annak is itt volt a
vonulasa.

Legalabb az a Moldova ne lett volna!

De ott zavargott mar, tul az Ojtozi-szoroson, mint egy orokké bolydult darazsfészek. Igen
békétlen litvan-rusznyak nép lakott benne s hogy a haborgas még nagyobb legyen ott, kevés
népével az a Dragos is odament Maramarosbol. S ha mar odament, nem is nyugodott addig,
amig az odaval6si vajdat ki nem tette a sz&kibdl.

Attol kezdve aztan a moldovai hoszpodarok nem leltek nyugtot, amirdl Erdélyt is személyesen
gyakorta értesitették, kiilondsen pedig a székelyeket. Megirigyelték talan, hogy ez a régi nép
feledésbe tette mar Batu khant, aki ugyancsak ezen az ojtozi uton rontott volt redjuk. Ezt a
nagy zudulast a bereckiek is csak akkor astak elé, amikor ama moldovai hoszpodar, ki Istvan a
Nagy néven orokiilt meg, kétszer is megdulta 6ket. Bizonyosan Matyas kiralyt kereste nalunk,
mert Matyas hirét vehetvén ennek a dolognak, elhatdrozta magéaban, hogy vissza tiszteli a
vajdat. Itt ment ki aztan, ezen a berecki iton, s meg is vivott Moldovaban a vitéz hoszpodarral,
sebet €s gydzelmet egyarant szerezvén. Ennek utana kozosbe is ment aztan a dolguk, mert igen
megbaratkoztak ketten, fordulvan egyiitt a torokre, kit csak megverni lehetett, de meggy6zni
nem.



Amit eléggé bizonyit az is, hogy nyolc esztendé mulva segiteni a székelyek is odamentek, sot
majd Bathori is maga, a vajda. Addig segitettek, amig megvéniiltek. De hiaba tették le akkor is
a kardot, mert a fiaknak ismét fel kellett venniok, mivel az a martaloc Gritti bévezette Erdélybe
a torokoket.

S azokat is a berecki uton!

A lakossag erdokbe futott s egy kicsi békességért imadkozott. De mintha tul a hegyeken
mindenki megbolondult volna, tizenot esztendd mulva Illés vajda rontott bé, ugyancsak ezen az
uton, s megdulta istenesen a székelyek foldjét, barha Gyorgy barat huszarjai vissza is tzték
azutan. De nehogy a maradék nép azt merje gondolni, hogy annyi sok baj utan most hosszu
csendesség kovetkezik, hat esztendd mualva Lapusan hoszpodar tlint elé az ojtozi uton; s vissza
akarvan a tronusara segiteni Izabellat és Janos Zsigmondot, a maradék életet is karra tette.

Node, azutan hasz esztendeig mégis csak csendesség volt ebben a féltemetdben. S a zajongas,
ami husz év multan ismét felverte ezt az utat, mar inkabb vala a ritka 6romé, mint a strd
banaté, mert Bathori Istvan, a somly6i, akkor vonult kifel¢ itt az Ojtozon, hogy a lengyel
koronat a fejére tegyék.

Innét szamitva mar hetvenhét esztendot kellett varni, hogy valami vajda-baj felrémiiljon ismét.
Ez a baj-vajda valami alban szarmazéku Lupul volt, kit Rakdczi Gyorgy semmiképpen sem
allhatott. Ezért hat Kemény Janos fovezérét ellene kiildotte, s bizony e fovezér igen logatta a
bajuszat, amikor itt Berecken altalment Moldovéaba. Tudta nyilvan, hogy miért kedveszegett,
mert egy esztend0 mulva igen fonnyadva tért vissza. Itt nyugodott meg, a szomszédos
Lemhényben, egy 6zvegy asszonynal, aki lelket vert belé. Attol fogva mondottak rola, hogy
Kemény Janosnak lemhényi lelke van, csak azt nem lehetett tudni, hogy kislemhényi-e, vagy
nagylemhényi, mert ugyanis akkortdjban a két Lemhény még kiilon allt.

Kevés hija volt az utana kovetkezd szaznak, mert csak tizenot esztendd, amidén a berecki ut
nagy tinnepségre késziilt. Akkor vartak ugyanis haza Mikes Kelement s véle a Rakoczi mérges
fiat, kit a szultan irasban Erdély fejedelminek tett. De a hegyeken tul a fejedelem megholt s a
nyomaték torokok is ugy elszélyedeztek, hogy Mikes sem johetett fazéknak Erdélybe haza,
hanem visszament findzsanak a t6rok csaszarhoz.

Most mar az Gjabb szaz éven feliil még tizenegyet is kellett varni, amikor jalius hénapjaban
ismét nagy esemény tortént az Ojtozi uton. Ezt a nagy eseményt mar én magam is lattam, mert
a nyaron harom esztendeje mult, hogy torténik vala. Ugy volt ez a dolog, hogy negyven-
nyolcban a moldvai nép is felkelt a hazai bojarok és az idegen zsarnoksag ellen s bar a car
katonai leverték 6ket, a hirek szerint szivesen allottak volna labra ismét. Bizakodvan is benniik
a mi nagy Bem vezériink s foldjiikon kozelebb is juthatvan az 6 lengyel hazajahoz, gondolta,
negyvenkilencben, hogy egy kicsi biztatasra kimegyen hozzajuk. Ki is ment, itt Berecken
keresztiil, azon jalius honap huszonkettddikén, egy vasarnap reggelen. Kevés gyalogot vitt
magaval, mert joforman csak két zaszloaljat, de huszart ahhozképest bdvebben. Délutan
letaboroztak a hatarszéli Rakoczi-var kornyékin, hol a szép Rakottyas erdd s a Maglyakd hegy
is van. Ettek-ittak s jol kinyugodtak magukat. Masnap aztan benyomultak Moldovaba, hol az
oroszok, megosztozvan a torokokkel, mar huszonot esztendeje tartottak a szamosabb helyeken
Orséget. Ezeket az Orségeket negyvenkilencre ugy meghizlalta a car, hogy Bem is egy egész
zéaszloaljat talalt Harjaban, ami a moldovai szélen van. Megharcoltak ezekkel jol a huszarok,
majd meg egy masik sereggel is, mely Onestibél segiteni jott. Ugy mulott el az egész nap, hogy
egyszer itt s maskor ott lobbantak 6ssze, mig aztan az oroszok visszahuzodtak a Tatrang folyo
mogé, onnét pedig Bako varosa felé kezdettek hatralni.



Bem maga is ugy belévegyiilt a csatdba, hogy a lovat alola kil6tték. A tlizes nap utan
Grozestiben vett szallast s masnap az 0j lovon Oknat is elfoglalta. Mikor azonban ugy latta,
hogy a szit6 céduldk, amiket két nap alatt mindeniitt terjesztettek, nem serkentik kelldleg a
népet, még egy hadi felhivast bocsatott kozre s utdna megindult hazafelé.

Gond iilt a homlokéan, mert nem tudhatta, hogy négy nap alatt mi tortént otthon. Igy érkezett a
csiitortoki napon Bereckbe vissza, ahol a varatlan 6rom, legalabb kicsi idore, letorolte a
gondot a homlokarol.

Ezt a varatlan 6romet Petofi okozta neki, jelentvén magat, hogy elejébe jott a vezérnek. Bem
nemcsak joszivvel vette a dolgot, hanem atyailag magéhoz is dlelgette a koltot, hogy ajandékul
megossza véle a moldovai port.

Hat ilyen minden dolgok torténtek Berecken.
S mégis ¢l a f61don.

El valahogy, mert mindent egyiivé vetve, mégis jo helyen rakta meg a fészkét. Vérak vigyaznak
red; rejtd hegyek €s bujtatd rengék vannak. Csak el kell indulni beldle Ojtoz felé s azon
gondolkozni, hogy Addmnak ki volt a menye, mar ott all egy romai 6rhely s véle baratsagban
Beneturné vara, melyek kozelrdl figyelik az utat. Messze feliilr6l pedig, a Hossz havas alol, a
Hajduk vara iigyeli, hogy valahol a tdvolban nem mutatkozik-e dulo ellenség, vagy martaloc
idegen. Tovabb, hol mar észak felé hajlik az ut, ott jobbra s jol az 1t alatt, Leanyvar rejt6zott el
két havasi patak kozott, mintha azokra vigyazna, akik a hata megett az erdés hegyekben és a
rengékben bujdokolnak. Ha valaki ilyent cselekedni kényszeriil, menjen is jol a Leanyvar hata
mogé, egészen a Mogyords nagy hegy ala. Arra a helyre, amelyet északrol a megkutatok és a
Nemere hires szele ellen is tomérdek moédon f6doz a hegy s amelynek bujdosojat, ha ugy
fordulna mégis, eldugja keleten a sobérci lombos erdd, vagy a feketehegyi és a bernathegyi
fenyves. Ott a Tekeres patak és a csecsemO Ojtoz pataka kozott van egy kicsi hdz, azaz egy
kisded havasi mez0.

Olyan ez a mezei tisztas, mint egy tiindérhoni kép, mit a vad természet maga alkotott, egy
mosolygos percében. Tavasszal selymes, nyaron viragos; s Osszel ismét tavaszra emlékezik.
Nincsen a szélessége csak valami 6tven 61, de a hossza haromszor is annyi. Erdok szegik kortil,
mint valami rAma; a kornyékin havasi patakok folynak, s6t a téli hidegben robognak. Eszaki
biitiiben, a feje folott, éppen utolsét nyujtdézik a Mogyords hegy, nehogy onnét lejohessen
valaki mas, csupan a zerge.

Bordas mezdnek hivjak, mert a mellékin sok az 6rids pafrany, amit mi Orddgbordanak
szeretiink nevezni. Egy kicsi hajlék is vagyon rajta, északon, a hegy karpitja alatt. De csak
olyan hajlék, amiben szegény ember lakhatik, vagy pedig tiindér.

Most egyiitt rejtheti mind a kett6t.
Mert én lakom itt, s gyakorta Zizina szerelmesem is ide réppen.

Innét lattam tehat, ez irds kezdetén, két nappal ezel6tt, a gyertyafényben el-elboruld ablakon
altal, hogy sejtelmes libegéssel hullani kezdett a ho.

Ma megint este van.
A hé mar megiilt.

Kiinn a csend a foldtol az égig ér, a jovendd pedig a tavasszal egyiitt aluszik a ho alatt. S
idebent a hazacskéban, mikdzben pillogok a papiros folott, fényes siivegével a gyertya
nagyokat koszon a hatam mogé.



Huszonegy esztend6 gyiilt ottan Gssze.

S azokban, ha visszamendleg kezdem kitakarni, mar benne vagyon a matkasag, a borton és a
bujdosas abban, ami mogotte all. Dult iskola tovabb, majd bajnoki harcok s azok mogott a
szabadsag ifju szarnyai; hevité tudomany, vandorlas, szegénység; s messze tovabb gyermeki
vagy ¢és nyughatatlan mesék.

S ott leghatul a bdlcsd, mely mellett most is allani latom tomlocre vetett hds atyamat, ki
vadkortefa deszkajabol faragta volt azt a bolcsot. Ott all szijjas, hajlékony termetével, mely a
kozepesnél magosabb valamicskét. Ezzel a santa arasszal mar Haromszék toldotta 6t meg s
ugyancsak Bereck szabta vékonyabbra is, mint Csik szabja az ottvald férfiakat. Mert szarmazas
tekintetében csiki volt atyam.

De Berecken sziiletett.

A haja lebegni szeretett, gyakran a szemébe hullt. Olyankor megrazta hirteleniil a fejét s ugy
ugrasztotta helyére barna hajat. A szeme is barna, de tudott sokszor feketén is fényleni.
Szakallat nem eresztett soha, csak a gyér bajuszat hagyta kétfeldl csliggedezni.

Zabolat nem szenvedett.

Eszben megnyeré lehetett mar kisebb gyermek koraban is, mert a falusi iskolabol tovabb
szallott Csik-Somlyodra, hol a baratok egy harom esztendds felsobb iskolat tartottak. Igy akarta
a sarba ragadtak sorsa eldl elmenekiteni az atyja, ki maga is folmiivel6 allapotban sinylodott. S
hogy mily nagyon sinylodott, azt el is lehet gondolni, mert jelenvaldo szazadunk francia
haborukkal kezd6dott s folyt, melyekbdl hét is dulta a kozeli vilagot. Atyam ama kegyetlen
idében sziiletvén, amikor csaszar Napoleonnak a katonait is Oroszhonban megvette a hideg,
olyan szegénységet ért mar kisded koraban, hogy arr6l emlékezvén, még késébben is meg-
hervadott mindig a szava. A pénz megromlott 6t6d mértékben s a barmok kigyériiltek; a férfia
embereket pedig a haboruk szele elhajtotta; s mindezek tetejében még olyan saskajaras is volt,
hogy a termésbodl az egereknek sem maradt.

Ilyen nyomora vilagot toltottek tehat, amikor 0k ketten neki ereszkedtek, hogy Bereckbdl
gyalog eljussanak Csik-Somlyora, ami a Nyerges teton keresztiil s kurtitva a hegyi
osvényekkel, tigyis legalabb hét mérfold. Hajnalban indultak el Lemhény felé s onnét északra
tartva, Esztelnekre érkeztek. Tovabb Kurtapatakandl hegyi 0svényre valtottdk az utat s igy
jutottak ki a Kéaszon folyd volgyibe, hol a kaszoni nagy ut is vonul a Nyerges felé. Mivel
azonban azidére mar estére hajlott a nap s el is allottak volt eléggé, tigy hataroztak, hogy a
csiki hatarszélen meghalnak. Kerestek hat az Gt mellett egy alkalmas tisztas helyet, ott tiizet
raktak s a hazai szegénységbdl falatozni kezdtek. Amint javaban ettek volna, hat jodogél
feléjiik egy szekér, melynek egyik lovan messzefuté hangon santus’ szolott. Latva a tiizet, a
szekér megallott s hat a berecki notarius szallott le rola, hosszi németes kabatban. Miutan szot
cseréltek, magyar emberséggel azt mondta a noétarius, hogy atyamék is szalljanak a szekérre,
mert hiszen igyis egyazon jaratban vannak az iskolas legénykékkel. A nagy férfiak a hatulso
iilésbe helyezkedtek; gyermek atyam pedig eldl a 16hajto baljara keriilt, kinek a jobbkeze fel6l
ott szorongott a notarius buksi fia, behtizva a nyakat valami zsinoros kabatkaba, minek fekete
baranyborbol szegélye is volt.

Azt a fiat is a somlyoi iskoléba vitték.

A sapkdja alatt mindene kerek volt, az orcdja éppen gy, mint a barna szeme, mely néha meg-
megriadt a mélazasban.

’ A santus olyan csengd, mint a kis harang.



Gabor Aronnak hivtak.

Hatul a két férfiti sz6lott néha valamit; el azonban, az ilés két szélin, magaba tomorodve s
csendben iilt az 0szi két fih. A csemeték kozott a 16hajtd is egykedviiséggel hallgatott, csak
mint a ritkan cseppend viz, szdjarol a két 16 neve tigy cseppent nagyritkan ala.

Igy zorogtek be Csik-Somlyora.

Azutan elmult az iskolas harom esztendo is, valamint véle a tobb tudomany, mert mint Mikes
eldl a zagoni utat, atyam el6l is a tovabbi gradicsot befodozte az Ur. Vagyis otthon rekedt a
bajban, mivel atyai sziileje fekete halalban, ami akkor terjedni kezdett, nagy keservesen
megholt. Igy aztdn az én atyamnak, tizenot esztendds koratdl kezdve, egyediil s magéanak
kellett nyomorgatni azt a kevés berecki foldet, ami 6rokségiil szallott red. Nagy szorgalommal
folytatta az ¢letet, mert a foldek nyajasabban termettek hamarosan; émaga pedig, mint élénk
szekeres ember, lizletes dolgokat is kezdett mivelni. Eljart kétlovas szekerével kozeli s
messzibb vidékekre, hogy az egyik helyen megrakodjék olyan portékakkal, amik ott helyben
nem kellettek s hogy azokat mas vidékre vigye, mint olyan hasznos cikkelyeket, amelyekért
szivesen adtak pénzt.

S kozben ismerkedett a vilaggal.

Igy ismerte meg Somlyon feliil az egész Olt-volgyiiletet, st magat Gyergyot is Gyimesig; nem
is szolva a vadregényes tusnadi szorosr6l s a kozeli osdolai hegyi mezdkrodl; s no, aztan a
moldovai varosokrodl és a bojarok uradalmairdl.

Ha az Oltnak felsé volgyibe ment, akkor bizonyosan Csik-Szentdomokos volt a cél, hol az
alladalmi rézhamorban a Zakariasok uralkodtak, kik mint jé iizletes 6rmények, sok kelendo
rézportékat adtak az iligyes szekeres embernek. Hanem a gyergyodi s nevezetesen a borszéki
borviz is, mit nemrégen fogtak a vildg hasznara, igen kivanatos cikkely volt mindenfel¢ s
kiilonésen a moldovai bojarok hazainal. Ugyancsak Moldova volt az, hol a legnagyobb sziikség
mutatkozott mindenféle iivegekben, melyeket ismét a tusnadi szoroson altal Biikszadrol
lehetett nagy tligyelettel szallitani, a Miko-csalad nevezetes liveggyarabdl, mely valosaggal Noé
barkéja volt, olyan mindenféle iiveges nép dolgozott ott.

De barmerre jart s akarhova ment, egy puhara bélelt ladikoban mindig hordott azokbol a
fattyu-gyémantokbol, miket az osdolai hegyekben lehetett taldlni s amelyek igen kivantattak
magukat arra, hogy szépen flizve a lednyok nyakan fényeskedjenek, vagy pedig gombok és
masféle csecse-becsék gyandnt nyujtsanak kellemet a szemnek.

Egyszoval igy élt atyam, amikoron még Ferenc csaszar uralkodott, igaz, mar szelidebben, mint
azelott tette volt, mert az élete immar igen hervadozott a korona alatt.

Egyszer aztan, midon igy szekerezett volna a vilagban, nagy esemény tortént az én atydmmal.

Ez a sorsfordité dolog a Kaszon folyé csiki volgyében esett meg, magaban Ujfaluban s ott is
egy korcsmaban, minek amolyan falusi utas-fogadoja is volt. Az id6 jol benne jart mar az
Oszben s atyam éppen borszéki vizzel vala uton. Szokasa szerint megszallott ebben az ismere-
tes fogadoban s ott iildogélt egyediil egy asztal mellett. A fogaddsnéval ludhust csinaltatott
maganak, hogy az neki, mint nagy utas embernek, jo pirosra meg legyen siitve. Amig varta a
ladhus pirulasat, gondolta magaban, hogy megiszik egy félmeszely palinkat, de abbol az
Albisen f6zott szilvabol, ami hires volt az egész kornyezd vilagban s amelybdl éppen 6
szallitott vala a multkorjaban a fogadosnénak, két szazitcés horddcskaval. Hat amint vara-
kozott ottan, bejott harom ember a fogaddba, vagy inkabb egy meglett csiki ember, egy tomzsi
fiatal legény s egy vékony termetii ifju lany. Az Oltozetiikrdl is latszott, hogy szintén utas
emberek, mert a férfitn nagy szOrds ujjas volt, a leany vallat egészen derékig zold szinii



gyapjukendd takarta, a legénynek pedig ostor volt a kezében. A fogaddsnéval italrdl
tanakodtak, hogy elvinnének egy hordd sert s valamennyit az albisi palinkabol is, de addig igy-
ugy, hogy a férfit s a legény kezdett 6sszeveszni.

Mar azt hitte atyam, hogy mindjart vérre mennek.

De akkor a legény nagymérgesen kipuffogott a fogadobol s hamarosan erds szekérzorgés
hallatszott. Nyilvan felvagta magat mérgében a szekérre, ami az 6vé lehetett; s megriasztotta a
lovakat, hogy tdvozzanak errdl a helyrdl sebesen.

Bent a férfia abban a sz6rds ujjasban, pusmogva tekergette a fejét, s a ledny pedig sirni kezdett.
Ezt 1atvan, meglagyult atyam is, felallt a helyirdl és megkérdezte, hogy nagy baj van-e s 6 nem
tudna-e igazitani valamit. A leany ranézett s szeme a konnyek moégott mosolyra virradott s az
orcaja is olyan konnyen szép lett, mint valami varkisasszonynak, kinek arcocskajat messzirdl
tliz 1angja babusgatja.

Maga a férfiu is, ki atyja volt a lanynak, szivesen kozelitett.

Igy aztan megvették a szandékolt sert és az albisi palinkat, mert atyam igérettel szélott, hogy
azt a kevés rakomanyt a szekerén szivesen elviszi a kozeli Jakabfalvara, hol a lanyos ember
lakott.

El is vitte atyam, minek aztan az lett a kovetkezése, hogy a jakabfalvi gazda, kinek Dobos
Andras volt a neve, meghivast tett Andras napjara, amely éppen kilenc nap mulva valandott
meglenni. Atyam a maga személyét megigérvén, a borszéki vizet Moldovaban a helyére vitte s
majd illend6 id6ben megjelent a jakabfalvi haznal, hol a mérges tomzsi legényt ama naptdol nem
is lattak, pedig a farsangon kozelebbi fizddést szeretett volna kotni a leannyal. De a hirtelen
méreg arrdl immar lekéstette, mert azon az Andras napon a leany megmondta, hogy ¢ még a
borvizes szekéren mast valasztott volt maganak.

Vagyis atyamat.

Azt a feketeszemi s szépen torékeny lednyt Dobos Borbaranak hivtak s mivel nemcsak a sziv,
hanem mas egyéb koriilmények is kedvesen ajanlottak atyamnak, az elkovetkezd farsangon
megiilték Jakabfalvan a lakodalmat.

S utana mindjart hazamentek Bereckre.

Arra ra, még egy esztendot sem varva, egy fiagyermek sziiletett, kit anyam Ambrusnak akart
volna kereszteltetni, mivel atyam is ilyen nevet viselt, és aki mégis Lazar lett. Amikor ez a
Lazar elragta az esztendds kort, mar ki kellett venni a bolcs6bdl s engemet tenni belé, mert
marciusnak tizennegyedik napjan, az 1831-ik esztenddben, én is a vilagra jottem.

Boldog atyam, kit a zsarnok csaszar csak végtére tudott kikiiszobolni a szabadok sorabdl,
szliletésem idején csak olyan koros volt, amilyen én vagyok jelenleg; kedves anyam pedig
tizennyolc esztendds. Nem lehet hat mondani, hogy o6reg fak susogtak volna a fejem felett,
hanem inkabb két hajladozo fiatal fa leste mell6lem az idOk viharait. S ezt nemcsak szolas-
mondasbol teszem most a beszédembe, mert a Napoleon messzefoldi sirjan, hol a fii gyokere
mar tiz esztendds volt, akkor kezdett a vilag szele megfordulni. Ezek az 0j szelek mar nemcsak
a vén fold sziirkiilé hajat borzolgattak, hanem hulldmoztattak is valamit, ami pezsditoleg kezde
hatni.

Nemrég tettek ugyanis 0 kirdlyt maguknak a belgdk s a gorog nemzet, bar annak a kiraly-
tevésnek nagy szele egyiknek sem volt. Hanem az a nyari vihar, ami akkortdjban a francusoknal
volt, hat az ide is bocsatott olyan szellot, hogy immar lehet letenni a nagyurak kiralyat s kisebb
urakét {iltetni a helyébe. Mert lam, Ferenc csaszar is az 6 redds ablakait mindjart béhuzta s bent
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a barsonyokon megtanacskozta, hogy a francia sz¢l ellen miképpen kéne védekezni. Ha jobbat
nem is, de annyit mégis kitalaltak, hogy fia-Ferdinandot magyar utédnak megkoronaztatta,
nehogy a dunai sz¢€l, ha netalan megzudulna, azon a helyen is dontdgessen. S hogy még egy
bogot vessenek a dologra, a kovetkezd évben az uj kiraly meg is hazasodott, ami ugyan nem
volt elhirtelenkedve, mert hiszen mar harmincnyolc esztendds volt. Igaz ismét, hogy O
batorsaggal maradhatott legényember, nem igy, mint atyam, kinek 6rokosen félnie kellett attol,
hogy legénytil elviszik hatarérzé katonanak, barha csaladfeje volt is a kicsi gazdasagnak.

Igy hat nemcsak 6rom, hanem valamicske haszon is vala abban, hogy én is megsziilettem. Mert
a hazassag s velem egylitt most mar a két gyermek, nyomosabb oltalom volt a katonasag ellen,
mintha atydmnak, Isten Orizzen, a félszeme hianyzott volna. Mert ugyanis attdl a félszemitdl
még az ugy nevezett »Gyenge seregbe« elvihették volna. Igy azonban egész Haromszéket
bejarhatta a hir s a kézdi-vasarhelyi katonai kormanyba is bémehetett, hogy szegény Madar
Ambrusnak immar két kicsi gyermeke van, kinek eltartdsa mellett 6zvegy anyjanak is egyetlen
gyamola. Ugyelt is atyam, hogy lustasagba ne essék ez a hir, mert maga is, ahol csak jart,
sarkantyut kotott ra mindeniitt; azonkiviil pedig katona-baratjai is voltak érdekiben, kiilondsen
egy Pasko Jakab nevezetli s berecki sziiletésii drmester, ki a vasarhelyi katonai irodan szolgalt,
a haromszéki ezrednél. Igen kedves és eszes ember volt ez a Paskd. Kedves azért, mert az
atyam nevét az ezred szamontartd iromanyaibol kiirtotta; eszes pedig azért, hogy irodai célbdl
a balkarja egyszer lefagyott volt s csak akkor tudott meggydgyulni, ha bizodalmas baratai
kozott jot ihatott. Mert olyankor ugyanis, ha éppen kellett, a balkarja er6sebb volt a jobbnal is,
amit nem is lehet csudalni, mert eldtte s utana pihentette is eleget.

Igy tortént hat, hogy a katonasag dolgaban eresz alatt allott atyAm, ambar az az eresz rea is
szakadhatott, barmelyik napon. De hidba tudott iiggyel-bajjal a maga embere maradni, mert
szikrazasokban igen sokat emésztodott igy is, mivel maga a nép fedél nélkiil allott mondhatni.
Ott azott, mar 6tven esztendeje, kiinn a hadi ég alatt szabadon; csapta a kincstari eso, verte a
jég s széllta a dér.

Dehat hogyne lett volna kesergésben barki is, ki az igazsagot s nemzetét szerette, mikor a
csaszari német a maga nyomasaval oly telhetetlen volt! Pedig az Isten bizonyosan nem verte
volna meg azt a németet, ha annyi sok kormanyzatot nem rakott volna is a népre. De neki nem
volt elég a Kolozsvarott pasztorkoddé Kormanyszék, a bécsi Kancellaria, a szebeni Kincstar, s a
vasarhelyi nagy itélétabla, hanem ezt az elegend6 vilagi kormanyzatot szamunkra még katonai
kormannyal is megpotolta. S6t valamennyi kozott ez volt a legpoganyabb, mert tizenkét
esztendds koraban mar minden székely fiigyermeket lajstromba irtak s majd tizennyolcadik
évétdl a hatvanig tigy rendelkeztek véle, mint sajatjukkal.

Kimondvan csupan harom ezredet kellett allani nekiink székelyeknek, de azt a harom hatar6rzo
ezredet 6tven esztendon keresztiil folyton hizlaltdk, amit nem gy kell érteni, hogy a katonakat,
hanem csak azoknak a szamat. Csik és Gyergyo tette az els6 ezredet; mi haromszékiek Bardoc
fitszékkel a masodikat, s mind egyiitt még egy harmadik huszarezredet is kdzdsen. Ezeknek
hizlalasara és udvara gyanant, korossag ¢és testi allapot szerint, négy osztalyt Iétesitettek,
ugymint az almaban is harcolod hadi testet, a varakozo tartalék sereget, az imbolygd gyenge
sereget €s az utolsé tehetetlen sereget. Mely utdbbi seregben, a mesemonddk és vénasszonyok
mellett, benne voltak a papok is, hogy a végéran mindjart kéznél legyenek.

Egyszoval az egész nép f0lott ott honolt ez a hadi kormanyzat. De nehogy azt merje gondolni
valaki, hogy csak katonai regula dolgaban, mert engedelme nélkiil hazasodni sem lehetett. S
nehogy valaki a honpolgari vétkezésnek is neki batorodjék, miikddésben alltak a sziintelen
torvényszékek, melyek még a karomkodast is biintették s amelyek, ugy mondjak, arra
késztették a székelyeket, hogy legalabb karomkodni németiil karomkodjanak.
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Mert ugyanis olyan esetben biintetés ala nem estek.

Hat igy ¢ltek abban az idoben a székelyek; jobban mondva, €ltiink mi székelyekiil, mert hiszen,
mint €16 személy, mar én is kozottok voltam.

Dehat a bajban is mult az ido.

Hanem ahol nyomoru az allapot s ahol annak cifrazasara még a kormanyzat is gondolni meg
nem szlnik, ott az emberi szimatolas kolcson kér a kutyatol, hogy a jobbulast fiirkéssze
mindeniitt; a szeme elkutat messze is, mint a vigyazé madaré; s ha jon egy csepp nesz, vagy
csak fuvint is messzirdl a szelld, mar hegyesedik a fiil.

Hat akkor is igy volt!

Mert siiri bajokban s avas vilagban jarvan, pezsgést szimatolt mindenki; reménységben a
szegény, a gazdag aggodalommal s viszketegen a német. S ez nem is volt csoda, mert nemcsak
a nép fészkelddésinek a nesze hallatszott mar, hanem a jobb tanultak hangos szava is, mint
voltak a vandor patriotak, kik tobb megyének a gytilésire is elmentek bator szot szolani. A nesz
¢és a szaporodd zaj kozott még egy-egy reccsenés is esett, mert ugyanis némelyik sz0sz610,
honfias hevében, Osszetorte a gyiilésben a széket is, mint ahogy tette az er0s Wesselényi
Miklos. Hanem meg is ijedtek ugy az ¢ markatol, hogy utana minden széktoronek, ott a
helyszinén melegiben, szaz forintot kellett fizetnie. De az okos beszéd is, mint a Kazinczy
erdélyi levelei s Kolcsey koltdnek szatmari langolasa, megcesapta tigy annyira a fiilet, mint egy-
egy széknek a roppandsa. S Wesselényi ebben sem maradt hatol, mert a balitéletekrél olyan
konyvet bocsatott kozre, amit tiizre tettek a német vigyazok. Csakhogy az a konyv mégsem
égett el, mert titokban azutan is olvastak az emberek.

S azt jol is tették.

Hogyne, mikor az a konyv a szabadsagrol szolott, mit immar a jobbagy embereknek is meg kell
adni. Nemkiilonben arr6l a szabadsagrdol, hogy magyar szivbol emberi igazsagot lehessen
mondani s ugyanazt jsagba is beléirni; s mindezeket bator elmével egyiitt miivelni, mi okbdl
olvadjanak 0ssze a honi magyarok a siksagon élokkel.

Bizony, tudta Wesselényi, hogy mit beszél, mert az elbusult magyar tiizhelyre val6saggal
parazsat tett, amit tiideje s batorsaga szerint mindenki fijni kezdett. Még az olyan emberek is,
mint Cseh Ignac batyam uram, aki Szentkatolnan lakott, de mint kiralybiré gyakran feljott
Bereckbe, hogy ott nemcsak az igazgatast vizsgalja meg, hanem a sziveket is kormanyozza.
Olyankor egy »Erdélyi Hiradé« nevii tjsagot is mindig hozott magaval, mit Kolozsvarrdl
kiildottek neki. Ahol csak hiv ismerdse volt, mint atyam is vala, oda 6 kevés idore mindeniivé
bement. Egyet-kettdt kérdezett, majd a foltos borkabatjanak a zsebibdl, mert olyanban szokott
mindig jarni, elévette az Gjsagot. S ahogy elévette, mar fujtak is ketten, marmint 6 s az 0jsag,
azt a melegit0 parazsat, amit emlitettem az imént.

Tole tudta meg atyam, s késébben atyamtol én, az olyan dolgokat is, mint a kolozsvari »pipa-
csata, ami ismét az emlitett parazsnak egy szikrajabol szarmazott. De igazan abbdl, mert egy
jogi dedk, ki igen pipas ember volt, pofékelve mendegélt Kolozsvaron az utcan. Amidén ama
palota eltt ment volna el, amelyikben éppen a csaszari hadi kormanyzo lakott, hat a haz elott
egy katona all, ki igen 6rkodik ott. Nem lehetett rossz kedviben a dedk sem, mert bizony a bo
flistot a katona orra ala eresztette. Erre az drkatona Berci deakot, mert mintha gy hivtak
volna a pipast, a puska agyaval megbokte jol. Node, arra olyan pofot nyert a katona, hogy
rogvest a foldre bukott s buktaban a fegyvere is 16tt egyet. Hamar a f60rség a templom melletti
hazbol odafutott s kozre vette a dedkot, hogy vigye is mindjart lakat ald. Csakhogy a nép,
amelyik éppen nagy szdmmal farsangolt az utcan, mind odasereglett megakasztani a katonakat
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s gyors hiradas folytan kezdettek joni a dedkok is, minden valladsu iskoldkbol, nagy doron-
gokkal s nemzeti buzditdsokat eregetve torkaikbol. Latvan a generalis, hogy tobb ketténél a
dolog, megfiivatta a kaszarnyaban a riadot s a fuvasra jottek is mar a granatosok, kiket a
tobbezres dedkok kovekkel fogadtak, mely koveket a kisebb deakok serényen adogattak a
nagyobbak kezébe.

Erre a katonak 16ttek.
S a nép vért latott!

Futott sebtiben Josika Janos is, fOkormanyzo Iétire; s mindjart 0sszeveszett a generalissal, ki
nem akarta eltakaritani onnét a katonakat. De aztan a katondk mégis kaszarnyaba retiraltak,
csak a nép nem akart attol az id6t6él kezdve régi medrében megiilni. Torvényes vilagot kovetelt
s szabadsagot a maga foldjén. A vezérlok utdn mozgalmas ifjak s korosabb uremberek is
gyarapodtak-gyiiltek a nép mellé; egyik-masik foispan lemondott s nagy tanacsosok tették le
hivatalukat; s hat még a mi sziikebb foldiinkon, hol az ur s a falusi, a tanultabb ember s a
foldmiives 0sszebogozva ¢€lt azel6tt is, mint valami nagy tarka csalad sziilottei!

Nagy zsongas volt egyszoval.

Akkora nagy, hogy a vén csdszar egy csillapitd fOherceget kiildott Erdélybe, mint kiralyi €s
csaszari biztost, aki medribe terelje a habz6 id6t. De annak is csak az lett a vége, hogy egybe
kellett hivni az erdélyi orszaggyiilést, amit pedig huszonnégy esztendeje elfelejtett a csaszar
megtenni, pedig torvényben igérte volt, hogy minden harmadik évben megteszi azt. Neki jobb
is lett volna, ha nem var vala ilyen sokaig, mert éppen akkor a pozsonyi gyiilésben is eleven
moédon tanakodtak a tulsd6 magyarok, kiszoritvan a csaszarbol végre, hogy a magyar torvények
ne dedkul, hanem magyarul irassanak. Ennek a szele amikor 4ltaljott Kolozsvarra, Wesselényi
egy széket ismét Osszetdrt, mire a csaszar az erdélyi gytilést széjjel oszlatta.

S meghalt.

Helyébe Ferdinand elég mérgesen Iépett, mert a vezérld népfiakat iildozni és bézarogatni
kezdették s bizony kutattadk Wesselényit is, de 6 gy odalett, hogy csak akkor jott hir feldle,
amikor Pesten az arvizzel is szembe szallt.

Az az esztend0 nekem is nevezetes volt, nemcsak az arvizeseknek, mert akkor adtak be
engemet a berecki iskoldba, hogy a betlivetést €s a szamolast megtanuljam. Kényvem nem is
volt, csak egy viaszos tablam, ami j6 puhafabol vala elkészitve, még pedig zddogfabol, minek a
mezgés hancsabol jo kiirtot is lehet csindlni. Hat ez a tabla kutya rossz tabla volt, mert sok
gondozast kivant maganak. Ugyanis az irast minden nap le kellett iveggel vakarni rola s utana
viasszal békenegetni ismét, hogy masnap is irni lehessen ra. Mivel azonban, ha itt nem, akkor
ott, mindig béitta a viaszon keresztiil is a tentat, én bizony kezdtem igen kimélgetni, vagyis az
irasban melldztem 6t. Kedves anyam nem sokat {igyelt arra, hogy vajjon a tablara irogatok-e,
vagy pedig parlagon hevertetem. Neki nagyobb gondja volt az, hogy jovet-menet nekem ennem
adjon, fazdédas ellen felruhdzzon s hogy hohullastol kezdve azt a két hasabfat is magammal
vigyem az iskolaba, ami az ottval6 tiizelésben az én adomat jelentette. Igaz, ott lett volna még
Lazar batyam is, aki jol tudta ezt a tablai hanyagsagot, hiszen egylitt jartunk az iskolaba, csak
éppen O egy garadiccsal feljebb. Hanem a béaruldsig 6 sem jutott el, csupan mondogatta néha,
hogy megteszi; hanem olyankor, ha egy almacskat adtam neki, vagy egy tetszetésebb gombot,
ugy elhallgatott, mint a kicsi gyermek, amikor 6lbe veszik.

Igy aztan csak atyam lebegett egyediil a fejem folott.
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De 6 sem igen nagyon, mert egy kicsit otthon volt s két kicsit tavol. Ugyanis a szekerezést
most is Uzte; egyrésziben azért, hogy a csaladot megélhetésiben eltartsa s masfeldl azért, hogy
bolyongvan is a vilagban s mindenféle emberekkel szot cserélvén, a vildg allapotat masoknal
jobban lathassa.

Mégis 6 volt az, aki a hanyagolast észrevette, mert ugyanis a farsang valamelyik napjan
varatlanul igy szo6lott hozzam:

- Milyen j6 dolgod van neked, te Vince!

- Nekem, miért? - kérdeztem.

- Mert mostanaban irni sem igen kell az iskolaban.
- De bizony kell! - mondtam.

- S te mire irsz?

EbboOl mar lattam, hogy 6 megtudta, amit nem kellett volna. Istenem, mit mondjak! A tablat,
aki hibas volt, mégsem akartam ocsarolni, hiszen azt nagy 6rommel 6 csinalta volt nekem.

- Hat én a fejembe irok - kanyarodtam el a tablatol.
- S mért csak a fejedbe?

- Azért - mondtam neki -, hogy a betlik ne a tabla viaszaba irodjanak bel¢, hanem inkabb a
fejembe.

Ennyit szolottam csupan s ezt is olyan artatlanul, hogy akar mindjart is elmulhattak volna a
szavaim. S mégsem igy tortént, mert oly gorgeteg lett beldle, ami a tablat 6rokre az emlékembe
véste.

Atyam ugyanis masnap a két loval elment Kézdi-Vasarhelyre, hogy ott valami iigyét igazitsa.
Amikor azonban visszajott onnét, hat nekem s Lazar batyamnak is, egy-egy 1j tablat hozott.
De milyent! Nem fabol valot, hanem ugymondott palatablat, amilyen akkor még berecki ember
gyermekinek nem volt. De nem is lehetett, mert nagy ujsag gyanant most keriilt el0szor
tajékunkra, hozvan német foldrél egy vasarhelyi 6rmény kereskedd, ki a leanyat egy német
Ormesterhez adta volt férjhez. Hat barki hozta akarhonnét, igen j6 és célszerli dolog volt s még
a szemnek is kedves abban a keskeny faramaban, akarcsak egy kicsi fekete ablak. Kivanat
szerint tarisnyaban is lehetett hordani, de igen nyakba akasztva is, mely esetben mindenki nagy
elismeréssel nézte az ember oldalat. Nyilvanvalé hat, hogy én is igy hordoztam, nyakamba
akasztva, de nemcsak az emlitett okbol, hanem még inkabb azért, mert a tartd zsinegéje, ami
egy likacskan keresztiil a ramaba volt flizve, ez a szEép zsinegéje piros-fehér-zold szalakbol volt
sodorintva. Egyébként maga a tabla, ahogy érintve mondam is, fekete volt, az egyik felén tiszta
mezdvel s masfeldl vonalas mezovel; s tovabba harom palavesszd jarult hozza s egy kicsi
spongya is, amire csak ra kellett pokni s mar gy letorolte a tablarol az irast, mintha csak
almaban lett volna rajta.

Ilyen volt.

Csoda-e hat, ha ugy 6rvendettem neki, mint ahogy a madar 6riil az 6 kedves tojasanak! Nem
csoda. S ennek a szép kedvemnek még annyi felhdje sem volt, hogy Lazar batydam horgas
szemekkel nézett volna ream. Igaz, hogy ¢ is nyert egyet ajandékul, ahogy mondam is az
elébb. Bezzeg irtam is attol kezdve annyit, az iskolaban és otthon egyarant, hogy még nézni is
gyozni kellett. Igy aztan nem is volt semmi baj, sem hanyagolds az én részemrdl, annal is
inkabb, mert a természetem erdsen hiizott mindenhez, amit irni és olvasni kellett.

De nem ugy volt Lazar.
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Mert Lazar batyam nemigen vette sokba a betit és az olvasast, hanem inkdbb az élet
hasznossagat tekintette, akar kicsi s akar nagy dologban. Hordozta ugyan a tablat, de csak ugy
vala véle, mint aki nem szeret valakit. EbbOl a tulajdonsdgabol szarmazott aztan az az
emlékezetes torténet, amivel a palatabla visszaadott nekem mindent: vagyis ha én sokat irtam
red, irt 0 is az emlékezetembe egy maradandot.

Ugy kezd6édott ez a dolog, hogy a Lazar cimboréi is, akar az enyimek, sovargd szemmel
nézegették a tablat, ami igen kellett volna nekik. Az elsé idoben a nézésnél maradtak, de
amikor lattdk, hogy Lazar batyam s a tabla egymas nélkiil is meg tudnanak lenni, kezdették
keriilgetni a batyamat, hogy vajjon nem adné-e el. Addig s addig folyt igy a dolog, amig az
egyik marciusi napon hat Lazar nem a tablaval érkezett haza az iskoldbdl, hanem a hona alatt
egy sz&p verOmalaccal. Egyenesen bement a hazba, ahol mar én is otthon voltam s a kedves
szlileim is; s mikdozben a malac pislogva vicsogott a honaljaban, kurtan s egy kicsit még
dicseked6 modon is, igy szolt:

- Eladtam.

Hamarjaban senki sem tudott szot talalni, csak a szemiinkbdl lett kérddjel, ahogy néztiik Lazart
s a malacot. Atyam éppen az asztalnal iilt s egy fotogénlampa mellett a »Hon ¢és kiilfold« cimii
ujsagot olvasta volna, hogy mit is irt abban a dalnoki esperes, bizonyos Ferenczi Janos. Kicsi
1d6 mulva rea eresztette a jobb tenyerét az Gijsagra s azt kérdezte:

- Mit? Kinek?

- A tablat Balogh Samunak - felelte Lazar.
Atyam felallt.

- Ezért a malacért?

- BEzért.

Ismét csend lett, csak a malac sirt neki-neki rugaszkodva, hogy 6t eresszék a foldre. Anyam is
értette, amit a malac mondani akart, mert elvette Lazartdl s majd tejet toltott neki abba a kicsi
talacskaba, amibdl a macska szokott enni.

- Hijj, hogy eszik! - dicsérte Lazar a malacot.

Csakugyan habzsolta a kis gdmboc a tejet, ami nemcsak neki volt jo, hanem nekiink is, mert
egyszerre sokat enyhiilt az egész hazban a vilag. Anyam a télacska mellett gyongydzott 6ro-
miben, én a malac farkara igyekeztem valahogy bogot vetni; s atyam pedig a fal felé¢ fordulva
1d6zott, mintha eligazitast keresett volna ott, hogy mostan vajjon mit csinaljon.

- Hogy volt, mégis? - kérdezte végre.

- Ugy volt, - monda Lazar - hogy a Samuék disznaja tizenkettét malacozott s abbol a tizen-
kettébol egyet az apja neki adott, sajat tulajdonba, hogy tanuljon minél jobban. No most, Samu
azt mondta nekem, hogy a tanulashoz jobban kell a tabla, mint a malac. Vagyis csinaljunk
vasart. S megcsinaltuk. Igy volt.

Atyam, mintha dont6tt volna magaban, erre igy szolt:
- Ertem.
Aztan visszaiilt ismét a lampa mellé s végsé mdodon csak ennyit mondott:

- Vigyétek a pajtaba.
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Jobb lett volna csakugyan mindjart a pajtaba vinni, de anydm nem sietett; s Lazar is, most a
végsd akadalyon altalesve, egy kicsit kedvét akarta tolteni az 6 malacaval. De ahogy mult
volna ilyenforman az idd, hat egyszer belépett Balogh Ignac bacsi s véle Samuka fia, a Lazar
vasaros cimbordja. Mivel Ignac bacsi adohajtdo volt a faluhdzan, jol tudta, hogy ilyenkor a
panaszt miképpen kell bevaltani, csak éppen azt nem tudja vala, hogy atydmnal masképpen
kellett volna.

- Ebben a jelen percben szolgaltasd vissza a malacot! - mondta.

- Milyen malacot? - kérdezte atyam.

Az ember oda mutatott, ahol a malac a talacska mellett éppen vakarodzott.
- Azt!

No, ami innét kezdve tortént, az olyan gyorsan és egymasutan folyt a végire, hogy oly
pontosan €s sebesen meg sem lehetne kész akarattal csindlni. Atyam ugyanis elérelépett egyet,
belészurta a szemit az adohajtoba s azt kérdezte:

- Kié volt a malac?

- A fiamé - mondta az ember.

Atyam Samukara ugratta a szemét.

- Te csinaltad a vasart, vagy nem te? - kérdezte tdle.
- En.

- Kényszeritett valaki, hogy csinald?

- Nem.

Tovabb 0k ketten nem tudtdk mar folytatni a szdot, mert abban a pillantasban Ignac bacsi
elérenyujtotta Lazar felé a tablat és jol 6sszegyljtott hangon igy szolt:

- Itt a tabla, s ide a malacot!

Lazar a j6 szemivel rogvest meglatta, hogy a tablabol egy darabocska ki van torve. Abbol a
helybdl odaugrott hat a malachoz, hogy 6 is levagja annak az egyik fiilét, ha mar a tabla is
hianyos. Volt egy vasnyelii nagy bicskaja s azt mindjart elékapta, hogy vagja is mar. Tudtuk
mind, hogy Lazar teszi is mindig, amit mond: igy hat kedves anyam is odafutott, hogy
megvédje a szegény malacot. Ez a nagy kavarodas atyamat tgy fellobbantotta, hogy két
marokkal megmarkolta nyomban a malacot, dondiilve az adohajtohoz Iépett véle s a fari részét
eldre iranyozvan, odanyomta neki a szegény malacot.

- Vigye - bokte oda neki.

De mire kimondta volna ezt a »vigye« sz6t, a malac ijedtében-e vagy az atyam erds markatol,
egy erOs sugarban ugy letisztelte irtd biidosen az embert, hogy valahanyan undorral dermedez-
tiink; s még az a z6ld mocska a malacnak a gallér ala ment, az ember nyaka tdjan, jorésziben a
gombos fekete kabatra, mit Ignac bacsi, mint adohajtd, oly nyomatékkal viselt vala.

- Jajj, beh biidds! - facsarodott el kedves anyam.

Pedig az ember, fiastol egylitt, mar nem is volt a hdzban, mert szégyenletiben s a folyo
kamattal, agy kitakarodott malac nélkiil, mintha ott sem lett volna soha. Anyam a facsargast
folytatva, fintorgatta az orrat; én a hasamat fogtam s Lazar pedig a malacot, hogy most mar
kivigye a pajtaba.
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Csak egyediil atyam nem dertilt fel a dolgon, hanem inkdbb komorogva az asztalt keriilgette,
igen fiistologvén, lassu 1épésekkel, mondogatva tobbszor is:

- Hat magyar ember az ilyen?... Kinek a vilag egy malac... Amikor Kossuth s Wesselényi bé
vannak zarva...

Mi is elcsendesedtiink, s majd aludtunk egyet a nagy eseményre. Reggel arra intett atyam,
engem s Lazart is, hogy ne beszélgessiik sehol a malac dolgat. Ez sziikségtelen is lett volna,
mert nemcsak az iskolasok tudtdk immar, hanem 6reg tanitonk is, aki engem s Lazar batyamat
vallomasra szoélitott. Amit kérdezett, azt igazsagosan megmondtuk neki mind a ketten, de én
nem allhattam meg a végin, hogy a tanitom elméjét is fel ne kdltsem arra, amit atydmtol este
tanultam. Vagyis azt taladltam mondani neki, hogy ne a malac dolgaval vesztegesse most az
1d6t, hanem Kossuth Lajost és Wesselényit kéne kivaltani a tomlocbol.

- Hat ott vannak? - kérdé megiitédve.
- Ott - mondtam.

Elgondolkozott az Oreg, majd Ugy razta meg a fejét, mintha az 6rdog akarta volna 6t
elcsabitani. Hanem mindjart erdt vett az 6rdoggel szemben s igen gyors fordulattal egy verset
mondott hozzam, ami szokasa is volt.

Tarsaiddal ne veszeked],
Hanem leckédbol veteked]!
Ne tarsalkodj a rosszakkal,
Hanem magadnal jobbakkal!

Csak ennyit mondott el a versbol, pedig még volt beldle; s akkor hirtelen megkérdezte télem:
- A cseppecske eszeddel megértetted?

Azt feleltem neki, hogy igen, amit egész életemben bantam azutan, mert én bizony nem
értettem, hogy valdjaban mit is akart volna mondani nekem. Hanem ennyivel mégsem marad-
tunk el egymastol, mert attdl a perctdl kezdve igen szamon tartott engem, sét abba a haztaji
kicsi nyajba sorozott, amelyik az 6 udvaraba, még a lecke mondas alatt is, mindig bejarogatott.

Furcsa ember volt, maskiilonben is.

Koppéandi Tamasnak hivtak a maga becsiiletes nevén, de mi iskolasok hat esztendén keresztiil,
mert annyi ideig jartam a keze ald, 6rokké csak Petaknak, vagy még inkdbb Szent Petaknak
neveztiik. S ezt a nevet azért ragasztottuk volt red, mert neki szojarasa volt mindenre a peték,
mely pénzecske hét krajcart jelentett abban az idoben.

Idore lehetett tgy 6tven esztendds, de inkabb annal is tobb, amit abbol is gondolok, hogy a
haja s az elboritd szakalla mar fehérecske volt. Egyediil éldegélt; feleségire s gyermekeire senki
sem emlékezett, hogy azok lettek volna. Ha valamikor magasabbra tudott volna noni,
emlékezésemben most gy ¢élhetne, mintha nem is kiilon ember lett volna, hanem a pap arnyéka
csak. De igy is a lelke nagyobbik felét benne a papban tartotta, ki igen erds és foldet szeretd
férfia volt. Mert hat az oreg Petak nemcsak ministralt neki a szent misénél, hanem kozben
énekelte is, amit olyankor a kantornak énekelni kell; harangozott nagy szorgalommal, siitdgette
az ostyat, kalauzolta tanaccsal a hozza forduldkat, taszigalta otthonat a veteményes kerttel s
néhany allatokkal egyiitt, szakacsnéja volt onmaganak s tudomanyra oktatonk nekiink.

Vagyis tokéletes hangya volt.
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S ahogy ama kicsi szorgos allat ijjedezve ténfereg, ha kivetddik a bolyabol, Petdk még abban is
hasonl6t mutatott, mint ahogy magam szemtdl-szembe is lattam egyszer. Hanem minekel6tte
elmondanam ezt a tanulsagos dolgot, még essem tul az iskolai vizsgalaton, mely alkalommal
szintén tortént egy mulatsagos valami. Ehhez azonban tudni vald, hogy az miképpen a szent
historiaban az Isten és az 6rdog all a két végen, az oreg Petak elott is volt ilyen két vége a
vilagnak. O az egyik végre s legdicsdbben az imadkozast helyezte, mig az 6rdogos végre a
pipazast. No most, az a vizsgalat, ami majus honapjaban folyt le, tigy volt elrendezve, hogy
elottiink a fohelyen széket vett a pap, kinek a jobbjan valami kiildott ember {ilt, nyilvan a
tanitok elsd embere; a balkeze fell pedig maga az egyhdzbiro, ki nalunk valé gazda volt. Mar
oregecske s vagyonos ember is 1évén ez az egyhazbird, a maga iilohelyén elereszkedett szépen
€s ragyujtott a pipajara.

Hat ezek iiltek ottan, az 6reg Petak pedig kérdezgetett sorjaban minket, hattal allvan azoknak a
foembereknek. Eppen az »lllendéség Régulait« keritette sorra, melyeket esztendén altal
kiilondsen jol belénk permetezett volt. Szolitvan hat az egyik osztalyos tarsunkat, megkérdezte
tdle, hogy mely illenddség kivantatik a templomban; s arra mindjart felelte amaz:

A templomba menj csendesen,
Istenhez jarulj eszesen.
Odaérvén, imadkozzal,
Fohelyre ne vagyakozzdl.

Csak billegette az oreg Petdk a fejét, hogy mily megelégedésre felelt a fiu; de azon kozben mar
rajtam is volt az ujja, kérdezvén engem is:

- No, Vince! Mit tudsz a piparol?

En bar tudtam a piparél, amit tudni kellett, abban a percben mégis nagy zavarodasban voltam,
mert a vén egyhazbird éppen jo fiistoket eregetett a pipajabol. Hat most vajjon mi lesz,
gondoltam magamban. Mert vagy a bird szégyeniil meg, vagy pedig én maradok tudatlan.

Lattam, Petdk mar szinte-szinte rémiiletbe esett, hogy én esetleg nem tudom a sarkalatos
dolgot.

- No, te! - mondta.

Hat erre a biztatasra mégis elszantam magamat s jol megiilve szememmel az egyhazbiro
fiistolgo pipajan, mondani kezdettem:

Mi a fiistos pipa, kérded. Satan csali sipja;

Ellened ezzel oroz s majd veszedelmet okoz...
Miar mozgolodott, ennyi szém alatt is, egyre jobban mozgolddott az egyhazbiré s még a szék
karjahoz is dorzsolgeté magat, mintha az inge hataban bolhak kezdenek vala jarni. Nézte is
volna a baj pipajat, mint a rossz gyermeket, s dugta is volna el valahova; de aztan mégis,

nehogy pipogya embernek tlinhessék eldttiink, jonagy flistdt szippantott beldle; folytatvan én
is, a fiisttel egyiitt:

Mit hasznal, mondd el, magadat sapasztani fiisttel?
Ugy ki valal buborék, fiist leszel és habarék.

Nohat, én olyant, mint azon percben, még sohasem lattam, mert ama szokra, hogy sdpasztani
fiisttel, mar minden szem oda volt gyiilve a bird pipajara; s hallottuk, hogy a pap guritja neki:

- Kend menjen ki!
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De azt akar mondani sem kellett volna mar, mert a vén tunya bird6 immar ttban is volt kifelé,
mit latvan a tobbiek, nagy korusban ismétl€k a sort, melyet én akkor végeztem éppen:

Ugy ki valal buborék, fiist leszel és habarék!

Kitérvén igy a nagy zaj, az Oreg Petdk ijedten Gsszehuzta magat s a szore mindeniitt felallt,
mint szoros helyzetben egy vén macskéanak; a pap pedig hirtelen kihirdette, hogy most sziinet
kovetkezik.

Meg is volt a sziinet.
S a sziinettel meg az examen is.

De midén 6roklott szokas szerint s mind egyenkint bucsut vettiink az oreg Petak tanitonktol,
hogy most mar dszig nem is latjuk egymast, 6 engem félre 1éptetett egy kicsit s azt mondotta
nekem, hogy bizonyos id6 mulva, de nem sokéra, menjek el hozza, de elmenjek. En otthon
megkérdeztem atyamtol, hogy vajjon mit akarhat velem a tanito, de atyam azt felelte, hogy 6
még nem lakott a Petak boriben. Igyhat, kihagyvan egy hetet, az egyik napon s estére hajlo
idoben elmentem hozza. A flives udvaron taldltam éppen, amint hdrom tyukjanak, kik
tojogattak neki, valami ocsu-szemet osztogatott. JO baratsaggal fogadott s bar szelidebbnek
tlint eléttem, mint barmikor is, tele volt mégis valami liiktetd s furcsa borongassal.

Nem a hazba vezetett, hanem az istalloba, amit €én mar jol ismertem, benne lévén abban a kicsi
haztaji nyajban, melyrél emlitést tettem is vala. Itt egy rossz divanja is volt neki, pokrdccal
letakarva; s a divan felett lampa, minek a vilaganal gyakorta olvasgatott, szokasa lévén
legtobbet ebben a kicsi istalloban baglyoskodni. Ott kérddzott egy kiisded fajtaja fejos tehene s
ottan meredezett két tarka kecskéje is, akik nemcsak tejet adtak, hanem mind egylitt enyhén a
fat is potoltak, mert hiivosebb idoben melegitettek neki.

- Egy birkat is elképzelek ide - forgattam a fejemet.

Kicsit tréfasnak is talaltam, amit mondék, de az mégsem lett visszas, mert az Oreg Petak,
nyilvan hogy ndvessze bennem most is a tudomanyt, igy felelt:

- Torekedem is arra, hogy jovendore legyen, legalabb kettd. Mert hiszen a birka tenyésztése az
orszagos gazdasag igen nevezetes agat képezi, mar annak gyapjuja altal is. Csakhogy a birkat
csupan akkor szabad legelére ereszteni, ha mar az égi harmat vagy az eso vize felszaradott. Az
igen kovér helyeken is a rothadd nyavalydknak vannak kitéve azon hasznos allatok, melyek a
gyapju, a hus, a faggyu, a tej és a turd altal nagy jovedelmet hajtanak a gazdanak.

- Bizony... - mondam ¢én is.

Erre leiilt a nyugtatd divanra, szolvan nekem is, hogy ugyszintén iiljek le. Ahogy ezt
megtettem, mindjart azt mondotta, hogy mostan nem a tanuldt tekinti bennem, hanem kedvelt
kis baratjat, akit0l meg akarna valamit kérdezni. Nevezetesen, amidon a malac dolgéban az a
viszalykodas el6 adta volt magat, én azt panaszoltam volt, hogy Kossuth Lajos ¢s Wesselényi
Miklés a bortdnben vannak.

- Igaz! - mondtam.

Ekkor felallt az 6reg és kifelé lesett a nyitott ajton, mintha attdl tartott volna, hogy valaki a
fiilére veszi beszédiinket.

- Honnét tudod? - kérdezte.
- Atyamtol.
- S hat 6?
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- Ujsagbol olvasta.

- Van neki olyan 0jsagja?

- Nyilvan.

Ismét kitekintett az oreg Petak, de a nyughatatlansag mar igen meg vala szaporodva benne.
- S mit akarnak azok? - kérdezte.

- Partoljak a népet - mondtam.

- Partot {itnek?!

Nem tudtam hamarjaban, hogy erre mit szdlhatnék, mert féltem is egy kicsit, ugy kezdett
rebegni az Oreg szeme.

- Nem félnek az Istentdl?! S a csaszartol?!

S mar Ossze is futott a két keze s ugy tartotta felemelve, erésen szoritvan egyikkel a mast.
Ultémbol, ahogy néztem 6t, a lelkem szemével atyamat lattam s hallvan szinte a szavat is neki,
oly hiven mondtam:

- Az egyiknek nem vétenek, s a masiktol nem félnek.

Nagy csend tamadt a szavam utan; s csak azt hallottam, hogy kérddzik a tehén. Ebben a
kérddzo csendben aztan az Oreg tanitd valtozason esett altal, oldozvan 6t valami joféle indulat,
mely az élete mohos kutjabol most egyszerre felbuzgott. Mint oly embernek, aki keskeny
pallon halad atal, vagy aki a hold sugaran jar, Gigy neki sem merészkedém szolani, nehogy
hirtelen bajra lyukadjon a sz6. De idOm sem igen lett volna arra, mert hat mire valogatva
mondhattam volna is valamit, mar a divan mellé térdre ereszkedett az 6reg €s fohaszkodva igy
kialtott fel:

- Istenem, bocsass meg nekik!... Es segitsd meg 6ket!

Utana lehajtotta fejét és darabosan, egy-egy zokkandssal, sirni kezdett. Lelkemben meg-
indultam rajta s kezdettem ide-oda topogni, nem tudvan, most mar ugyanvalost, hogy mit kéne
tennem. Legjobban az esett volna, hogy megsimogassam a fehér hajat, de aztan mégis kifelé
indultam, hogy mint a felhd, oly puhan tudjak eloszlani onnét. Ki is 1éptem a kiiszobon s
haladtam is mar valamicskét, amikor hat hallom, hogy fut utanam, bar 6regesen s baggatva egy
kicsit.

Megalltam, hogy mit akar.

O a két kezét a két vallamra tette s igy szolt.

- Amit lattal s besz¢€ltiink, jol titokban tartsd!

Amikor ezt megigértem neki, kezet szoritott velem.

- Aztan olyan 0jsagot, ha tudsz, hozzal nekem! - mondta még.

Igy valtunk el.

A masik héten vittem is neki egy olyan jsagot; s majd még egyet tovabb a nyaron. Ezeket
lopva vittem s ki is cseréltem egymassal, nehogy atyam bélasson a dolgunk ald s kitudakolja
télem, amit titokban tartani megigértem volt. Be is valt ez a szamitdsom; s mivel mas dologban
sem allott elé zokkend, baj nélkiil j6tt meg az Osz.

Mehettink ismét az iskolaba.
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De akkor masfél hiivelykkel mar nagyobb voltam s legaldbb kettdvel erésebb. Hanem ahhoz-
véve volt a tudomany is, mert a betiik ismétlése utan tanulni kezdettilk a folyo irast, a
szamolast, a kerti s konnyebb gazdalkodast; s igen a Szent Historiat is, de csak Adamtol az
Ozoénvizig, mely idészak akkor ezerhatszaz és dtvenhat esztendSt szamlalt.

Farsangra aztan megoltiik a tavalyi pajkos malacot is; hanem olyan palatablat, amelyik egy
esztendd alatt szazotven fontra hizzék, én azdta sem lattam. A szalonnija mégis ugy
elfogyogatott tavaszig, hogy az 1j iskolai vizsgalat idejében mar csak egyik oldalanak egyik
fele volt meg.

De tortént egy szomorubb dolog is akkortajban.

Nevezetesen, ahogy futdlag emlitettem volt, én is benne voltam abban az apr6 nyajban, amely
tavasz idején az Oreg Petdk udvaraban, leckemondas alatt is, hasznoskodott a fésiiletlen
gazdasagban.

S benne volt egy Bagzos Janos nevii lator is, mészarosnak fia, aki kétszer is vissza bukott az
iskolaban, minél fogva korossag s eré dolgaban felettiink allott.

Hat az egyik tavaszi napon, talan éppen a vizsgalatot megel6z6 szeredan, mert hiszen bdjt volt,
ez a Bagzos nagy rivalgéssal jott elé az istallobol s tortetett az udvarra ki, stirin ordibalvan:

- Itt az esze! Itt az esze!...

Egy percenet alatt mind 0szve futottunk Bagzos koriil, ki az orrunk eldtt egy konyvecskét
razogatott, mondogatvan is bugyogva mell¢je, hogy az istalloban lelte meg, a kecskék felett a
gerendaban. Nem tudom, a neve mi volt a konyvnek, de hogy az oreg Petdk esze volt benne,
azt Bagzos nem mondta rosszul: ugyanis kinyitvan az egyik helyen, mintha magat Petakot
elevenen hallottuk volna, Bagzos ezt olvasta fennen bel6le:

Etel utdn, hidd el, tenyered jé osnia vizzel,
Tartja kezed tisztan, szemed érleli, fényre kinyitvan;
Hogy ne sirasd fejedet, mosd fiam a kezedet.

Harsanyan nyugtattdk valahanyan az olvasott szavakat, melyeknek ropte alatt nekem az jutott
eszembe, hogy nicsak, hiszen nem az 6reg Petak mosatta rosszul a tenyeriinket, hanem a konyv
mosatta rosszul vele is. De tovabb mar nem juthattam, siratni fejemet, mert Bagzos Janos
nyomban az étekre tért, kihamozvan abbol is nagy akadozassal a j6 tanacsot:

Elsz ha piros borral, hiis-1ével, ijj tojomdnnyal,
Es szép zsemlyével, testednek birsz erejével.

Ismét nevetvén nagyokat, a toObbiek mar azt kiabaltak, hogy még olvasson, még olvasson. Hat
erre Bagzos azt talalta ki, hogy mindenkinek olvas ajandékul egyet; s azzal mar felém is fordult
nyomban, hogy elsének engemet tiszteljen meg, s ezt olvasta nekem:

Ko6hogos ha volnadl, élj teve s kecske tejével;
Vagy szamarad fejd s mit ad, azzal sziintelen élj.

Csapkodtak belé, ugy kacagtak mind; nekem azonban a vér nyomban a fejembe futott, olyan
természetem 1évén mindig; s az hogy orrom tove is sargul a nagy méregtdl, azt is éreztem.
Mire azonban megnézhettem volna, hogy Bagzosnak miképpen szokjem neki, mar olvasta is a
masiknak, aki soron kovetkezett:

Néked az ért fiige, sz616 sem art,
Sem a hig tojomany nem okoz kart.

Hanem ezt alig mondhata ki, raja kialtottam Bagzos Janosra:
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- Tedd vissza a konyvet!

Esze 4gaban sem volt, hogy a konyvecske visszatétessék a helyére, fel oda a gerendaba, a
kecskék szarvanak mutatdsa szerint. De sOt nem is hallgatott ream, hanem elszabadult
kedvében mar olvasta volna a kdvetkezot. De mivel én sem szerettem, még gyermekkoromban
sem, foganat nélkiil beszélni, azért hat rahagtam még jobban a nyelvire, szélvan az egész
nyajacska nagy oromére:

- Mondjunk rea egyet, Bagzos Janosra!

Ugy elbizta volt magat, hogy csak kurtan vetette vissza nekem:
- Hadd lam, te! Mondj, ha tudsz!

En egy kicsit gondolkoztam.

- De konyv nélkiil! - toldotta hozza.

Hanem rosszul jart nyomban, mert a két ujjommal béfogvan az orromat, fintori arccal s
fennhangon hullatam rea:

Ha az dogot érzed, orrod dugva keriiljed.

Hat erre kitort a nagy kacagas, amiben Bagzos nem osztozott, hanem inkabb a konyvecskét
vagta ugy annyira hozzam, hogy annak a levelei sirva €s borzosan hulltak a foldre. S
ugyanakkor maga Bagzos is meglodult felém, hogy rogvest eltiporjon. Eppen ezt vartam én is,
mert a mérgem mar igen ¢lesre vala fenve; s ennek folytan, mint a nyil egyenesen a torkanak
ugrottam, hogy a gégéjét marokra vegyem, vagy a fogamat megfenjem azon. A tobbiek csak
tapodni kezdették koriilottiink a foldet, s Gigy biztattak engem. Hanem ¢én biztatas nélkiil is,
mint a magnes a rozsdas vason, ugy rajta voltam Bagzoson, ki nem egyebet, csak lefejteni
szeretett volna magarol. Csakhogy én, jol megragadva rajta, ugy megkapdostam a torkat, hogy
mar tikacsolni kezdett.

Mind a t6bbi nagy larmaval orvendezett.
- Hé te, hé! - hangzott akkor egy kialtas.
A hang az 6reg Petak hangja volt.

En egyszeriben leugrottam Bagzos Janosrél, s & is abbahagyott engem. S ez nem is lehetett
volna masképpen, mert a hang utan mar maga a tanito is ott allott, mint eleven személy.
Mindjart elé kellett szamlalni neki az egész torténetet elejétol az 6 jottének pontjaig. Amikor
ennek vége volt, akkor a konyvecskét felvette a burjanos foldrdl, €s a konyv leveleit szépen a
helyére simogatta valamennyit. Minket pedig még szidalommal sem bantott, hanem szelid
szoval elkiildott haza.

Mi el is mentink.

Hanem a dolog vége ezzel még nem kovetkezett el, de sot a leves csak azutan fott meg
feketére. Vagyis az tortént, hogy az esztendei vizsgalat 6rajaban, amikor nagy varakozassal ott
iilttink volna az iskoldban, hat akkor nemcsak a pap és a hivatalos emberek jelentek meg
elottiink, hanem egy bizonyos Wukkd nevill szolga személy is, ki frissen metszett mogyordfa-
palcat hozott magaval. Ez a Wukko idegen volt nalunk, talin morva eredet; s mint katona
vetddott a mi foldiinkre, hol azonban a puska kipdkte a jobbszemét, s igy kiesett a katona-
sagbol a vilagiak soraba. Valamely okbdl nem akarvan a hazajaba visszamenni, félszemével a
mi gazdaskodo papunkhoz allott, ahol mindenes volt.
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Hat szoval egy mogyordfa palcaval 6 is megjelent az iskolai teremben; s mi bizony nem tudtuk,
hogy 6t nézziik-e kérd6 szemmel, vagy a kezében a palcat, mellyel talan a papot akarja sziikség
esetén védelmezni. Hanem a kérdd szemiink hamar amulni kezdett s jjedelem is koltozott belé,
mert az egyhazi eloljarosag itéletet hirdetett, mely itélet szerint Bagzos Janos az iskolai és a
nevelési erkdlcsot durvan rontotta s ezért 6 harom botiitésre itéltetett, miben a vétkes most
nyilvanosan részestl.

Midon ezt hallottuk, lelkiinkben egészen megbolydultunk.

Kivalt én.

S ezt lehet is gondolni, mert legelsdbben is batran hihettem, hogy Bagzos utan én kovetkezem,
hiszen a konyvecske miatt 6 nem egyediil verekedett. Masodszor pedig én efféle botozast még
nem is lattam, nemhogy egyszerre egyem is beldle. S harmadszor, olyan nagy biint azért
Bagzos mégsem kovetett el, hogy itt a szemiink eldtt ily szégyent boritsanak red s a szégyen

mellett nagy parazs fijdalmat is, mert hiszen az a félszemii ember az irgalom ellenséginek
latszott.

Szivem 0sszeszorult, bensémben reszkettem.

S hat latom, fényes zavarban, hogy Bagzos Janos mar docég a padok kozott kifelé, s az
abrazata, mint a viasz. Latvan ezt, magamban forrvan, nem gondoltam én semmit, hanem csak
lassan felalltam, mintha atyam allitott volna fel; s a nagy csendbe beléhangzott a szavam:

- Ketten verekedtiink!

Harsany szavamra a pap kérdezett gyorsan valamit az egyhazbir6tol, ki nem a tavalyi volt mar;
s azutan pedig felém intett a kezével, mondvan:

~Ulj le!

Ismét nem ugy mozdultam, hogy el6bb hideg ésszel azt meggondoltam volna jol, hanem legyen
barmi, én megindultam kifelé.

- Hova mégysz? - kérdezte a pap.
- Megyek el innét - mondtam.
S kimentem az ajton.

Midodn kiléphettem a kiiszobon, a hatam irtozni kezdett s rebegett rajta a bor, hogy a félszemu
ember utdnam talal eredni. Mind gyorsabban hizodtam s buajtam elére; majd az iskolakapunal
futasra vettem a dolgot s egészen hazaig, pedig az eléggé messze volt, egyet szaladtam.
Kedves anyam éppen a kenyeret szedte ki a kemencébdl, amikor megérkeztem. Hamar
elmondtam neki, hogy mi tértént az iskolaban s hogy én miképpen menekedtem a karambdl,
hol a pésztorok potolni kezdték a farkast. Anyam igen megijedett, hogy vajjon mostan mi lesz;
s latvan anyai szemével, hogy a hideg és a meleg egyszerre akar lakozni bennem, agyba
fektetett mindjart, s majd az ajtot bezarta, ha netalan az iskolai emberek fel akarnanak kutatni
engem.

Lassan a felhdk megnyugodtak folottem, s redm jott az dlom. Mar estére hajlott az idd, mikor
¢bredésre jottem; s atyam, ki Lazarral egyiitt a tavaszi foldeken volt, még csak azutan tért meg
haza. A fény mindjobban a partomra tomorodott a barna szemében, ahogy az iskolai torténetet
a szamrol hallgatta; sarfoltos harisnyajat ma is latni vélem, amint ott allott szomra figyelmezve;
s latom a folddel megkiizdott két kezét is, melyekkel kozrevette a fejemet s azt mondta:

- llyen légy!
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A tobbi mar nem folyt ennyire siman, mert atydm nagy csapkodassal megmosakodott s mas
ruhat vett, hogy induljon is mindjart a paphoz. Mivel kedves anyam ezt hittel ellenezte, nehogy
a vér forrd buzgasaban még az eddiginél is nagyobb baj torténhessék, atyam kicsi id6 mulva
mar az egyhazbirdval is beérte volna.

Azonban oda sem eresztette anyam.

Akkor egy darab ideig nagyokat 1épett atyam a hazban, amerre a térség csak engedte 6t; majd
aztan léptei puhulni kezdtek, s végtére meg is allott. Es akkor mindazt, amit nyilvan a f5-
embereknek akart volna elmondani, hogy megvildgositsa 0ket, azt indulata maradéka gyanant
nekiink kezdette magyarazni. Bar igaz, monda, hogy a katonasagnal és a jobbagyvilagban még
divatozik a bot €s a csapd vessz0, de a torvény eme ocsmany betiiivel mar ott is mulasztassal
élnek, mivel az id6k szele bot ellen fiij. Amde egy ilyen varosban, mint a miénk, mely véghelyi
mezdvaros, senki se merészeljen bottal javitani, mert ama torvény alol mi mentesek vagyunk,
hacsak mezei tolvajlasba nem esilink. Marpedig Bagzos Janos nem a mezon latorkodott, hanem
egy varosi udvaron; s nem a hatart verte el isten helyett jéggel, hanem egy konyvecskét
szelloztetett, amitdl Sodoma és Gomorrha ma is élhetne.

- El is! - mondotta mosolyogva anyam.

Meérgének tovisei javarészt mar lehullvan, atydm is odanevetett.
- Lothné hallgasson! - felelte vissza.

- Hat te L6th vagy? -

- Inkabb fut - mondta atyam.

Hat erre ugy nevettiink, mintha a bot hirtelen kiviragzott volna; s ezzel aztan a napot el is
tettiik. Felvirradvan, atydm mégis elment, hogy a torvényt okos ésszel vilagositvan, tudomast is
szerezzen az elmult eseményes naprol. Délidoben azzal érkezett vissza, hogy Bagzos baratomat
a bottal csakugyan megsujtottdk, amiért zag a nép; s maga Bagzos Péter pedig, a meg-
szeplOsitett atya és mészaros polgar, dul-fil a félszemit Wukko ellen. Redm azonban nagyobb
bajt nem borittak, vagyis a harmadik osztalyba elére mehetek, mivel a tudomany konyvét
példasan védelmeztem.

Hallvan eme johiri szavakat, a kedves anyam félelme is meggyogyult egészen; sot délebéd utan
még meg is potlodott az 6rome, mert a mészaros harom font j6 marhahust kiildott s azt tizente
neki, hogy a Vince fia tiszteletére kiildi, ki az 6 Janos fidt nem felejtette arvan a bajban.

- Menj el, s koszond meg szépen! - mondta nekem anyam.

Nemhogy egyszer, kétszer is szivesen mentem volna. Mert hat eldszor is felvehettem, az
illenddség kedvéért, azt az 0j Oltozetet is, amit husvétra nyertem volt kedves sziileimtél. Ez
allott egy kurta ujjasbol, melyen a sziirke poszt6 kék zsinorral vala szegve; egy fehér és vékony
posztdharisnyabol, mely tgyszintén kékkel diszlett; s valamint egy csizmacskabol, mely jaras
kozben nem is recsegve szolt, hanem csipogva mondikalt, mint a paros madar. S no aztan
masodszor azért is szivesen mentem, hogy a hirem utdn, mely a virdgokkal egyiitt oly
kedvezdre nyilott, engem személyes voltomban is lathassanak az emberek.

Hat elindultam.

Kicsit messzecske kellett mennem, mert mi fenn laktunk a Bereck patakanal, ahol az erds
hegyek mar mindjart kezdédnek; s Bagzosék pedig a falu kozepe szélin, mivel a hus arusitasa
azt a helyet megkivanta. A nap mar megadta volt magat, hogy hamarosan lebukjék, amikor az
uton kozelegtem a mészarszéki hazhoz, melyet a tavolbol mar meg is lelt a szemem. De mintha
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tobbiiltek is volna az emberek a haz koriil az uton, olyanforman lattam; majd kozelitvén még
valamicskét, mintha azon a tajon orditott is volna valaki.

Kezdém hat gyorsabban szedni a két csizmacskat én is.

S amint éppen érkezném oda, hat csakugyan sok ember zajong a mészaros kapuja elott, melyen
egy tino fejét kibukkanni latom. De igen furcsan bukkant el¢, likkenve valahogy, s ingatva a
két szarvat is; az emberek pedig gyarodtak koriilotte, nagyokat obégattak, siiri modon
rohintve vastagokat.

Neki hat én az emberi bozétnak, hadd 1am, mit lathatok.

S a legnagyobb csodamra egy embert lattam, kinek a feje marhafej volt, de tigy, hogy valami
levagott tinonak a feje bore két szarvaval egyiitt belé volt hiizva az ember fejébe, amit 6 bizony
igen nem allhatott, mert ide-oda vetette a nyakat s logatta a két enyhe szarvat, melyek
lokonyaztak is teljes bunak eredve. Csak razta-razta azt a tino-fejét, mikozben az emberek
ranyomulva kisérték eldre az tuton, lengetvén s még hajigalvan is ki-ki a kalapjat, mig az
asszonyok meg-megkucorodtak a nagy mulatsdgban, a gyermekek pedig keringve visitottak,
mint a sirongd forgdszEl. S maga a marhafejii nem is tudott segiteni, hogy lehtizhatta volna az
0 ritka fejbelijét, mert a két keze 0ssze volt kotozve a hatan.

Nohat!

Engem is gy elragadott a ritka latomany, hogy a vonuld aradatban mar jobban nyomtam
masokat, mint masok engem. Nyomakodtam bizony, mert magardl a személyrdl csak annyit
lattam, hogy trogyogva ¢és nydogodozve igyekszik menni, pedig kar volt az igyekezet, mert
részint nem is igen lathatott a biidosen nedvez6 marhafej miatt, amely mélyen ra vala htizva s a
nyakan meg is kotozve; masrészint a csddiilet ugyis vitte a maga arjaval, akar a viz is viszi,
amit elragad. Szerettem volna hat kozel férk6zni hozza, vagy még inkabb alaja keriilni egy
kicsit, hogy ami lathatd az abrazatabdl, azt tobbszor is megpillantsam.

De nem lehetett.

- Ki ez? - kialtottam végre, mire egy ember s majd dagadva az egész, korusban orditani kezdte:
- Wukko! Wukko!

En is nagyot kurjantottam.

S akkor mar el is érkeztiink a pap kapujahoz, hol az emberek bényomtak Wukkoét az udvarra s
majd ott az udvaron is tovabb nyomték a haz felé. Fiile a papnak is volt s meghallvan a nagy
larmat, el¢jott egyszeriben, hogy micsoda dolog van az ¢ haza tajan. Az emberek utat nyitottak
neki, mert hidba, mégis pap volt; vagy talan azért, hogy mulasztds nélkiil lathassa kedves
szolgajat.

Mindenki varta, hogy ugyan mi lesz.
Hagytunk csendet is.

- Oh, te Isten barma! - monda a pap.
- Vegye le! - felelte Wukko.

Erre a pap kozelebb lépett s Wukkonak a szarvait nézte s kereken a nyakat, hogy mihelyen s
hogyan kezdhetné el a dolgot. Pedig a kezét kellett volna megoldani inkabb. De mar, midén
csak kozelitett volna, hat odatermett a két nagy kutya is, kik ott laktak valahol a csiir hata
mogott, mint tulajdon kutyak. Ahogy oda vetemedtek, joforman meg sem alltak, mar meg-
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érezték a nyuzott szagot s nagy nyugtalansdggal morogni kezdtek. A pap észbe vette, hogy
okos ésszel mit kell tenni mostan s ra is szolott Wukkoéra rogton:

- Fekiidj le!

Az ember nyomban lefekiidt a foldre, a két kutya pedig neki ugrott a marhafejnek és vad
morgassal huzni kezdették az egész embert, aki csak orditott, hogy a kutydk most megeszik.

A markunkat szoritottuk s a szemiink szokott ki, hogy most mi lesz.
No, az egyik szarva leszakadt!

Aztan lejott az egész marhafej s azzal a marhafejjel s rajta a csiiggedt szarvakkal a két kutya
kozosen elfutott. Wukko pedig, a maga sziiletett fejével, ott fekiidt a f6ldon; nem mozdult egy
felet sem, hanem csak elcsigazva nézett a félszemivel a vilagba, mely egy palca miatt igy el
tudott nyomorodni.

Bugyuta arcaval, melyet véres zagyvalék nedvesitett, olyan volt éppen, mintha az élete végén
sziiletett volna s nem is bolcsében, hanem koporsoban.

Héat megsajnaltam.

A légen hideg fuvallat lebegett at s valahogy a gyiimdlcsfak bimbdi jutottak eszembe, melyeket
a hoharmat ma ¢jjel konnyen megiithet. Tiind érzetemben mintha megdidergett volna bennem
is a lélek, de mar a tobbiek kozott, akik ugyancsak széllyedeztek, magam is mendben voltam
kifelé. Nem mondom, gyengéden még legyezett az emlékemben, hogy valdjaban hova indultam
volt, de a tértént esemény utan nem a mészaroshoz kivankoztam, hanem haza.

S furcsa, amikor otthon elbeszéltem a dolgot, ismét nevetnem kellett. Lazar batyam vegyes
volt, mert hol nagyokat rohintett, hol pedig ramszélogatott, hogy a nagy latvanyossaghoz miért
nem vittem el 6t is, mintha én Petdk mellett mar jovobe latni is megtanultam volna! Kedves
anyam, ki a legyeken kiviil mindenkit sajnalt, azt szerette volna, ha én segitek vala azon a
szegény szarvas Wukkon. Atyam pedig az eszével kovette a torténetet, minek a végén igy
szolt:

- Nem art a példa. - De az els6 biinds nem a szolga Wukkd, hanem a féemberek.

Atyam szava a velejében igaznak tetszett elottem, de a hangzatdban nem egészen, mert hiszen
a fels6k hamis itélete kar nélkiil szallna el a Iégben, ha az alsok nem hajtandk végre. Mondok
egy példat. Teszem, egy kiralybir6 meg akarnd oOrdkiteni a nevét s azt rendeli a székbeli
kozségeknek, hogy a fehér szint fessék altal mindeniitt feketére, mert a mai nagy naptol kezdve
a fehér fekete lett s megforditva. Ennek folytan, mondana tovabb, ha ez a két szin nem festetik
altal, akkor a felnéttek tévedezni fognak, a gyermekek pedig nem nevelddnek az igazsagban.
Nehogy ez megtorténjék, a pandurok és a szolgdk mindeniitt megteszik a parancsot, mire aztan
jOhet a stiri fehér ¢jszaka, melyen leesik a fekete ho.

- Igen - monda atyam - s reggel a kiralybirot elviszik a tébolyult hazba.
- No, laddeg! - sz6l belé anyam. - A legénykének van igaza!

Atyam szorult.

- Miért? - kérdezte.

- Azért, - felelte anyam - mert nem a bolond a hibas, hanem aki megcselekszi, amit a bolond
mond.
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Mivel Lazar is az én partomra allott, legyOztiikk igazsagos atyamat, vagyis a kakas fejét a
szarnya ala dugtuk, mondvan, hogy nincs is feje a kakasnak. De atyam, ki a kdzjoban a tréfat
nem szenvedte, lathatolag tépelddve gondolkozott, hogy e dolgot illetve mi is lenne vajjon a
helyes ¢és tidvos allapot.

- Mégis a fejét kell iitni - mondotta végre.

Mint a mag, amit elvetnek, ugy multak el ezek a szavak.
Megjott a nyar.

S mult, muldogalt.

Mivel Istvan kiraly napja is elkdzelgett, mar kezdhettem volna lassan keresni a kalapomat,
hogy koszonjek a nyarnak, ambar ily figyelmes bicsira nem érdemesiilt, mivel tartos emléket
ama napig még nem Orokdltem volt téle. Hanem a nyar igen megcafolt a farkaval engem, mert
cséplés utan, amikor a sarji még hizik s a torokbuza még gondolkozik, akkor atydm nagy
dologra hatarozta magat. Olyan dologra, mely az 6 tavaszi vetésének s anyamnak egyarant
kedvezett s amely engem a vilag ismeretére is jelesen tanitott.

De nem konyvbdl.

Hanem s6t, nekem még szolani sem szolott arrdl, hogy hamarosan tagabb vilagot s kiilhoni
embereket is fogok latni, ha ugyan a csikiakat helyesen nevezhetnék kiilhoni embereknek.
Kicsit zokon is vettem atyamtol, hogy ily nevezetes €s érintd esemény kiiszobén sajnalja télem
a szot, mert hiszen ezernyolcszaz utan negyvenegyben jarvan, mar a tizedik esztendot toltottem
én is. Igy aztan, mint korosodo ifjinak, nem a kedves sziileimtdl, hanem a haziallatoktol kellett
megtudnom, hogy valami nagy dolog késziil. Ezek a joféle haziallatok négyen voltak, még
pedig két togyogod réce és két agald kakodca, kiket az egyik napon mind megsiitott anyam.
Ugyanakkor, jonagy halommal, kiirt0s kalacsot is készitett; atyam pedig 0j patkot veretett a
lovakra s az utjar6 szekeret koborlo tetovel béboritotta.

Vartam, hogy ebbdl mi lesz.

- No - mondta atyam azon az este, - ugy késziiljetek, hogy hajnalban indulunk!
En tgy tettem, mintha nem is lattam volna semmit; Lazar pedig megkérdezte:
- Hova indulunk?

Mint aki nagy ajandékot tartogat, kedves anyam igy felelt mosolyogva:

- Valahova.

Bennem alig fért az 6rom, de azért atyamtol mégis azt kérdeztem, hogy 6 mennyi ideje tudja,
hogy odamegyiink, ahova megyiink. Atydm szamitgatni kezdette magaban az idot, majd azt
felelte, hogy tizenharom napja. Erre én is szamadast vetettem, ugyancsak magamban, hogy ha
valaki harminc esztend0s koraban tizenharom napig késziil, akkor egy tizéves embernek is
legalabb harmad annyit késziilni kell. Mivel pedig a tizenharom napnak a harmad része négy
nap ¢€s nyolc 6ra, azért igy feleltem atyamnak:

- Hat csak menjenek, mert a jelen perctdl szadmitva négy nap és nyolc 6ra mulva én is elindulok.

Ugy néztek ream, mintha test nélkiil adék vala hangot, de bezzeg, amikor nekik is elmondtam a
szamitasomat, lett nagy nevetés a tiszteletemre, sot atyam kezet is fogott velem s azt mondta:

- Baratom vagy.
Hanem Lazar batyam, nem akarvan észben sem elmaradni t6lem, megszolalt abban a percben:

- En még tovabb késziilhetek, mint Vince.
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- No, mennyivel? - kérdezte atyam.
- Egy évvel s harom honappal - vagta ki Lazar.

Erre mind, akik voltunk, tigy kezdénk nevetni, hogy a szemiinkbdl a konny is szinte potyogott;
de azt nem is lehet csodalni, mert a lelki szemeink latva lattak Lazart, ahogy 0 egyediil télem is
hatra marad s azon 1d6t6l fogva még egy egész esztendeig s harom honapig folyton késziilodik.

Batyam belé veresedett, hogy mit tudunk nevetni rajta.

- Hat nem annyival vagyok korosabb? - rontotta tovabb a dolgot.
- De bizony! - segitette anyam.

Lazar megfogta a szalmaszalat.

- Nohat! - mondta.

- J0jo! - folytatta atyam, - csakhogy én nem az éveidet kérdeztem, hanem azt, hogy korodat
tekintve Vince utdn még mennyi idével fognal elindulni?

- Inkabb véle! - felelte Lazar.
Abban a helyben a bog leesett, gy kettObe vagta.

Vagyis ugy tett, mint az a medvebocs, amelyik jatszik-jatszik, de a jaték legnagyobb folyasa
kozben hirtelen lefekszik. Amit nem hittiink volna, mi is egyszerre megereszkedtiink a nagy
felajzas utan; majd aztan, nekihajolvan az éjszakédnak, a takardé mellé a deriit is magunkra
huztuk s hajnalig jot aludtunk.

Elkozelgetvén majd a hajnal, atyam befogta a lovakat, kiknek a szine tompa sarga volt, mint
Osszel a kortének, alig-alig egy kicsi piros fuvallattal; s minket pedig felkoltoztetett a boritott
szekérbe, minek hosszan a derekat joszagh szénaval alkalmasra vetette volt.

Atyam, mint hajto is, el6l vett iilést, a kobor tetd szajaban; a fején egy habszinii hegyes
kucsmaval, melynek az oldalan, mint gyenge pille, kicsike magyar rozsa diszlett; s vallara pedig
koponyege volt teritve, egy sziirke posztokoponyeg, mit zsinorral kotott valla felett a nyaka-
hoz. Tovabb mi harman benn a szénas hajoban helyeztettiik el magunkat, mégpedig kétfelol mi
két fit s kedves anyam kozottink. En abban az 6ltdzetben voltam, amiben a mészaroshoz
sohasem érkeztem el; s Lazar is olyanban, csak éppen az 6 fekete sapkaja fehéret latott az én
fejemen. Kedves anyam az ¢ leanykori, de jol megkimélt zoldszinli haraszkenddjében {ilt
kozottiink s annak a nagy kendonek a nagy, boritd levelei koziil, mint egy rézsafej, ugy
vigyazta a kiirtds kalacsot, mely fehér teritobe kotve, nagy dicsdségben, kiilon allott egy
szénazsamolyon.

A hold, mint egy nyeletlen sarld, még ugy lebegett az égen.

Atyam megmozditotta a gyeplot, s csak ennyit szolt:

- Cé, Dé!

Erre a lovak felkapott fiillel, s j6 er6ben lévén, hetyke mozdulatokkal megindultak, ami nem is
lehetett masképpen, mert hiszen az ¢ neviik volt, amit hallata atydm. Ugyanis, amidon atyam
meghazasodott, loban is Ujra kezdette az életet, mégpedig két paripas csikoval; de ugyanakkor
ama szokast is felvette, hogy lovainak az abécé betliit kezdje név gyanant adni. Igy ama elso

lovaknak A és Bé volt a neviik; majd ezeldtt harom esztenddvel eladvan az At és a Bét, vette
ezt a két igen j6 tompa-sargat, kik folytatvan az abécét, a Cé és D¢ nevezettel éltek nalunk.
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Kettot zorrenve s lengve egyet, mint a hinta, kimentiink hat az udvarbol, mely a vigyazo égi
szenteken kiviil a szomszéd gondjara maradt, kinek atydm egy véka buzat igért s amit
1dokozben a tehenilink fog adni, azt a tejet.

Ki a falubol napnyugat felé vittek a lovak, mert a fobbik ut arra vezetett, Kézdi-Vasarhely felé,
ama varosban hegyesedd pazar keriilovel. Amikor Lemhényt elhagytuk s lefelé fordult a
siksagon az ut, akkor jott fel buzogva s nagy fényesen a nap. Mivel én nemcsak méddosan
menni, hanem a nagy fényességben a tajékot latni is vagyakoztam, a kobor oldalan feszegetni
kezdtem a nadat, hogy a fonasok kozott utat nyitsak a szememnek. Latvan ezt, anyam eldre
ajanlott engem atyam mellé, ahol mar hidnyossag nélkiil iilhetek, ropkddvén a szememmel s
még a lelkem csapkod6 szarnyaval is, végig azon a véghetetlen siksagon, mely legalabb hét
mérfold hosszusadgban pazarlotta magat a reggeli fényben.

- Szép, ugy-e? - kérdezte egyszer atyam.
- Ahj, de milyen! - mondtam.

Igy egyiitt nézhetvén, amit én eldszor lattam életemben, neki is gyonyoriibben tetszett, mert el-
elandalgott barsonyos barna szemével, hol a veliink utazé Feketeligy csobogd vizén, hol a
tavoli zagoni hegyeken vagy napnyugat felé a messzi Bodoki havasokon. Igy érkeztiink meg,
Nyujtédon és Széaszfalun is keresztiil haladvan, Kézdi-Vasarhely varosaba, még reggelnek
mondhat6 id6ben, pedig kozel két mérfoldet mar a hatunk mogé tettiink. Volt ott Vasarhelyen
egy »Foldre szallt angyal« nevii patika, hol valami Gébridnyi szolgalt, atyamnak patikaros
baratja. Hat oda belépett atyam s ivott is, bar 6 nem mondta, valamiféle jo palinkat, mert az én
orrom azt megérezte rola. De azt is lattam mindjart, hogy a fejébe is beletett valamit a
patikaros.

- No, mit mondott? - kérdeztem, ahogy megindultunk ismét.
- Kossuth Lajost kieresztették a bortonbdl - felelte atyam.
Hét ez jo hir volt.

- S hat Wesselényit? - kérdem.

- Azt is ki - mondta atyam.

Csakhat borusabban mondta, mint Kossuthot.

- Hat aztan? - kérdeztem.

- Megvakult a borton fenekén - mondta atyam.

Hejh, a kutya mindenit annak a bortonnek, gondoltam magamban; s mar bantam is, hogy
kérdeztem valamit, bar ha nem faggatom vala, akkor is csak vak volna mar az a nagy ember.

- Neki baj, s a nemzetnek nagy kar - folytatta atyam, ahogy a népes utcan lépésben eresztette a
lovakat. - S nagy gyasz ennek a Vasarhelynek is, mert hiszen megtisztelt polgara 6 ennek a mi
varosunknak. Ugyanis, amikor te sziilettél volt, hat mas esztendOben tiiz emészté el a varost,
melynek feltamasztasara ezer jo forintot adott volt.

Itt a folytatd sz6 a szajan maradt hirtelen, mert az utcagangrol nagyon integetett valaki s
kialtozott is felénk, hogy Madar fia, Madar fii! Atyam megallitotta a lovakat, én pedig azt
gondoltam, hogy bar inkdbb marad vala otthon az a szakallas Grember, mintsem €ppen most
integessen, amikor az én sziikszavl atyam egy hétrevalot egyszerre el akart mondani. De mar
kozeledett az ember. Katonds mozgéssal jott, bar oregecske volt mar, hiszen a szakalla is
szlirkébe valtozott.

Kezet szoritott atyammal.
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- Hallad a hirt? - kérdezte.

- Kossuthot? - mondta atyam.

- Nem.

- Hat?

- A kadét vezetoket a Komando lefogata; Gall Sandort, Horvath Ignacot s még vagy otliket.
- S azokat miért?

- Azért, 1gy mondjak, mert a hadfi iskoldban hazafias kort Iétesitenek, melyben buzdito
poémakat fennen mondottak s a népnek jogot olvastak a Kossuth 0jsagjabol.

- Hat 4jsagot is inditott? - kérdezte atyam.

- Igen, Pesti Hirlap nevezet alatt.

- Olyan kéne nekem!

- Mikor adnad vissza? - kérdezte az Grember.
- Egynéhany nap; midon visszatériink.

- S hova mentek, ily boritva?

- Apam uramékhoz, Jakabfalvara.

- No, itt van! - mondta az irember s odadugott egy ujsdgot, mit atydm mindjart a zsebébe
rejtett. Aztan a lovak ismét megindultak, utanunk szélvan még a hirmondo6 szakallas:

- Hirdesd mindenditt!
- Bizza csak ream... - felelte vissza atyam.

A kerekek tovabb mondikaltak a koveken, csikorogva vegyitve a tréfat, de kicsit fenekedve is
alulrél folfelé. S igy haladvan kevés ideig, regulas sorokban katona ifjak tlintek elé, kik igen jo
kedvvel fujtak egy notat, melynek ez volt a foglalatja:

Hajh, de csinos a bakkancsos,
Mikor a nadragja rongyos,
Térgye latszik a nadragbdl,
Mint a rozsa bimbajabol,
Hajh, hajahajh...

Amidén elvonultak csattogva mellettliink, atyam csak annyit mondott, hogy ezeknek élirdl
ragadtak el a mondott kadétokat.

- S ki volt ama szakallas? - kérdeztem.

- Papp Mihaly ur, nyugalmas kapitany.

- J6 6reg - mondam.

- Hadd el, oreg! - felelte atyam. - Ma is meg tudna enni harom németet.

Hat én nem is bantottam tobbet Papp Mihalyt, ami helyes is volt, mert hét esztendé mulva,
midon az Oreg atya egyik lelkiink lett nekiink a harcban, akkor bezzeg megbantam volna.
Inkabbat tehat a varost {ligyelgettem, de egy kicsit késon kezdém ezt tenni, mert kimentiink
beldle mindjart.
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Egy 6ra multan ama Szentlélek nevii falut értiik el, melyen a Készon folyd keresztiiltortet s
minek a feje felett olyan nagy hegy tornyosul az égnek, hogy onnét, csak szem legyen hozza,
még Brassot is lehet latni. Mikor elhaladtuk ezt a nyomasztdé hegyet, melyet Perkdonek
neveznek, akkor a kies volgyben atyam az ut melletti selymes tisztasra téritette a lovakat, s ott
megalltunk.

Ettiink, a lovakkal egyiitt; s nyugodtunk is jot.

Innét két mérfoldet is mentiink azutan, szembe a Kaszon vizével mindeniitt, rengeteg erdok
kozott 6rokké s barmi falunak latasa nélkiil. Hanem akkor, mar lefelé htizédvan a nap is, egy
szorongato sziik volgyon kibujtunk Haromszékbdl s altal érkeztiink Csiknak azon alsé részire,
hol még az eget is Kaszonnak hivjak.

Ugy dél s estve kozott célba is értiink.
Vagyis Kaszon-Jakabfalvara.

Jobbkor nem is érkezhettiink volna, mert amikor a boritott szekérrel atyam behajtott a kedves
nagysziileim udvaraba, hat két urforma s vedlett embert talaltunk ott, akik éppen az adot
hajtottdk. Ez annyiban nem volt rossz, hogy otthon s egycsomoban talalhattunk mindenkit,
értve ezen mindenki alatt Andras nagyapot és Teréz nagyanyamat, akik kettecskén €ldegéltek s
ketten is tigy, mint egy ember, ha ugyan két ilyen oreg ¢élete, mint fogytaban a hold, nem csak
fele az egésznek.

No, nem gyOztek olelgetni minket; kivalt engem, akit sem azel6tt, sem azutan, csupan a
keresztelom alkalmaval lattak volt. S a szives lapogatasok utan jottek mindjart a szapora kérdo
szavak, melyeknek feje a nagyapam kérdése volt, sz6lvan emelten atyamhoz:

- Nohat, hogyan tudatok jonni azon a hosszl uton?

A két adohajto ott allott néhany tisztes lépésnyire s varta, hogy a hirtelen csaladi felhobdl végre
lecseppenjenek a legnagyobb fénylo cseppek. Atyam ugy tett, mintha a két ember négy fiilének
nem akarna rossz napot szerezni, igy hat egészen hatat vetett nekik s nagyapamnak igy felelt:

- Szarazpatakig vigan jottiink, ott azonban egy adohajtét megdlének a faluban s emiatt egy
kicsit béborult bizony a tovabbi utunk.

Kacsintott is nagyapamnak, ki rogton elértette a dolgot, sz6lvan:
- Szenvede-e sokat a j6 ember?
- Bizony igen, mert elevenen négybe vagtak - monda atyam.

Hat erre alltaban labat valtott az egyik adohajto; a masik pedig azt mondta, hogy a csaladi friss
6romet nem akarvan zavarni, most elmennek.

Nagyapam mérgesen reccsent oda:
- De a szent koszorujat, maradjanak!

Hanem a marasztas ugy eliizte 6ket, hogy vissza sem mertek nézni; mi pedig olyan jol
nevettiink, hogy még a lovak is néztek. Bekeriilvén a hazba, el6jott mindenféle ligyes-bajos
dolog, amibdl estére mar leginkdbb csak Timdt maradott meg, vagyis az anyam édes testvére,
ki atyammal egykoros volt s aki a katonasagtol aznapig mégsem szabadult haza. Ahogy azt
helyben megtudam, lovas drmester volt, fenn Gyergyoban, éppen Szentmikloson.

Jone szegény Timot, de nem eresztik.

S a két 6reg bajosan ¢élhet itthon.
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- Ki ott a kiralybir6? - kérdezte atyam.

- Ball6 Mihaly tekintetes uram - felelte nagyapd, amihez nagyanyam még hozza akasztotta azt
is, hogy vérszerint rokon is volna Ball6 uram, mivel nekik ketten olyan két nagyanyjuk volt,
akik egymassal testvérek voltak, csakhogy amikor ennek a Ballonak az atyja sziiletett elso
gyermek gyanant, akkor a zsenge asszony a sziilésben megholt, a vén Ballo pedig elvett egy
gazdag leanyt, akitél gyermek nem sziiletvén, az egész mindenséget ennek a Ball6 uramnak az
atyja 6rokolte, aki ugyancsak kétszer hazasodott, de ott megforditva tortént a dolog, mert ez a
kiralybir6 Ball6 a masodik hazassagbol sziiletett, 6rokolvén mindazon vagyont, mely a
nagyapatol kezdve egybegytilt.

- Pont! - mondta nagyapam.

Ugy megszomjuhoztunk, hogy mindenki ivott a rokonsdg utan; majd atyam Lazar felé
mozditotta a fejét.

- No, Lazar! Mondd el!
Batyam alabb-alabb meritette a fejét.
- Ne szorongassatok szegényt! - védte nagyanyam.

- Ot ne, de bezzeg a nagyapjat lehet... - pajmolodott az 6reg, majd igy folytatta, jartatvan
rajtunk mosoly szemét: - Harminckét esztendeje vagyunk hazasok s ezidd alatt ezt a Ballo
rokonsadgot még minden nagypénteken elmondta nekem az én hitesem, de olyan feltdmadas
még nem volt, hogy én tudtam is volna.

Beloliink nevetés bodrozott, melyen atrepiilt a nagyanyam szava, mondvan:
- Kend mindig kerekit!
- Bar ugy tudjunk ¢€Ini, ha kerekitiink - felelte nagyapam.

Bolcsen mondta s igazat is mondott, mert addig s addig kerekitették, ott mindjart iiltiinkben, a
Timot Ormester dolgat, amig egy nevezetes ut kerekedett ki beldle. Vagyis arra tokélték
magukat, hogy atydm és nagyapd masnap induljanak el a kirdlybirohoz s végsé menedékiil
folyamodjanak hozza, hatha végére tudnd vinni, amit tizenkét esztendeje hidba véarnak az
Istentdl. Vagyis azt a dolgot, hogy szabaditsa ki Dobos Timdtot, mert igy bizony az 6 Greg
atyjanak annyit id6t sem enged a nyomasztd sok munka, hogy elkésziilhessen tisztességgel a
halalra; s az édes anyjat pedig, mint mell6zott rokont, Gigy fogja elepeszteni a banat.

- Oh, bar csodat tenne! - séhajtotta nagyanyam.

Csakhogy Ball6 Mihaly nem a szomszédsagban lakott, hanem Alfaluban, ami a gyergydi messzi
lapéalyon fekiidt. Merdében olyan helyen, hogy ha mar valaminek Csikban kell lennie, akkor
messzebb nem is lehet egymastol, mint Alfalu van Kéaszon-Jakabfalvatol. Egyik a felakasztott
orias disznolab bokajan odafenn, a masik alol a buta végiben; mert valdban olyan ez a csiki
fold, mint egy csontos 6ridsi disznolab, amelyik a gorgényi havasok szegére vagyon akasztva.

- Micsinaljunk... - mosolygott nagyap6. - Megmondjuk Ballonak, hogy a két falut is nyomja
0sszeébb egy kicsit.

- De a kezit nehogy oda csipje! - tette hozza atyam.

Ejh, milyen kar, gondoltam magamban, hogy tréfas szavakkal nem lehet eljutni Alfaluba, mert
akkor én is mondtam volna legalabb harom mérfoldre valot. Vagyis oda elmenni én is vagya-
koztam, hadd lassak tovabbi vilagot s azt a Ball6 Mihalyt is, aki a képzeletemben mar fészket
rakott.

32



- Hat milyen messze van, mégis? - kérdeztem.

Még ki sem mondhatam, nagyanyam rogton megiinnepelt, hogy mégis van egy épszavu férfiu a
haznal.

- Ugy kilenc mértfsld - monda nagyapo.

Hat ilyen sokra csakugyan nem szamitottam, de azért mégsem riadtam el ettél a tomérdek

uttol, csak a szandékomat miképpen mondhatndm, az jart a fejemben. Bar kérdeznék, de nem
kérdezik, lam! S kelld nyilast sem hagynak soha, hogy magamat oda sziarhatnam...

Igy fekiidtiink le.

Hanem ¢én igen éberen aludtam, ugy annyira, hogy még a jakabfalvi hajnali harangszot sem
vesztettem karba, pedig azt olyan sotétben huztak, hogy az a sotétség még nem is mozdult.
Azt is hallottam, hogy a harangszéra nagyanyam mormolva imadkozik az agyban; majd
nagyapam folkelt, hogy kezdje a lovakat ellatni.

Oreg any0 tiizet gyujtott s atyam is talpra allt.
A hajnal derengeni kezdett, s nagyap6 a lovaktol visszajott.
Csendesen beszélgettek.

S amint fognak a szot, hat egyszer latjak, hogy én virgonc modon felkelek. Nagyanyam
megijedt, hogy talan valami bajom érkezhetett, de kedvvel valaszolvan neki, anyam is feliilt az
agyban, hogy én miért nem nyughatom.

- Megyek rokont latogatni - mondtam.

Helybdl ream estek, hogy tiistént az agyban akarnak ismét latni engem; csak atyam kért
csendességet egy percre s mar felém is fordult.

- Milyen rokon Ballé uram? - kérdezte.

No, szent Petak, most segits, gondoltam magamban; s riasztvan mind az eszemet, ami csak
volt, egyetlen szuszra mind elmondam, amit nagyanyamtél hallottunk az este.

- Johetsz! - mondta atyam.

Bujt fel éppen a nap, amikor elindultunk harman a tegnapi szekérrel. Nagyapam, hatul a kobor
alatt, végig heveredett a szénan. En pedig ismét ott vettem helyet atyam mellett, ki a szép
nyarvégi reggelen, a guzsaly-viragos' mez6kon keresztiil, szotlanul hajtott egészen Kaszon-
Ujfaluig, hol egy fogado el6tt hatra szolott nagyapamnak:

- Emlékezik-e, apam uram, erre a fogadora?
Hat az volt, az a fogado, hol a kedves sziileim meglattak volt legelsobben egymast.

- Mar annak is tizenegy esztendeje mult - felelte latatlanban is, a boritott szekér mélyibdl,
nagyapam.

Dehat 6 mar ugy volt ezzel a csiki folddel, ahogy az 6reg pap van a misekdnyvvel, vagy az
ormény a pénzzel. Vagyis latas nélkiil is megolvassak 6k mind a harman a magukét. S no, ha
mar igy idejott szobeszédembe az dreg pap, mellé¢je emlithetem a csiki szenteket is, kiket utunk
alatt oly nagyszamban talaltunk, hogy én mar azt hittem, tudtom nélkiil meghaltam talan s
lassan kezdek idveziilni. De a pénzes 6rmény sem maradott arvan, mert amikor Kozmason tul
elhagytuk Szentmartont s majd elhagyogattuk Szentgyorgyot, Mindszentet és Szentléleket,

* Az 6szi kokoresint hiviak a székelyek guzsalyviragnak
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akkor a hires-kegyeletes Somlyon tul elérkeztiink Szentdomokosra, hol az 6rmény Zakaridsok
uralkodtak nagyban. Ugyanis, mint ahogy messze el6l egyszer emlitettem, volt ebben a
Szentdomokos faluban egy rézhamor, melyet atyam, hogy pénzt tudjon keresni, fel-fel fedett
maganak néha. Ezt a rézkincset egy timafalvi roman taldlta volt meg, agrol szakadasanak
otvenhetedik esztendejében, mert éppen annyi idés volt akkor. A kincs az alladalom jussa lett,
mit aztan a kincstar arendaba adott a Zakariasoknak, kik nagy hamort fejlesztettek ottan. Volt
a hamorban egy Kesely Elek nevii berecki ember is, ki szegényiil ott dolgozott.

Hét atyam behajtott a Kesely laké udvarara, hogy mint foldiek is ott haljunk ndla. Ez a
talalmany azonban senkinek nem valott javara; nekiink azért nem, mert a szekérben kellett az
¢jjeli almot elvesztegetniink; a lovaknak azért, mert rajta fekiidtiink egyrészt a szénan; s
Keselynek pedig a szégyen miatt, hogy nem tudott megvendégelni semmivel, de s6t a hazaibdl
is mi adtunk a hdrom gyermekinek is, kik arrol voltak nevezetesek, hogy forditva nottek,
vagyis a kisebb volt a legnagyobb s a legkisebbik pedig az els6 sziilott.

Hanem azért joreggel megkoszontiik a szallast és a véghetetlen hegyi mezOkon altal, melyek
vad erdékkel valtakoztak, délutan megérkeztiink Alfaluba. Nagy kérdés volt, hogy most immar
miképpen kéne cselekedni, hogy minden a legjobban legyen; nagyapam a megszallast ajanlotta
valamelyik idegen haznal, én a nemtudomot, atyam pedig az egyenesen helybe menetelt.

Hat ugy lett, atyam szerint.

Vagyis felvettiink a lorad tovire egy rongyos legénykét, aki minden déccenésnél mondogatta
nekiink, hogy a kiralybir6hoz merre menjiink. Amikor megérkeztiink volna a régi udvarhaz
kapujaba, hat a gyermek leszokott a lovak faranal s tigy elfutott onnét, hogy soha tobbet nem
lattam. Atyam pedig, mintha vart vendégnek jottiink volna, behajtott az udvarba, hol mindjart
egyetmas emberek vettek koriil, kik mind a kiralybird szegddott népei voltak. Elékeritették
hamar az udvarbirot is, ki egy palcikaval és nyolc agar kutyaval jott oda hozzank. Kiszolgalt
Ormester lehetett, vagy legalabb katona, mert most is egy csako tornyosodott a fején, akar mint
egy kiirtd. De barmi volt is azel6tt, most udvarbir6 volt, s atyam a csakdja ala tette joveteliink
dolgat. Bir6 uram pontos ember lévén, nem is vesztegeltiink sokdig, mert néhany régi
garadicson felmentiink utana, majd egy hossza pitvaron keresztiil tdgas nagy szobaba vezetett,
ami olyan volt, mint egy oriasi barlang.

S ott allottunk Ball6 Mihaly elott.

Hét olyan volt s nem is, ahogy magamban elgondoltam 6t. Magassagra nem verte atyamat, de
vastagabb embert oddig még nem is lattam soha. Szakalla nem volt, csak hosszi haja s nagy
boruld bajusza, de fehér. Az arcdja pozsgas; s kicsi-kerek fekete szeme neki, mely ugy
villogott, mint két tancold kokényszem. Lengyolcs inge felett bunda mellénye volt, minek az
irhajan, oda belévarrva, piros, fehér és zold vonalak futottak. A ldban puhaszaru csizmat viselt
s felette fehér posztobol bd harisnyat, minek a korcaban olyan hosszi volt a szijju, hogy azon a
vastag derekan kiviil is 1jbol megtekeredett.

Amikor bementiink ebbe a barlangjaba, a fele vilagossagon csak annyit lattam, hogy ott all egy
nagy asztal mellett s a keziben valami nagy z6ld-bojtos pipa, amit lattunkra letett az asztalra,
konyvek s széjjel heverd levelek kozé. Legyintvén egyet az udvarbird felé, a tisztes ember
kifelé huzodott a félhomalyban; majd akkor Ball6 uram Oreg székekre iiltetett minket, mint
ahogy minden 6don 6reg volt, amit csak ottan lattunk.

- Halljam magam, orszagos-¢ a baj? - kérdezte csiki beszéddel.
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Ugy kivanta az illendéség, hogy erre nagyapam feleljen; s 6 fel is vilagositotta, hogy mi célbol
jottiink volna, de szemérmetességbdl-e vagy az dregség fogyatkozott erején, kevés nyomatékot
tett a szavakra.

- Ezvel a dologval jobb lesz vala tan Szebenbe menni - mondta szemiink k6zé a kirdlybird, mire
azonban atyam is beleszolt, vissza vetvén neki:

- Csakhogy mi nem ugy gondolkozunk!

Ballonak az a kicsi szeme atyamra pattant, de abban a pillantasban, a kutyakkal egyiitt, bejott
ismét az udvarbird s azt jelentette, hogy itt vagyon az obsitos, az 6rat megjavitani. Elég
mérgesen azt felelte a kiralybiro, hogy az 6ra mar hét esztendeje nem jar, j6jjon hat az obsitos a
jOvO esztenddben, vizkereszt napjan, délutan harom orakor. Erre a csédkos bird elment, de a
kutyak koziil harom ott maradt s feliiltek azok is mas Oreg székekre, mintha 6k is Dobos
Timotot akarnak szabaditani.

- Hat aztan - fordult vissza atydmhoz a kiralybir6, - micsodas kiilombségvel gondolkozunk mi?

- Nagy kiilombséggel - feszitette atyam. - Mert hat mi abban vagyunk, hogy székely honban
egy csalad legyen a magyar, mivel hogy szoros idok is mutatkoznak. Ezen egy csalad tagjai
pedig legels6bben egymashoz menjenek bajukban, s csak annak utana a szomszédhoz.

- Igy vagyon - mondta a kiralybiro.

Kicsit bologatott is hozza, de a szemén jol lattam, hogy a szikrai még nem aludtak el. S mivel
az ¢élet nem egyszer kilesi az ilyen perceket, megnyilott az ajtdo s hat két puskas katona nagy
darab rongyos embert taszigal be a szobaba. Afféle nekiszant szegény ember volt; a katonak
pedig fogdoso németek, kik a székbeli szdzadoknal mindeniitt voltak apasztott szamban, hogy
keringvén mindenfelé, a szokott hatardrokre s a tolvajokra vigyazzanak.

Néztiik er6sen, amit lattunk.

A katondk labhoz tették a fegyvert, de mar szolt is az egyik, mondvan:
- Ez lopott lovat.

- Hol a 16? - kérdezte a kiralybiro.

Gyljtogetett szavakkal megmondta a német, hogy a lovat elvették ett6l a kozrevett tolvajtol s
vissza adtak a gazdajanak. Hat akkor jol van, gondoltam magamban; s ranéztem a kiralybirdra,
ki ugyancsak nem gondolhatott mast, olyan békességesen allott fel a székrdl. Lassan oda lépett
a harom ember el¢, mintha néhany keresztényi szot akart volna szoélani hozzajok, hadd
tavozzanak békességgel. De a malasztos szd helyett a kozéprol hatra nyomta a nagy darab
tettes embert s akkor két villandssal ugy vagta pofon a két katonat, hogy azok ijedt zsak
modjara 6ssze doltek; s menten a harom kutya is mar rajok ugrott s olyan éktelen bolydulasban
voltak, hogy az ajtot is szinte kivitték.

Mire észre vettiik volna magunkat, a két fogdosd német katona mar kiint is jart valahol, csak a
vétkes ember allott még a falhoz tapadva.

- Kérj egy cipot a siitbhdzban s tobbet ne lassalak! - mondta neki a kiralybird; s kimehetvén a
szegény ember, lassan vissza iilt az elébbi székre s nyugodalmasan azt mondta: - Ha nem
mozditom meg ilyenkor a magyart is, azt beszélik aztan, hogy nem szeretem a németeket.

Mi nevettiink volna, de most mar nem tudtuk, hogy vajjon minket német mddra szeret-e, vagy
csupan a falhoz szandékozik nyomni. Nagyapam kiilondsen huzodott a képzelt eresz ala, mert
nem elégedvén meg, miképpen atyam tette, a honi nagy csaldddal, pajzsul a rokonsagot is
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elévette a mi oltalmunkra. Erre a Ballé6 Mihaly szemének kereke megallott s azt kérdezte, hogy
az a rokonsag miképpen volna; nagyapd pedig ream mutatott s azt mondta:

- Ez a Vince onokam talal6bban tudja.

- Nohat, te legény, mondd el batorsagval! - biztatott engem a kiralybird, de abban a biztatasban
az is benne vala, hogy ugyan ennek a mogyorénak bele még nem lehet. No varj, Ball6 Mihdly,
gondoltam magamban, mert te mindjart nem fogsz kicsibe venni engem; s mondani kezdtem:

- Ugy van a dolog, hogy a tekintetes kiralybiré trnak, vagyis Ballo Mihdlynak s az én
nagyanyamnak olyan nagyanyjuk volt, akik testvérek voltak egymassal. Csakhogy amikor kend
uramnak az atyja sziiletett els6 gyermek gyanant, akkor a zsenge asszony a sziilésben megholt,
a vén Ballo pedig elvett egy gazdag leanyt, kitol gyermek nem sziiletvén, az egész mindenséget
kend uramnak az atyja 6rokolte, aki ugyancsak kétszer hazasodott, de ott megforditva tortént
a dolog, mert kend uram a masodik hazassagbol sziiletett, 6rokolvén mindazon vagyont, amely
a nagyatyjatol kezdve mind egybe gyiilt.

Csend lett, ahogy ezt elmondhatam.

Nagyapam lehajtott fejjel iilt s az ajka izlelgetve mozgott, mintha életében a legjobbat most ette
volna; atyamnak viragzott az orcdja; s Ballo Mihdly pedig puha bologatassal nézett ream s a
két szeme harmatos volt, nem lévén gyermeke.

- Maradj itt, a magam hazanal, kisded 6csém! - mondta nekem a csendben.
Mindenki redm nézett, hogy szoljak.
- Lennél, mint fiam - mondta ismét Ballo.

Héat ez, mint fényes és varatlan eshetdség, megkavargott bennem; de aztan a sz&ékrél mindjart
felalltam s melegen mondam:

- Nemes indulatjat koszonom, de én atyamnal s kedves anyamnal maradok.

Bar nem lehetett kedvére, amit mondtam, mégis nyajasan fordult atyam felé, szolvan:
- Ocsém uram derék legényvel dicsekedhetik.

- Hat csak legyen is az - mondta atyam.

Igy megbékélvén rajtam, vissza iiltem az Oreg székre; Balld Mihdly pedig odament az
iromanyos asztalhoz s valami olyant mormogott, hogy ldssunk hat a szabaditashoz, hatha az
sikeresebb leszen. Aztan megirt nyogddzve egy levelet, minek a boritékjara nagy moddal
pecsétet is nyomott; s majd nagyapamat valasztvan ki, feléje nyujtotta a levelet, szolvan:

- Ezt kézbe kell adni, hatha segit.
- Kinek sz061? - kérdezte nagyapam.
- Annak, ki a szentmiklosi kazarmaban s Gyergyoban csaszar.

S gy nézett hozza, mintha az a valaki mégsem Gyergyoban, hanem az uborkafan lenne
csaszar; de akarhogyan volt is, mint a szent ostyat, nagyapam ugy fogta a levelet. Kifelé menet,
mert a kiralybir6 maga kisért a pitvaron keresztiil minket, atydm egy kicsit hatra maradt s a
berecki botos pap viselt dolga felol még valamit belédugott a Balld6 Mihaly fiilébe. Aztan
elbucstzvan ill6 istenkedéssel, vissza helyezkedtiink a szekérbe, hogy még napviladg elérhessiik
Szentmiklos varosat; de midon indultunk volna éppen, hat az udvarbird fut valami tivegekkel,
hogy azokat dugjuk a széndba, mert a hosszu ut kurtitdsara nekiink kiildi a kiralybiro.
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Nagyapam koriil dugdosta magat a négy lveggel; s egy félora mulva mar ott allottunk a
szentmiklosi kazdrma eldtt.

Nem tudom, hogy abban a levélben arany volt-e, vagy négy okor, de olyan levelet irt Balld
Mihaly, hogy azon az estén mar ott iilt a szekérben Dobos Timot, aki életében most latott
engem legelészor. En is jol megnéztem, hogy kiért jarok ossze Csikot és Gyergyot, de Timot
batyam bizony nem vala olyan nagy dalia, mint ahogy egy lovas Ormesterrél gondolnd az
ember. Siirli kicsi ember volt, igen vidam ¢és nyughatatlan fekete szemmel; hanem eré folésen
lakozott benne, mert amikor hajnalban, a hatulsé tengelyilinkkel, 6ssze akadtunk egy s6hordo
szekérrel, minek a gazdéja a so tetején aludt, akkor Timot batya egyediil felemelte a nyomaszto
szekér farat s tigy félre doccentette, hogy még a lovak is hatra néztek.

Szaporan fogyott az 1t.

Igaz, hogy most mi sem lengedeztiink a két tompa sargaval, hiszen még Szentdomokos faluban
sem alltunk meg, nehogy a Kesely Elek emlékihez, vagy éppen Bathori kardinal mellé, kit itten
a Pasztorbiikkiben 6ltek vala meg, még valami 0j emlékkel gazdagodjunk. Igy aztan jo estére,
midon eléjottek mar mind a csillagok, meg is érkeztiink Jakabfalvara.

Volt 6rém bezzeg!

Még azt az arnyékot sem tekintettilk, amit egy bornyt vetett a nagy csaladi 6rémre, mert
ugyanis az adohajtok a bornyut elvitték, mialatt mi Gyergyoban hadakoztunk. Atyam mondott
ugyan annyit, hogy a farkasokra igen {ligyelni kell, mert ha oda kapnak egyszer valahova, onnét
mind elhordjék az allatokat; de nagyapd a Timot oldalan rézsas jovendot festett, megemlitvén
azt is, hogy a bornytt kivagja a kincstar hasabdl.

Eme hds szavakat hallvan, megnéztiik a bort, de bizony a Ball6 Mihaly négy iivegjébdl mar
csak egy vala meg.

Azt az egyet, mivel a mi résziink felének a fele volt, mi aztdn haza is vittiik Bereckre, ami
azonban nem mindjart kovetkezett be, mert egy napot s egy ¢jszakat még nyugtattuk a lovakat.

Ezzel aztan a nyarnak jot is adott az Isten.
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MASODIK FEJEZET

ELORE A HAT FORINTOS SZELBEN

S kezddédott ott, a hazai erdok alatt, a szép lanyhulds, midon a valtozasok észrevétlen
lopakodnak a vilagba. Bennem is, mint a fatyol, meg-megborult az a harsany pezsdiilet, ami
addigelé nem gondolt semmivel. Ottan Jakabfalvan Oreg tliznél is melegedvén egy Kicsit,
mintha hidnyzott volna a berecki nagyapam, aki mar atyam ifjukoraban megholt; s tdn annyira
nagyanyam is, ki félesztendés koromban még latott engem, de akit az eszemmel én mar nem
értem el ebben az életben. S bizony, keriilgetett és sugdosott az a sok emlék is, mit egy arado
hét alatt Csikban s Gyergyoban lathaték.

Keresztiil-kasul vannak az emberek, s megbtijva sok a baj.

Ball6 Mihaly il a maga forrasa mellett, mibol ki-kihalasz napjaban egy bogarat, de lassan a
forrast egészen belepi a békanyal s a kornyékit a muha. S azok a kadétok, kiket Vasarhelyt
lefoganak, vajjon nem a forrast akartak-e embertil tisztogatni?...

S hat az oreg, az a szakallas buzdito, ki Vasarhelyen az ujsagot odacsusztatta volt atyamnak!
Ejnye, azt nem adtuk vissza!

Szo6ltam is nyomban atyamnak, ki a fejére iitott.

- Az iskol4jat! - mondta.

Iskolat emlegetve, az 6reg Petdk jutott eszembe; s rola az, hogy elvihetném neki, legalabb
megtekintésre azt az Gjsagot, hatha térdre tudna nyomni az 6reget. S ha vinném, akkor szor-
gosan vigyem, mert atyam Vasarhelyre késziilodott, hogy valami asztalosoknak cseresznyefat s
kortvefat szallitson, s akkor vissza akarta szarmaztatni az ujsagot is.

Héat aznapon elvittem.

Jo egészségben talaltam az Oreget, de midon elévettem a Kossuth 0jsagjat, megrebbenve
kérdezte, hogy vajjon belé nyomtak-e abba is a rebelliot, mert az emberek ugy beszélik, hogy
valami Rozsa Sandor felszitotta a pusztai népet. Azt feleltem neki, hogy a pusztai dolgot még
eddig nem hallottam, de azt igenis tudom, mert itten irva van, hogy Szatmar megyében, okos
emberek, elméjokben mar fellazadtak.

- Lam! - mondta Petak.

Elvette télem az ujsagot s mikozben olvasta a szatmariak dolgat, mint a nyugtalan madaré, ugy
neki-neki rebbent kezében a papiros két szarnya; s néha, mint a patakbol a pisztrang, a betlik
koziil ugy ugraltak ég felé a kivanalmak, emigy pattogvan valahogy:

- Jobbagyi foldeknél, megvaltasra a foldestur koteles legyen! Toroljék el a céheket s némely
aruknal a kincstar egyediili jussat! Barki birtokot vehessen, s viselhessen hivatalt! Nemesek is
adot fizessenek! Legyen nyomtatdsi szabadsag! Sziinjenek meg a faggatdsok a pordkben s
vadolas nélkiil ne fogassék el senki ember! A biraskodas valasztassék el a politikatol, s birjon a
nép képviselokkel!...

A végén a szegény Oregnek mar a két keze is leroskadt.
- No, nekem tobb Gjsagot ne is hozz... - ada csendesen vissza.

- Miért ne? - kérdeztem.
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- Azért, fiam - felelte Peték, - mert én eme kivanalmak alatt mar boven nyoghetek, amig csak
élek.

Ahogy tudott, fel is allott lassan; s félelembdl-e, vagy csak az esze tamolyogvan, epedve varta,
hogy az Ujsaggal egyiitt hamar eltivozzam. En j6l megértvén, amit nem is mondott, meg-
indultam a kapu fel¢, hova az 6reg tanitdé is velem jott, hadd lathassa bizonyosan, hogy a
rebelliét is csakugyan elviszem a zsebemben. Tudvan rola, hogy a kivanalmak s minden
bolydulas dolgaban a paptdl retteg oly nagyon, azért hat a szemben 1évé kapu felé vettem a
1épést, mintha egyenesen menni akarnék be a paphoz.

- Hova mégysz? - kialtott utdnam Petak.
- En a paphoz! - feleltem, s még az Gjsagot is vissza mutattam neki.

Petak egyszeriben megfiatalodott, mert tigy ugrott utanam, mint egy nagy borzos kutya; s még
a két kezét is Osszetette, hogy az ujsaggal, az Istenre kér, ne menjek a paphoz. Hat jol van,
nem mentem, mert nem is akartam; s mivel ezt kedvére tettem, még nagyobb baratom lett
abban a harmadik osztalyos esztenddben, ami el is kezd6dott hamarosan.

Balogh Samu is eljott, a malacos; csak Bagzos Janosnak voltunk hijjan, de 6 sem a botiitések
miatt esett ki az iskoldbdl, hanem ama ritka csaladi baj miatt, ami int6 példaul az 6 hazuknal
tortént. Az atyja ugyanis, ki kiilonben joféle ember volt s tehetdés mészaros is, valami jovevény
malmosnak algja irt egy valtot, mely papirosat, oly szigora torvénnyel, csak abban az eszten-
dében hoztak vala szokasba. Mivel a malmos vagy nem tudott, vagy nem is akart fizetni,
Bagzoshoz vitték a valtot, hogy a malmos helyett fizessen. Hat ezen a mészaros, ki a torvényt
nem ismerte még, olyan méregbe futott, hogy a valtot széllyel szaggatta s még meg is tapodta
jol.

Masnap fegyveresek jottek, s elvitték a mészarost a fenyitéhazba.

Eme intd szerencsétlenséget azért is mondam el, mert egy kicsit mi is megsinylettiik ezt.
Ugyanis a hatalom a valté rongalasa miatt bezarta a mészarszéket is, minek folytan a husétek
egészen elmaradt a mi hazunktol, bar annak el6tte is csak vasarnap szoktunk volt husfélét enni.

S eme fogyatkozasunk mellé azon az §sz6n még malacunk sem volt; az én palatablamat pedig
bajosan foghattuk volna hizlalasra.

A remény azonban, hogy a sziikségre gyogyitd irt hoz a jovendd, mindig ¢l az emberben; s
kivalt ha enni is adunk a reménynek, a latszatja megleszen. Mint ahogy nalunk is tortént azon
az 0szon, két versben is még pedig. Mert els6bben is Timét batya hohullasra egy jokora siildot
kiildott nekiink, mit nyilvan a gyujtogetett drmesteri pénzibdl tudott venni. Sohasem gon-
doltam volna, hogy egy disznénak annyira lehessen 6rvendezni, mint ahogy kivalolag kedves
anyam Orvendezett, biztatvan mindnyajunkat is, hogy mint a négy ujja, olyan szalonnat hizlal a
disznonak.

Hanem a valodi nagy esemény mégsem a siildovel jott el, hanem egy masik s varatlan alka-
lommal, midén az elsé ho, mely csak minta gyanant hullott volt, szépen elolvadott. Hat olyan
napon tortént, hogy egy kocsi-szekér, melyben valami gyergyo6i irember utazott Moldovaba,
ugy a reggeli idoben megallott a hazunk elétt. A 16hajto, ki nagy sziirke szokmanyban volt,
bébiillogott hozzank s azt kérdezte atyamtol, hogy itt lakik-e Madar Vince. Atyam egy cseppet
félrehuzodott, hogy az nem 6, de ugyanakkor mosolyogva nézett ream, hogy vajjon nem én
vagyok-e.

- Itt lakik, mert én vagyok - mondtam az embernek.

- Hat akkor gyere ki, mert megérdemli! - folytatta az ember.
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Nem akarvan vesztegetni az id6t, megfogtam az atyam kezét, hogy 6t is magammal vezessem,
ha mar én lettem az a fobbik személy, kit a nevén keresnek. Ki is mentiink harman a kapu elé s
ottan varakozva megalltunk. A lovas ember pedig odaballagott a kocsi farahoz, hol egy igen
szép csiko allott, a hosszu kotéfékje odakotve a rudhoz. De aztan nagyon szép csikd volt,
meggyszinii s olyan egyesztendds forma. Az ember eloldotta a hosszi kotoféket, a csikot
felénk 1éptette, majd a kotofek végét az 6 markabol az én tenyerembe tette, s igy szolt:

- A gyergyoi kiralybir6 szeretetvel kiildi.
- Ball6 Mihaly? - kérdeztem.

- Okelme.

- S nekem?

- Ha te vagy Madar Vince!

Atyam latta, hogy inkabb a csikd fogott meg engem, mint én fogom a csikot; s beleszolt, az
illendéség modjat megadva:

- Szivbéli koszonetiinket megirjuk a kirdlybird uramnak, kendet pedig megtartjuk kedves
emlékezetiinkben.

Ok kezet szoritottak ketten, majd a szokmanyos ember feliilt a lovak utan s onnét szolt vissza
felénk:

- Dongd neki a neve.

Héat én Dong6t bevezettem az udvarra, atyam pedig kurjantott 6romében egyet, mire Lazar €s
kedves anyam is kiszaladt a hazbol, hogy vajjon mi tudott torténni. Bizony az orcajuk s a
szemiik kezdett kerekedni s sz¢llyel hizodni a szajuk is, mikozben atyam csak monda-monda a
csikd torténetét. Egyediil én voltam csendes, tartvan a Dong6 kotelét az udvar kézepén; s nem
tudtam, hogy vezetgessem-e, vagy helyben topogjak, mert hiszen csikdbm magamnak még
sohasem volt addigelé.

- Ereszd el egy kicsit! - mondta atyam.

Ugyesen a nyakara kotdttem a vezeték kotelet s szabadjara hagytam, mire Dongd gangosan
koriil nézett, kacagott egyet és a maradék porka havat megkapalta. Gyonyorkodéssel néztiik,
hogy mily otthonosan viseli magat; s még Lazar is azt mondta, hogy ez aztan csiko!

- Igaz, hogy csak kanca - tette azonban hozza.

Ezzel a szblassal azonban nem nyerte el a tetszésiinket, s6t ugy vélekedtiink ellene, hogy
Dongo6 okosan teszi azt, mivel igy szaporodni fog a szdmunkra, ami ilyen ritka allatnal kiilon
nyereség. Ha tudtuk volna, s kivalt kedves anyam, hogy mit beszéliink abban a percben, akkor
a felhdkbe aggodalom széllott volna és az egekbe sohaj, mert bizony a Dongo fiai, hét esztendo
mulva...

Dehat az eljovendo esztenddk, mint a zdgoni hegyek Mikes el6tt, bé voltanak fedezve.
- No, gyere, Dong6! - mondta atyam.
S bekotottiik a ritka adomanyt.

Ettol az id6tol kezdve csendesen éldegéltiink, belé jutvan az 0j esztenddbe is, mely szamunkra
egy Orvendetes eseményt tartogatott. De igen egy szomoru bajt is. De ami orvendetes volt
nekiink, az bezzeg a papnak nem vala kedvire valo, mert a berecki hatalomtol és a boséges
kepe javaktol meg kellett valnia. Ugyanis valahogy tortént, nyilvan az atyam gyergyoi suttoga-
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sanak foganatja gyanant, tavasz felé a dedk piispok, az érdemesen nagyhirti Kovacs Miklos,
Fejérvarrol helyeztetd levelet irt a papnak, vagyis Bereckrdl a helyét Marosszékre tette. A
szegényebb nép bizony drvendett ennek, mivel Tokkel Oszkar, mert ugy hivtak ezt a papot,
egyre fejlodve basaskodott nalunk s igen gyiijtotte a vagyont, ami Iélekben is csak szegényi-
tette mind a hivoket.

Dehat elment.

Egyediill Wukké maradt a gazdasagban, hogy elé tudjon szamlalni mindent, ha érkezik az 1j
pap. De szarvas Wukko, ki a kozfenyités ota igen megjamborodott volt, nemcsak a szamadast
tette meg hija nélkiil, hanem vissza is maradt az Uj paphoz, vagy inkabb a berecki néphez,
melynek ismerds nyaja kozt jol talalta magat. Jol is tette, hogy igy cselekedett, mert kiilonben
szarvas emberlink egy sem maradt volna; masrészben pedig a frissen jott lelki atya is
megérdemelte az 6 sziikséges személyét, kikelet lévén éppen, amikor a gazdasidg nagyon
csiigged segitség nélkiil.

Csiki ember volt ez is, eme Uj pap; éppen Alfalubol valod talan, ha ugyan jol emlékezem arra.
Atyammal korabéli embernek tetszett, megnyerd keskeny orcaja volt, gazdag nagy haja és
olyan kékls mély szeme, mint az égi taj, vagyis valtozékony. Ugy hivtak, hogy Haynal Marton,
de a nép, amelyik hamar kedvébe fogadta, csak Marton papnak nevezte 6t.

Héat ahogy multak a honapok, atyam és Marton pap szives ismeretséget szottek egymassal. Az
id6 embere volt mind a kettd, vagyis elmebéli partiitd; csakhogy mégsem egyforman voltak
azok, mert atyam a nép allapotat tekintette, amelyen irgalom nélkiil valtoztatni kell; Marton
pap pedig konyvekbdl jovenddlte a valtozast és a jobb orszagot is a korona ala tette, nagy
baratja lévén annak, hogy a csaszar ¢€s a kirdly egy személyben maradjon.

Osztozvan egymassal ezeken a dolgokon, folyton azt mondogattak, hogy egyetértésben
vannak, de mégis ugy neki-neki vorosodtek nem egyszer egymasnak, hogy anyam mindent
szedegetett el a keziik ligyébodl, nehogy kart tegyenek.

Vagyis jarogatott hozzank a pap.

O hozta azt a szomor hirt is piinkdsd tajan, hogy nagy tudoés Csoma Sandor valahol Azsiaban,
hol az orszdgos mindenest ldmanak hivjak, ott valahol megholt. Atyam igen elszomorodott,
majd pedig abba fogontozott, hogy talan nem lesz igaz a hir, mert ilyen nagy tudds embert
mégis csak gyaszolna nemzete. De bizony igaz, erdsitette Marton pap; s nagy tuddés ember?!
Igen, a kiils6 nemzeteknek, akik jol értik, hogy a tudomany vilaglo faklya, minek a fénye
sziikséges az uton, mely a borongéson altal a sotét jovendobe vezet. Hanem nalunk?! Itt csak
porlekedés van a hivatalok koriil s idegeneknek faragott képe, de miivelkedni kicsit jobbacskan
ne akarj, mert elég tudomany az nekiink, hogy dedkul irunk és hogy nem tévesztjiik alabb a
nemest.

Atyam figyelt is, nem is ez igaz kesergésre; inkabb azonban messze tiinddve logatta fejét.
- No, szegény korosiek... - mondotta végre. - Most akkor nagy banatban lesznek.

- Hat oda val6 volt? - kérdezte Marton pap.

- Oda - felelte atyam.

- Pedig azt mondjak, hogy Egerpatakra.

- Ki mondja?!

S tigy raiitott atyam az asztalra, hogy a pap szinte keresztet vetett.
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- Usmertem az édes atyjat is, aki nincs tiz éve, hogy megholt - folytatta atyam. - Olyan rendii
gazda volt 6kelme, mint a tobbi kérdsiek, ahol sem birtokos nincsen, sem jobbagy. A testvére
ma is ¢l, Csoma Gabor; szépen gazdalkodik, de sokadalmakra is jar, hova rostanak kérget és
szitat hord, mert a kordsiek a legnagyobb szitacsinalo mesterek. Akkor is a kovasznai sokada-
lomban taldlkoztam véle, amikor tudos testvére szdz aranyat kiildott volt neki, az indusok
orszagabol, ennekeldtte 6t esztenddvel. Hanem ugyanakkor a falu népének is kiildott szazat,
azt kell meggondolni!

Hét mi elgondolkoztunk azon, hogy Koérds csakugyan milyen fiat sziilt; de latvan atyam, hogy
haromszéki dologban még a papnal is tobbet tud, nem széllott kozénk a hallgatasba, hanem igy
folytatta:

- Kiilonos hely is az a szegelet ottan, Kords mellett; mert nem csak a tuddés uram aranyai
mentek oda, hanem régi gazdag népek aranya is szerette azt a tajékot. Ugyanis talaltak ott
Baratos mellett, midon vagak az utat, facsaros arany lancokat, masfél fontos aranyat egyben s
valami kilenc arany csakanyt.

Ugy megemelkedtiink, hogy alig iiltiink.
- Mikor? - kérdezte a pap.

- Tavalyel6tt, 0sszel - mondta atyam.

- S mi lett véle?

- Mi lett? Széllyel olvadt, német kézen.

Ennél tobb kesertiségét aranyban a pap sem akarvan hallani, sem mondani emberben ijabb kart,
szépen bucsut vett és elment. Jodarabig aztdn nalunk nem is lattuk, mert szarvas Wukko
annyira erét vett rajta, hogy magaval egyiitt 6t is a nyari munkaba meritette, mint jaratlan j
gazdat, ki szeretett is a mezokon jarni.

Kozeledvén ismét az 0Osz, kedves anyam felemlitette, hogy tavaly ilyen tajban wvalank
Jakabfalvan, de atydm nem mondta, hogy most is joszivvel elvinne minket oda. Azt gondol-
hatta nyilvan, hogy a jakabfalvi id6-mulatasnal elsobb most a magyar vildg egyengetése, ha
midon egy kicsi id6t hagy arra a fold s a rugaszkodo6 csaldd gondozasa. Mert ugyanis f6los
idejét s még az estéket is elvonvan téliink, mas berecki emberekkel azon forgolddott, hogy
valami védelmezd egyesiiletet fundaljanak, melynek tagjai aztan oly nagy hivei legyenek a
magyar aru-cikkelyeknek, hogy idegen portékat s kivalt németet ne is vegyenek.

Ezt a Kossuth Gjsagjabol tanultak 6k, ugy vettem észre; s amire felbuzogtak, az bizony nem is
volt rossz iparkodas, mert a székelyek mindent meg tudtak a hdzaikban csindlni, csak éppen
pénz és megvevo ember kellett hozza.

Dehat akarhogyan védelmezte is atyam a honi portékat, oktobernek elején olyan iizenet
érkezett Jakabfalvarol, hogy Dénes napjara ott legyiink s még a macskat is vigylik, mert Timot
batya hazasodik s az ifja par buval fogja elkezdeni az életet, ha mi ott nem lesziink a
lakodalomban...

- Hat azt nem akarnam - mondta atyam.

Igy aztan ismét leboritottuk a szekeret, az udvaros hazat a szomszédra hagytuk s elindultunk
kelld idében; node, Dongd6t is magunkkal vittiik s nem is a szekér utan kotve, hanem szabadon
biiszkélkedve a tompa-sargak mellett, kik mar Ggy megszerették volt Dongo6t, hogy még
utkozben is hohhenve kérdeztek utana, ha nem lattak. Igen tele kedvvel mentiink tehat, de ha
tudtuk volna, hogy az a szomoru baj kovetkezik reank, amit a Marton pap 6rome mellett
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emlitek vala, akkor atyam bizonyosan megforditotta volna a szekeret. Nem kell azonban azt
gondolni, hogy a lakodalomban esett valami baj, vagy a matka szokott belé a katba, mert
hiszen megvolt a vigassag hiany nélkiil és emlékezetes modon, s a matka is boldogan viragzott.

Hanem Lézarral tortént a baj, szegény batyammal.

Neki szokasa volt orokké, hogy barhol is van, mindent aprora megnézegessen; s meg
kiilondsen az allatokat, a foldmiiveld szerszamokat, udvarokat és kerteket. Vagyis folyton csak
azt leste-tanulta, hogy miképpen kéne jobbnal is jobb gazdasagot valositani s minél sarkalobb
eredményekkel haladni tovabb. Ilyen természete 1évén, nagyapoéknal is mindent megvizsgalt,
hogy Timoét batya egy esztendd alatt mit mozditott eldre; s majd a lakodalom masnapjan,
délebéd utan, atalment a szomszéd kertbe is, mely igen nagy kert volt s tele valtozatos
gylimolesos fakkal. Nem tudvan, hogy kié a kert, id6t engedett maganak, hogy a fakat és vég
pompajukban a gyiimdlcsoket vizsgalgassa, ugy azonban, hogy még a foldrdl sem vette fel, ami
alma oda lehullt.

Csakhogy a kert nem barati emberé volt.

Hanem a Loketi Ferencé, ki egy és azon személynek adott enni a hitvany, aki legény koraban
nagyapamékat ott hagyta volt a kaszonujfalusi fogadoban s akinek keriilgeté arnyékabol
atyamhoz ment férjhez kedves anyam. Hat ez a Loketi hazas és magtalan nagy gazda 1évén,
azoOta s minden likra vigyazoé zsugori is, a kertben nyomara ment Lazarnak s megkérdezte tle,
hogy ki fia volna, mert neki a szeme nem valami j6 a megismerésre. Pedig jo szeme volt, csak
éppen tette magat, hogy alattomban maradjon. Lazar megmondta, hogy ennek s ennek a fia s
mivel 0 is sok gyiimdlcsos fat szeretne, ha egy kicsit megndhet, most tapasztalasbol nézegeti
ezeket a jelenvalo fakat. Erre kivallotta Loketi, hogy a kert bizony az 6vé; Lazar nézheti
batran, csak el6bb jonne be vele a csiirbe, ha szives lenne, hogy egy kicsi szénat az odorbol’
levessen neki, mivel a karja megrandulvan, bajosan tudja hasznélni. Lazar rea is allott a dologra
szivesen, de amikor a lajtorjan felment a magasodorba, akkor Loketi elvette a lajtorjat s még a
cstir kapuit is bezarta. Azutan pedig nyugodalmasan bement a hazba, Lazar pedig ott rekedt a
magasban, megcsalatva. Vart egy félorat, vart egy egészet, de midon a gyarld szemével és a
rossz karjaval akkor sem jott az ember, 0 bizony a kertre néz6 oldalon a zsupfedelet kibontotta
s akarmilyen nagy magassagban is volt, azon a nyilason keresztiil leugrott a foldre.

De igen szerencsétlentiil.

Mert ugy talalt esni, hogy az eszterhéj arkaba, melyet a fii a szem eldl befodott, abba az arokba
belé futott a jobb laba s abban a pillanatban a bal megreccsent alatta.

Bajosan tudott csak a hazba is haza jonni, nagyapoékhoz.

No hamar, le akartuk hizni a labardl a csizmat, de annyi istenes lelkiink nem volt, hogy le
tudtuk volna, mert Lazar is csillagokat latott s a lab is igen belédagadott volt mar oly kevés id6
alatt. Mast tenni hat nem lehetett, felhasitotta atyam a csizma szarat; s hogy a draga jo csizmat
is igy el kellett rontani, ett6l egészen lobot vetett az atyam haragja. Ugy annyira, hogy fejszét
ragadvan, altal akart tortetni a szomszédba. Anyam azonban térdre allott eldtte, konyorogvén
neki s akadalyozvan is 6t; mi pedig, a csalad minden agardl, rea szalltunk s iparkodtunk lefogni
atyamat.

Valahogy meg is gyoztiik.

> A szénapadlast nevezik Madarék odornak.
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Utana keresztiil vittiik azt is, hogy indulnénk is el haza, mert hiszen tavolodni jo volt Loketi
Ferenctdl s el is akartuk érni, de minél hamarébb, Kézdi-Vasarhelyt, mert ott mégis tudosabb
labgyogyitokat véltiink, mint Jakabfalvan valanak. Atyam belatta ugyan, hogy igy lesz a
legjobb, de még késziilodés kdzben is igen dult-fult; midén azonban eszébe jutott s eskiit is tett
a készoni Szliz Mariara, hogy Loketi Ferencet meg fogja torolni, akkor valamicskét
megnyugodott. Ez a megtorlas aztan el is érkezett, de csak esztendOk mulva; s hogy miképpen
tortént, azt majdan fogom elmondani.

Vésarhelyen ismét ahhoz a Gabridnyi patikdroshoz mentilink, aki nekiink Kossuth Lajost
kieresztette volt a bortonbdl; s igen barati ormény ember Iévén ez a Gébridnyi, annyira meg-
segitett minket, hogy a Lazar 1abat jol megurusolva s békotdzve vittiik haza.

Gyodgyult is a 1ab szépen.

De bizony az 0j esztenddbe, mely ezernyolcszaz utdn mar a negyvenharmadik volt, mégis csak
santikalva ment bel¢ szegény batyam; s ugy is maradt 6rokké, egy cseppet billegésen, mivel a
bal laba egy percet rovidebbre forrt.

Egyébként valtozatlanul folyt a mi hazi életiink; s haladtunk a tudomanyban is az 6reg Petak
mellett, aki bizony kezdett igen szontyoli ember lenni.

Marton pap is ugy szolgalt, hogy egészen a nép embere lett s nekiink még jobban baratunk.

Igy aztdn nagyobb esemény nem is tortént, csak tova nydron ismét, még pedig augusztus
tizenharmadikan, mely napra ily pontosan azért emlékezem, mert Gabor Aront azon esemény
vetette legelsébben elém.

Az tortént ugyanis e mondott napon, hogy 6tvenhat esztendds koraban meghalt a berecki
notarius, Gabor Aronnak az édes atyja, Gabor Istvan ur. Gydkeres berecki ember volt notarius
uram s régi hivatalbéli is, mert hiszen még atyam ifj kordban is & fungalt a helybéli
magisztratusban, mely kormanyzatunk olyan régi volt, hogy még Zsigmond kiraly adta volt
nekiink, mint végvarosnak. Régi, de olyan valtozo is, hogy el-elfogyott néha, mint a hold, s
majd a deriiltebb égen ismét eléjott. Allandé hivatala ugyszolvan csak a nétariusnak volt, aki a
nagyobb szelekben a széllel egyiitt iilt a berecki csonakban; s ha aztan jobbra fordult ismét az
idd, bolcsen tanakodott az eskiidtek torzskara, fObirot és szenatorokat valasztvan, hogy azok
okosan miiveljék a redjok osztott paszmat: egyik az itélkezést fej és joszag dolgaban, masik a
kozos Osi jussot, harmadik az adok gyiilemlését, negyedik az arvak gyamolitasat, 6todik a
varos urbirtokainak gytimolcsozésit, hatodik a tilalmas erddk és jard utak vigyazasat.

Abban az idében, negyvenharom tajan, ndtarius uram mar ismét kezdett egyediil maradozni,
mert a hataréri katona-kormany nem igen szerette eskiidtekkel és szenatorokkal cifrazni a
dolgot. Igy hat Gabor Istvan ur hol belopott helybéli segitséggel, hol a széki kirdlybirakkal
egylitt s hol pedig a maga viselt eszével kormanyozta a mi végvarosunkat.

De megunta s megholt.

Nagy csaladi ember 1évén, éppen akkor koltozott el, amikor 6t gyermeke koziil a masodik fia,
vagyis Gabor Imre, a notariussagban az 6 meleg helyére allhatott.

Olyan nagy temetés volt, hogy még én is ott voltam, mert hat atydm magaval elvitt. Mint jo
gazdat is, 0kros szekéren vitték az elcsendesiilt notariust a temetdbe; s bizony a szép 0krok,
latvan, hogy pap megy elottiik, igen megilletédve ballagtak s csak akkor almélkodtak egy
kicsit, amikor az 6reg Petdk éneklésre buzditotta a temetési kozonséget. Ez tigy tortént, hogy
Petak, ki a pap mellett bandukolt, kétszer-haromszor megfordult maga koriil s mind annyiszor
integetett nekiink hatrafelé, hogy vigyazzunk, mert ének kezdddik. Mi tligyeltiik is 6t s mind
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véle énekeltiink, akik a szekér mogott hosszi-hosszi sorban végsd utjara kisértiik notarius
urat.

Nem latod-e annyi példaban,
Hogy a halal siet dolgaban;

A sok tisztség s nagy birodalom
Elolvad majd, mint a hohalom.
Oh halal, oh halal,

Oh, szornyii halal!

A gyaszos ének utan egyiddt csendben mendegéltiink. En éppen a halalon akartam volna egy
kicsit gondolkozni, hogy az micsoda dolog lehet, de ott a szép nyari ég alatt, a notarius ar
koporsdja tovében, olyan messze volt télem, hogy az eszemmel nem tudtam megkozeliteni.

- Latod-e? - szdlott atyam varatlanul.

En magamhoz rebbenvén, hirtelen azt mondtam:

- Latom. Mit?

- Azzal az emberrel jartam volt egyiitt a csik-somlyo6i iskolaban.

Hét olyant én még nem hallottam volt, hogy atyam valaki berecki emberrel is egylitt tanult a
somlyoi iskolaban. De most ott ment a ritka személy a koporsé utan, a gyaszos 6zvegy mellett,
kit jobbrol 6 vezetett. Igy hatulrol csak annyit lattam beldle, hogy nem magas, de elég torzso-
kos ember; olyan engedetlen barna haja volt s csizmara szabott magyaros nadragja, diirtickolt
posztobol.

Kicsit meghuttyanva ment; lehet, a gyasz miatt.
- Olyan, mint egy baty6 - mondtam.

- Gyaszra jott haza - felelte atyam.

- Messze lakik?

- Bolyong mostanaban.

- Fia a holtnak?

- Nagyobbik fia.

- Milyen neve van?

- Aron.

Igy petyegtettiink egy-egy szot a gyasznép kozott, de terjengve beszélni nem igen mertiink,
mert az emberek kezdettek szemre venni minket, nem allhatvan, hogy a végtisztesség alatt
kotyogunk. S sziinnilink kellett az 6reg Petak miatt is, ki ismét elkezdte az Oh, halal éneket
fuvatni veliink. Igy aztan csak a gérongyok utan, menet hazafelé, mondhatott bovebbet atyam.
Akkor beszélte el, amit jelen irasomba belé¢ is foglaltam az elején, hogy a Kaszon folyo
volgyében a csiki hatarszélen, miképpen taldlkoztak volt gyermek korukban. Vagyis akkor,
amidén a notarius ur felvette Oket a szekerére, idveziilt nagyapamat maga mellé s atyamat
pedig a fia mellé, kit akkor vitt a somlyoi als6 gimndziomba.

Hat ez a Gabor Aron volt ama fi.

Ezeket hallvan, szinte bantam, hogy miért nem nézém meg jobban ezt az Aron batyot. De nem
sokaig kellett bAnnom, mert masnap este hat jon Marton pap s véle Gabor Aron, hogy atyamat
a csaladja korében meglatogassak. Hosszan szorongattak egymas kezét atyam s Aron batyo,
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barati modon s mégis tisztelettel adozva egymasnak, mert atyam Gabor urnak s 6 pedig Madar
uramnak szolongattak egyik a mast.

Bor is keriilt az asztalra s a bor mellett beljebb-beljebb melegedtek. Marton pap a vilag
erjedésérdl beszelt, hogy a francia forradalom eszményei miképpen litkdznek ki, hol itt s hol
ott, a nemzetekbSl. Aron batyd egy-egy darabot mélazva hallgatott, majd hirtelen erésen
bologatott s olyanokat mondott, hogy hadd tisztuljon a vilag, de mi lesz nalunk! Atyam, mint
fogadd gazda tligyesen gylijtotte egybe, amiket hallott s azokra néha sapkat tett az O
véleményével.

Igy folyt a beszéd.

S hogy halmozodtak a szavak, egy-egy kérdéssel Aron batyot, mint bolygd embert is, kicsit-
kicsit elobbre taszigaltak, hogy hol jart s miket latott. Mondta, hogy Szentgyorgyon sokat volt
s Szemerjan szivesen; aztan Brassoban s Szebenben is; majd Szebenbdl elment, a Verestorony
szorosan keresztiil, Olahorszag fovarosaba, Bukurestbe is.

Oh, de hogyan!

- Hat az ugy volt - kezdé beszélni Gabor Aron batyo - hogy lakott Szebenben egy Bayer nevii
urember, jobban szdlva lakik jelenben is, mert nem hallottam, hogy meghalt volna. Ez a Bayer
hires kalapgyarté ember s kivalt cilinder kalapokat készit, mely a francias divathoz igen
sziikséges. Egyik napon meghallottam, hogy Bayer Bukarestbe késziil, hogy oda szekérrel
cilinder kalapokat szallitson. Elmentem hat eme uremberhez, hogy nem tudna-e engem is abba
a fovarosba elvinni. Sziiksége is [évén éppen egy emberre, engem az uti levelébe, mint kalapos
segédet, belé iratott s elvitt. Végig az uton ott kucorogtam a kalapos laddkon, nehogy az uti
rablok haszontalanba ellopjak a cilindereket. Volt ennek a Bayernek egy fia boltja is
Bukurestben s abban a boltban neki egy halo kamardja, ahol egymaga meg tudott szallni.
Engem azonban valami Hanu Manuk nevii mocskos vendégfogaddba tett, ahol egy szobacs-
kaban otlinknek kellett volna aludni. Az 6tb6l harman le is fekiidtiink idejében. De midén
éppen jol elaludtam volna, hat nagy vikotaval s igen részegen hazajott a masik kettd, ki szatdcs
ember volt az egyik s a masik egy lunguj® roman pap. Valami tambura muzsikaval jottek, ami
folyton gy szolt, hogy rumma-rum, rumma-rum. Hat ugy virradtunk meg, a rumma-rummal; s
én elhataroztam, hogy tobbé oda nem térek vissza. Ebben szerencsém is volt, mert reggel egy
bojarkodd gazdag emberhez kellett mennem, aki francidsodni akarvan, cilinder kalapot rendelt
volt. Nohat, én elinditottam a cilinder kalapot ahhoz a bojarhoz, de hogyan taldltam 6t! Nagy
bajban. Mert az tortént, hogy megel6z6 este Terguvistyébdl egy hatalmas, kdvér rokona
érkezett, aki nala szallott meg. Agy azonban csak egy 1évén, mind a ketten abba az egybe
fekiidtek belé. Morgolddtak is egész éjjel, hogy nem férnek egymastol, mig aztan reggel
akkorat fordult mérgében a hatalmas rokon, hogy az agy 0sszeroggyant alattok. Nagy szitkok
kozott éppen az agyat takolgattak, midon én a cilinder kalappal megérkeztem. Letettem a
kalapot, hogy én is megtekintsem az agyat, de az erésen 0ssze vala romolva. Mondvan akkor,
hogy inkébbat asztalos volnék, mint kalapos, a bojar megcsinaltatta velem az agyat. Majd az
agy utan egyebet is megjavitottam a hazban, mit igen jol megfizetett, de st mas ismerdseinek
is beajanlott engem.

Igy a végére érvén, megmarkolaszta Aron batyd a borzos hajat s mint aki leejt valamit a foldre,
ugy tette hozza:

- S aztan elmult a tél.

¢ Romanbol szarmazo szo6 a lunguj, hosszut jelent.
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Mi nagyokat nevettiink, mikézben mondéa a torténetet; hanem dmaga el nem nevette volna
magat soha. SOt néha mintha még diihddt is lett volna, hogy neki mit kell a vildgon végbe vinni.
Neki-neki futott a szavaknak is olykor, a szavak pedig megtorldédtak a szdjaban, ugy annyira,
hogy 0Ossze tapadozva és goOrongyosen jottek elé, mint olyan embernél, aki megkiizd a
beszédért. Nem egyszer pedig, hirteleniil lejtore keriilt a szoval s a kerek szeme is mélazva
megallt, mintha a tdvolban a semmi 4gara iilt volna a tekintete.

- Jaj, aztan - mondta ismét hirtelen - onnét Bukurestbdl felmentem Moldovaba s az Ojtozi
szorosnal, dugva magam a hegyek kozott, titkon haza jottem.

Mar dertisebbnek latszott, hogy a beszédében is haza tudott jonni.
- S milyen viladg van oda altal? - kérdezte Marton pap.

Aron batyo elgondolkozott, hogy legkurtadbban miképpen felelhetne; s majd kevés bels6
hanyattatas utan igy szolt:

- Az ember s a nyul nem draga.
Atyam kissé elborult.
- Szolgasag alatt vannak? - kérdezte.

- Hat igen, 6k is - felelte batyo. - Nehogy megunjak a torokoket, most az oroszok kormanyoz-
zék Oket, mar tizennégy esztendeje. Szedik az adot s a maguk képére katonasagot allitanak. S
kozben legfeljiil terjesztik a francias divatot, minden szokasokban s tri 6ltozetben. Azért vittiik
a cilinder kalapot is. De alabbacska, vagyis még a modos és trias emberek, azok torokdsen
¢lnek; s csak még alabb nyomorognak romanul. Egyszdval hat oroszul parancsolnak nekik, 6k
torokiil fogadjak €és romanul engedelmeskednek. De hogy ez ily rosszul vagyon, azért a
németekre haragusznak.

- Nincs rossz helyen a harag - mondta atyam.

Marton pap, igen vidam I¢lek lakozvan benne, ezen jO izzel nevetett; kedves anyam azonban
oda enyhitette atyamat, hogy aki mondja, nem cselekszi.

- Nem-e?! - buzgott atyam. - Hat a védelmezo egyesiilet!

Mint egy rakoncatlan gyermeket, ugy intette 6t titokban anyam, hogy hallgasson az ilyenekkel,
hiszen tobb versben megmonda mar, hogy a németeket bosszantani nem leszen j6. Hanem
Gabor Aron, hallvan az egyesiiletet, feliitotte mar a fejét.

- Az mi lenne, Madar uram? - kérdezte.

- Csupan egy helybéli tarsasag - felelte atyam, - mely ellene vagyon annak, hogy német aru
cikkelyeket vegyiink s partolja a magyar portékat.

Menten felallt Aron batyd s olyan nyughatatlan lett, hogy ide-oda tette a két kezét; majd a
jobbikat a zsindros ujjasaba dugta, mellén a gomb alatt.

- Hat ez kell nekiink! - mondta ki darabosan.

S a gomb rogton leszakadt az ujjasarol.

Elgurult a fiitt6 felé, honnét én vettem fel.

- Add oda anyadnak, hogy varrja vissza - mondta atyam.

Apréd nevetések kozben kedves anyam csakugyan varrni kezdte a gombot. S varras kozben
egyszer-kétszer felnézett Gabor Aronra, kinek a buzgalom tiizében bizony vérmes volt az arca.
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- Kendet is a német gutta fogja egyszer megiitni - mondta neki nevetve anyam.

Erre Aron batyd nem szolott semmit, hanem furcsa 4brazattal csendességben iilt, miként ugy
varakozank mi is, kik az 6 fényes szemét vigyaztuk. Figyelmiinket ugy magara vonzotta azzal a
kigyult orcdjaval és furcsa tekintetével, hogy bizonyosra gondolhatank valami olyas dologra,
mint egy kurta szézat, vagy a jovendd lebbentése. Hanem Okelme, mintha csak magéban,
halkkal €s szerelmesen akara vala mondani, csak ennyit suttogott hangosan:

- Gyufa... Gyufa!...

Anyam elszakasztotta éppen a cérnat és almélkodassal tekintett rea; s bizony mi is gy néztiik
Aron batyot, mert nem tudtuk a mondasa értelmét s még magat a gyufa szot is akkor hallottuk
el0szor, bar én gondoltam, hogy az gyujté facska lehet, semmi egyéb.

De a masik pillanatban Aron batyonak mar enyhiilésbe simult az abrazata s a katonas bajusza
alol gyermekes 6rommel kezdé magyarazni :

- Semmi dolog nincsen, amiben jobban a németekre lennénk szorulva, mint éppen a gyujto,
vagy ahogy a minap valakitdl oly talald6 médon hallam, a gyufa. Igaz, hogy kénnel mar itt-ott
nalunk is készitenek gyufat, amaz biidos kovest; de ijabban, s még pedig magyar elmébdl,
feltalaltak az oly gyufat, minek a feje foszforral lobban fel s alig sem terjeszt semmi rossz
szagot. Csakhogy ezt Bécsbe vitték s nekiink gy kell megvenni, ha ugyan kaphatunk is beldle,
mint német portékat. Hat én ugy vélem, hogy ebbe bel¢ nyugodni nekiink nem kell, hanem
allitsunk gyarto tarsasagot s készitsiink ilyen jora vald gyutat, nagy szammal.

- Az iskolgjat! - lelkesedett atyam.
Nekem is tetszett, hogy gyartanank gyufat.
- Gabor Ur tudja a titkat? - kérdezte Marton pap.

Azt mondta erre Gabor Aron, hogy a gyufa titkival baj nem leszen, mert szerkeszt & olyan
gépet, mellyel a facskakat gyartani lehetséges lesz; a kotyvalékot pedig, miben fejet martanak a
facskaknak, azt roviden megtanulja.

Atyam a védelmez0 egyesiiletet ajanlotta, hogy annak a gondjaba adnak a talalmanyt; s Marton
pap is dicsérte eme gondolatot, de Aron batyo jobbra-balra kezdé mozgatni a fejét, mellyel
hamarosan és mind sebesebben s mar egészen félkorben kaszalt.

- Magunk legylink a mag! - mondta.

Héat ebben egyetértésre is jottek; s oly nagy volt benniik a buzgés, hogy amidon menésre bucsut
vettek, Marton pap vallon 6lelte Aron batyot s azt mondta neki:

- Reménykediink Isten utan, hogy hamarosan gyufa gyarosok lesziink.

Igy elmenvén 6k ketten, kedves anyam azt talalta mondani, hogy azzal a gyufaval nagy tiizet
nem fogunk tenni; atyam pedig annyira megduzzogott ezen, hogy Loketi Ferencet kezdte
szidalmazni.

De azért baj nélkiil keriiltiink agyba.

Ellenben a rajové hetek nem egészen ugy kezdének telni, mert a harom gyufagyartd ugy meg-
bokrosodott a nagy talalmanytol, hogy a vald ¢€letben semmi hasznot nem hajtott egyik sem,
hanem 0rokké csak bujtak volna valahol 6ssze. Igy a kereset nalunk is igen megszikiilt, mert
atyam ilyenforman alig jaratta jovedelmezd utakra a lovakat, s6t még a kicsi gazdasagot is
reank bizta s foképpen Lazar batyamra, kinek a 1dba mar egészen jarhatova kezd vala épiilni.
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De nem volt pirosabb a r6zsa Marton papnal sem, hol a konyvek fokain haboritas nélkiil top-
rengettek a pokok s a gazdasag pedig nagyokat pihent a szarvas Wukko arnyékaban.

Igy multak a hetek.
S aztan a hetek belementek ismét lassan az 6szbe.

En még akkor is az iskolaba jartam, de mér a hatodik osztalyba, ami olyan nagy dolog volt,
hogy csak hdrman tudank erre a fokozatra jutni, mert a sok tobbi elmorzsalodott a bajos
esztendok alatt. A tizenkettedik esztenddmet toltvén, mar nemcsak jol megépiilt legényecske
voltam, hanem egymagamban szinte harom személy is. Mert ugyanis nemcsak tanul6é voltam az
iskoladban, hanem az alsébb osztalyosoknal tanito is, majd pedig otthon a gazdasagban dolgozo
személy. Dehat mindez nem is lett volna baj, mert én mind a harom mindségemben is vigan
megtettem, amit kellett; hanem atyam ugy elferdiilt a gyufa gyartasdban, hogy szinte csak
vendég gyanant jarogatott haza s emiatt kedves anyam buval hervadozott s még zokszavakat is
rakott atyamra. Ot azonban sem a konnyes aggodalom, sem a megélhetésben vald hatra
maradas nem tudta vissza forditani, mert minden idejét a Hajduhaton toltotte.

Ez a Hajduhat a falu északi részén fekiidt, egészen az erdok tovében, szEép kies helyen. Darabig
mezei szekérut vezetett arrafelé, de aztan a vaddc ut Osvénybe valtozott. S ott mindjart egy
kicsi gyiimolcsds bennvald huzodott meg, melyen valami remete hazacska is allott. Ez
egykoron az idveziilt notarius egyik kertecskéje volt, ami adossag fejében egy Ozvegy
asszonytol maradott volt red. Hat ezt a remete helyet a notarius, még java é€letében, oda adta
volt legnagyobbik Aron fidnak; gondolom, ugy tiz-tizenkét esztendével a gyufa gyartasa eldtt,
vagyis akkor, amidén Aron batyot a hébe-hoba eléjové lidérces betegség miatt elbocsatottak a
katonasagtol. Gondolta nyilvan az atya, hadd legyen ez a nyughatatlan fii ama csendes ¢és
elzsongitod helyen, ahol furas-faragassal elegendé modon toltheti a kedvét, vagy akar szoheti a
maga bolondos almait, a madarak éneke mellett. Volt is ott, abban a remete hazikdban,
mindenféle szerszam, melyeket Aron batyd a vildag minden tajarél 6ssze hordott oda. Mert
0rokos buzgasban és akaratossagban is szenvedvén, darabig mesterkedett a szerszamokkal,
majd hirtelen nyakaba akasztotta az ¢ szokott borz tarisznyajat s elindult valamerre, de gyakran
olyan messze is, hogy napokig csak ment.

Hat ide jart atyam, erre a szallasra; s ide jart Marton pap is.

Ott gyartottak ugyanis harman az &hitott gyufat, de inkabbat még csak szdjjal, bar harom
hoénapja is betelt mar annak, hogy a gyartdsra 0ssze adak vala magukat. Igaz, azt a harom
hénapot sem mulattak azért hidba, mert egy irdatlan mithelypadra olyan gépet szerkesztett
ketté6t Gabor Aron, amelyek alkalmasok voltak arra, hogy gyujté facskakat hasogasson az
egyik s vagdosson a masik. Atyam s a pap nemcsak csiholtak az Aron mester kitalalo kedvét,
hanem a sziikséges miegymast eld is keritették neki s a heviilt embernek kezébe adogattak
mindent. Azonkiviil pedig alkalmas fat kutattak s készenlételbe tettek harom félét is, tigymint
nyarfat, fenyofat ¢és zadogfat. Gondoldk, s igen helyesen, hogy prébat tesznek mind a
harommal, hogy vajjon melyik szolgéltat jobb gyufaszilakat. Minta gyanant mar vagtak is
azokbol kivant facskakat s el lehet gondolni, hogy mind 6rommel szemelgették s nézegették
azokat s gyujtogattak is meg német gyufaval, hogy vajjon melyik égne jobban. A mustraval jol
meg voltak elégedve. Hanem atyam, kinek elore nézni mindig szokasa volt, azt talalta mondani,
hogy igy is megjarja a dolog, de igazi akkor lenne, ha nem ember altal miikodnék a gép, hanem
példanak okaért viz hajtana, mint a malmot. Mert nem ezer facska kell, magyarazta nekik,
hanem milli6 s még milli6. S mily rabszolga munka embernek annyit hasogatni, akar a legjobb
géppel is! De bezzeg, ha csak etetni kéne a szép hasabokat a géppel s az embernek egyéb dolga
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nem lenne, hanem csupan a gép alol soporhetné 6ssze a készen gyiilemld facskakat, hat az
lenne aztan a pénz ¢€s a diadalom!

Igazat adtak atyamnak.
S itt kezd6dott a baj.

Mert patakot nem talalhatvan a kdzelben, ellenben igen szeles tajék 1évén ez a Hajduhat, Gabor
Aron azt talalta ki, hogy vizi malom helyett szélmalmot fog szerkeszteni, mely alkalmas lesz
arra, hogy a hasogato s a vago gépet elhajtsa. Azt a szélmalmot pedig ugy gondolta el, hogy a
haz tetején ki kell dofni egy 6ridsi nagy rudat, minek a tovét a haz foldjébe belé assak, fenn a
tetejébe pedig szerkesztenek egy szélmalom kereket; majd a hatalmas rud mellett felvezetnek
egy vascsovet, melyet odafenn a szélmalom forgatni fog s amely lent a hazban a gépeket fogja
hajtani.

Hat jo.

Két hét alatt el is készitették ezt a szélmalmot s akkor varni kezdték a szelet. Aron batyé ott
iilt nagy éberen a mithelypad mellett, a rad tovében; atyam kiinn az id6t vizsgalta, hogy a fakon
a levelek nem mozdulnanak-e; Marton pap hol kiment a hazb6l s hol bement abba, imadkozvan
is bizonyosan kdzben, hogy jonne egy erdsebb s tartdsabb sz¢l. De ahol azelott orokké fajni

tudott a haszontalan szél, most csak lebbenést sem mutatott, ugy hogy inkabb a gyufa gyartok
duzzogtak-forogtak lent a f61don, mint a nagy szélmalom fent a magosban.

Igy mulott el két nap.

Harmadiknak egy péntek kovetkezett, mely a honi gyufa gyartdsdban nevezetes nap lett.
Ugyanis a déli idében hirtelen mord lett a levegd ég s az erdd is kezdett zizegni. Messze a
Perkd hegye elborult egészen, majd a siksdgon keresztiil rossz kedvii felhdk gomolyogtak
elére. Nohat, gondoltak a gyartok, most lesz, ami nem volt. Gabor Aron a mithelypad mellé
kuporodott, Marton pap a kicsi ablak kozelibe allott; atyam pedig, az ablakbol is lathato
moédon, kiinn vigyazta a szélmalmot. A gomolygd felhdk hideget fujva kozeledtek, de a szél
csak annyira novekedett, hogy csupan nogatta a szélmalom kerekét.

- Mi van odaki? - kérdezte Gabor Aron.

Az ablakon 4ltal a pap tovabb kiildte a kérdést, mire atyam azt felelte vissza, hogy hat forintos
német sz¢l kozeledik. Ez nem volt jo hir, mert az aldatlan és sorvasztd nyugati szelet hivjak
nalunk hat forintos német szélnek. Morgott is a mester a mithelypad mellett, de nem valami
sokaig, mert egyszerre ¢és nagy zudulassal megérkezett a sz¢él. Az erdd nydgott, az ablak
besotétedett s fent a szélmalom kereke csikorgott dithddten; majd neki lodult és forgatni
kezdte veszedelmesen a vas csovet, de oly irgalmatlanul, hogy a miihelypadon a két gép
szikrdzni kezdett.

Aztan az egyik gép kifordult a helyébdl, a masik pedig leugrott a foldre.

S hogy ez torténik vala, abban a pillanatban Gabor Aron felszokott iiltd helyébdl, de az volt a
szerencséje, mert egy fiilet zuditd reccsenéssel kiszakadt a foldbe asott farud s olyat szokott
felfelé, hogy egész hosszaban, a haz tetején keresztiil, nagy robajjal a mennybe ment. Utana
odakiinn recsegve zudult is valami s megdondiilt a fold is a veszett szélben.

Meérges reszketésben allott Gabor Aron a haz kdzepén, Marton pap az ablak alatt lapult, atyam
pedig odakiinn egy vastag fa tovében.

S ott fekiidt a szélmalom kereke is, teljes roncsaiban, atyam mellett a f61don.

Igyhat minden 6ssze romlott, 6k magukon kiviil.
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El lehet gondolni, hogy a megdiih6dott német szél miatt mily kurta-vastag szavakat mondanak;
s el azt is, hogy a szélvihar multdn mind keseriségben vakargattak a fejliket.

Aztan tanakodni kezdettek, hogy most immar mit tegyenek; s mindenre figyelmet forditvan,
abban egyeztek meg, hogy a szélmalom dolgat most elnyugtatjak. Ellenben gyartani fognak
kevesebb gyufa szalakat, de még annak elotte elvégzik, hogy a meglévod facskakat megmarto-
gatjak, vagyis gyujthatasi képességet adnak azoknak.

Mindjart hozza is kezdének.

Volt ottan egy négylabu kicsi vas kalyha; s kivalasztottak egy alkalmasnak tetszd vas fazekat,
mellyel kart akkor sem vallanak, ha soha tobbet mas egyébre hasznalni nem lehet, mert hiszen
eléggé 6don fazekacska volt. Ebben kész gyertyat és viaszt olvasztottak, kevés torjai ként is
vegyitvén hozza, mely kén igen jol fogja a langot. Elkésziilvén eme kotyvalék, kezdék a
facskéakat abba bel¢ martogatni, de barmily gyorsan cselekszik vala azt, a facskak igen sok
gyertyat vettek magukra. Hanem Aron mester ezen is tudott segiteni, mert azt talalta ki, hogy
martogatas elott a facskakat is meg kell melegiteni. Meg is melegitették, még pedig olyan drot-
halos rostaban, melyben a torokbuzat szoktak pattogtatni. Midén a facskak a kivanatnak igy
megfeleltek, kovetkezett a végsd nagy dolog, vagyis azon miivelet, midon a megmartogatott
gyujtd szalaknak fejet ragasztanak. Ezen célra 01j kotyvalékot kellett késziteni, mégpedig igen
kényes modon és nagy tudomannyal, mert hiszen a gyufanak a feje mondja meg, mit ér az
egész. Konnyen kell neki gyulni, s égni megfeleld langgal! Dehat abban hiba nem lesz, mondta
Gabor Aron, s elévett egy pléhbdl valo kis labaskat. Azt a kalyha sarkara tette, tavol a tiiztl,
hol atyam a viaszos kotyvalékot kevergette s a pap a gyufaszalakat razogatta ama drot-halos
rostdban. Mind a ketten nagy figyelemmel nézték Aron mestert, aki egymas utan tette a kicsi
labaskaba, amit tudomanya szerint oda tenni kellett: vagyis arab gumit, ami legjobban ragaszt,
valamint foszfort és salétromot. Nagy iigyelettel ezekre raontott valamit, de csak igen kis
mértékben, nehogy a kotyvalék higabb legyen a sziikségesnél. Aztan kézbevett egy fakanalat,
hogy annak a nyelével szépen kavargatni fogja. Bel¢ is mélyesztette a fakanal nyelét, de hogy
keverni kezdé-e, vagy mit csindlt, azt mar nem lehet tudni, mert abban a percben olyan
robbanas lett, hogy az ablak betordtt, a fazék a viaszos kotyvalékkal lerepiilt a foldre s a pap
kezében pedig langot vetett a rosta.

Dehat €lnek, azzal a gondolattal térének magukhoz.

Eltek, az igaz, de Gabor Aronnak a két karjarol nemcsak a ruha égett le, hanem onnét még a
szOr is, mert igen szOros és akaratos ember volt. Atyamnak a meleg kotyvalék tele pokte maro
foltokkal az arcat, a papnak pedig a két szemoldoke és jobb feldl a haja egészen leperzsel6dott.

S még annal is nagyobb volt a szégyen.

Anyam legelsdbben sirva fakadt, aztan hol az atyam arcajat apolgatta, hol pedig szidalmakat
szort a gyufagyartasra. Marton pap, mint Isten szolgdja is, belényugovassal vette a dolgot.
Hanem Gabor Aron az & akaratos lelkében még jobban gyulladozott, mint addigelé, mert
mikozben kenegette a két karjat, égen s foldon mindenre megeskiidott, hogy gyufat azértis
fognak gyartani. Mar egy hét muilva atyam s a pap is késznek mutatkoztak erre az tjfajta gyar-
tasra, de akkor oly dolog kdvetkezett be, ami az Gjabb nekibuzdulast egészen megakasztotta.
Ugyanis valamelyes rossz utakon az a hir terjedett el, hogy atyamék Hajduhaton nem gyufat
akartak gyartani, hanem robband golyokat s mas illynemi taldlmanyokat. Az efféle temonda-
kon nyugalmas vildgban csak nevettiink volna, most azonban ugy meg vala bolydulva minden,
hogy nem lehetett tudni, valami bolond beszédbdl mind baj lehetséges. Igaz, hogy még csak
suttogassal, de igy a hamu alatt igen izzott mar az egész orszadgban a parazs, mert abban az
esztendoben sok kedvezést tettek az orszaggylilésben a népnek. Kossuth az urbéri allapotot
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egészen el akarta torolni, Galicidban pedig kilitott a forradalom. A hivatalbéliek haragudtak,
mert torvény jott arra, hogy mindenki viselhessen hivatalt; s a birtokosok is morogtak, mert
immar nemcsak a nemes emberek vehettek maguknak foldet. Hanem a legjobban mégis a
németeket Olte a méreg, mivel a hivatalokban csak magyarul akartak szolani az emberek, a
torvény pedig jussot adott a fokiralybiraknak, hogy parancsolhassanak a fegyveres katonaknak,
barha azok németek is.

A levét ennek a nagy mérgiiknek még veliink is meg akartdk a németek itatni, s bizony egy
kicsit meg is itattak.

Ez pedig tgy tortént, hogy Kézdi-Vasarhelyen az ezredi hivatalba is eljutott ama hiresztelés,
miszerint atydmék bombakat gyartananak a Hajduhaton. No hamar, irtak is onnét a bomba-
soknak egy-egy citalo német levelet, hogy ekkor és ekkor jelenjenek meg a sziintelen katonai
torvényszek eldtt, magaban Vasarhelyen. A levelet fegyveres hajdu hozta az atyam kezéhez s a
csaladban eléggé nagy volt az ijedelem, bar kedves anyam tobbszor is megjovenddlte volt,
hogy a németek egyszer bajt csinalnak nekiink.

Kiknek ily leveliik volt, 6k harman még azon este Osszebujtak ndlunk, hogy immar mit
cselekedjenek. Mint hazi gazdanak, az elsé szot atydmnak adtdk; s atyam azt mondta, hogy
Bereck véghelyi varos 1évén, a benne lakéd polgarok szdmara nem mashol van a térvény, hanem
a berecki tandcsnal: ennekfolytan tehat ne menjenek se Vasarhelyre, se mashova. Midén
helyeslé modon az atyam szava elhangzott, kovetkezett a pap. O pedig Gigy szélott, hogy mivel
éppen friss buzgalom vagyon arra, hogy hivatalosan is mindenki a magyar nyelvvel ¢éljen, a
cimzettek nem tudnak németiil s igy a sajat magyar ujjukbdl nem szophatjak azt, hogy
Visarhelyre kéne nekik menni. Ezt is helyeselvén mindenki, Gabor Aron kezdé igen villogtatni
a két gdmbolyli szemét s nagy dithosséggel azt mondta, hogy 6 sem német levélre, sem magyar
levélre, sem Vasarhelyre, sem pedig a helybéli gyava tanacsba el nem megyen.

Az 1déz6 levelet a lampa mellett nagy langgal el is égette abban a percben. A német levélnek ez
a langbamenetele olyan nyomaték volt, hogy egy akarattal allottak a megtagadé szora.

Vartuk, hogy mi lesz.

S ha vartuk, meg is lattuk, mert a harmadik napon, hogy a menés ideje lejart volna, egy katonai
szekér érkezett a faluba. A szekéren négy puskas katona iilt, de azok magyarok voltak; s {ilt
egy szakallas német kapitany is, ki hadbiré volt. Legels6ben a paphoz mentek, akit bilincsben
hoztak a mi udvarunkba, hogy atyamat is melléje tegyék, ugyszintén bilincsbe verve. De mar
akkor szamosan allottak a kapu elott s egyre gyiilt a nép, hogy a német mi az annyat akar.
Latvan atyam is a biztatd népet, jol félre taszitotta a katonat, ki a vas nyligot a kezére akarta
volna tenni. Erre a német parancsolt s a katonak éppen a fegyveriikhoz akartak folyamodni, de
akkor a nép, a kapuval egyiitt, bérontott az udvarra. A kapitany sargulva curukkolt a nép elott
s nem merészkedett a puska elsiitésre parancsot adni, mivel a magyar katondk is ugy alltak,
mint akiknek emberre puffantani nem igen van kedviik. S ha mar igy nem mozdult elére, amit a
német akart, akkor hatrafelé ment, mert a paprol is levették a bilincset s abban alkudtak meg,
hogy nem viszik atyamékat Vasarhelyre, hanem a katonai szekéren szivesek lesznek kivinni
Oket Hajduhatra, ahol is a kapitany bir6 megszemléli a bombas helyet.

Hét oda el is mentek, de a nép is todult a szekér utan, nehogy a német ismét erészakossagba
essek.

Midén oda megérkeztek, Gabor Aront is ott talaltdk az 6 remete hazaban, hol bekotozott
karokkal nagy munkaban volt éppen. Igen, mert a robbanas 6ta még inkabb akaratos lett s a
citald levél is még jobban edzette arra, hogy adhasson nekik istenes valaszt. S gy latszik,
sikeresen is feszité magat, mert meglatvan a szakallas németet, arra sem ért ra 6rvendo lelke,
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hogy valami rosszra gondoljon, sot azt hihette, hogy a gyufa titkat meg akarnd venni téle, mert
nevetve mondogata a németnek:

- Nem adom! Nem adom!

Abban a nagy 6romében, ami eltdltdtte Ot, arra sem hallgatott, hogy mit mond a kapitany, sem
a katonakkal nem tigyelt, hanem a gyartott gyufajaval kitortetett a haz elé, hol a nép nagy
varakozasban volt. S ottan a nép elott megallott és gyujtogatni kezdé eldttiik a gyufakat,
mondogatvan azoknak langja mellett:

- Magyar készitmény! Ezt mi csinaltuk!

Atyam s Marton pap is csak abbol a langbol tudtak meg, hogy Gabor Aron mégis fejet kevert a
gyufanak, mert ime, konnyen gyulnak s jol égnek azok! Hamar s nagy 6rom heviilettel 6lelgetni
kezdették a sikeres mestert, ki mindjart harom felé osztotta a dicsdséget; majd annak a
hasznaval a népet Orvendeztette meg, olcsd pénzen igérvén nekik a megsziiletett magyar
gyufat. Csakhogy az ujdon sziiletett kincset nagy baj talalta mar akkor melegében, mert amig a
gyartok egymasnak s Ok egyiitt a néppel orvendeztek, azalatt a német kapitany elkobzas ala
vette a gyartdogépet, szekérbe tétetvén a katonakkal. Joforman csak akkor vették észre a
zsakmanyolast, amikor a katonak mar fegyverrel iiltek rajta. De segiteni még akkor is kész lett
volna a nép, ha a kapitany jogot €és békességet nem hazudik vala; hanem azt cselekedte, mert
egyfeldl fogadalmat tett, hogy a gépet vissza adjak, mihelyt a gyartok szabadalom levelet
valtanak red; masfeldl pedig atyaméknak békességet ajanlott, megbizonyosodvan arrol, hogy
nem robbano cikkelyeket gyartottak, hanem gyufat.

- Vigyék... - mondta Gabor Aron, de mar olyan szomort volt akkor, mint a beteg madar,
amikor kénytelen leszallni a foldre.

Hat elvitték a gépet.

Magukra maradvan, még mondott annyit a szomoru batyd, hogy amit egyszer meg tudott
csinalni, azt maskor is meg tudja; de aztan a kedve mégis igen nagy rozsdat kaphatott, mert
masnap ugy odalett Bereckbdl, hogy gyenge hirét is alig hallottuk sokaig neki.

Nyoman a tél is elment, s mi a tavasz vigasztalasaval maradtunk. S ha mar olyan az élet, mi
vigasztalodtunk is, mert hiszen okot arra is talaltunk. Igy elsObben a csaladi életet, mely a
gyufa bukasa utan a régi kedvességébe visszalépett, mert atyam ujélag otthon il6 s hazra
keres6 ember lett. Csak egy kicsit borongosabb s el-elréveddbb, mint azelott vala. Kivalt a
vasarnapi napokon esett ily allapotba; gondolom azért, mert vasarnap reggelenkint borotval-
kozvan, latnia kellett ama ragyas foltokat, melyeket kevés szammal a robbanas orokre meg-
hagyott volt az arcajan.

A hazi nyugodalmon kiviil mas 6rom is talalt minket azon a tavaszon, mely 6romet bar
mindnyajunkénak mondhatok, forészében mégis kiilon az enyém volt. Ugyanis a Balld6 Mihaly
ajandéka maga is igen sz¢&p ajandékkal 6rvendeztetett meg, vagyis Dongd csikoémnak, ki ugyan
mar négy esztendos volt akkor, gyonyori fia sziiletett. Csoda milyen hosszu 1abai voltak s mar
akkor jonagy sorénye. Egyébként elevenebb szine volt, mint az anyjanak, de csak annyira, hogy
ha az anyjat meggysziniinek mondtam, akkor 6t a cseresznye szinéhez mérhetem. Mind ott
allottunk mellette, rakvan ra a sok dicséretet, miben még Lazar batyam sem fukarkodott,
gondolvan talan, hogy neki adom a gydnyorii 16fint. En neki is adtam volna, de atyam nélkiil
nem akartam olyan nagy gazda lenni, s atyam pedig nem szolott effélit semmit. Inkabb azt a
kérdést tette fel, hogy most immar milyen nevet adjunk a kisded csikénak. Engem tekintvén
gazdajanak, ream nézett; hanem figyelmességére én is jol valaszoltam, mert azt mondam, hogy
az atya szokasat a fiu is tartsa meg.
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- Még pedig? - kérdezte atyam.

- Még pedig az abécé dologban.

- Hat akkor?

- Vagyis legyen Adongo! - mondtam.
Az is lett.

No aztan, Adongé sziiletése utdn nem is tortént mas nevezetes esemény, egészen az iskola
végezetéig. Ama nap azonban az emlékeim kozott nem utolsd helyre keriilt, mert hiszen ha az
ember hat esztendeig jar ugyanazon tanitd keze alatt ugyanaz iskolaba, akkor a blcsi nem
olyan konnyti, hogy nohat, minden jot kivanok. Bennem is bizony meggytilt a sok emlék, ami a
lelkemben mind csipogott; s fujdogalt szivemben az elvalas érzete. Az Oreg Petdk is,
nagyobbitani akarvan emlékezetiinkben a napot, a végsé vizsgalaton télem kérdezett mindent,
mert tudta jol, hogy én meg tudok felelni. Hat ez igy is volt, mert olyan valaszokat adtam,
ismét és ismét, hogy egyszer az egyhazbird, ki nagy gyiimolcsés vén ember volt, nem tudvan
mar magaban tartani az amuldozast, j6 hangosan igy szolalt meg:

- A szentyibe, beh tud ez mindent!

Mindenki nevetett a vén ember hangos kottyandsan; s Marton pap, ki f6 ember volt a
vizsgalaton, sugott a fiilébe valamit. Ha masképpen is, mint az 6reg gyiimdlcsos, de végezetiil
én is gyarapodtam a paptol, mert bérekesztd beszédében engemet példanak allitott minden
tanulok elé s ott a szin elott még kezet is fogott velem. Utana mellém csosszant s megolelgetett
Petak is, kinek én igaz koszonetet mondtam a hat esztend0s magaviseleti és észbeli bajlo-
dasokért; s hogy aztan a j6 6reg mit tudott eltenni az én szavaimbol, azt bizony nem tudom,
mert a szemei konnybe valanak borulva.

Hat igy szakadtam el a berecki iskolatol, jobban szolva, néttem ki bel6le, mert hiszen akkor a
tizenharmadik esztendémbe Iéptem immar.

Mind eme dolog majus kezdetén volt.

S mint Adongd, middn kieresztettiik a szabad mezbe, ama napokban olyan voltam én is. A
nagy tavaszban rezegtem reggel, mint a harmat a fliiszalakon; délben a szell6vel nyargaltam
volna szerte a vilagon, s este legjobban szerettem volna vegyiilni a csillagokkal.

Szabad voltam és nyughatatlan.

Jol latvan atyam, hogy mily nehezen birok magammal, azt gondolhatta magaban, hogy legalabb
kis idore nyomra teszen engem, mint a futdsra megkent szekeret. Azt mondta tehat, hogy
elviszen magaval Kézdi-Vasarhelyre, mert két ladaval pogacsat akarna ottan vasarolni, hogy
azt a pogacsat a helybéli majusi sokadalomban haszonra eladja. El is mentiink a Cé és D¢
lovakkal; s egy Kasa nevii nagy pogacsasnal, ki céhmester is volt, megvasaroltuk a két lada
pogacsat, melyek kozott akkorak is voltak, mint a kisdedek tenyere, de oly nagyok is, hogy az
urnapi kormenet elott vinni lehetett volna. De aztan az egyik leleményesebben szebb, mint a
masik; s izletesség dolgaban is versenyben alltak.

Otthon az orszagos sokadalomban satrat allitott fel atyam s oda kiraktuk a csabitd pogacsakat.
A csaladbol engem Allitott melléjiik atyam, hogy véle egyiitt vigyem a vasart; de 6 nem is
valasztott rosszul, mert nemcsak hamar €s jol tudtam szdmolni, hanem kicsi id6 alatt hirnevet is
szereztem magunknak, mi a vasarlé kdzonséget hasznosan gyarapitotta. Azt pedig tigy szerez-
tem, a hirnevet, hogy aki alkudni kezdett a pogéacsa arabol, annak valdédi aran mar nem adtam
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oda, csak dragabban egy kispénzzel, ami a rézkrajcarnak fele volt, mert hiszen egy kurta
forintot szaz kispénzben, vagy o6tven krajcarban szamitottak.

S milyenek az emberek!

Szajrél-szajra adtdk a taldlmanyomat s ugy megnyert mindenkit, hogy jatszani kivanvan a
zajong6 sokadalomban, szdmosan alkudtak egyet-kettOt s aztan a fejeléssel egyiitt megfizették
az arat.

Eljétt a délidé.

Akkor atyam atalment a sorivd satorba, szélvan nekem, hogy csak lehajt egy félkupaval s
mindjart vissza is jon. De alig tlinék el, hat egy ifja s egy cseperedd leanyka jott oda hozzam,
ketten nagyon egy parocskat mutatvan. Mivel bereckiek voltak 6k is, kicsodas személyiiket
ismertem, de beszédben odaig veliik sohasem voltam. Tudtam hat, hogy a leanyocskat Gabor
Annanak hivjak s a mester Aron batyonak a legkisebbik testvére. Velem egykoros lehetett ez a
barna Anna, de sokkal tobbet mutatott, mert egészen lednynak volt immar gombdlyddve; s
bizony nem tagadom, halovany arcéajaval s abban a konnytli gyaszos ruhédban redm igen hathatos
volt. Az ifjarol is tudtam, hogy egy foldes gazda urizal6 fia, akit Kovats Mézesnek hivnak.

Nem is koszont Moézes uracska, hanem csak odaszolt nekem:
- Addsza ide a legszebbik pogacsat!

Ha a tetszetds lednyocska ott nem lesz vala, talan rea hagytam volna a parlagi sz6t, de igy
megborzolodtak az én kis kakas tollaim is.

- Nem tudok rola, - mondam - hogy az uracskénak itt valami baratja volna ebben a satorban.
A leanyka kedves pillantassal simult kettonk koz¢ s igy szolt:
- A kisérom egy szép pogacsat kér.

Kovats elveresedett, pedig rot szinli ember volt Ggyis; én pedig nyajasan kivalasztottam egy
szivet formald nagy pogacsat, melyre sz€p kanyargatassal az volt irva, hogy »Szivbol szivnek«.
S azt atnyujtottam Gabor Annanak, eme szokkal:

- Jol esnék nekem, ha tetszenék a kisasszonynak.
Mozes urfi csapkodni kezdett a guvado kék szemével.
- Milyen arus? - kérdezte.

- Nagyon draga, - mondam nyajason, - mert ugyanis a kisasszony testvér batyja, ki atyamnak
barati embere, nagy figyelmességgel mar kifizette az arat; az ily figyelmesség pedig igen draga
¢s becses.

Azt hittem, hogy ezzel minden oda ment a medrébe, de nem igy tortént, mert Kovats Mozes
kivette az Anna kezébdl a nagy pogacsa szivet s ugy talalta megfogni, hogy annak az egyik
oldala letorott. Ugy letorve aztan vissza dobta a sator asztalara, ahol a pogacsa kétfelé tarta
magat.

Anna csendesen elpityeredett.
Atyam pedig éppen abban a pillantasban érkezett vissza.

- No, mi van itten? - kérdezte.
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De mar én kiléptem volt akkor a sator deszkaja mogiil s atydmnak azzal valaszoltam, hogy a
jobb kujakommal, vagyis az 6klommel s egy hirtelen iitéssel ugy bérontottam a Kovats Mozes
hegyes orrat, hogy azt a gazdéja rogvest a markaba temette s bujva kullogott el a vasaros
emberek kozott, nehogy lassak az ¢ szégyenét.

De lattak, mert mentiben a vér mindeniitt lecsepegett a foldre.

Anna 4ll6 helyébol nézte, hogy mi tudott torténni; s ugy meg vala dermedve, hogy még
mozdulni is elfelejtett. Egy masik iratos pogacsat kedveskedtem oda neki, majd atyam, latvan
is a lednyka megriadasat, gondjaba vette 6t s a nyiizsgd sokasagbol kivezette az tra. Midon a
kiséretbdl vissza jott atyam, neki nem kelle bédven elbeszélnem, hogy valdjaban mi is tortént,
mert 6 kicsibdl is latta az egészet.

S nem banta.

Hat nekem igy zajlott le az a majusi pogacsas vasar, mely a negyven negyedik esztendoben
volt. S kicsit tobb szoval azért mondam el, mert Kovats Modzes késobben, midon a hazat
veszely kezdette volt fenyegetni, nekem barati emberem s bajnok tarsam lett; nem is szélvan
arrél, hogy az orra vérét feledve, Gabor Annat is feleségiil vette azutan. De volt még egy masik
dolog is, nevezetesen egy kis szivarvany, mely e torténetet életem tavaszi egén megmarasz-
totta. Az ugyanis, hogy Gabor Anna az én szivemet is igen meginditotta volt, mert minduntalan
latni akartam volna; s nem tudom, hogy miért, de haragudtam is ra, oly nagy gerjedelemmel,
hogy a képzeletemben ki tudtam volna irtani a vilagbol.

Verset is irtam parazslo személyéhez, de 6va dugtam magamat, mig irtam a verset, nehogy
kedves anyam rajtacsipjen s engem a szégyen megdljon. Kicsi papirosra haromszor is leirtam a
kokényes vallomast, amely igy szolt:

Kokeény szemeddel almodom

S nincs nappalom, hogy mast szeretsz.
De ne lassak én tobb kokényt,

Mig az enyém te nem lehetsz.

Mint a fuzfalevelet, zsebembe rejtettem a kis papirost s napjaban kétszer is a tanacshaz koriil
bolyongtam, mert az atya utan Imre fia I€pvén a notariusi hivatalra, az 6zvegy csalad is ott
lakott. A harmadik napon csakugyan meg is pillantottam Annat, amint abban a konnyl fekete
ruhdjaban s egy napernyot billegtetve, szembe jott velem, S amire olyan sokaig késziiltem, az
merdben késziiletleniil talalt engem, mert nem tudtam hirtelen, hogy miképpen kdszonjek neki;
s a nagy kinban a latasom is megfilledett.

Ma sem tudom, hogyan mentem el mellette.
Még j6, hogy Anna meg sem ismert.

Korholtam magamat, hogy milyen gyamoltalan valé¢k; hanem a lanyra még jobban haragudtam,
mint annak el6tte. Elszaggattam otthon a koltott vallomast, amit e szerencsétlen talalkozas
utan igen bambanak is tartottam s foképpen irgalmatlannak azt a magamra rakott sanyargatast,
hogy én tobb kokényt ne lassak.

Napok multan a szivemben mégis megenyhiiltem vonzalmas személye irant, csupan a kokény-
dologban nem. Uj moddokon kezdtem hat gondolkozni, hogy Annat, kell6 eredménnyel,
miképpen tudnam jélag megkornyékezni.

Terveim szamosan voltak.
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De minek eldtte akar egyikre is sor keriilhetett volna, varatlanul olyan sz¢l csapta meg az
¢letemet, mely elmém gondolatait s a szivem vagyait is mas tajak fel¢ inditotta el. Ugyanis egy
sz&p zsongitd nyari estén, még pedig Péter-Pal nagy aratdsi napjan, amint nalunk {ildogélne
Marton pap ismét s atyammal egyezkednék titkosan valamiben, egyszer azt mondja emeltebb
szoval atyam, hogy kérdezziik meg a legénykét.

Oda is intett engemet nyomban.

Megalltam az asztal mellett, hogy szivesen kisegitsem 6ket, ha netalan valamiben megakadtak
volna. Atyam azonban, addigi szokdasat megtorve, maga mellé iiltetett, mint kettejiikhoz
harmadik mélté embert, s azt kérdezte tOlem:

- Volna-e nagy kedved magosabb iskolaba l1épni?
- Nekem volna - feleltem.

S ezt oly hamar mondam, mintha elébb sz6lani lett volna szokasom s csak azutdn gondolkozni.
Bantam is nagyon, hogy legalabb egy kevés megfontoltsagot nem mutattam, mert hiszen még a
kétszer-kettd is csak akkor adja ki nyomosan a négyet, ha az ember egy kicsit gondolkozik
rajta. De szabadsdgom most mar javitasra nem volt, mert atydam mindjart igy folytatta a maga
szavat:

- Mert mi a plébanos atyaval mar tavasz ota hanyjuk-vetjiik egymas kozott ezt a dolgot. De
akar a csaladi szoros allapotot tekintem, akar orszadg dolgat vagy a nagyobb vilagét, helye-
sebbet tenni nyilvan nem lehet, mintha téged szarnyaidra segitiink. Ha aztan bevalik, hogy te
¢des hazanknak gyalultabb fia leszel s az emberiségnek is mozditd elméje, akkor semmit sem
tettiink hidba.

- Hissziik, s gy lesz! - tette hozza Marton pap.

S j6 is, hogy sz6lt, mert az atyam igéi ugy belém hatottak, hogy én hamarjaban nehezen tudtam
volna barmit is mondani. De midon kedves anyam megsimogatta a fejemet s lattam azt a teli
fényes szemét, hat akkor szohoz kellett mégis folyamodnom, nehogy eltérjék bennem a
mécses.

- Somlyéra mennék-e én is? - kérdeztem.

Atyam azt felelte, hogy nem Csik-Somlyora, mert ottan mostan is csonka az iskola: hanem az
enyedi hires kollégyiomba, vagy a marosparti Székely Vasarhelyre, mely fotekintélyli varos és
ugyszintén neves iskolaja van. J6 az mind a kettd, lehet valasztani.

- Melyik van kozelebb? - kérdeztem.
- Vasarhely! - monda Marton pap 6rémmel.

Mivel a pap felelte ezt s nem atyam, abbol mar lattam, hogy inkabb a pap volna Vasarhely
mellett; gondoltam hat, az atyam tiszteletére még egyet kérdezek.

- S hol van tagasabb vilag?

Ebben is Vasarhely gy6zott, atyam szerint is. Igy hat elvégeztiik, hogy a vasarhelyi kollégyiom-
ba fogok menni, ahol is az észbeli nagy vizsgalat utdn megragadok talan. Hat ez olyan nagy
eseménynek igérkezett, hogy annak a paréaja bizony mindjart megszallotta Gabor Annat s mind
jobban kezdette elfodozni eldlem. Nem is lehet csodalkozni ezen, mert hiszen a késziilodésre
kellett forditanom magamat, el-eltiinédve is kozben, hogy vajjon miképpen leszek a tudo-
mannyal s kikkel fliz6dom Ossze ott az idegenben.
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Két honap sem volt mar az indulasig; s hogy ne vesztegetném ezt a kurta idot, elsdbben is
elmentem az O0reg Petakhoz, ki igen nyajasan fogadott. Midon négyszem kozott is koszonettel
emlékeztem meg rola, emlegetvén a hat esztendei gyamolitast, tiinddve bologatott, hogy a
bajban is mily sebesen fut az élet. S ha mar csakugyan ugy fut, elévettem mindjart, hogy
engemet is bizony forgatni kezdett az id0, mert szeptember elején Maros-Vasarhelyre viszen
atyam, hol béteszen a kollégyiomba. Nagyobb 6romben ritkan lattam az 6reg Petdkot, mint
ennek a hirnek a hallatara. Megdlelgetett engem ¢€s arra biztatott, hogy nagyokat harapjak a
tudomanybol, mert akkor az enyém lesz a vilag. Jo, hogy emlitette a tudomanyt, mert elkértem
téle azt a tudods kis konyvet, melyet Bagzos Janos talalt volt meg az istalloban s amely akkora
nagy bonyodalmat okozott volt. Harom hét idejére el is nyertem téle a konyvecskét, minek a
cimét is jol eszembe véstem, mert »Oskolai harmas tiikdr« volt a neve.

Igen hasznos tiikor volt ez.

De nem az egyetlen, amibdl gyarapitottam a tudomanyomat, mert elmentem én Marton paphoz
is, akit arra kértem, hogy egyet-mast magyarazzon el nekem arr6l a Vasarhelyrdl, hadd tudjam
meg nagyjabol legalabb, hogy hova is visznek.

Megtette a pap is, amire kértem.
S ez nekem igen hasznos volt.

Azon id0 alatt pedig, mig én a harmas tiikorbol s a papi oktatasbol szedegettem, atyam ahhoz
latott hozza, hogy el is tudjunk menni. Errdl is, arrél is megtanacskozvan a dolgot, arra
végeztek kedves anyammal egyiitt, hogy ha az egyik régi lovat eladndk, annak az arabol meg
tudnanak {iltetni engem Vasarhelyen. S annak a régi lonak a helyére pedig odatennék Dongot,
hogy a kollégyiom dolgaban szolgdljon 6 is. Midén igy hataroztak volna, télem is
megkérdezték, hogy ez ellen volna-e bennem valami, de én a legjobbnak talaltam a végezést.

- Akkor igy lesz - mondta atyam.

Aztan a két lovat, vagyis a Cét és a Dét, elhajtotta a vasarra, hol eladhatta volna kdnnyen mind
a kettdt is, mert hiszen azok a lovak még a legjobb korukban voltak s jol is tartotta 6ket atyam.
Midon valasztani kellett, mégis a Cét adta el, mert az gyengébben értette a szot s nem is vala
jobb jaro, mint a masik. Ez megtorténvén, egy 1épést ismét tettlink eldre, vagyis elhataroztuk,
hogy nem szekérrel fogunk menni, ami keriild utakat is kivanna s romlik is a nagy uton, hanem
I6haton vonulunk Vasarhelyre; még pedig atyam az uti malhdval a D¢ lovon, én pedig az
iskolai kelengyével, mert agyruhakat is viend6 voltam, a meggyszinii Dongén.

Sttt napok valanak azok.

Kedves anyam tett-vett s gytijtogetett, mert mindent nekem akart volna adni; aztan varrogatott,
belédltvén egy-egy kicsi konnyet is a cérna mellé; majd siitott-f0zott, ahogy egy szegény haztol
kitelik. Lazar batyam nem sokat szolt, de ha csak lehetett, mindig a kornyékemen oldalgott s
meg-megmeritd kedves pillantasokat vetett redm. Atyam fiityorészett, idement, odament,
nyerget istapolt, lovakat kefélt; esténként pedig hol a multba s hol a jovendObe utaztatta a
gondolatait s nagy szamadasokat végzett a l0pénzzel, amit szeretett rakosgatni az asztalon.

Igy jott el a nagy nap.

Délelott a kezéhez vittem Petaknak a »harmas tiikrot« s Gigy vettem téle bucsut, hogy talan
sohasem latom tobbet, de késdbben ez csak tul futott lelki indulatnak bizonyult, mert az
elkovetkezd nehéz idokben is bizony nagy napokat értiink meg egyiitt; s Marton papnak is
megkOszontem, amivel tartoztam neki.
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Aztan délebéd utan lora szalltunk s Ggy marada ott anydm az udvar kozepén, mint egy
csiiggedt virag, kinek napja s csillaga felhokbe futott.

Estére Kaszon foldjén voltunk.

S ahogy eldre szamoltunk véle, meghaltunk Jakabfalvan, Andras nagyapoéknal, kiket Timot
batyoval egyiitt jo egészségben s élhetd allapotban talaltunk. Ugy volt, hogy masnap mar haj-
nalban tovabbi utra kerekediink, de mivel ital is volt a haznal, a beszélgetéssel belementiink jol
az ¢jszakaba s igy csak meglett reggelen indultunk tovabb. Lehet, hogy ezt a késedelmet a
gyalog jaro apostolok okoztak, vagy a folyvast 6rkodo igazsag cselekedte veliink, mert amint,
altalvagva Kozmas felé egy mezei uton, léptettiink volna éppen, hat szembe jott veliink egy
okorszekér, mely szénat hozott, nyilvan a lassan érleld hegyi kaszalokrol. Az ut mellett,
nekiink jobboldalon, vad patak vonult, minek a vize csekély volt ugyan, de a medre igen ki vala
a futd viz alatt vajva és mélyen fekiidt, nagy gorgetett kovekkel is a fenéken. Hat a szénas
szekér elég kozel haladott a patak partjan, de toliink ott nyugodalomban lehetett volna, ha
atyam az 0kros gazddban meg nem ismeri vala Loketi Ferencet. S ahogy megismerte 6t, abban
a szempillantasban hatarozott is magaban, mert Loketivel szembe ugratta a Dé lovat, amelyen
il vala; nekem pedig ugyanakkor odakialtotta:

- Szoritsad te is, Vince!

Nem egy egész, hanem fél sz6 is elég lett volna nekem: vagyis nem késlekedtem semmit,
hanem Dongo6t én is nekieresztettem Loketinek, kit egy perc alatt ugy a patak peremére
szoritottunk, hogy ott csak hunyorgatott a nagy rettenetben; de mar latvan, hogy ott is hidba
lapul, mert megtapossuk a lovakkal, Istenre bizta magat s beléfordult a mély patakba.

Akkor atyam feljebb taszitotta a homlokan a kalapot s csak ennyit mondott:
- No, ez is megvolt.

Igy véltotta be atyam, harom esztendé multan, a készoni lakodalmas fogadalmat; s ezzel olyan
gyogyirt tettiink a Lazar batyam labara, hogy att6l még a mi kedviink is az egész utra
megjavult. Abban a nagy kedviinkben nagyot is mentiink azon a napon, mert Csik-Szeredan
keresztiil altal haladtunk a Hargita hegyén, majd onnét be a messzi Udvarhely varosaba. Ott
reankesteledett szépen, de atyam faluban akarvan meghalni, még Korondig az utat ki akardk
szoritani. S bar kotyogtak mar a lovak s pilledeztiink mi is a hatukon, tigettiink mégis a gazdag
¢s nyajas holdvilagon. Korondig azonban mégsem tudank eljutni, csak Farkaslaka falujaig,
mely a Nyiké fejében s a havasok alatt vagyon. Mert ugyanis ahogy htizédtunk volna keresztiil
Farkaslakan, egy kéhaz elott megallitott minket egy furcsa ember, ki az uton istrazsat allott.

- Ho, egy szikrat! - mondta nekiink.

Mivel Okelme amolyan hivatali, paszomanyos ruhdban volt, akdrcsak a levélhordok nagy
fondke lett volna, mi meg is allottunk neki. Akkor kettot-harmat kérdezett, hogy kik vagyunk,
hova valok volnank s hova szandékoznank; s midon ezekre atyam mind megfelelt neki, akkor
kinyitotta a kbhaz udvaranak a kapujat s azt mondta:

- No, ide vendégiil szalljanak bé!

Nem tudom, hogy atyam mit gondolt, de én valtig csodalkoztam, mert efféle dolgot nalunk
nem hallottam soha. Néztem volna is atyamra, hogy legalabb némi kétség nem latszik-e rajta,
de a holdvilagban olyant nem lattam.

Gondoltam, én megszolalok.

- Ki lakik e hazban? - kérdeztem.
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- Itt a notarius gazda uram - mondta a paszomanyos.
- S milyen néven tisztelhetjiik 6t?

A cifra ember mar egy kicsi rovassal felelte:

- Mindenki tudja, hogy Tamasi Istvan, Martonnak fia.

Atyam intett, hogy érjem be ennyivel s tobbet ne akarjak tudni. S mivel jol benn is voltunk mar
az udvaron, a cstr holdvilagi arnyékaban, tovabbi szo helyett leszallank a lovakrdl. S mivel a
paszomanyos ember Ugy kivanta, a vagyonunkat is levettilk a lovak hatarol s Oket pedig
bekotottiik az istalloba. Majd a portékainkat egy nyari hazba helyeztetvén, minket a cifra
ember bevezetett a kéhdzba s annak is olyan szobajaba, akar a barlang. Hairom gyertyalang
vilagitott benne s latok a gyertyafény mellett, hogy egynéhany cserefa butor van ottan s kozé-
pen egy igen nagy faragott asztal. Az asztal mellett pedig, iratos nagy kancsoval és ivokupaval
maga elott, egy férfia konyokolt egyediil, nekibtisulva elég zord mddon a vildgnak.

- Estan ur, ezeket fogam meg vendégiil - jelentette a paszomanyos.

Ama Estan ur 1ltébol reank szantott a szemével s nézvén egy-ideig stirti tekintettel, végtére s
igen mély hangon igy szolt:

- Mosdjanak meg. Azutan egyenek. Utana jojjenek vissza.

Mi ezt elkezdettiik tenni, vagyis az utat jol lemostuk magunkrél s boséggel taplalkoztunk is.
Azutan pedig, a kivanalom szerint, visszamentiink hozza. De ki az elobb mordulva zart be
minket a szeme kertjébe, most nemcsak felallott nekiink a nehéz asztal mell6l, hanem nagy
baratsaggal meg is Olelgetett minket, mintha csak most vetddénk vala a szeme elé, mint valami
ahitott rokonok. Még panaszt is szolott, hogy oly ritkan joviink az 6 latasara.

- Ritkan-e? - kérdezte atyam.
- Igen, mert sohasem - mondta no6tarius uram.

Erre nevettek egyet mind a ketten, hogy lam, milyen jol tudnak Ok jatszani egyiitt. S gy
nevetés kozben lenyomott minket Estan Gr az asztal mellé s a paszomanyos emberével, kit
Norincnek nevezett, egy-egy kancsot tétetett elénk is; azokba a kancsokba pedig bort, hogy
innank véle. Hat mi inni is kezddk a jo Kiikiillo-menti bort, kivalt atydam. Hanem Estan uram
sem kisebb mértékben, pedig dkelme jottiink eldtt is sokat ihatott mar, mert igen mezgés volt,
ha ugyan nem ittas. Gondolvan, hogy a férfiu-riigyem mar nekem is kibomlott, bizony én is jol
megdojtottem a kancsot, minek az erejét kezdém is érezni hamarosan.

- Tiizes bor! - mondtam.
- Te légy tiizesebb! - felelte Estan uram.

Kedvem lett volna rikkantani is egyet, de mivel 6k a vilag s a haza allapotardl kezdettek beszél-
getni, inkabb a flilemet csaptam elére. Abban megegyeztek, hogy a hazai allapotot nyavalyas-
nak lehet mondani, de a nyavalyak okainak dolgdban mar nem annyira, mert atyam a nemeseket
is meg akarta addztatni erésen, Estan uram pedig a nép huza-vonajat is okul hozta elé.

- Példaul? - kérdezte atyam.

- Példanak okéért - mondta nétarius uram - alig tudok annyira menni, hogy 6tven szekér fat
beszallitsanak a katondknak, az udvarhelyi kazarmaba.

- Ingyen?!

- Ki vagyon vetve! - monda a nétarius.
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Az ige tartotta csak, hogy atyam a kancs6 mellé oda nem csapott, de meggondolvan mégis
vendég allapotat, csak annyit mondott, hogy 6lje meg a hideg az egész német helydrséget.

- Csak télen 6lhetné meg - mondta Estan uram.
- Hat 6lje meg télen!
- Az még messze van.

Egymasra néztiink, hogy nécsak, mi buggyanna elé ebbdl a notariusbol: az elobb még a népre
tett panaszt s most mar, mint német elleni orvossag, még a fagyaszto tél sem elég fiirge neki!

- Sokat besz¢€liink s keveset tesziink - mondta atyam.

Estan uramnak gy beleesett a flilébe ez a sz6, hogy mint a vadszagra, gy emelte fel rogvest
azt a nehéz fejét. Neki mondjak, hogy keveset teszen?! Ejh, azt a kutya mindenit!

- Nérinc! - kialtott egyet.

M¢ég az ablak is megzizzent, olyan tomérdek hangja volt; de Norinc meg is jelent mindjart,
hogy ugyanbiza mi baj tud lenni.

- Hozz egy németet nekem! - parancsolta ndtarius uram.
Az ember nem akarvan vaktaban cselekedni, megkérdezte:
- Az minek kell?

- Meg akarom 6lni! - mondta Estan uram.

- Azt nem lehet - folytatta NOrinc.

- Mért nem?

- Azért, mert nincs.

- Mondtam, hogy hozz!

- De honnét?

- A fold fenekibdl!

Igy labdaztak egymassal, mig aztan Norinc lehajtotta pusmogva a fejét s ugy gondolkozott,
hogy csakugyan honnét kerithetne ékelmének egy németet. S mintha nem lett volna elég baja
neki, akkor még atyam is megszoélalt, hogy ne egyet hozzon, hanem egyjarast kettét. Latvan az
ember, hogy szaporodni kezdett a munkéja, hamar kifel¢ indult, de nem 4&llhatta meg s az
ajtobol mégis vissza szolt:

- Ne hozzak a legénykének is egyet?
- Az enyém még n6jjon - feleltem neki.

Erre 6 elment s egy félora multan azzal tért vissza, hogy sehol nem tud egy németet talalni.
Nem kellett volna azonban iires kézzel ismét a szemiink elé jonni neki, mert Estan uram nagyot
bodult rea s ugy feléje vagta a maga kancsojat, hogy rogvest darabokba ment az artatlan edény.
Hanem annyi haszon mégis lett beldle, hogy Norinc egyszeriben megserényedett s nagy
tortetve kiment a szobabol. S alig megy vala ki, hat bejott az Estan uram felesége, ki szelid és
tisztes asszony volt ugyan, hanem a hatalma, tigy vevok észre, annal nagyobb vala a haznal.

- Kegyelmed nyugton legyen! - mondta az uranak.

S noétérius uram nyugton is lett.
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- Vendég uramék pedig jojjenek velem! - szolott azutdn hozzank.

Véle menvén, jo agyat készitett nekiink, amiben reggelig egyet aludtunk s édesen. Még enniink
is adott reggeliben, amit szépen megkdszontiink neki; s meg akarok kdszonni Estan uramnak is
az egész vendégséget, de Ot nem lathattuk. Ebbdl egyebet nem gondolhattunk, mint egyediil
azt, hogy este 6ta még 6rokké nyugton van. Pedig nem ugy volt, mert éppen a kapun vonulvan
ki nyugtatott lovainkon, hallottuk a kétornacbol a hangjat, amint kérdé¢ a feleségétol:

- Te Anna, kik valanak ezek?
- Tisztes haromszékiek - felelte az asszony.

Hat igy bucstuztunk és igy halank meg Farkaslakan; s aztan nem is mentiink, hanem a szép
tajakon repdestiink valosaggal, miglen estére Balavasarra érkeztiink. Ez a Balavasar uti forgal-
mas hely s a céltol nem is fekiidt messze immar, mert onnét joreggel tovabb indulvan, a
délelotti idoben mar szemiinkbe 6tlott az 6hajtott varos, vagyis Maros-Vasarhely. Igaz viszont,
hogy a messzelatasnak kedvezett is az a tajék, mert keletrdl ereszkedvén a varos felé, egy
Piktor-hegy nevii fias hegyet értiink, honnét a tekintet madar lehetett. Ezt a nevezett hegyet
azért mondom fias hegynek, mert jobbrol és balrdl fiai voltak neki, kiket hadi tudoméanyra még
a romaiak megneveltek volt. Eme csalados hegy nagy volgyet osztott kétfelé, vagyis a Poklos-
volgyet. Mi a hegy északi oldalan ereszkedtiink lefelé; ott, ahol a Bethlen Gabor fejedelem
nagy segédje, egy bizonyos Toldalagi Mihaly is lakott volt, azon a kastélyos falun keresztiil
bejutottunk a Poklos pataka volgyébe, mely Poklos patak nagyocska csermely s bdséges
termésre igen buzditja az egész volgyet.

Mendegélvén eme volgyben a varos felé, szolloket is kezdénk latni, mit én csak mostan
ismertem meg, mert hiszen nalunk, sem a csiki f6ldon ilyen nem termik. Le is akartam Dongo
lovamrol szallani, hogy megkdstoljam a bor bogydjat, de atyam nem eresztett, mondvan, hogy
még nem ¢€lvezetes a szo6ll6, hanem éretlenségében igen sanyaru. Amig ezt bizonygatta nekem,
egynéhany major gazdasagot is elértiink. Az egyik efféle major tanyanak a kapujaban Greg
ember allott, de nem lehetett holmi zsellér, mert zsindéros magyar nadragja volt s ahhoz valo
ujjas mellénye is. Szintjéig érve ennek a zsinéros embernek, atyam megallitotta lovat s
odafordult a magyar felé.

- Mondana meg, tekintetes uram, merre van a Haynal-major? - kérdezte tdle.

Nem tudom, hogy a véle sziiletett természet tette-e oly szivessé, vagy a tekintetes cim, de nagy
készséggel odafaradott hozzank az oreg s elegendé mutogatassal kezdett magyarazni.

- Haladjanak csak batran, kedves 6csém uraim - monda. - Haladjanak ezen az iton, mig aztan
elérik a Sasvari-malmot. Ott latnak majd négy francia fuzfat, vagyis jegenyét; s latnak egy
galambos kaput is, minek a csipdje le vagyon esve. Hat az lesz a Bids-major, vagyis jelenben a
Haynal szenator uram tanydaja, mert Bias Ferenctdl 6 vette meg, ezel6tt néhany esztendokkel.

- K6szonjiik, j6 uram - mondta atyam.

Hanem e szives koszonettel sem meheténk azon percben tovabb, mert a zsindros oOreg
megtudakolt minket mindenfeldl s még a lovaink nevét is megkérdezte; majd az udvari fajardl
akkora kortvéket szakasztott nekiink, mint egy-egy tokfia. Midon aztan mégis tovabb
juthatank tdle, megkérdeztem atyamtdl, hogy ki-mi az a Haynal-major s micsoda célbol
keressiik mi azt.

- Levelet hoztunk oda - mondta atyam.

- Levelet?
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- Azt, beajanlo levelet - folytatta atyam. - Berecki papunk s baratunk irta az 6 neves roko-
nanak, ama varosi tanacsos-szenator urnak, akit oreg igazitonk, mint hallad is, nem rosszul
emlegete.

- Nocsak - mondtam én is.

De ugy mondam, hogy abban a javallasom mellett benne legyen az a kicsi neheztelés is, melyet
a levél titkolasa miatt érzettem, 1évén foszemély ezen az iton. Atyam meg is értette felhdstol
szavamat, mert a lovan hatra fordulvan, azt mondta nevetve nekem, hogy a levél dicséretes jo
levél, csak egy hibaja van.

- Micsoda? - kérdeztem.
- Az, hogy nem Gébor Anna irta - felelte nagy kedvvel.

Hat ezzel ugy eltalalt engem, hogy megkottyantam a Dong6 hatan. Szerettem volna valami
megfelel6t mondani vissza, de a szemérmetesség gorcse megfogta az eszemet hirtelen s midon
mar elengedte volna, a szomnak félszarnya immar le vala torve. Nagy szorultsagombol a
zsinoros Oreg segitett ki engem, mert enni kezdettem a hatalmas kortvét, mintha Gabor Anna
ugy elszallott volna a fiilem mellett, mint egy pillang6. Pedig még ¢él6 mivoltaban sem volt
olyan val6di soha, mint amind elevennek lattam akkor, a poklosi korte joize melldl. S Annaval
egyltt minden felszinre deriilt egyszeriben; mindama sok hazai kivanatossag, amit elhagy¢k...

- Milyen malmot monda a kedves 6reg? - kérdeztem.
- Sasvari malmot - felelte atyam.

Hanem malmot nem lattunk sehol, sem sasvari, sem masféle malmot. Ellenben elértiink négy
jegenyefahoz, kik egy szarnyaszegett kapu mogott allottak és zsongvan dudorasztak a nyarvégi
szelloben, mint valami unatkoz6 orias kapu-0rzok.

Csakhogy galambszallas nem volt a kapun.
- Mégis alljunk meg! - mondtam atydmnak.
- Malom né¢lkiil? - kérdezte 6.

Midén azt monddm neki, hogy tudtommal a paradicsomban sem volt malom, mindjart
konnyebben vette atyam a dolgot s engemet 1016l szallitva, bémenesztett a majorba, hadd
kérdezném meg, hogy a malom s a galambok csaltak-e meg, vagy a jegenyefdk mondanak
igazat. Egy 6svény-uton €n be is mentem a tanyara, hol modos nagy hazat talaltam, mely ugyan
régi s jocskan vetk6zott volt. Hat abban a hazban a csenden kiviil mas nem lakhatott, mert az
ajtoi be voltak zarva, bar harom is volt neki. Szembe véle, a nagy udvar sarkaban, allott egy
masik alabbval6é haz is, de gondoltam, hogy a nagy haz ablakan, a behtuzott redds szarnyakon
keresztiil, elobb még békukucskalok a szobakba, hatha odabent valaki aludni fog. A széles-
magos tornacra menvén tehat, oda is bujtam a kindlkozo6 nyilasokhoz, de akkor messze a hatam
mogil valaki redm kialtott:

- Hé, mit lesel ott?!

ElsObben a fejem s utana magam is megfordultam, s hat kit lattam! A szolgahaz eldtt darocos
nadragban s valami fahancs papucsban egy vénember allott, ki egyet-egyet, de csak példazgat-
va, lépegetett is felém. Hamar lemenvén a cserefa 1épcsékon, koszontem neki s megkérdeztem:

- Voltak itt galambok a kapu folott?

- Ha elvesztek a galambjaid, egyebiitt keresd - mondta az oreg.
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Latvan e feleletbdl, hogy nehéz ember ez a vénember, kdzelebb mentem a szdval is hozza és
elmondam neki, hogy kit keresiink atydmmal egyiitt s egy levéllel.

- Nem itt lakik - mondta az 6reg. - Hanem a régi varosban.

No, gondoltam, mégis atyamnak volt igaza; s megindultam a virdg-bokros udvaron kifel¢, de
alig tehetek néhany 1épést, a vénember utanam szolt:

- Milyen nap vagyon ma?
- Szombat - ejtem hatra neki.
- No, akkor délutan kijon ide.

Hat erre ismét megfordultam s nagy bajjal csak tigy tudam kiszedegetni az 6regbdl, hogy mégis
a Haynal Jozsef majorja, ahol allunk. Maga a szendtor bent lakik ugyan Vasarhely régi varos-
résziben, a Baromvasar-utcaban, de szombatra fogyvan a hét, délutdn majorjaba jon s a
vasarnapot is annak csendjében mulatja.

- S a batyus kicsoda? - kérdeztem.

S ki oly nehezen csepegett az elején, mar annyira beszédes lett, hogy nemcsak a nevét monda
meg, hogy 0t Jozsa Martonnak hivjak s a feleségét Gyorgyinanak, hanem azt is elbeszél¢, hogy
jeddi lakos volt, csakhogy ott leégett a haza s mint foldonfutonak, gy foga partjat a holgy-
kisasszony.

- Milyen holgy-kisasszony? - kérdeztem.
- Hat a tekintetes urnak a leanya.

S mar nemcsak beszélt a vénember, hanem hozzam ragadvan, szorgalmasan jott is velem az
Osvény-uton kifelé, hol atyam mar megunta vala varni, mert lattomra fohaszkodva monda:

- No, héla legyen az egek uranak, hogy még ¢€lsz!

Hamar megvigasztaltam azonban a jo hirrel s tanakodni kezdénk, hogy vajjon mitévok legytink:
bélovazzunk-e a Baromvasar-utcaba, vagy délutanig a major tajékan tadborozzunk. Hanem a mi
tanacskozasunk egészen hasztalanba ment, mert a vén Jozsa Marton szobeszédiink alatt
kinyitotta az 6reg kaput s nem is kérdezvén, hogy mit Ohajtanank, beterelt minket a tanya
udvarara. Ott a portékainkat leszedette veliink a lovakrol s a lovainkat azutan bekototte a
tanya istallojaba, hol még két példanak ill6 fejos tehén volt s egy Gumo nevii bakszamar.
Midoén ezt elrendeztiik, a szolgahdazba mentiink, ahol Gyorgyina nénét is megismertiik, ki csak
akkora oreg asszony volt, mint egy gomolyag. Két szoba volt ebben a hazacskaban s a tiszta
szobat, ahol Marton bacsi€k kifésiilt gyapjat-kendert s mas ilynemiieket tartottak, nekiink
felajanlottak. Atyam elfogadvan a szivélyes istapolast, azt kérdezte az Oreg, hogy a levél
megvan-e.

- Itt van, né! - vette elé atyam a levelet.

Marton bacsi kezébe fogta a berecki levelet, odament véle az ablakhoz s ott a jo vilagnal
megnézte elol s megnézte hatul, ahol a nagy pecsét is iildogélt. Mi tiirelemmel vartuk, hogy
szolana valami helybenhagyo szot, de az 6reg csak nézte a levelet s nem mondott semmit.

- No, tigy-e, hogy neki szo6l? - kérdezte atyam.
- Azt nem tudom - felelte az oreg.
Ejnye, gondoltuk, itt valami hibat talalt a vénember.

- Hat eléggé megnézte! - mondotta atyam.
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- En meg - szolt az oreg. - De olvasni nem tudok.

Nagyot nevettiink eme koriilményességen, melyhez Gyorgyina néne még azt is hozzatette,
hogy ilyen ez a Marton ember. A hazukat is, midon égett vala Jedden a tavalyel6tt, dkelme
csak keriilgette, nézvén csupan, hogy miképpen ropog a langok kozott.

- Hat csakugyan, a tlizet miért nem oltotta? - kérdé atyam.
- Ahhoz nagy volt! - mondta az 6reg.

Mar lattuk, hogy nem keriiltiink untatd helyre; s kedviink az étkességet is gy felkoltotte
benniink, hogy egyakarattal evésre hataroztuk magunkat. Kiiiltiink hat a haz elé egy rozoga
asztalhoz, mely az eperfa alatt buslakodott. Ami nekik volt, azt mi hazaival testvéri médon
megvegyitettilk s igen jol mulattuk az id6t. A szomszéd majorbdl, hol nagy bortermesztd
ember lakott, Marton bacsi egy hasas kancsédval bort is hozott, atyam pénzt advan neki.

Igy muldogaltak az 6rak.

Egyszer aztan, ugy kozepes délutan, hat a kapunal felvillant egy ifji nd, ki az egyik kezében
tarka erny6dcskét tartott s a masikban fiiles kézi kosarat.

- No, itt van a holgy-kisasszony! - mondta Marton bacsi.

A holgy-kisasszony flirgén jott az Osvény-uton s megvidamitva maga koriill mindeneket,
egyenesen felénk tartott. Marton bacsi elé¢je ment s az tidvozlésire felallottunk mi is. Az orcéja,
mely allandé mosolyban bodrozott, csakugyan rokonsagot tartott Marton papéval, de a szeme
csillogdbb volt és az orra keskenyebb.

Nagy baratsaggal kezet fogott veliink; s Gyorgyina néne 0 poharat hozvan, egészségilinkre
koszont a poharral, minek a borat meg is izlelte illend0ség szerint. MidOn atyam a dolgainkat s
a levelet is altal adta neki, megkérdezte télem, hogy kiizdvén a tudomannyal, mi akarok lenni.

- Hasznos magyar ember - feleltem neki.

Ezzel a tetszését jol megnyertem, mert buzditdlag megdlelgetett; aztdn pedig elment az
udvarhazba, hogy rendezkedjék, mert estére vendégeket is varnak vala. Marton bacsi nagy
dicséretet arasztott rola, hogy a szegények szdszoloja volna, mire atyam a nevét kérdezte,
nyilvan szamon akarvan jobban tartani.

- Roza, Haynal R6za - mondta az oreg.

Mint atyamnak, nekem sem kellett az 6 nevét kérdezni tobbet, de azért alig sem gondoltam
volna, hogy a jovendé rostajaban oly sokat fogunk egyiitt razodni ketten s hogy még a csészari
tomlocot is megjaratjak mind a kettonkkel.

Ilyent nem gondoltam azon a napon, mely szeptembernek az elsé szombatja volt, az
ezernyolcszaz és negyvennégyes esztendoben.

Inkabb eleven két fiilemmel a beszélgetést hallgattam, mely javarészt Marton bacsi és atyam
kozott folydogalt, vilagositvan egymast azon allapotokrol, melyek egyrészt a mi haromszéki
honunkban disztelenkedtek, masfeldl pedig itten Marosszéken, ahol Marton bacsi szerint a
foldesurak részirdl nagy basaskodasok mentek végbe.

Alkonyodott immar, amikor az 0svény-uton elétiint egy idés urember, aki bottal és magyar
dolmanyban j6dogélt a haz felé. En lattam meg elsének, de mire kimondhatam, hogy kozelg
egy ur-ember, Marton bacsi mar fel is allott s a kalapjat levéve, mely igen gombaszeri volt,
elejébe ment az urnak, ki azonban integetni kezdett a botjaval, hogy a vénember menjen csak a
maga embereihez vissza.
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Hat vissza is jott.
- Ez a mi tekintetes urunk - monda.

Atyam nem szolt s nem kérdezett semmit, hanem csak megrazta a fejét, hatravetvén a hajat,
ami szokasa volt neki; kivalt akkor szokta volt tenni, ha valami nem gy talalt torténni, mint
ahogy 0 szerette volna. Gondoltam is, hogy mi banthatja abban a percben. S igaza is volt, mert
hiszen ott iiltiink a szenator uram majorjaban s 6 mégis ugy elmellzott minket, mintha nem is
iiltlink volna ottan. Igaz, a vénember sem tuda jelenteni, hogy mi kik vagyunk; atyam pedig,
mint illendd dologban, ebben bizakodott.

De mar nem iilt olyan jol a rongyos asztal mellett, mint addigelé.
- Ne menjek be, mint kdvet? - kérdeztem.
- Akkor egyiitt - mondta atyam.

S ez igy is tortént, de nem egészen Onkéntes modon, mert ahogy készitok vala, magunkat
éppen, hat flirgén és viddman megjelent Roza kisasszony, ki bevezetett minket az udvarhazba.
Folmenvén a cserefa 1épcsokon, egy nagy ajton keresztiil tagas ereszbe jutottunk, hol szabad
tizhelyli nagy kemence volt. Innét nyilott a széles tornac is, valamint jobbra és balra egy-egy
nehéz ajt6. Mi annak az ajtonak mentiink neki, amelyik jobbkézre volt; s midén azon bemen-
tiink, hat ott {ilt a tekintetes és nemzetes Haynal Jozsef tr, ki akkor a tizenkét varosi tanacsos
koziil az egyik volt s nem a legutolsd. Olyan nagy haja volt tanacsos uramnak, hogy vallaig ért
s bizony mar sziirke volt, ha ugyan nem fehér, ami szint meg is szolgalt volt, hiszen egy hijjan a
hatvanadik esztendot toltotte akkor. Hanem, a szeme és az arcdja nem volt annyi id6s s nem a
szeretd buzgalma sem, mert oly tiizetes gondossaggal banik vala veliink, mintha atyjafiai
lettiink volna. Els6bben is letiltetett egy kitomott bords padra s megkdszonte atyamnak, hogy
amaz Marton 0ccsét Bereckre segitette volt papnak, midon Ballé Mihalynal jart vala.

No, gondoltam magamban, most ezt is megtudtam.
- Mi is jol jartunk véle - mondta atyam.

S mar ram is forditottak a szot, kérdezvén Haynal uram, hogy velem mi lenne atyamnak a
szandéka.

- Itt hagynam a kollégyiomban, ha fel is vennék - felelte atyam.
- Tud?
- Tudogat.

Haynal uram ream nevetett; atydm pedig olyanforman nézett, mintha nem banta volna, ha
szolok valami okos dolgot. Nekem furcsa lévén, hogy ugy méregetnek, mint valami kos
baranyt, amelyik mar kidugta a szarvat, egy nevetéssel kibjtam a nyomaszto pillantasok alol s
igy szoltam:

- Annyit tudok, hogy egy utan kett6 kovetkezik.

Haynal uram még nagyobbat nevetett s azt mondta, hogy neki is csak egy ismerdse van, aki
ennél is tobbet tud, egy bizonyos Bolyai nevii tanar baratja, aki 1gy megbolonditotta Vasar-
helyen a szamokat, hogy a boltosok is mindent reafognak, ha egy utdn nem kett6t, hanem
harmat szadmolnak.

- Valahogy meg kell €Ini - mondta atyam.

Megtollaszvan igy a boltosokat, ismét ream keritették a szot; vagyis tanacsos uram meg-
kérdezte, hogy miképpen lennék a kollégyiomban, mert cipon kiviil ott egyéb étket nem adnak;
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a tandij és a leckepénz is meglehetds. Legjobb volna kiszoritani egy alapitvanyt, de az bajos
dolognak latszik, katolikus is 1évén a fil, vagyis én.

- Hat itt a vallast gy szamon tartjak? - kérdezte atyam.

- Itt ugy! - kidltott fel a tandcsos ur, majd igy folytatta: - Mit gondol, Madar 6csém, ezelott
szazotven esztendOvel hany katolikus ember volt Maros-Vasarhely varosaban?

Atyam gondolkozott, de engem Marton pap Vasarhely dolgéban ismeretekkel tele aggatott
volt.

- Nemigen hany, mert egy se - mondtam gyorsan.

Ream néztek, hogy én milyen batran mondok efféle régi dolgot; de bezzeg azt a nézést
almélkodasra forditottam, midén elmondam azt is, hogy abban az idében s még eldtte kétszaz
esztendeig azért nem volt Vasarhelyen katolikus ember, mert a reformatorok mind eliizték ket
s csak tova a mult évszazad elején furakodtak vissza a firtosi baratok.

- Erdemes felelet volt - bolintott tandcsos uram, mire atyam azt mondta, hogy ha a kollégyiom-
nak megér egy cipot az én eszem, akkor mar csak egy modos nagy deakot kell keresni, kinek
szolgara lenne sziiksége. Ugy gondolta ugyanis, hogy valami gazdag deaknak szolgaja lennék a
kollégyiomban, mert kiilonben 6 az eltartast és a fizetést igen megsinylené; masrészint pedig
helyesebb is, ha mint szolga leszek, hadd tudjam meg, mind dolog szolgasagban lenni.

Héat ez nem esett j6l nekem.
De csak lehajtottam a fejemet s nem szo6ltam semmit.
Nemzetes uram sem.

- Mert az ¢életet ismerni kell - monda atyam a nagy hallgatas utan s egy nehezet sohajtvan, fel is
allott, hogy megkdszonjiik a josziviiséget s elmenjiink. Melléje allvan én is késedelem nélkiil,
azt kérdezte tanacsos uram, hogy jol érezziik-e magunkat az 6 majorjaban. Midon atyam azt
felelte, hogy igen jol talaljuk magunkat, szivesen biztatott, hogy barmeddig maradjunk, de sot
azt ajanlotta nekiink, hogy koltozziink az udvarhazba, ama harmadik szobaba, minek az ajtaja
kiilon nyilik a tornacrol.

- Tiszta szivbol koszonjiik - felelte atyam. - De mi olyan madarak vagyunk, akik ha beleiilnek
egy fészekbe, ott megmaradnak.

S nagy baratsaggal kijottiink.

Mar égett a szolgahazban a lampa, minek a gyenge vilaga utunkra derengett. Lassan mentiink,
atyam el6l s én utana. Testének halvany vonalan is lattam, hogy gondolkozik s nyilvan
békétlentil, hogy jobb ¢letiink nem lehet; s bizony a nyomaban békétlen voltam én is, mert sem
a kollégyiomi szolgasag nem tetszett nekem, sem az atyam ama szijjassaga, mellyel ellenallott
az udvarhazi szallasnak.

- No, esett-e, vagy csak dorgott? - kérdezte Marton bacsi, amint belépheténk a szolgahazba.
- Semmi panasz - monda atyam.

S mégsem volt olyan kedve, amilyen lehetett volna, mert mas egyébre is csak kurtan felelgetett.
Ellenben 6sszehuzott szemekkel sokat nézett maga elé, mint aki messzirdl néz. Latvan nehéz
lelkét a kemény orcajan, jol tudtam, hogy miattam van abban az érz6 allapotban. Konnyebb
¢letet szivesebben varazsolt volna nekem, de azt gondolhatta, hogy a nehéz sors igazabb
embert faraghat beldlem.
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Vagyis elmével itélt s midon megtette az itéletet, ugy fajt belé a szive, hogy egészen
megsajnaltam.

De magamat jobban.

S igy buslakodvan érzetem csapkodasaiban, kedves anyam jutott eszembe s el is gondoltam,
hogy bezzeg az 6 kies kertjében mas gyiimdlcs termik; s el azt is, hogy az a gylimolcs most
jobb volna nekem, mert anyam nem azt akarna, hogy én alljak helyt a bajban, hanem azt
inkabb, hogy az 6rom allja meg mellettem a helyét.

Oh, de messze vala az én kedves anyam!

Még jo, hogy a kozmondas sziikség esetére fenntartotta az igét, mert valoban csak az ige
tartotta abban a percben, hogy sirni ne kezdjek.

Marton bacsi nemcsak €szre vette, hogy mi atyammal ketten kétfelé 1ogatjuk a fejlinket, hanem
vissza is akarvan iiltetni a vidamsag agaira minket, fondor cselvetéssel a feleségéhez igy szolt:

- Ejnye, te Gyorgyina!

- No.

- Tiszta buzat kéne adni nekik!

A néne, mint a jol tanitott 6reg cirmos, rogvest utana ugrott az elguritott gomolyagnak.
- Mennyit adjak? - kérdezte.

- Vess oda egy marokkal.

A pillantdsom mar a haz f61djén futkosott s atyam is megkutatta szemével a szoba négy sarkat,
hogy vajjon hol vagyon az eldugott majorsag, minek btizat akarnak vetni.

- Bent tartjak a tyukot? - kérdezte atyam.

- Nincsen tyuk - mondta az 6reg.

- Hat csirke van, 0sszel?!

- Csirke sincs.

- Hat?

- Csak két bus gerlice - szolt kacagva a vénember.

De mar nagyon nevetett s igen utana Gyorgyina néne is; s mire felocsudtunk volna, hogy mi
vagyunk a két bus gerlice, mar mi is veliik nevettiink.

S egyre jobban, hogy mar a kénnytink is csorogni kezdett.
- No, ez sokat megért volna - ismerte el atyam.

- Pedig ingyen volt - tette hozza az reg.

S ezen is nevettiink.

Igy aztan elizodtek a felhdk, s végig attol kezdve mar csak vidamsag honolt egész este a
szolgahazban. Midon lefekiidtiink is, kedviink apro fiai akkor is ide-oda szalldostak, mint
lebbend ¢&ji pillék. Pedig nekem csak a foldre vetett Gydrgyina néne agyat, mivel egyebiitt
alkalmas hely nem volt. De ha ott is fekiidtem a f6ldon, igen jol aludtam, mert kovér dunnat
tett aldjam a néne s takaroénak puha baranyborokkel kedveskedett.
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Mindjart be is hiiztam a szememet, mint csapjaimat; s elaludtam. Még almodtam is, de nem
valami vigasztalé dolgot, mert dlmomban annak a Gumo szamarnak voltam a szolgaja, kit
emlitettem vala, hogy itt volt a fejos tehenek mellett a majorban. S abban az alomlatasban
Gumo szamar szerelmes volt egy leanyba, kinek altalam levelet kiildott. Hanem olyan szép volt
az a leany, amilyent én addigelé nem is lattam. Valaszolt is a levélre, de nem tudom, hogy mit
irhatott, mert sorait amidon Gum¢ elolvasta, akkora konnyeket kezdett sirni, mint az eziist dio.
Konnyei patakot keltettek, mely megaradva s nagy csillogassal folyt keresztiil egy viragos
réten, hol tiindérek tancoltak, meg-meg martogatvan magukat abban a patakban.

Csodas kiilonds alom volt, de nem arra valo, hogy reggel elbeszéljem. Pedig Marton bacsi
kérdezget vala az almom fel6l. Hanem igaz felelet helyett inkabb én is kérdést tettem neki,
mondvan:

- Miné dolog a szolgasag?
- Annak nincsen szarnya - mondta az oreg.

Hat akkor, gondoltam magamban, az én kollégyiomi allapotomnak sem leszen szarnya; s abbdl
bizony végtelen vergddés lesz. Ha csak az atyam szandékat valami meg nem masitja; vagy
meglehet az is, hogy a nagy dedkok kozott nem is fog gazdam akadni.

Pillogni kezdett a remény.

Atyam is kedvet fogott télem, gondolvan bizonyosan, hogy a sorsommal lélekben mar megkiiz-
dottem. Kedve pezsdiilésében azt talalta ki, hogy induljunk el s kortil a tajékkal ismerkedjiink
meg. Marton bacsi is, nyugvo vasarnap lévén, kalauznak hozzank allott s az bizony hasznos is
volt, mert ismert abban a vilagban mindeneket.

Nemcsak a Poklos volgyét jartuk meg, hanem a lombos Nagyerdoét, a Trébely nevii széloket és
a Somostetdt. Oda is elmentiink, hol a Poklos pataka a Marosba szalad, mely Maros vize olyan
volt, hogy én nagyobbat latni sem kivantam. Midén jol megcsodaltuk ezt a folydt, minek a
hompdlygd csobogasaban millid regék rejtézhettek, elindultunk be a varos felé, hogy abbdl is
lassunk valamit. Darabig a Poklos-utcan mendegéltiink, majd kivanatomra a Dinnyef6ld-utcaba
tértlink, ahol nagy esemény tortént, mert ott nem Marton bacsi tanitott minket, hanem én
okositottam meg 6t. Ugyanis elmondottam, hogy szazharminchét esztenddvel azel6tt azon a
helyen avattak volt be Rakoczi Ferencet a fejedelemségbe; de sot a Holdvilag-utcanal azt is
kinyilvanitottam, hogy valahol ott kell lennie a Borjamezdonek is, ahol Apafinak erdszakkal
nyomtak volt a fejedelmi soveget a fejébe.

Egyet még elszenvedett volna az 6reg, de két tanitas mar sok vala neki arrol a foldrél, amelyen
egy ¢letet mar szinte elvesztegetett.

- Ezeket ki mondta neked? - kérdezte.
- Az is Marton, de pap - feleltem.

- Egyéb dolga nem volt?

- Elétte s utana volt.

Atyam kedveléssel somolygott, hogy a tavasz és az 0sz igy felelgetnek egymasnak; majd aztan
mégsem akarvan az én tanitd6 mesterem felol tudatlansagban hagyni az 6reget, elmonda neki,
hogy engemet bizony az otthoni berecki pap ismertetett meg Vasarhellyel; de nem akarmilyen
ember az a pap, mert magyarnak is derekas, valamint a nemzetes tanacsos urnak atyjafia.

- Az mar mas! - zokkent helyre az oreg.
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Igy aztan siman értiink ki a piacra, mely a varos kozepében valdosagos mezd volt. Gyér
vasarnapi emberek vonulgattak Ossze-vissza rajta, a kisasszonyok napernydcskével jorésziben,
az urasagok palcasan és a csoszogosok gyakorta kutyaval. Hanem az emberekrdl egy roskatag
kohazra terelte Marton bacsi a szemiink pillantasait, mely kdhaz oldaldhoz hitvany boltocskak
¢€s szegény emberi fészkek valanak tapadva, akarcsak valami varosi kalibak.

- Hat ez lenne a varoshaza - mondta Marton bacsi.

Megnéztiik j6l, hatha éppen akkor 6sszeddlne. Monda is atyam, hogy jo lenne tovabb hizddni,
mert ha roggyanni talal, még reank fogjak a bajt. Az 6reg azonban megvédte a hazban is az
oreget, mélazva mondvan, hogy akarmilyen haz, fej és joszag dolgaban mégis abban itélnek.

- Nem f¢él? - kérdezte nevetve atyam.

- Nem, mert rajtam itt nem itélnek - mondta vitéziil az oreg.
- Olyan artatlan kend?

- Nem azért!

- Hat?

- Mert én a székhez tartozom, a majorral egyiitt.

Atyamnak igen kedvére volt, hogy ilyeneket mondott az Oreg; maga Marton bacsi pedig
Ooromben terengett, hogy szlikebb honaval gyarapithat minket. Kivalt akkor lattuk ezt, midon a
piactér kdzepén egy kerek alkotmanyhoz vezetett minket, mely Oriasi nagy gombahoz hason-
litott. Az épitmény tetején négy sugarban viz 10tte magat a magosba s vissza permetezvén a
tetore, csatornan elfolydogalt. Alabb nagy kerek tornaca volt az épitménynek s abbol minden
¢gtd) felé messze lehetett latni; csak éppen vasarnap vagy ilinnep délutan nem, mert akkor
ciganyok muzsikaltak ottan s lent a népek messze bamulas helyett bizony tancoltak inkabb.

Midoén kereken jartuk s meg is csodaltuk aprora ezt az 6rias gombat, csak akkor szolalt meg az
oreg, megérlelve jol a kivancsisagunkat.

- Hat ez a Bodor kutja. Nemrégiben még muzsikalt is.
- Mért hagyta abba? - kérdezte atyam.
- Mert Bodor uramat a témlocbe tették.

Most atyam lett olyan, mint én lehettem volna, ha e vizi templom helyett példaul Gabor Annat
mutatjak vala nekem. Nyugalmas természete szarnyakra kelt, a két szeme mohon nézegette a
kiilonds miivet, melyet meg is keriilgetett ismét; majd szapora médon kérdezgetni kezdte az
oreget, ki elmonda nekiink, hogy Bodor Péter nagy népbaratja volt, mig szabadsaggal élhetett;
s eredményes ezermester is, mert a Maroson val6 hidat is 6 épitette Remeteszegnél. Lehetség
szerint csak olyan dolgokat miivelt, mire ingyen hajtd a vagya s ez okbdl bizony pénztelen
szegény ember volt 6rokké. Mivel azonban mégsem szeretett pénzteleniil €lni, gondolta
magaban, hogy tud 6 banko6 pénzt is csinalni. S csinalt is olyant, hogy a bécsinél is jobb volt, de
valami irigy tolvaj béarulta mester uramat, kit aztan tomlocbe tettek. Hanem a borton elétt még
eljott ide a kuthoz, mint némelyek mondjak, s igazitds cimén a muzsikald szerkezetet
elrontotta, hogy ennek a vegyes vilagnak tobbet ne szoljon.

- Amit én nem hiszek - tette hozza Marton bacsi.
- Hat mit hisz? - kérdezte atyam.

- En azt, hogy szive gyermeke 1évén Bodornak ez épitmény, a muzsikald gép bénattal
megérezte, midon az atyjat a bortdnbe vitték s akkor elhallgatott.
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Atyam, ki ezt a mesébe roppenést is az eszével hallgata, elvonta mosolyogva a szajat és igy
szolt:

- Aki nem hiszi, jarjon a végire!
Hat ebben ismét nem voltunk egyek, mint a tegnapi szolgasagban.
- En nem jarok! - mondtam.

Ream nézett atyam, hogy midolog ez az érdemetlen ellenkezés; s azt gondolvan, ugy lehet,
hogy a Dinnyef6ldon vagy a Borjumezon rugaszkodam igy el, fejét ingatva monda nekem:

- Vince... Vince...
- Tehetek én réla, ha szebb gy, ahogy Marton bacsi mondta?!

S igy szolvan, belenéztem az atydm szemébe, mire atyam atolelte a vallamat s parés
melegséggel, csendesen igy szolt:

- Atyad nem olyan konyv, hogy olvasvan daccal becsapjad, ha valami nem tetszik benne.
Hanem olyan konyv, amit hasznodra végig kell olvasni, mert igazat ir.

- Igaz - mondam neki. - De baj-e, hogy kdzben én is irddni akarok?
- Hat azért hoztalak ide.

Tovabb nem tudok folytatni a mi beszédiinket, mert Marton bacsi egy olyan sikator utcéba vitt,
ahol csak ludak modjara mehettiink eldre, vagyis inkabb folfelé. De megérte a torekedést, mert
fent a tetdn, egy elterjedt nagy épiilet eldtt, igen diszes utcaba torkollottunk bele. Itt az utca
szadjaban az Oreg megallott, de nem azért, hogy megszusszanjon egy kicsit, mint ahogy
gondoldm, hanem inkdbb 6rok emlék szerzése céljabol. Vagyis felemelte jobbkarjat az utca
hosszara és azt mondta, hogy ez végig a hires Szent Miklos-utca, hol a vilag konyvei vannak
ama Teleki-palotaban egybegylijtve s masfelol amott vagyon az itélétabla, melyben minden
erdélyi népeknek gyartodik az igazsag. De mar tsztatta is tovabb a karjat s red iranyozvan az
elterjedt nagy épiiletre, amely éppen eldttiink allott, igy szolt:

- Ez a kollégyiom!

Hat én megnéztem jol, hadd legyen nydjasabb valahogy.

- No, kis 6csém, mit szolasz hozza? - kérdezte.

Atyamra pillantottam, kinek a szeme borus-meleg volt.

- Sohasem gondoltam volna - mondam - hogy ekkora nagy bolcsém lesz.
Darabig senki sem szolt.

Aztan megindultunk az utcan tovabb s midon a konyvtari palota el6tt haladtunk volna el, balra
mutatott Marton bacsi, hogy ott vagyon a palotahaz hata mogott az a Baromvasar-utca,
melyben a nemzetes tanacsos ur lakik.

- Inkabb Oko6rado-utcanak kéne nevezni - mondtam.
Szinte megsértddott az dreg.
- Hat mért? - szoritott ream.

- Azért - felelém - mert a szabad székelyek a régebbi vilagban ott gyiijtotték volt 6ssze a sereg
okroket, miket a kiralynak kellett adoba adni. De midén a mohacsi Lajos kirdly sziiletett, nem
akaranak igy addézni, mely engedetlenség miatt Tomori jott volna csatdzni ide de szdmos
sebekkel tdvozek.
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- Mennyi sebekkel? - kérdezte az Greg.

- Tizennyolc! - mondtam.

- No-no, egyet letagadtal!

- Kutya legyek, Marton bacsi!

- Ne légy, mert én mar vagyok - monda az Greg.

Atyam mar egész lelkibdl nevetett, hogy mi hogyan csapkodunk Toméri sebei felett s ez nekem
sokat megért, mert a piactéri makrancossagot mar bantam, 0ssze is kedveskedtiink egészen s
az ispotaly templomot is elhagyva, Gigy mentlink végig az utcan, mely a Poklos volgyébe
vezetett vissza.

Gyorgyina néne jo ebéddel vart, minek a koltségén atyam is konnyitett, mert ugy egyeztiink
volt, hogy szegény emberek 1évén mind a két feldl, maradasunk napjaig osztozunk. Ennek
aztan a hasas kancso is ugy megorvendett, hogy alig sem kongott, amikor megkopogtattuk,
hanem nagy bolcs modjara csak halkkal €s mélyen szolt az asztal tetején.

Délebéd utan eliildogéltiink kancsé baratunk mellett és a lebbedezd eperfa alatt, honnét az
udvarhazat is lathattuk, mert nem allott messzebb toliink, mint egy jo balog hajitasnyira. Egy
nap alatt oly kebelbéli emberei lettiink Marton bacsinak, hogy a tréfas beszédei utan, melyek
csak irkendcsok voltak nehéz életére, valdsagos sorsat is kezdé mondani nekiink. Jedden
valami Poson Menyhart nevii urasagnak volt a jobbagya. Akkor sem ndhetett szarnya, mert az
adora s az urbéres szolgaltatasokra egyéb tollait is rakoltotte. Esziben sem vala hat, hogy a
Marosba szokjék, midon leégett a haza. A f6ld 6t is elbirja valahol, gondolta magaban; s ugy
vetddott el a kdzeli Szent Kiradlyra, mely a Marosnak a talsé részin van, mint f6 meghosszabbi-
tdja annak a négy falunak, melyek ottan Osszeragadtak. Akkor lett Gall Jozsef fOkiralybiro
Szent Kiralyon; s ha mar az lett, ugy nagy kurjat akart épiteni maganak.

- Mit akart épiteni? - szolt bele atyam.
- Kurjat, tri kastélyt.
- Kuriat! - billente helyre atyam.

- Azt hat, kurjat - folytatta Marton bacsi. - De mib6dl! Abbol, hogy vala ott hajdanaban egy
oriasi barat kolostor, minek a draga kovei mind a foldbe romlottak. Hat azt a tomérdek kovet
onnét kiszedtiik s abbdl épitettiik a kurjat.

- A kuriat! - allitotta fel atyam ismét a szot.

En mar nem éallottam meg a nevetést s Gyorgyina néne is, tenyerét a szaja elé fiiggesztvén, igen
kuncogott. A vénember azonban nem toltotte veliink az iddt, hanem tovabb beszélé a dolgot,
mondvan:

- S kikkel épitettiilk! Hat a marosszéki rabokkal, kiknek ott van a bortoniikk, az egyik
Osszeragadt faluban, vagyis Naznanfalvan. En nem 1évén rab mégsem, csak olyan agrél hullott
ember, hat egyszer Gall nagy uram hivat s azt mondja nekem: no, vén rdoka, hat el tudja-e vinni
ezt a levelet Vasarhelyre, a tekintetes és nemzetes Haynal tanacsos ur kezébe? Mondtam neki,
hogy el tudom; s el is hoztam. S mert ugy akara a Teremtd, éppen a Roza holgy-kisasszonyt
talalam a lakasban elé¢ s az nekem aldott szerencsém volt, mert a hdlgy-kisasszony ezt-azt
kérdezgetvén télem, a végin ebben a majorban megragasztott. S itt aztdn meg is vagyunk
nagyobb zokszo6 nélkiil, mert csak a majort kell gondozgatni s a tejet reggelenként a varosba
behordani, azzal a Gumo szamarral.
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Elhallgatvan egy cseppet, végre a feleségét is belémartotta a térténetbe, mert igy szolt:
- Ugy-e, Gyorgyina?
- Minden gy van - billegett ra az asszony.

Hat ezzel jot mulott az id6, mert kicsivel utdna megérkezett a nemzetes asszony is, kit
Erzsébetnek hivtak. Mi csak tisztes tavolbol lattuk fekete ruhdjaban, de sovanynak tetszett €s
gyorsan mozdulonak. Ezt be is bizonyita a valosag terén is, mert midén gondoldk, hogy no, az
ereszbe eddig felérkezett, mar vissza is jott a hazbol s a garadicsok ormarol Gyorgyina nénit
kialtott, pedig a mi oreg asszonyunk sem lehetett korosabb a nemzetesnél.

A néne megtordlgette sebtiben az arcdjat, mint ahogy a tyuk is szokta a maga csorét; a ruhdjat
is megigazgatta s mar torekedett is gyorsan be az udvarhazba.

- Ha nem egyéb, vendégség lesz - monda Marton bacsi.

Ezt el is talalta, amint hamarosan tudtunkra jott; de mivel mi semmibdl nem bolhaszhattuk ki,
hogy mind vendégség lesz, ha ugyan lesz, egyébrol kezdénk beszélgetni. Vagyis inkdbb csak
atyam s a vénember. S vajjon mi egyébrdl beszélhetett volna két ilyen folddel szovetkezett
ember, mint a maros-tajéki foldek természetérdl s kivalt a sz6ld nagy aldasarol, mitél mi
sz€kelyek sziikkebb honunkban poganyul meg valank fosztva. A foldekrél aztan a kerti
gazdalkodasra fordulanak, mivel ott a majorban szép nagy gylimolcsos kert volt, bar gondozas
dolgaban kicsit elmaradva. Darabig egyetértésben voltak, hogy mit kéne termeszteni a kertben,
de az egreshez jutvan, huzalkodni kezdének, mert atydm nem szerette ezt a kerti gyiimolesot,
Marton bacsi ellenben az egresbdl vald savanyd levesnek igen a partjan volt. Miel6tt azonban
barmelyik is gyOzhetett volna, Réza kisasszony odaréppent hozzank s elmonda, hogy
csakugyan vendégség lesz, mire szdmosabb hiveket varnak, a korny€krdl is. Ugyanis vasarnap
lévén, a mai napra vontak a Rozalia napot, mely az ¢loknek s az utddoknak egyarant nevezetes
nappa valik mostan. Mert ugyanis az 0 atyjanak szorgalmazasara a kirdlyi Kancellaria 1j
sokadalomra engedett a varosnak jogot, mely Rozalia napi sokadalom immar az 6todik lesz
Vésarhelyen minden esztendében. Masrésziben pedig Vajabol ide fog jonni Filep Jozsef nagy
tudor urnak a leanya is, szintén Rozalia, kivel egyiitt Vasarhelyi Noegyletet 1étesitenek, mely a
magyar portékakat s a ruhdzkodasban az egyszeriiséget 6hajtana megkedveltetni.

- Mi ezt mar megtevok Berecken! - mondta atyam.

- S mit szo6lottak a németek?

- Kicsit vakarodztak.

- Pedig nyughatnéanak - sz6lt belé Marton bacsi is - hiszen nekik nagyobb egyletiik van.
Gondolvéan a kisasszony, hogy Marton bacsitol is tanulhat valamit, megkérdezte:

- Mind egyletiik?

- Birodalmi! - mondta az 6reg.

Nagy mulatsagot csobbantott azzal, hogy az egész csaszari szerkezetet birodalmi egyletnek
nevezte s hogy ne is legyen masképpen, Roza kisasszony mar szarnyalt is vissza az udvarhazba,
roptébol még hatra szolvan nekiink:

- Hacsak lehet, a kis Vincét is helybe tessziik.

Egyszerre atyam és a vénember is ream nézett s a szemiikben az volt, hogy lam csak, mily
fontos személy kezd a fia lenni. En azonban nem értem ra, hogy 6rvendjek a figyelmes szonak
vagy a kedvezo tekintetnek, mert egész valomat olyan érzés lepte meg, mintha tavoli dorgést
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hallottam volna, széllyel 1évén a széndm teritve. Emigy némasagban mulvan egy kis id6, mar 6k
sem bolygattak a dolgomat, mert a vendégek kezdtek jovogetni. Inkabb azokat kellett hat
szemiigyre s azaltal ismeretiinkbe venni, amiben Marton bacsi volt a mi tuddés kalauzunk,
ismervén valamennyit.

Legelsébben egy vadaszkalapos tirember jott, bizonyos Topler Simon nevii, ki akkor vasarhelyi
kovet volt s veje-ura is a nemzetes urnak, birvan a nagyobbik Anna Terézia leanyat feleségiil,
ki ugyszintén véle volt. S véle jott még egy Székely Daniel nevii gazdag butoros polgar s egy
76ld Adam nevii mutatds ember, ki Marton bacsi szerint olyan gyujté beszédii ember volt,
hogy a honpolgarokat mar tobbszor is megbolondita. Egyébként ez a Székely Daniel és Zo6ld
Adam nevezetii urak ugyszintén a varosi tanacsban voltak szenatorok.

A varosnak eme két esze utdn a nemzetes urnak két embernyi fia tiinék eld, vagyis feleségestol
a korosabb Jozsef, ki az itélotablanal féjuratus volt; s a masik Imre névvel patikarius. Igy aztan
csak Laszldé nevii fia maradott tavol, vagyis Kolozsvarott, hol a Guberniumnal volt szoros
hivatalban. Egyik sem vala még akkor orszdgos ember, de szivbol nevezem meg Oket, mert
valahanyan, ideje érkezvén, bajnokai lettek a mi szabadsagos harcunknak. De sot elfojtasunk
utan Imre 14zitd kovete volt Kossuth Lajosnak Moldovaban s Laszld pedig a torok habortiban
is folytatta, amit itthon abba kellett mindnyajunknak hagyni.

Bezzeg ezt akkor nem gondoltam.

Igaz, hogy id6 sem igen jutott arra, hogy taldlgassam a jovendot, mert a vendégek egyre-masra
szotyogtak. Némelyek, mint kornyékbeli tehetdsek, kocsin zajonganak bé a major udvaraba; de
volt olyan is, aki l6haton rugtatott bé. Kocsin jott Filep Jozsef ur Vajabol, ki nagy jogi tudor
volt s hires kertet miiveld ember, magaval hozvan Sandor fiat s ama Roza lednyat is, ki a hazi
holgy-kisasszonnyal a NOegyletet akard megalapitani. Mint tablai 1il0 mester, kocsin jott
Rozsnyai Jozsef ur is Udvarfalvardl, mely Rozsnyainak nagyapja vala ama tudos David, ki a
Humajun Name nevezetl hires torok konyvet magyarba {iltette volt. Kocsin jott Kebele falubodl
Nagy Samuel is, hires 16tenyészto s alkiralybiro, egyiitt Samuel fidval, ki szintén hires vitéz
ember lett a szabadsagos harcban. Lovon érkezett egy Vallon Pal nevii ember Naznanfalvarol,
ki igen fekete szinii s viharzé vendég volt, ami nem is csoda, mert Marton bacsi elmonda rdla,
hogy eme Vallon Palnak az dse, bizonyos Vallon Péter, az erdélyi ciganyok orszagos vajdaja
volt, de nem koziilok valé vajda, hanem reajuk {iltetett, adoztato fejedelmiik.

- Még az unokdja is megbarnult belé - mondta atyam.
- Konnyt volt neki - felelte az oreg.
- Sokat {ilt nyilvan a napon.

- Nem a napon, hanem az arnyékban - folytatta a huncut 6reg. S nem is annyira {ilt, mint inkabb
fekiidt; s nem is annyira 6, mint inkdbb ama addztatdé Vallon Péternek a fia, s az is nem
egyediil.

Idaig nemigen értettem.

- Cigany volt? - kérdezte atyam.

- Igen, de vilagszép! - mondta az oreg.
- S feleségiil vette?

- Feleséglil, de csak egy fit erejéig, mert akkor egy nagykincsii bojar jarvan errefelé, meglatta
Vallonné asszonyomat, kit temérdek arannyal elcsabitott s majd magaval szoktetett. Innét
szarmazott eme Pal, ki vendégiil rugtata bé, mert ama vilagszép asszony nagyanyja volt neki.
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Még egy jodarabig el is tlinddtiink volna bizton ily eseményen, de akkor egy marcona férfia
érkezett nagy hirtelen, ugyancsak lovon. Fujtaté vad 16 volt az is, miként embernek a lovas, ki
Szent Kirdly falubol jott s akit igen talald modon Kutyavetyi Gyorgynek hivtak. Hanem az 6
furcsasagat mindjart helyre titotte egy délceg ifji ember, bizonyos Bethlen Gergely nevezeti, ki
a Mezdség sz€lirdl érkezett, vagyis Madarasrol; s aki késobben oly hires vitéze lett Bem
vezérnek.

S legvégiil még harom ember érkezett, kiket ugyancsak nem utoljara lattam akkor. Az egyik
Zeyk Domokos helybéli matkas ur volt, Danielnek fia, ki aztdn oly nevezetesen hal vala meg a
segesvari csataban; masik az 0 egykori neveldje s akkor mar a kollégyiom tudos bolcseld
tanara, vagyis Ercsei Janos, ki Arany Janos nagy koltével is atyafisagban allott, mert ugyanis
Aranyné asszonyomnak Zsigmond nevii dédatyja s eme tudos Ercseinek Janos nevii nagyatyja
testvérek valanak. Hanem ki harmadikul veliik volt, legnagyobb amulassal én azt tigyeltem,
lévén lebegd sotét koponyeg rajta s nagy fekete kalap, mely al6l megdsziilt dus haja kétfelol a
két vallara omlott.

- Az kicsoda? - kérdeztem is Marton bacsit.

- Szokott ide jarni gyakorta - mond4 az Oreg. - Egyiitt matatjak a gyiimolcsoskertet, 6 s a
nemzetes ur; piszkaljak a foldet s oltogatjak az almafakat, de kibeszélik kozben a latott
madarakat is, veszekedvén azoknak szokasai fol6tt. Kiilonben nagy tudos ember.

- Mit tud? - kérdezte atyam.
- Példéul olyan kemencét csinal - felelte a vénember - amelyik fele faval kétszeres erdvel siit.
- Hat még? - siirgettem én is.

- Tovabba maga csinal orvossagot mindenre s azzal a bajt jol meggyogyitja. Kdstolasbol
megmondja, hogy melyik viz lenne artalmas az egészségre s megjosolja még az idéjarast is, ha
éppen olyan kedviben van.

Egy szuszra annyi tudomanyt ruhazott red, hogy atyam nevetve kérdezte meg:
- Egyebet nem tud?
- Veréb-faban fiizfiat is - felelt meg az oreg.

Ezen is jol mulattuk magunkat s bent is zajongani kezdének, egyiitt 1évén mar valahdnyan,
bolcs oregek €s boho ifjak, a Rdza-napi sokadalomnak 6rvendezok és ndi egyletesek. Atyam,
bar nevet6 kedve meg nem sziinék, deriije alél némi keservvel jegyz€¢ meg mégis, hogy
sohasem leszen jo, amig emilyen emeletekben €1 a nemzet, vagyis uraimék fenn mulatnak s mi
pedig a szegény eperfa alol nyujtogatjuk a nyakunkat.

- Ama kdéponyegesnek is ilyen hite van! - mondta Marton bacsi.
- Az orvossagosnak? - kérdezte atyam.

- Annak.

- S a tobbi mit felel neki?

- Szembe bologatnak, de a hata megett stignak rea.

- Mit?

- Kicsit bolond, azt mond;jak.

Hat erre én is Ggy nekiziirrentem, mint valami darazs.
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- Pedig nem igaz! - kidltottam. - Mert az a nagyhaji egy kicsit sem bolond, hanem olyan, mint
egy oreg Jézus!

Tetszett atyaméknak, hogy mit tudék mondani s mily hirtelen g6zzel. Marton bacsi elismerésiil
még a poharamba is toltott, bar az ivasban mar rég nem forogtam dveliik. Ream is koccintottak
a poharat, mint riigyez6é reménységre; s megihatvan cseppig a bort, atyam visszatért az én dreg
Jézusomra, megkérdezvén a vénembert:

- Miképpen hivjak a nagytudo oreget?

- Valami Bolyai - mondta Marton bacsi.
- Felesége van?

- Kihalt melldle.

- S hat fia?

- Kett6 - monda a vénember. - Mert van egy kisebb Gergely nevii, ki most serken a legények
kozé s igen derék fiinak tetszik, ahogy itt nalunk is viselkedni lathattam. Ellenben a nagyobbik,
ki mar meglett ember az aldatlan, hat arra teljes merdben talal, mit az atyjara sigva mondanak.
Mert bizony olyan bolond az, hogy még az tton is, tortetvén tekintet nélkiil elére, konnyen
eliiti a jaré embert. Fél is ki-ki eme vadkan embertdl, mert csak azt kell mondani, hogy kozelg
Bolyai Janos s mar vagyon nagy futamodas.

- Kér, hogy ide nem jove - mondta atyam, mire a vénember a fejéhez kapott, mintha szilaj
modon tancra akar vala ugrani s emigy fiistolgott, gyarapitvan tovabb a kedviinket:

- Huh, a mindenit, eddig az urak zsirjaval megkente volna a garadicsot!
Atyam melléje harsanva kacagott:

- Hat akkor nem bolond!

- De nem valogat!

- Hat az Isten valogat?

Csakugyan 6 sem, ebben megegyeztek; s mivel a kedviiket és a titkos bantalmaikat ki is onték
vala, szépen elcsendesedtek, mint ki lankdba ér afféle hegyrdl, amely sziklakkal és odukkal
egyarant meg vagyon rakva. S nyugtatvan a fecsérlés utdn magukat, a modos kocsikat
nézegettiik, melyek a nagy bokros udvaron itt-ott allanak, mellettilk az idobe esett kifogott
lovakkal s a megiilepedett hajto emberekkel. S igen a nyeregben érkezettek paripait is, kik nem
az udvaron id6zének, hanem a gytimolcsoskert faihoz kotve, mely lebegd fak olyanok voltak a
korai alkonyatban, mintha nem is fold termette volna Oket, hanem unalombdl a paripak
képzelete.

Mert kezdett mar alkonyodni.

Gyorgyina néne még o6rokké oda volt az urak szolgalatara, s csoda volt, hogy a vénembert is
valami haszonra el nem szolitottak. Vagyis alkonyatig nem, de akkor Roza kisasszony feltlint
az udvarhaz feldl s lattara gondolhatank-e egyebet, minthogy Marton bacsira is elérkezett a
sziikség. Hat bizony mi ezt gondoltuk, de abban a percben messze estiink az igazsagtol, mert a
kisasszony odajott hozzank és nagy 6rommel igy szolt:

- No, kis Vince, sorsod megoldva latszik.
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S elmondé, minek egyrészét mar tudtuk is; nevezetesen, hogy van itten a vendégek kozott egy
Vallon Pal nevii nagy lovas és birtokos Ur a kozeli Naznanfalvarol, kinek egy fia tanul a
kollégyiomban, mint togas nagy dedk. Eme Vallon Zsigmondnak, mert a dedk trnak ily neve
van, hat ennek vala ugyan a tavalyi esztendoben egy szolga tanuldja, de mivel azzal elégedet-
lennek mondja magat, helyébe engem fog mostan venni. Mivel elegendé mértékben vilagi
ember a dedk ur s pénzzel is udvaroljak hazulrol, nekem rossz dolgom mellette nem lesz.

Irgalommal nézhettem a kisasszony fénylé szemébe, mert azt kérdezte:
- Hat nem orvendesz?
- K6szondm a velem bajlodésat, mint szives gyamolomnak - mondtam.

Atyam azonban tobbet is mondott, mert szemérmetességgel mentegetvén engem, Vallon Pal
uramnak koszonetét kiildotte és Zsigmond fidnak sok jo kivansagot. Marton bacsi még ezt is
megtoldotta, mondvan, hogy Zsigmond deak urfi konnyli gazdam leszen, ha a fiu az atyjara
itott, mert bizony az atya igen vilagot kedvelé ember s nem zsugorgato.

Igy koriil rakosgatvan dicséretekkel a kisasszonyt, 6 csorba nélkiil vitte vissza a kedvét az
udvarhazba; én pedig ott maradtam, lepottyanva a reménység agarol, bele a szolgasag
borulatdba. Nem néztem atyamra, mert a szemem ellene szélott volna, bajt idézvén azzal elo;
de Marton bacsira sem, mert abban a percben nem szerettem a vénembert, mivel az elobb a
szolgasag dicséretével sz6l vala szinte. Igy a borulatos asztalon jart a tekintetem, mint valami
kedvetlen fekete bogar, mely meg-megall egy-egy repedés elott, majd hirtelen mas iranyba utat
valt. S nem talalvan az asztalon semmi vigasztalot, aztan ég felé repiilt a bogaram.

Ugy lattam meg az esti csillagot.

Egyediil volt az is a nagy mindenségben, miképpen én éreztem, hogy abban a majorban egyediil
vagyok. Lassan felalltam s elindultam a gylimolcsoskert fel¢, melyre az este mar gy raborult
volt, hogy a fak csak halovany rajzolatok voltak s a lovak tomott foltok a fatyolon. Mivel
atyamék utamba semmi szot sem tettek, kimentem messze a kertbe s ott egy dombosabb részen
valami fa tovében leiiltem.

S ildogélvén nagyon szomoran, lassan korém gytiltek a csillagok.
Kozottiik aztan elaludtam.

Nem tudom, hogy meddig lehettem alomba takarva, mert csak arra emlékezem, hogy atyam
kedvesen szolongat vala, mitdl kipattanvan a szemem, hat egy lampassal ott all eléttem s ott all
véle a vénember is. Magukhoz kebelezve engem, befelé vittek-vezettek, kertilgetvén a lovakat,
melyek a lampafénynek aprokat rohintettek. Bent a szolgahazban is 0k ketten tettek az agyba,
mert az urak Gyorgyina nénét elnyelték volt egészen; hanem ¢€n igy is igen jol aludtam.

Masnap senki sem beszélt az én kollégyiomi sorsom dolgarél, sem az elmulott estérdl, mit én a
fényes napvilagon egy kicsit szégyellettem is. Igen, mert hiszen tizenharom esztendds voltam
immar s mégis ugy viseltem magamat, mint egy elbecézett urficska. Elgondoltam eddigi
¢letemet is, melynek folytdban senki arnyékatdl meg nem ijedtem, de s6t mas fitiknal hatrabb
sem allottam; s elgondoltam az atydm sorsat is, mely zsenge koraban rea méretett, 1évén szinte
az én idémben gazdaja a kicsi gazdasagnak.

Jokedvem ismét feltdmadott s meggyiilt a bizodalom.
- No, madarat fogtal? - kérdezte atyam.

- Fogék - mondtam.
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- Milyen szine van?
- Z61d.

Ennyibdl is jol megértettiik egymast s attol kezdve felhd kozottiink nem volt. Hasznoskodtunk
a majorban s az udvarhaz koril, hogy a szivesen latott bereckieknek is valami latszatja legyen;
s vartuk a holgy-kisasszony hiradasait, mert 6 gondjaba vette az én kollégyiomi sorsomat
egészen. Igy mulott el harom nap is, mig aztan csiitortokon meghozta a nagy hirt, vagyis a
kollégyiom hivé szavat, hogy masnap alljak a vizsgald tanarok elé, kik aztan vagy bevesznek a
tanulok kozé, vagy pedig jo utat kivannak nekem hazafelé.
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HARMADIK FEJEZET

AZ ARABUS HETESEK ZASZLOT BONTANAK

Hét mi masnap, mely fenyegetd péntek vala, mar vildgodat utan talpon voltunk, hogy aztan
idejében mehessiink. Gyorgyina néne fejésnek latott, mint naponta szokta volt; atydm a
lovainkat fényesitette, Marton bacsi a szamarat s €én a csizmacskamat. Végiil kondérokba kertilt
a tej, a kondérok pedig a szekérke derekaba, hol még gyiimdlcsok s vetemények is vartak,
hogy Gumo szamar a Baromvasar utcaba vigye oket.

Indulhattunk volna is mar.

Hanem atyam még toprenkedett, hogy vajjon ne a lovainkon jelenjiink-e meg mégis a nagy
iskola el6tt; de midén Marton bacsi elmonda, hogy lovakat utcan id6ztetni tilalmas volna s bé a
kollégyiomba éppen nem eresztik azokat, akkor letett a lovas vonulasrol. Igy aztan csak Gumo
szamar maradott meg, ki utan a vénember feliilt a kicsi szekérre s mivel az 6reg oly lelkébol
biztatott engem, hat feliiltem én is masodiknak.

Atyam gyalog hullamzott mellettiink.

Végig az utat bevetettiik a nevetés magjaival, ami kdnnyen is adta magat, mert tréfara mi volna
csabosabb, mint szamarral vonulni a tudomany szine elé. Még atyam is, ki pedig komoly vala,
még 6 is olyant mondott, hogy vajjon visszajovet a szamar nem fog-e megszaporodni eggyel.

- En nem attol félek - mondta Marton bacsi.
- Hat? - kérdezte atyam.

- Attdl inkabb, hogy az 6csém fidnak oly folos a tudomanya, hogy raadasul még ezt a szamarat
is beveszik az iskolaba.

- Az meglehet - mondam ¢én is - mert az abécét Marton bacsitol tanulta.

Ilyenek s hasonlok hangzottak, tigyhogy versben-versben még Gumo is hatranézett, hogy
vajjon rajtam mulatnak-e ketten, vagy én nevetek a nagyobbakon. Igy aztan nem igen vettiik
¢szbe az id0 folyasat, pedig kozel egy ora is beletelt, mig a Szent Miklos-utca fejében
meglathattuk a kollégyiom nagy hazat. Ott a vénember Gumoé szamarat beforditotta egy kicsi-
kurta utcaba, mert az iskola kapuja ott volt. Leszallvan a helyemrdl, a tejet s a hazi étket az
oreg eldocogtette a szekerecskén a Baromvasar-utcaba, mi pedig oda iranyoztuk magunkat a
kapuhoz, hol harom deak ort allott szegletes kalapokban. Az egyik deak parancsolt, a masik
béeresztett a kapun s a harmadik egy nagy terembe kalauzolt minket, vagyis a vizsgalodas
tetthelyére. Itt voltak még mas fiak is, nyilvan a miénkhez hasonl6 szandékkal, bar nem tobben,
mint ugy huszig valok; hanem a sziildik ama fittknak is ott valanak s tan az atyafiak koziil is a
raérobbek, mert egy gyerekre harom meglett ember is jutott. Jorésziben Ossze vegyiilve
alldogaltunk s méregettiik is egymast, csak néhany urfiak allottak kiilon, draga ruhas
urasszonyokkal s uremberekkel egyiitt. Midon ugy kilencre jarhatott az idd, valahonnét két
togas nagy dedk jelent meg kozottiink, kiket aztan jol megismertiink késdbben, Iévén az egyik
Keresztes Mihdly, s a masik Barra Daniel; vagyis fodedk ¢€s fizetést €lvezo feliigyeld mind a
kettd, mert azon esztendOre az ifjusag Keresztest valasztotta volt szeniornak s Barrat pedig
kontranak, vagy amint mi nevezOk, kontorasnak. Keresztes lomha mozdulati, nagy bajusza
szOke ember volt, kinek a foltos kopdnyege szinte a foldet surolta; Barra viszont himlohelyes,
eleven dedk, ki a hegyes szemével még a madarat is le tudta volna I6ni a faagrol.
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Hat 6k ketten rendet csinaltak.

Minket, kik tanulonak jelentkeztiink vala, neviink szerint soroztak és beiiltettek a harom elso
padba, mely padok oly hosszak voltak, akar a templomban. Akkor két sort kihagytak s a
vegyes felndtteket azon hatul helyeztették, hogy valami okbol, talan nehogy stghassanak
nekiink el legyiink egymastol derekasan valasztva. Azon idére, midon ez torténik vala, mi
ifjakul mar jocskan megszaporodtunk, mert a masodik s a harmadik padban legalabb harmincan
szorongtak Oszvesen, csak a legelsdben valank kerek szamban heten.

S én a legelsd sor végén éppen a hetedik.

Nem messze az orrunk eldtt, magasitott helyen, hosszi-hosszu asztal allott, mely z6ld poszto-
val le volt iigyesen teritve; a zold posztora arkus-papirosak valanak kirakva s a papiros mellé
tenta és pennaszar, hogy irni lehessen barmit, de foképpen itéletet.

- Huh, baratom, ez nem tréfa... - mondtam magamban.

Pislogni kezdtem hatra, hogy biztatasul legalabb atyamat meglathatnam, de a fejemmel is neki
kellett batorodnom, hogy meg tudjam talalni. Ott {ilt a sereg kdzepében, egy fekete kalapos,
viseltes urasszony mellett; s hat a legnagyobb csoddmra Marton bacsi terjeszkedik a masik
oldala mellett. Meglatvan engem, vagyis az esdekld szememet, a vénember integetni is kezdett
felém, meg-meg meritve biztatasul a fejét is, mintha katyubdl éppen szekeret randitana ki.

Egyszeriben jobb kedvem lett.

Ennek ideje is volt éppen, mert amikozben az oregen idéztem volna a szememmel, hat mar
vonult is az iskolai tanacs, mind lebegd fekete koponyegben, csak aki legeldl jott, az vala
hosszi magyar ujjasban. Eldre jottek nagy Oszi hallgatasban ¢€s feliiltek sorjaban a hossza zold
asztal mellé. Legkozépre a hosszii ujjasban 1évo, kinek fehér szakalla volt és betegséget
szenvedd, halovany csontos arca. Ahogy késdbben megtudhattam, mint masokat is megtudék,
ez a fehérszakallas Zeyk Daniel volt, a kollégyiomnak akkor fokuratora, maskiilonben az
itélotabla il6 mestere s ama vasarnapi Zeyk Domokosnak az édesatyja. Jobbjan a plispdk iilt, a
fotiszteletli Antal Janos, ki akkor hetvenhat esztendds volt, mely nagy id6 azonban csupasz és
pozsgas arcajan nem latszodott. A piispok mellett ama Bolyai Farkas {ilt, kirél oly sokat
besz¢ltiink vala vasarnap, de még tobbet is beszélhettiink volna, mert két csillag szemével és
nagy oml6 0sz hajaval olyan volt, mint a valodi latomas. Bolyai mellett Torok Janosnak adtak
helyet, ki abban az esztendOben legfobb jegyzd és tanvezetd volt s majd késdbben szabad-
sagunk vértantja. Masik feldl, vagyis a fOkurator uramtol balkézre, ott ugyancsak harman
sorakoztak egymas mellett. Még pedig els6bben Széasz Istvan, a kollégyiom rektora s majdan
az iskolai honvéddknek mesteriik; utdna Ercsei Janos, ki a Haynal-majorban vasarnap mar
szintén jar vala; s harmadikul pedig Dosa Elek nagy jogi doktor, ki Wesselényi Miklosnak oly
belsé embere volt, hogy biztatasara a nagy hadakozd nevezetes iskolat 1étesitett Makfalvan.

Igy hat ezek a nagyok is heten voltak fent a zdldasztal mellett; s ahogy a szemem futkosott
rajtuk a nagy csendben, bizony futkoraszott bennem a kevés tudomany és a jora valé remény-
ség is, hogy vajjon hova tiinhetnék el. Hanem mieldtt elbjhattam volna, a helyérdl felallott a
vizsgald tanacs s felallottunk mi is a kozonséggel egyiitt. Akkor Tordk Janos kinyitotta a
bibliat, minek egy helyét falevéllel megjegyezte volt, s fennhangon azt olvasta beldle, Lukécs
évangélioma szerint:

Aki gyertyat gyujt, nem fodi azt bé edénnyel, sem az agy ala nem teszi, hanem a gyertydt az 6
tartojaba teszi, hogy a bémendok lassak a vilagossagot.

- Ugy legyen! - mondak mindannyian.
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S ismét letltiink.

Akkor Torok Janos tanvezetd urnak listat tett elejébe Keresztes szenior s Torok uram felolvasa
abbol hetiinknek neveit, kik sorjaban igy kovetkeztiink: Bartalis Istvan, Bong Ferenc, Dedk
Farkas, Konczei Albert, Kutyavetyi Balint, Lote Jozsef €¢s Madar Vince. Mialatt e neveket, a
maga hathatos udvarhelyszéki hangjan Torok tanar a fiiliinkbe eregeté, az 6reg Petak suhant
altal az én emlékezetemen s a nevek helyett inkabb csak kondulasokat hallottam, nem ismervén
még osztalyos tarsaimat. Egyediil csak Kutyavetyi telepedett meg akkor a fiilemben; de
késObben mind a tobbiek is, mivel hogy nemcsak a tanécs elott kinlodank egyiitt, hanem lakni
is egyiitt tesznek vala késobb. Kutyavetyi is nyilvan csak azért ragadott bennem, mert
emlékeztem marcona atyjara, ki vasarnap fujtatdé lovon rugtatott a majorba. De ha igy tortént
is, jol volt az igy; s kiilonosen kegyes volt a sorsnak az a rendelése, hogy nekiink hét fiuknak a
jovenddjét nem mutatta meg ama percekben, mert ha megmutatta volna a sok rettenetet,
bortonben sinylodést s a hét koziil haromnak halalat, hat akkor konnyen gy jartam volna a
z0ldasztal elétt, mint a riadé madar, ki nekiront az ablak iivegének is.

Igy azonban csak fiileltem, mint messzi tisztason s elsd flivon a csikod; figyeltem a kérdéseket,
miket szegény Bartalisra hullatni kezdettek: sajnalkozvan is folotte, ki ha ezt tudja vala, nyilvan
Bibarcfalvan veszteg iilt volna inkabb. De az id6 hamar futott, ami nagy segitség volt a bajban;
sOt érkezett mas konnyebbiilés is, nevezetesen a mulatsag, mert Kutyavetyihez érkezvén a
tanacs, az urfi minden kérdésnél ugy tett, mintha neki semmi volna okosan felelni, de bezzeg a
valaszt mindig a persely mell¢ tette. Példaul a szent historiat tudakolvan téle, azt kérdezték:

- Addmnak hany fia volt?
- Egy - felelte Kutyavetyi.
- Mi volt a neve?

- Lajos.

Még a professzor tanarok is dertibe enyhiiltek, hatul a kozonség pedig jol nevetett. Gondolvan
a piispok, hogy valamit melléje értett a fia, igy szolott hozza:

- Kedves fiacskam, te mely Adamrol beszélsz?

- Fiilei Adamrol - jelentette Kutyavetyi.

- Az kicsoda?

- Hat a lokereskedd!

Ismét nevetett mindenki, de a pilispok tovabb folytatta nagy josaggal:

- Jol van, kedves fiacskam, csakhogy mi nem Fiilei Adamot kérdeztiik téled, hanem a bibliai
Adamot, az els6 embert.

- Azt nem iismertem - mondta Kutyavetyi.

Hat erre még a piispdk is intett, hogy a fint hagyjak meg Fiilei Adamnal, 6k pedig menjenek
tovabb. Ra is mentek Lote Jozsefre, ki bar illyefalvi 1évén, mégis szotalan fia volt, mert ha nem
tudott valamit, akkor egy mukkanast sem tett, hanem csak {ilt a helyén magaba csombolyodva,
mint egy kedves kolyokkutya. S még okos is volt az 6 puha szotlansaga, mert a tanacs hamar
megunvan a likas beszédet, ream fordita a sort, mint hetes nyajban az utolséra. Mivel a rend
kivanata szerint legelsObben az a tanar kérdezett, ki széltében {ilt balfelol, Dosa Elek széla
hozzam, megkérdezvén télem, hogy micsoda helyrdl jottem. Midon Berecket megmondam
neki, rogvest azt kérdezte:
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- Bereck milyen varos?

- Véghelyi mezdvaros - feleltem.

- Ki kormanyozza az ily mezdévarosokat?

- Tanacs kormanyozza, melyet az eskiidt kozonség valaszt.

Intett is, hogy 6 meg vagyon velem elégedve; s igy Ercsei Janos kovetkezett ream, ki bolcseld
1évén, azt kérdezte:

- Mi kiilonbség van harag ¢és indulat kozott?

Ejnye, gondoltam magamban, ezt a Petak Kis Tiikorébdl kifelejtették volt; de félelem helyett
inkabb a méreg harapott meg.

- Erezni lehet - feleltem kurtan.
- Miképpen?
- Ugy, hogy az egyik mord s a masik iit.

Ha nem is egészen, de nagyjabdl tetszett neki, hogy igy valaszoltam, mert somolyogva intett
Szasz Istvan rektor uramnak, hogy a szot altal adja neki. Rektor uram, ki a magyar nyelv
muvelésének és a historianak volt a tuddja, igy kezdé velem:

- Milyen hangzdk vannak a magyar nyelvben?

- Maganyhangzok és massalhangzok - ejtettem oda.
- Mindk a massalhangzok?

- Oly hangzok, melyek egyediil nem érnek semmit.

Elnevette magat, de valahogy gy, hogy abban mind a ketten benne voltunk: én azért, mert
igen leszoltam a szegény massalhangzokat, 6 pedig azért, mert rektor lévén, a tobbinél
batrabban nevethetett.

- Ki szerzett hazat a magyaroknak? - fordult altal a historiara.

Héat ennek a kérdésnek magamban igen megdrvendtem, mert az otthoni Tiikorbdl a nyelvemre
ragadt volt egy vers, mit Vorosmarty Mihdly irt vala azel6tt hisz esztenddvel, s nem is
tétovaztam, hanem mondani kezdtem:

Nézz Arpddra, magyar, ki hazdt dllita nemednek;
Nézd s tiszteld képét Almos fejedelmi fianak!

Ot magas Ung mezején véronté férfiak és bolcs
Hadvezetok szabadon valasztvan harcos urokka,
Bator 6romriadas kozepett pajzsokra emelték.

Tovabb nem is mondhatam, mert a piispdk, ki addig is novekvé moédon bologatott, a pajzsra
emeléskor egyszerre kdzbeszolt, jelest mondvan az eszemre. Azzal altal is engedtek Bolyai
uramnak, kitol a legjobban féltem, mert egész valdja azt sugarozta, hogy igen sok tudomany
lakozik benne.

- Hat kedves fiam, szamvetést tudsz? - kezdé Bolyai.
- Egy-egy kicsit - valaszoltam.
- No, akkor a négybdl vegylink el kettdt s adjunk hozza nyolc fertalyt.

- Megvagyon - mondam.
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- Mi az eredmény?

- Az eredmény az, hogy hiaba dolgoztunk.
- No, mért?

- Azért, mert csak a négynél vagyunk.

Hat erre a nagytudd ember csak a szemét jartatta fényesen meg, hogy ez neki elegendd volt; s
mar johetett Torok Janos uram, ki a foldabroszrol a Voros-tengert s annak bibliai nevezetes-
ségét, majd pedig a természet-historiabol a kakuk madarat kérdezte télem. Mivel az egyikre
konny volt felelni s a kakuk madarat mindenki tudja, igen megkonnyebbiiltem, hogy immar
vége szakadt a vizsgalodasnak. De hamar talaltam 6rvendeni, mert a fokurator Zeyk Daniel, ki
egész 1d0 alatt meg sem pisszent, most felemelte nagy sarga kezét, hogy szélani kivan.

- Ki most a kiraly? - bokott felém a szakallas fejével.

- Otddik Ferdinand - feleltem.

- Ofelsége! - javitotta hozza.

- Bizony, s Isten kegyelmébdl! - taszitottam én is még feljebb Ferdinandot.

Hat ezzel a feleresztett fiisttel aztan bé is tetdztiik a vizsgalodast, ami hetiinket illetett, mert a
tanacs tagjai egybe gyljtotték véleményiiket s Torok Janos uram kihirdette, hogy valahanyun-
kat felvettek az els0 gimndziomi osztalyba, amit kozOonségesen német osztalynak neveztek.
M¢ég Kutyavetyi Balintot is oda vették fel, pedig 6t a tudomanya utan csak az elsé vagy a
masodik magyar osztalyba kellett volna, ahol a gyengébbeket tobb tudasra edzették. En azon-
ban panaszt nem szolhatok, sem Dedk Farkas nem szdlhatott, mert minket nem kdzonségesen
soroltak a német osztalyba, hanem atyainkat rektor uram a zoldasztal elé¢ szolitotta s ott
megdicsérvén 6ket, hogy mily fiakat neveltek, elobb a fokurator Zeyk Daniel s majd utana a
tobbi is mind kezet fogott vélok. Latvan atyamat, hogy az 6rom pirja festi meg az arcat s hogy
mind biliszke modon veti hatra engedetlen hajat, hat az én szemem tgy konnybe labbadott
abban a nagy boldogsagban, mintha én lettem volna neki az atyja. De bezzeg az iskolai
tanacsot éppen ennyire nem nyomta el az €érzés, mert a marias aranyat, mint felvételi dijat,
nekiink is meg kelle fizetni.

Megfizettiik s kifelé kezdtliink vonulni.

Marton bacsi az ajtoban varakozott reank s midén megfoghatasig jutottam hozza, szeretetbdl a
hénya ala akart volna vonni, csakhogy én oda mar nem fértem el. Erre a szot vette el6, azzal
dicsérvén engem, hogy mar kalendariumot is csinalhatnék, oly sokat tudok. Igy harman az
udvarra érkezvén, hat Gumoé szamar az iires szekérrel ott all az udvar kozepén s egy sereg
deak koriilotte mulatja az idét.

A vénember igazat latta teljesedni.
- Ugy-e, mondtam - kialtott fel - hogy érdemed alatt a szamarat is béveszik az iskolaba!

Nekiink nem volt bajos jonagyot nevetni, ami még akkor is tartott, midéon Gumot kiszaba-
ditottuk a deakok gylriijébdl s kijutottunk a kapun az Ebhat-utcaba. Vartam, hogy lam a
menéssel most miképpen lesziink, mert inkabb haladtam volna atydm mellett, mint ismét
feliiljek a szekérre. Ez aztan igy is lett, sOt ennél is jobban, mert Marton bacsi sem iilt fel a
szekerecskére, hanem a szamar gyepldjét a 16cs végibe beléakasztotta s joni kezdett veliink a
szekér eldtt, hatra-hatra nézvén versenkint a szamarra, ki kezesen Iépegetett utanunk.

A délebédink is érdem szerint volt.
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Hanem vasarnap délben még annal is jobbat ettiink, mert az iskolai diadal emlé¢kére Roza
kisasszony vendégiil tisztelt minket, vagyis négylinket valahanyan. Egyiitt is fozte Gydrgyina
nénivel az linnepi étket s a nevezetes eperfa alatt veliink élvezte a lakodalmat, mit a massal-
hangzok iiltek a maganhangzokkal. Gondolni lehet, hogy a jo eledel mellett a baratsag is nagy
volt, bar az ilyen baratsag tarka s még igen éretlen vala abban az idoben, mert hiszen az életnek
mas-mas rekeszében lildogéltiink, 1évén Marton bacsiék zsellérek s mi atyammal szegény €s
szabad székelyek, mig ellenben Ro6za kisasszony uri renden valo. Ez meg is latszott, folyvan a
sz0, mert ki-ki mas betlire tette a pontot, vagyis Roza kisasszony a német sérelmeket
panaszolta legjobban, atydm a magyar nembéliek sz€llyel szakadozasat, Marton bacsi pedig a
zsellérek allapotat, ambar neki nincsen rossz dolga, monda nyajassagbol.

Mindenkin enyhiteni kéne, azt besz¢éltiik.
- De mely modon? - kérdezte atyam.

Talalo kérdés volt, mert mint érett gylimolcsok alatt midén a fat megrazzak, ugy kezdettek
hullani Réza kisasszonybdl is a szavak. Tiizelo, okos szeme kozottliink ropkodott, mint egy
buzdité madar, s gy kezdé mondani:

- Minden j6 magyar dolognak kezdete, hogy fliggessziik szemiinket nagy embereink arcajara,
hadd lassuk, azok mit profétdlnak minekiink. S ami k6zjét mondanak, azon igéket irjuk
zaszloinkra s ily modon nem fogunk tévedezni. Mert mit mond sziviink nagy szomszédja, a mi
Wesselényi Miklosunk? Azt mondja valdjaban, hogy minden bajunkat, ami magyar voltunkat
belsdleg sorvasztja s ami a nemzetiségek feldl kiilsleg veszéllyel nyomja, mindazt csak tgy
tudjuk orvosolni, ha bator tujitdsokat tesziink valova, haladvan az idovel. Vagyis tegyiik a
szegény népet jobb allapotba s legyen egység a magyar kozott, ugyis mint magyar hon és
Erdély kozott. Lam, Teleki Domokos is bevette ezen gyokeres igazsagot, oly irast bocsatvan
kozre Unid cimén, melyet minden reménységiink csillaga, Kossuth Lajos is magasztalt az 6
ujsagjaban; sot Eotvos Jozsef is meghirdeté azokat, midon a tavaly oly orszagra sz616 médon
emlékezék meg a nagy hazankfiardl, Korosi Csoma Sandorrdl, a tudés Akadémia szine el6tt.

- Atyam ismerte! - jegyzém szava kozg.
- Csak a sziil6it s a batyjat - javitotta atyam.

- A gyarl6 testnél tobbet ismer, ki az igazsagot ismeri - folytatta magas langgal Roza kis-
asszony. - Mert, ugy-e, Kazinczy Ferenc meghala, de a levelei, miket Erdélybol bocsatott
kozre, igazsagukkal jobban 0sztokélnek, mint valaha. Vagy tekintsiink Kolcseyre, ki ugyancsak
nemrégen hagyta el arva foldi honat: vajjon manap nem él-e jobban, mint ¢l vala eleven
koraban?!

Kimondvéan eme szot, nagy lelkesiilten felallt és igy folytata Kolcseyt:

Szép Erdély barna fiirtii
Lednya, hii anyam,
Tekints az égi lakbol
Még egyszer vissza ram.
Im, elhagyott hazddon
Pusztulat atka leng:
Erdeély ledolt s folotte
Fiad keserve zeng.

&4



Amint végezheté, rea mondottam én is:

Hova jegyezzem én fel sorsodat;
Kinek kialtsam, mily szép és szegény vagy?!

Egyszerre mindenki ugy tekintett felém, akar egy verébre tekintett volna, ki csip-csip helyett
pacsirta médjan szolalt meg.

- Te ezt honnét tudod? - kérdezte atyam.

- Hat az Erdélyi Hiradobol, mit tegnap vettiink.
- Az is Kolcsey szerzeménye?

- Nem az ové.

Kicsit mar borzos voltam, hogy a piispoktol kezdve immar mindenki engemet akar vizsgéaz-
tatni; s ezt Roza kisasszony tapasztalda meg legjobban, mert nem ismervén a természetemet,
tovabb tudakolta a kolteményt.

- Ki szerzette hat? - kérdé fogdsan.
- Okosabbnak nem mondom meg - feleltem.

Egymasra néztek, hogy vajjon mit kéne tenni velem, ki oly parlagi médon feleltem a holgy-
kisasszonynak. Kérdezzenek meg ismét, vagy fenyitsenek meg talan? Fenyiteni senki sem akart,
mert atyamon kiviil azt mindenki szégyellette volna; atyamnak pedig titkon még tetszett is,
hogy van egy kicsi fullankom; viszont kérdezni ismét, hat azt reménnyel csak az tehette volna,
aki megadja magat, hogy ndlamnal nem okosabb.

Hanem az Isten igy akarta, hogy Gumo szamar abban a percben bogjon egyet.
- Erdélyi Janos! - kialtottam a szamar felé.

S igy megfelelvén a kérdésre, olyan jol egybe vagott minden, hogy nemcsak a barati kor
kezdett nevetni, hanem nevetett volna barki mas is, kiben az egészség még jol megvagyon.

- Ily mulatsagért Vallon uram egy garast is fizetni fog - mondta Réza kisasszony, még mindig
vidulva rajtam és Gumo szamaron. Hat egyéb sem kellett, mint az én latatlan dedk gazdamat
emlegetni, mert atydm a figyelmével rogvest megragada Vallon uramat, hogy hol és mikor
lehetne 1atni, mert haza indulasa el6tt engemet egészen el akarna rendezni.

- Olyan kicsi buba vagyok? - talaltam sz6lni.

De ezt a belészolast mar atyam is megelégelte, mert nemcsak a szemét villantotta ream
fenyitoleg, hanem szo6val is megmondta, hogy varjak a borémben egészen addig, amig engemet
kérdeznek.

No jo, gondoltam magamban.

S nem szo6ltam semmit, pedig kedvem lett volna megkérdezni, hogy az eldugaszolt szavam utan
ne kiildjem-e el a fiilemet is sétalni a Maros partjara; vagy ne szalasszam-e elore a két szeme-
met aludni a kozelgd €jszakara. Mert akkor a némasag mellé nem hallanék s nem is latnék
semmit. De jobbnak gondoltam, ha most csakugyan nem mondok ilyesmit, hanem hallgatok. S
ez nem is keriilt nagy megerdltetésbe nekem, mert a bantalomra eléggé megbogosodtam vala.
Igy aztan egy mukkanast sem tettem, midén Vallon uramon s rajtam tartosan idézve, mindenki
tudott valami bolcset mondani; s6t a tavoli jegenyéket méregettem még akkor is, amikor
Osszeraktak azt a tervet, hogy atyam menjen el a naznanfalvi kuridba, mely a Vallon uramék
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otthona volt, s ott beszélje meg a sorsomat, nehogy aztdn egy rostalyukon talaljak kiesni a
jovendobol.

Marton bacsi partomra akarvan allni, akkor megjegyezte:
- Menjen el Vince is!

Atyam ream tekintett, de oly okos volt, hogy nem szolt.
- No, elmégysz? - kérdé a kisasszony.

- Még eleget lathatom Vallon uramat - feleltem.

Mivel ebbdl is lathattak, hogy azon iiltiinkben velem sokra nem mehetnek, tobbé szolasra nem
is kértek, hanem kevés ideig még lelkesitették egymast, bizvan a magyar jovenddben; majd
aztan keresztiil-kasul kdszondmet mondogatva, megbontottak az asztalt.

A kisasszony elment az udvarhazba, Marton bacsi az istalloba, Gyorgyina néne pedig beesett a
hazi teenddk kozé.

Igy csak atydmmal ketten maradtunk az eperfa alatt.
Darabig hallgattunk.

- Igy nem lesz j6 - mondta végiil atyam.

Tudtam, hogy mire mondja, de nem akartam elérteni.
- Nagyot nem vétettem - feleltem nagyjabol.

- Kicsibdl lesz a nagy.

- Igen, ha maés el6tt réguldznak engem.

- Ki az a mas?

- Hat a holgy-kisasszony!

Rogvest mosolyra dertiilt az atydm arca.

- H4t 6 nem Gébor Anna! - mondta.

- O nem, de engemet is szamitani kell.

- Te még senki vagy.

- Senki, de férfitl! - mondtam.

Hat erre ugy kezdett nevetni atyam, hogy felallt s a kiilonboz6 égtajak felé még hajlongott is
nevettében.

Igy szallott fel a kod, ami aznapon kettonk kozé ereszkedett volt; s elmulott még az a baj is,
ami nem volt. Masnap aztan a Dé lovan elment atydm Naznanfalvara s onnét csak estére jott
haza, mikor is igen j6 kedve volt, kdzel jarvan valahol a borhoz. S hogy nekiink is jusson
valami az 6rombol, elmondé, hogy Vallon uraméknal megnézte a gazdasagot is, mibdl tanulni
lehet; s megnézte fOképpen a tenyésztett lovakat, melyek a szivében most is 4gaskodnak.

- S hat deak uram? - kérdezte Marton bacsi.
- F6ldhoz verém - mondta atyam.

Igy tudok meg, hogy 6k elmentek ketten az udvarhaz rengeteg kertjébe, hogy ottan meg-
nézegessék a szabad lovakat; de az ifju Vallon ur elunvan magat a kovalygéasban, héskodni
kezdett s birokra hivta atyamat, ki aztan Ggy a foldhoz teremtette 6t, hogy dedk uram csak a
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hosszu hajat is félordig rendezgette utana. Az ilyen s mas dolgokat mind elbeszélte, csak éppen
rolam nem szoélott, gondolvan bizonyosan, hadd firja a kivancsisag az oldalamat. Konnyen
bojtdl azonban, ki nem szereti a hust; s igy ismét a vénember kérdezte meg, hogy engemet
helybe tett-e atyam.

- Az egyesség megvan - monda a kérdésre. - Vince minden héten egy garast fog kapni, mint
megérdemelt pénzt; valamint egyazon étket deak urammal és sziikséges gondozast a
ruhazatban.

- Csak ugy is legyen! - mondta ismét az oreg.
Szava arnyékot vetett ream, de én azt az arnyékot visszaforditottam atyamra, sz6lvan is végre:
- Ha nem lesz ugy, atyam ismét a f6ldhoz veri.

Ez volt az utolso szd, amit ebben a dologban ejtettiink, mert masnap késziilddni kezdett atyam,
hogy ndlam nélkiil s a j6 eredménnyel hazamenjen. Az aranyl6 6szi tdjon elmendegéltiink bé a
varosba, hol kedves anyamnak ruhéara valdé kelmét vasaroltunk s olyan csizmacskat, minek a
szegélye piros volt; Lazar batyamnak halformaja vasnyelii bicskat s egy z6ld kalapot, melynek
a magyar zsinorja lefittyenve harangozott hatul; Marton papnak egy fabol faragott kény-
szeredett Jézust vettlink s az oreg Petaknak azt a Magyar Athénéas cimii hasznos konyvet, mit
Bod Péter tudos foldink irt vala.

S beldlem telt ki mindeme portékanak az ara is, mert ha én megkutyaltam volna magamat s
nem leszek szolga tanuld, akkor bizony annak a Cé lénak az ara nem ilyenekre, hanem mind az
én eltartasomra fordult volna. De amint latam ezt a sok szép holmit s elképzeltem azon igaz
oromet is, melyet a jutalmazottak otthon érezni fognak, jovendd szolgasdgomra fény is dertilt
valami, bar ismeretlen zeg-zugaiba még nem lattam belé.

No, aztan szeredan, eltoltvén velem s a majorban jo tiz napot, atyam csakugyan utra kelt.
Valamit gondolt magdban, nem az 6 D¢ lovara {ilt, hanem arra a vegyes uti és ajandékos
malhat helyezte fel, mig maga a Dongora szallott. Azonban barmind gondolatbol cselekedett
igy, lelkemnek javat szolgalta azzal, mert ily médon az én Dong6 lovam nem tavozott arvan,
mint ahogy én maradtam. Mert bizony bennem gy megéradt a szomora banat, hogy az agrol
szakadtak gyongye lehettem volna. Tettem azért magamat, hogy vidam vagyok s hogy jobban
nem is lehetne, mint ahogy van. Mentem nagy igyekezettel a Dongd mellett, végig a flives
udvar atjan, kisérvén atyamat, ki fent iilt a meggyszinti gangos lovon.

A roggyant kapunal maradtam el.

Onnét néztem még egy darabig, hogy atyam a két 1oval miképpen vonul tova, szembe a
gazdagon aranyld nappal. Végig az uton a pornak kis csokrai nyiltak a lovak laba nyoman,
koriil fiirdottek a dombok s atyam egyre tavolodott, fején a kalappal, mert kimélés céljabol a
magaéra boritotta volt a zoldet is, melyet Lazar batyamnak vettiink vala s melynek a magyar
zsinorja hatul bojtosan lengett ala.

Atyam tavolodott.

Elsdbben a bojtok meriiltek el, nem tudvan latni mar, hogy vajjon ingatja-e azokat még a
gyenge 0szi sz¢€l.

Aztan elapadt a Dong6 tetején atyam s véle lassan a lovak; s majd a dombok kdzott minden
odalett.

Magamra maradtam.
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- Elmene? - kérdezte Marton bacsi.
- El - mondtam.

Gyorgyina néne egy viritd nagy almat adott nekem, amit a rozoga asztalra tettem, ott az eperfa
alatt. Magam is leiiltem lassan az asztal mellé, s le velem szembe a vénember is.

- Olyan az ember ¢élete - monda az 6reg - mint egy Oriasi nagy mez0. Némelyik perc virdgnak
felel meg. Van sok, mely nem egyéb mint a fliszal. Mas percek boditdé novények, vagy éppen
mérgesek; de vagyon burjan is, kinél tobb s kinél kevesebb.

- S a valas perce, az mi? - kérdeztem.

- Lehull egy virag - mondta az 6reg, majd utana tette: - Ugy lesz a gyiimodlcs, hogy lehullanak a
viragok.

Szép volt, amit mondott, de gondolkozvan rajta, egy kicsit olyan volt, mint a fekete hajban a
fehér hajszal. Még Gyorgyina nénében is derenghetett valami efféle, mert arnyék gyanant ide-
oda jarvan mellettiink, egyszer azt mondta a vénembernek:

- Ne terheld bolcsességgel azt a fiut!

Héat tobbé nem is terheltiik egymast semmiféle vildgi malaszttal, hanem kimentiink a
gyiimolcsos kertbe s ott haszonra forditottuk estig az idot.

Attol kezdve aztan igen megcsendesedtek nekem a napok, mert az 6reg helyett tigyszdlva én
lettem a majorban a mindenes. Igaz, fajtatta is szegény a derekat s az oreg labait, de lesz vala
barmind egészséges, akkor is a szolgalatommal konnyitettem volna rajtuk, hogy a szives
gondozast emigy is viszonozzam. Ugy kiszoritdm hat hamarosan a vénembert a munkabol,
hogy a mas héten mar a tejet is én hordtam be Gumo szamarral a Baromvasar-utcaba.

Sokat tettem a kertben is, kivalt a gylimdlcsok szedése dolgaban.

Midoén latta Roza kisasszony, hogy miképpen forgodom, még jobban a gondjaba vett engem,
pedig addig is figyelmében tartott volt eléggé. Most azonban konyveket is hozott nekem,
amikbOl az eszem gyarapodni tudott; s szamon tartotta az iskolai szabalyokat is helyettem,
nehogy a tanulas dolgaban valami mulasztas kovetkezzék.

Igy tudtam meg, hogy a honapnak huszonegyedik napjan lesz a torvényolvasas, vagyis akkor
kell majd bevonulnom a nagy kollégyiomba.

Csak Vallon uramro6l nem esett szo.

Hanem a rola val6 hallgatas nem azt jelentette, mintha a mennyek orszagaba koltozott volna
mar, vagy mintha csorbat szenvedett volna véle a terv. Bizony egyik sem tortént, mert eljott a
varatlan nap, amikor elevenen lathattam, még pedig az iskolai kezdet elott két nappal. A
talalkozas nem volt akarmilyen, hanem illendé a Vallon uram személy¢hez s egy kicsit az
enyémbhez is.

Vagyis az tortént, hogy az emlitett napon, gy délebéd utan joval, én altal mentem a
szomszédba, nevezetesen ahhoz a zsindros Oreg magyarhoz, aki utba igazitott volt minket,
amidon kerestiik volt atyammal a Haynal-majort. Gondoltam, végre megkdszondm neki az 6
nyajassagat s egyjarast megmondom azt is, hogy a major kapujan nincsen semmiféle
galambhaz, sem a kdrnyéken Sasvari malom.

Ezt meg is tettem.
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Eltoltvén egy kedves oOrat egyiitt, az 6reg zsindoros még korai csamiga szOllovel is meg-
ajandékozott engem, mit kotény hijjan a kalapom fejébe rakott. Menet hazafelé joizzel szede-
gettem az édes szOlloszemeket a kalapombol; s ahogy mentem s szedegettem, hat egy fidker
kocsit pillantottam meg, mely a major eldtt allott, kicsit a roggyant kapun innét. Maga a kocsis
nem a bakon iilt, hanem a diiledezé lovak mellett nagy huza-vonaban allott egy urforma
férfiuval.

No, odaértem s megallottam mellettiik.

A kocsis szakallas 6reg ember volt, elkopott kaputos kabatban. Elviselt kalapjat, ami nagyfeju
cilinderkalap volt, félté modon a kezében tartotta s folyton azt mondogatta, hogy mesés kalap
az. Nagy nevetésekben volt, aki vele szemben allott, s igen jomodu ifju lehetett, mert feszes
ruha és draga koponyeg lengett rajta. Fekete haja a valla kozepéig ért, nagy fényld szeme volt
¢s gazdag bajusza. Kiilonben vékony és eleven ember volt; s még eléggé ifji is, bar a tejfogai
mar lehettek huszonot évesek.

A kalap f6lott vivtak, er6sen alkudozvan.

Mar két eziist forintot is igért a fekete ifju, pedig az tetemes pénz volt, mert jar6é forintban 6tot
tett akkor. Hanem a kocsis akkor sem engedett, hanem a két eziist forint mellé azt talalta ki,
hogy az ur adja még rdadasul a maga kalapjat is.

Igy aztan meg is egyeztek.

Ifji garaboncids uram tréfds 6rommel fejére tette a hitvany cilindert s nagyokat nevetve,
megindult be a majorba. Latvan azonban, hogy én is a nyomaba szegddom, azt kérdezte tolem,
hogy mit keresek ebben az udvarban.

- Itthon vagyok - széltam.
- Mi vagy itt, haz6rzo kutya?! - mondta.

Héat ez tigy megiitott engem, hogy még az agyam is megsajdult a bantalomban; de egyebet nem
tudtam tenni, csak ¢éles mérgemben ezt vetem vissza:

- Hol farkas jar, kutya is kell oda.

S hogy ennyit mondhaték, csodat tett az is, mert a mérgem oly hirtelen tint el, mint ahogy
belém csapott vala. Ugrottam vidaman egyet s megkeriilvén a garaboncias urat, szaladni
kezdtem a szolgahaz felé.

- Hova futsz?! - szolt utanam
- Az ur lelke utan - kialtottam vissza.

Ezzel aztan el is szakadtunk egymastol, de nem sok idOre, mert amit nem mertem volna
gondolni, az tortént. Vagyis egy félora mulva hat hozza 6t Réza kisasszony, kalauzolvan
egyenesen a szolgahaz felé. Kicsit megijedtem, hogy taldn a hegyes szavaim miatt jonnek, de
meég ennél is rosszabb tortént, mert igy széla hozzdm a holgykisasszony:

- Hat itt van a te dedk urad, Vallon Zsigmond qr.

Szives szavakkal beajanlott engemet is, de Vallon uram hallgatott arrol, hogy mar vala talal-
kozasunk s hogy miket mondank egymasnak. Gondoltam, ha 6 nem emlegeti, én is ugy teszek,
mintha feledtem volna. Igy aztdn nem ejtettiink pettyet az ismeretségre, hanem nyajasan
néztlink egymasra, majd ok eltavoztak.

Aztan eljott a nagy nap is.
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En a kisasszonnyal mentem, aki Ggyszintén jelen akart lenni a nagy kezdeti iinnepségen. Reggel
kilenc orakor mar mind egyiitt voltunk egy 6riasi nagy teremben, legalabb ezer vegyes fia a
kollégyiomnak. Bégylilt az egész tanari kar is veliink szembe a zdld asztal mellé; majd Torok
Janos uram zsoltart fvatott azzal a sok emberrel, utdna pedig Szasz Istvan rektor uram
buzdité beszédet mondott, minek a végén fogadalmat tettiink az Isten szolgélatara, a haza hon
szeretetére €s a koronas Ferdinand hiiségére.

De amit sohasem tudok felejteni, amig csak ¢élek, az a magasztos dolog csak akkor
kovetkezett. Ugyanis az a kilencven togas dedk, kik észre és becsiiletre a legjobban kitlintek s
ennek folytan a k6zj6 erején tanultak, hat azok mind eldre gytiltek a zold asztal koré, mely ugy
zOldelt az 6 gylirtijokben, mint egy kis hegyi mezd, a szélein bendve professzorokkal mint ritka
fakkal; s koriilotte pedig a fiatal stiri erdd, melynek a tlizénél hazank melegedik fog.

Akkor a kozépre allott Kelemen Jozsef ur, ki megejtd sz€p ember volt s még javaban ifji, mert
csak abban az esztendOben valasztak professzor tanarnak. Vadonat(j fekete palast volt rajta,
minek a piros bélése itt-ott kivillogott s mind bélésii palastja masnak nem is volt senkinek.
Arcajan két rozsa vala kétfeldl nyilva s a szeme oly tlizben égett, minek hamva ¢és fiistje
nincsen. Végig hordoza tiizét és rozsait a mi sokasagunkon, majd elkezdé az 6 ¢kesszolasaval
¢s elmondé nekiink a Hymnus-t, mely a magyar nép zivataros szazadaibol vala kdltve. S a nagy
csendben, midon mar elszallt a kdltemény, azon eseményt hallatta veliink, hogy a Hymnus
szavait magyar honban dallamra fizték. A kollégyiom elsének tudvan meg eme 6rvendetes hirt,
a kilencvenes deakok megtanultak az éneket s mint nemzeti imadsagot, 6k fogjak most erdélyi
f6ldon legelsdbben énekelni.

S felallvan mind a professzor tanarok is, énekelni kezdték a haza dedkjai:

Isten, aldd meg a magyart
Jo kedvvel, boséggel,
Nyujts feléje védo kart,
Ha kiizd ellenséggel;

Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztendot,
Megbiinhodte mar e nép
A multat s jovendot!

Mint a templomban, midon nem szo6l senki, hanem tiszta arccal €s lehajtott fejjel tdvoznak az
emberek, ugy széledénk mi is utainkra a Hymnus utan. Els6 volt, hogy ki-ki szallasaba szallott,
hogy ott a helyét megtudja és egyet-masat maganak rendezze. Minket, kisebb tanulokat, a
bejarati részen telepitettek meg, vagyis az Ebhat-utca feldl; s én abba a szobaba keriiltem ottan,
amely kdzonséges 7-es szammal volt megjelolve, minek folytan Arabus hetes-nek hivtak azt a
szallast. Tarsaim azok voltak, akikkel a vizsgat egyiitt allottam volt ki s kiket azon alkalommal
a neviikkel fel is soroltam; s no, még egy Horvath Mihaly nevii fia, ki orbai széki szarmazasu
volt, Telek kozségbdl. Ezzel a Horvath Mihallyal egyiitt tehat nyolcan voltunk, de ehhez a
nyolchoz hozza kell tennem kilencediknek az els6t, vagyis a szobafénokot, kit régi szokas
szerint primariusnak kellett nevezni. Mivel az ilyen primarius korosabb tanulé szokott lenni, mi
is egy Koncz Jozsef nevii bozodi fonokot kaptunk, ki mar felettiink harommal a rétorikai
osztalyba jart.

Ez a mi lakoé kamarank, vagyis az arabus hetes, tégla formaja és fapadlos szoba volt. Biitiijével
az Ebhat-utcara rugott, hova egy ablak is nyilott beldle, mely ablak igen becses volt, egyetlen
lévén, mint a ritkasag. Nappal 6t agy volt a kamaraban s ¢jjel kilenc, pedig esténként egy agyat
sem hoztunk bé s reggel sem vittiink ki egyet sem. Vagyis fias agyak voltak, amit ugy kell
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érteni, hogy mindegyik agy ala bejart karikalabon egy kisebb, melyet este kihtiztunk alola s
reggel pedig bészekereztettiink aldja. Igy a hosszabbik fal mellett két-két agy allott kétfeldl,
mig az 6todik az ablak ala vala helyeztetve. Ennek az 6todiknek a fia nem szolgalt, mert
egyediil a primarius agya volt az, vagyis ama 0sztovér €s nagyorri Koncz Jozsefé, kit mar fel is
emlitettem.

Agy dolgaban én Konczei Alberttel keriiltem 6ssze, ki ugyszintén kézdiszéki fia volt, még
pedig a szentléleki iskolamesternek a fia. Ez a Konczei oly szelid és dbrandos fiu volt, mintha
reggelenkint szenteltvizzel mosdott volna abban a reformatus iskolaban; s mivel idore és
termetre is kisebb volt nalamnal, neki osztdédott a fiok agy. Mellettiink az a szétalan és
gomolyag Lote Jozsef fekiidt és az orbai-széki Horvath Mihdly, kinek egy Karoly nevii batyja,
ki aztan vértant is lett, ugyancsak akkor jart néggyel magasabban, vagyis a poétikai osztalyba.
A masik oldalon Bartalis Istvan és Bong Ferenc aludtak, kiket mar akkor egybe vetett a
lappang6 sors, hogy aztan a késobbi idoben, a haza romlasanak a lattan, ugyanazon sors el is
eméssze mind a kettét. S végiil a mellettikk 1évé dgyhoz Dedk Farkas és Kutyavetyi Balint
telepedett, kik mind a ketten urfiak voltak, de nem is fértek Gssze, mert Dedk Farkas igen
meggondolt szabalyos fiu volt, Kutyavetyirdl pedig tudni lehet, hogy min6 hadonasz kolyok.

A primarius agya mellett, labtol a sarokban, egy tomzsi vaskalyha allott, minek hosszu és igen
kanyargos kiirtje volt. Szinte cifrasagnak is beillett volna ez a kiirtd, mely amellett valosagos
ezermester is volt, mert szép 6szi estéken macska helyett dorombolt nekiink; szelloben sirt és
vinnyogott, mint egy rakas kutyakolyok; kisebb szelekben a kisértetek iizeneteit gyiijtotte
egybe, majd pedig erdsebb északi szélben bo fiistot pofékelt. A masik sarokban, vagyis az agy
feje mellett, nagyhast agyagkorsé fekiidt, tele ivovizzel s a nyakéban egy csuporral, melybdl
kozosen ittunk.

Igy voltunk.

Kezdetben adodott baj is elegendd, fOképpen a primarius természete miatt, mert ennek a mi
Koncz Jozseflinknek olyan szokasa volt, hogy a szalka miatt folyton haboruzott, de a geren-
dara tigyet sem vetett. Ha példaul a kalapunkat ide vagy oda tettiikk s nem a mondott helyre,
akkor a szegény kalapot lepofozta a foldre s gyakorta a f6ldon is rugdalta. Az ivocsuprot is ha
nem talaltuk a kors6 nyakara visszaboritani, oly méregbe heviilt, hogy még a sajat vallasat is
gazolta. JO1 megismervén azonban az ¢ szalkas természetét, hamarosan a véle valo békétlen-
séget kozel a semmire apasztottuk, amit Ggy vittlink végbe, hogy jorésziben bértartvan a
kamarai rendet, inkabb oly csinyeket tettiink, melyekben 6 is szives részes lett veliink.

Ilyen volt, mint elsO cselekedet, a Kutyavetyi eltemetése és feltdmasztasa.

Ez pedig ugy tortént, hogy az egyik este titkos tanacsot tartottunk Kutyavetyi feldl, ki hazulrdl
nagy nemesnek tartvan magat, igen zabolatlan és hoskodo fiti volt. A tanacson azt hataroztuk
feléle, hogy masnap hajnalban, midon az ¢&ji s6tét még iil a szobaban, nagy tisztességgel
eltemetjiik s majd fel is tamasztjuk, hatha feltdmasztott formajaban aztan szelidebb lenne egy
kicsit. No, midon elérkezett a hajnal, halk szdéval és sorjaban felkoltottilk egymast s fel
utolsonak Dedk Farkast is, ki abban az agyban fekiidt, minek a kihuzott fiokjaban Kutyavetyi
aludta almat. Csendben nagy lepeddket teritettiink magunkra s primarius Koncz a sarokba
bujva meggyujtott egy gyertyat, mit a kezében tartva, készenlétbe helyezkedett. Akkor a fiok
agyat, melyben Kutyavetyi j6 mélyen aludt, Dedk Farkas nagy Ovatossaggal bétaszitotta a
maga agya ala, ahol immar ugy fekiidt Kutyavetyi, mint egy valdsagos sirboltban. Ez jol
megtorténvén, a sirhompos agyat valahanyan koriil allottuk, éliinkon a primariussal, ki az égo
gyertyat igen ajtatosan tartotta maga elott. Mi a lepedOkben sujtottan allottunk s az artatlan
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gyertya pedig gyaszosan bologatott a sdtétben, ami nem is volt csoda, mert a hata mogott mar
fajtuk a szomoru gyaszéneket:

Reszket minden tagom, borzadok és félek,
Foldi palyat végzett szegény biinos lélek.
Félek a naptol, mely vizsgalni fog s dulni,
Midon az ég és fold meg fognak indulni.

Buzgalmunk valodi és igen keserves lehetett, mert midon az ég és a fold megindulasa eléjott az
énekben, mar vettiik észre, hogy Kutyavetyi mozgolddik a sirboltban. Sziikon 1évén azonban
hely dolgaban s a gyaszének is a fiilébe hullvan s talan valami nyildson a gyertya langja is meg-
meg lebbenvén eldtte, bajosan gondolhatott egyebet, minthogy csakugyan el van temetve.

Nyogott egyet, s nagyobb rettenettel még egy masikat; s majd harmadikul feltért beldle kinnal
a szo:

- Uram, irgalmazz nekem!...

A primarius rogvest béallott, hogy 6 volna maga az Ur, s nagy mély hangon kérdé:
- Irgalomért konyordgsz, Kutyavetyi!?

- Igen, Uram-Istenem!

- Idveziilni akarsz-e, vagy feltamadni?

- Ha lehet, feltamadni.

- Miért ne lehetne!? - szolt tehetdsen a primarius.

S mar intett is, hogy két lepedds hlizza ki rogvest a fiok agyat, benne Kutyavetyivel. Mi huztuk
is, de mar pukkadoztunk is, elgondolvan, hogy mi leszen most, amikor Kutyavetyi meg fogja
hirtelen pillantani a hajnali valdésagot! Zuditani fogja reank a szidalmakat, vagy rtgni fogja
fenemodon az 4gy oldalat, avagy pattogni fog, mint tlizon a torokbtiza szem.

No, kiinn volt.

De Kutyavetyi semmi handa-bandat nem csindlt, hanem az agyaba belerokkanva fekiidt,
rettentd halovany arccal; s csupan az ijedt szeme maszott rajtunk, egyikiinkrél a masikra
tapadozva a hajnali pirkadatban.

- No, hat tamadj fel! - mondta neki a primarius.

Erre sem szolott semmit, hanem csak elfordult, mintha csalédott volna a vilagban. Barmit
kovettlink el, késdbben sem akart folkelni, s enni sem akart. Immar szinte sajnalni kezdtiik,
hogy talan betegségnek adta magat. Primarius Koncz is mar igen fonnyadozott, hogy kitudodik
a dolog s neki abbdl baja lehet; de aztan Kutyavetyi mégis megemésztette az ijedtséget s
alkonyat idejében folkelt. Akkor sem zavargott azonban a temetés miatt, csak szeliden annyit
mondott, hogy abba a fiok agyba tobbet nem fekszik belé. Dedk Farkas szivesen megajanlotta
neki, hogy a felsé agyat megcseréli véle, ami megtorténvén, Kutyavetyi megnyugodott, hogy
ama fekvohelyen immar nem fog elhunyni.

Attol az 1d6tdl kezdve aztan csakugyan szelidebb is lett, de soha meg nem bocsatotta ama
utolso itéletet, hanem szotalanul jart-kelt, folytonos gyanut téplalvan elleniink. Hanem meg-
szoktuk igy is Ot s folytattuk szorgalmasan a napokat, melyeket sok tanuldssal toltottiink, mert
a mi préceptorunk a német osztalyban egy bizonyos Bojthe Istvan nevii kitanult dedk volt, aki
igen nagy szigorusaggal tanitott. Pedig ha enyhébb lett volna, akkor is lesz vala dolgunk elég,
mert tanultuk a német nyelv és a dedk nyelv elemeit, a vallast altaldban és az otestamentumi
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szent historiat, a foldabroszt nagyjabdl és aprora a szent historiaban eléforduld azsiai tarto-
az elmegyakorlas céljabol olvastuk a Péczeli meséit és a Kampé Henrik erkdlcsi konyvecskéjét,
a nagyszebeni nyomtatasbol.

S tal mindezeken én még szolga is voltam!

Vagyis szolgédja ama Vallon Zsigmond urnak, akirdl annyi egyet-mas sz6 esett mar s aki benn
az iskolaban Vajdafinak és Sigmund urnak hivatta magat, hogy a nevét igy forditvan, azzal is
kozelebb legyen a csdszarhoz és az uralgd urakhoz. A siirli szolgalat mellett 6kelme még
messze is lakott tolem, mert a kollégyiomnak egészen a tuls6 szarnyan, a romai harmas
szobaban, egyiitt ama Daczo Zsigmond nevii historikus dedk urral, akinek ugyszintén
Héaromszék volt a sziilotte helye, vagyis Szent-GyOrgy varosa maga. Dacz6 uram régen is
szerepeld székelyektol eredett, de az Osei oly sokat munkalkodtak a kzboldogsagon, miglen a
sarjadékukban boldogtalanok lettek, igen elszegényedvén. S meg is apadtak a szegénységben
nagyon, mert ez a Zsigmond egyetlen ivadék volt; nem dicstelen azonban, mert a késobbeni
harcos idokben stirtin vitézkedett, igy példaul Segesvarnal is, ahol Bem vezériinket 6 menti
vala meg.

Hat véle lakott Vallon uram.

Ha szerettem volna oda jarni, abba a romai harmasba, hogy megtegyem a kénytelen szol-
galatot, akkor csak Daczd Gr miatt tettem volna, ki hozzdm igen jo szivvel volt, valosagos
batyam modjara. O nem bévelkedvén a pénzben, szolgat nem is tartott, hanem ugy tanult, mint
a varos fogadott dedkja, amit ugy kell érteni, hogy nemcsak élelemmel tartotta el 6t a varos,
hanem pénzt is juttatott neki minden satoros iinnepen, nem kevesebbet, mint {innepenként
szazotven forintot. S eme gondoskodasért nem is kellett egyebet tennie, mint a templomban az
orgona tovén énekelnie; s no, még azt is, hogy halottas éneket fijjon, ha a varosnak valami
nevezetesebb halottja volt.

Ezt aztan meg is tette becsiilettel.

Az elején, amidén Vallon uramat szolgélni kezdettem, mindig csak azt lattam, hogy ott iil azon
a nagy deak-ladajan, mely egy oOridsi medvebodrrel le volt takarva. Ott {ildogélt a nagy
medvebOron, mint egy torzsokos fejedelem, mert igen tagbaszakadt ifja volt, bar nem valami
magas. Tudvan a francia nyelvet is, azoknak forradalmat és bdlcseldit olvasgatta; de igen a
hazai szerz6ket is, mint amind Budai Ezsaids volt, aki megirta Magyarorszag historiajat; s
amilyen ama dalnoki szarmazasti Benké Marton is vala, aki viszont valami Florusnak a

konyvét, a romaiak torténelmét, azt liltette magyarra.

Tisztogatvan a szobat Vallon uram utan, egy-két szot ha sz6lott Daczo Ur, tobbet nem. Az elso
hét végén mégis megolelgetett engem s azt mondta:

- Ne busulj semmit!
- Pedig most akarék - mondtam neki.

Ezen mind a ketten nevettiink, minek az lett a vége, hogy altal nyujtott nekem egy garast, ami
tizenkét krajcar volt. Gondoltam, hogy a kamarai tisztogatasért adja, ott lakvan ¢ is abban a
szobaban, de mégsem akartam elfogadni. De midon azzal fenyegetett, hogy maskiilonben nem
engedi, hogy a szobadnak azt a felét is tisztogassam, ami az 6 része lenne, hat akkor zsebre
tettem a garast. Attol kezdve aztdn minden héten megjutalmazott egy garassal, ami igen jo
helyen volt nalam is, mert az ég madaraitol valamicskét megkiilonboztetett. De nem a garas
volt mégsem a legtobb, amit téle nyertem, hanem az egy és mas tanacs, melyért hébe-hoba
valakihez fordulnom kellett, vagyis hozza.
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Mivel Vallon uram minden dolgaiban slriin hasznositott engem, baj és furcsa eset boven
addédott olyan, melyben tanacs nélkiil tobbfelé hajladoztam. Igy példaul vajdafi uram nem
szeretett senkinek fizetni s emiatt a csizmadidk, a szabok és mas mesterek engemet sajtoltak az
addssag miatt, mintha én nem is a szolgdja, hanem a bugyellarisa lettem volna Vallon urnak. S
midon ezt panaszoldm is vajdafi uramnak, még 6 is engemet hibaztatott, szememre vetvén,
hogy retirdlok a tetves mesterek elol. Szégyenbe is gyakran keritett engem, hokkentd
iizeneteket kiildozgetvén télem; minek, j6 példaja volt azon eset, midon egy gyaszbaborult,
tisztes haznal igy kellett a nevében sz6lanom:

- Uram, Vallon Sigismund, szives bocsanatot kér, hogy a tegnap elfelejtett a temetésre elmenni,
de legkozelebb szivesen elmegy.

A legtobb viszontagsagot mégis a leanyok és holgy személyek miatt kellett elszenvednem, mert
a vajdafi, kinek a vére az 6 elméjénél is siirlibb vala, igen gyljtotte maganak a lednyok és az
asszonyok szebbjeit, eljarogatvan gyakori mulatsagokra és minden afféle helyekre, ahol a szép
némberek tomorodtek. Viragokat kiildozgetett nekik, valamint mutatds csecsebecséket €s
leveleket, melyeket mind én vittem eleventdl elevenhez. S ezek a kitlizott ndi személyek igen
jol valanak megvalogatva, mert nemcsak a szokék valtakoztak a barnakkal, hanem igen a
jorendiiek is az egyszerti kedvesekkel. Igy példaul a tobbi kozott villegettem levelet a hires
Hosard-csaladhoz, ahol volt egy szoke Jalia leany, kinek az atyja valosdgos paradicsomot
varazsolt a Maros egyik szigetére, vagyis az Elbara. S vittem egy Dobozi Katalin nevii masik
szOke leanyhoz is, ki mar egészen tiindérnek szamitott, mert hiszen igen szép is volt egyfeldl s
mas oldalr6l az atyja vizi fuvarozassal foglalkozott, embert csolnakon és portékat tutajon
egyarant szallitva jo pénzért.

S igy tovabb masokhoz is.

Hanem valahany kozt egy 6rmény leany tartotta a palmat, vagyis egy 6rmény asszony inkabb,
mert ugy mondtak, hogy volt mar férje is neki, csakhogy a férj valami vasar alkalmaval
meghalt. De ha volt is, idot rovidet €lhettek egyiitt, mert az asszony csak kevéssel lehetett még
a huszon feliil; s azt a rovid 1d6t sem tolthették valami nagy frigyben, mert az ifju 6zvegy nem
az elhunytnak a nevét viselte, hanem az atyja utan az Avéd Krisztina nevet. Fekete és igen
szépidomu asszony volt s olyan viritd, mint a megejtd legszebb gylimolcs. Atyjat Barabasnak
hivtdk s a Holdvilag-utcdban egy kicsi butoros gyara volt, melyben hat-hét mesterlegény is
dolgozott. Ezek a legények mindig lattak engemet, midon virdgot vagy levelet vittem
Krisztindhoz; s ahogy siirlisodott az oda vald jarasom, hat a mesterlegények is mind horgosabb
szemekkel kezdének engem nézegetni, azt gondolvan talan, hogy én a magam szamara
udvarolom Krisztinat. Egyszer aztdn utamat is alltak s valami behemot almariom mogé, amit
éppen festeni akartak, Gigy beszoritottak engem, hogy a boromet alig tudtam magamon kihozni
onnét.

Fontolgattam is hazafelé, hogy mit mondjak Vallon uramnak.

Végtére ugy végeztem magamban, hogy az almariomos oroszlanokrél nem szélok semmit;
ellenben annal jobban lefestem a Krisztina holgy sovargasat, azzal is megtoldvan a kecseg-
tetést, hogy az epedd asszony masnap egyediil lesz otthon.

Szavaim nem hullottak kdsziklara, mert Vallon uram masnap délutan jol neki 61tozkodott s
elment a Krisztina latasara, mely aztan igen sokaig kezdett tartani, mert késon este sem tért
haza, sem koran reggel.

No, gondoltam, valami tortént.
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S igazam is volt, mert a mesterlegények gy béhasitottdk a fejét, hogy a butoros gyarbol
egyenesen a korodaba kellett 6t vinni, honnét csak napok multan szabadult haza s akkor is
nagyon diszteleniil, mert a nagy haja le vala vagva s a feje polyaban allott. Latvan esett voltat,
igen sajnalkoztunk rajta, mert hiszen biblias iskolaban is voltunk; de viselt dolga miatt mégsem
keriilte el a sedriat, vagyis az iskolai itéloszéket, ahol arra biintették Sigmund urat, hogy egy
félesztendeig hazi fogsagban maradjon s levelet is csak a rektor ur tudtaval kiildhessen a
vilagba.

Mindez igy torténvén, az én szolgalatom vize is sokat tisztult s meg is apadt valamicskét. S ez
volt az én jO szerencsém, mert ha nem igy kovetkezik vala, a vesztd hullamok engemet is
konnyen elsodorhattak volna. Ugyanis a stirti szolgalat ugy megcsipdeste a tanuldidomet s véle
a figyelé elmémet, hogy két honap alatt nem elére mentem, hanem hatra. Midon elkezdok az
esztendot, az elsd padban iiltem, mert hiszen dicsérettel vettek volt a tanulok kozé; de két
hénap multan mar nem az els6ben, hanem a harmadikban. Ez pedig ugy tortént, hogy régi
szokas szerint mi nem a neviink szoélitdsara feleltiink, hanem versengve kihivtuk felelésre
egymast s aki gy0ztesen felelt, az mindig elbbre iilt egy paddal, a vesztesnek pedig huzodnia
kellett hatrafelé. De nemcsak a hokdlésben mutatkozott a baj, hanem abban is, hogy sokfelé
jartomban bdven latvan a vildg rontd édességeit s legfoképpen a tetszé leanyokat, akik
viragzasukban ream is pazarlottak mosolyt, bizony a csabos vilag megzaklatta a képzeletemet.

A Vallon uram fejével azonban egyiitt gyogyultam én is.

Egyik részrdl tobbet tanultam s jobban is fogott az eszem; masfel6l a maradd idomet illobb
javamra tudtam hasznalni. Igy példaul vasarnaponként ismét elmehettem a Haynal-majorba,
hogy Marton bacsiék bolcs szeretetében lildogéljek, amit azért tudtam bdvebben megtenni,
mert katolikus lévén, a Roza kisasszony kdzbenjarasara folmentettek a reformatus templomo-
zas igdja alol. Mas miivesnapokon pedig tobb iddt tolthettem az én tanuldtarsaimmal s
foképpen azokkal, akikkel éjszakanként egyiitt ropkddtiink az almok mezején. J61 meg-
ismervén Oket, Lote Jozsefet igen megszerettem, mert nemcsak sokat jatszottam véle, hanem 6
meg sem haragudott soha, barha tettem-vettem 6t s néha tigy hengergettem, mint csakugyan
egy puha gomolyat. Masképpen volt Bong Ferenccel, ki olyan emészté vad volt, mint egy erdei
bikaborju, vagy masképpen bolényfia. De azért Bartalis Istvan sem volt éppen gyava, csakhogy
0 egy bibarcfalvi borvizes s mégpedig bivalyos ember fia 1évén, a batorsaga is inkébb a
kiizdelmes embereké volt, vagyis nem annyira virtusokban iitk6zott ki, mint inkédbb akaratos-
sagban nyilvanult. Ennek folytan Bartalis a szivemhez kozelebb is allott, mert az akaratos
ember a baratsagban sem valtoz6. Hanem a lelkemnek igazi baratja mégis csak Konczei Albert
volt, ama szentléleki iskolamesternek a fia, kibdl sovargott az emberi joféleség és vilagolt a
nemes hazafiisag. Nem voltak rossz tarsak a tobbiek sem, hozzajuk gondolva még Kutyavetyit
is, ki az 0 feltamadasa 6ta igen megszelidiilt. Csakhogy Ok inkabb tartottak mégis az uri rendet,
mint veliink a baratsagot, 1évén Deak Farkas hires tigyvédd embernek a fia, Horvath Mihaly
pedig orbai széki kiralybironak a gyermeke.

Igy novekedvén és nylizsogvén egy szobaban, batran olyanok voltunk kicsi és kozos agyasba
vetve, mint vala az egész magyar nép is a nagy erdélyi kertben.

S felettiink, mint a valtozékony id6jaras, maga az O0sztovér primarius, a hemzsegd természetli
Koncz Jozsef.

Egyébként, hogy természetre is mily vegyesek voltunk, azt eléggé mutatta egy nevezetes
esemény, mely november végén tortént. Ugyanis akkor terjedett el a kollégyiomban a nagy hir,
hogy a kiraly a pozsonyi orszaggytilést azzal rekesztette be, hogy immar attdl kezdve minden
hivatalokban s egész Magyarorszagon a deak nyelv helyett a magyar nyelv leszen k6zonsége-
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sen hasznalatban. Ez a hir igen megbolygatott minket, mert ndlunk, mint 6r6kos tartomanyban,
ugyszintén idegen nyelven folytak a hivatalok, még pedig a miiveltség €s igazsagtevés dolgaban
dedk, illendéleg német nyelven, mig a kozbatorsag, azaz a katonasag dolgaiban egyediil
németiil.

Sérelmesnek véltiik tehat, hogy mi ebbol a sziikséges tidvozitésbol is kimaradtunk. Zsongtak és
pajmolddtak a nagy deakok, amit a professzor tanarok még szitottak is, bar ugy tettek, mintha
nem hallananak ¢és nem latnanak semmit. El is hatdroztak a java dedkok, hogy az ifjusag utcara
vonuljon, ujjongvan a magyarorszagiak 0romén, de siirgetvén Erdélynek is hasonlot. A
vonulast azonban mégsem lehetett végbe vinni, mert a fOkapitany, egy rozoga magyar ember,
igen tilalmazta. De mi annyiba mégsem hagytuk a dolgot, hanem osztalyonként elhataroztuk,
hogy a rivalgasra alkalmat szerziink.

Ez el is kovetkezett.

Ugyanis a Var folott, melyben német katonak honoltak, a kollégyiomnak nagy jatszohelye volt,
név szerint a Ciganymezd. Szokasban volt, hogy minden szombaton egy-egy osztaly oda
kivonuljon, nagy dobszoéval és trombitaval és az iskola régi zaszlojaval, mely halovany kék
mezdben angyalt dbrazolt, egyik kezében konyvvel s a masikban trombitaval. Mivel a kdzelgo
szombaton éppen a német osztaly kovetkezett soron, vagyis mi magunk, arrdl kezdetik
tanakodni, hogy ez j6 alkalom lenne nekiink valamelyes magyar buzditasra. De mit kéne tenni?
S igy tanakodvan, azt talaltuk ki, hogy az iskolai zaszl6 mellé legyen nekiink egy nemzeti
lobogdnk is, ami akkor nem volt még szabadjara hasznalatos, mert Vasarhely varosaban is csak
egyetlen lobogo lengett, fenn a katonai varban.

S az az egy is a csaszaré volt, sarga-fekete szinben.

Nagy talany volt azonban, hogy miképpen tehetnénk szert a kivant lobogéra. Els6bben gy
gondoltuk, hogy a pénziinket tessziik egybe, melybdl a haromszinti selymeket megvasaroljuk s
aztan megvarrjuk magunk a gyertyavildg mellett. Hanem Dedk Farkas azt mondta, hogy az
nem leszen jo, mert konnyen dib-ddb zaszlot fogunk késziteni; ellenben van neki két
testvérnénje s 6 azokat felosztokéli. S jol is végezte a titkos dolgot, mert a sziikséges idore
olyan zészlot csinaltak nekiink azok a honleanyok, hogy még a cimer is rajta volt azon. No,
eljott a nagy indulas ideje, de mi a nemzeti lobogdt csak kiinn a Saros-utcaban bontottuk ki,
nehogy otthon a tanarok aggodalommal felcseréljék. Vezetonk Bojthe Istvan volt, a német
osztaly préceptora, kit azonban megnyertiink magunknak, ami nem is volt bajos, mert nagy

hazafii volt, mint ugyszintén haromszéki ember s egy nyugalomba vetett strazsamesternek a
fia.

Hat kiereszkedtiink a nagy kapun, valami nyolcvanon, négyes sorokban. Legeldl mi allottunk
négyen, Ugymint a balszélen én, mellettem egy Csombor Janos nevi torzsokds fia, Csombor
mellett Bong Ferenc, majd a jobbszélen Horvath Mihaly.

Csombor tartotta az angyalos zaszlot.

De az angyal nem sokaig uralkodott egyediil, mert a sereg farka alig elhagyvan a kaput, a fitk
kialtani kezdettek:

- Bong, a lobog6t! Bong, a lobogot!

Dehat szinte el is késtek a buzditassal, mert Bong Ferenc mar kibontotta volt akkor a lobogot,
fel is eresztvén a magasba, hol az 0szi szél hompolygetni kezdte, mint valami oOriasi virag-
szirmot. Ugyanakkor zengeni kezdettiik a Csinom Palko éneket is, megtdltvén dobogassal és
harsany kedvvel a Saros-utcat, amelynek az ablakait sorjaban reank nyitottak. S aki csak latta
lobogdnkat azokbol az ablakokbol, az mind az utcara szaladott s utanunk tolult. Igy kozelget-

96



tink a Var felé, annak fala mellett vezetvén az 1t ki a Ciganymezdre. Lattuk, hogy a tor-
nyocska alatt, minek az orman a sarga-fekete zaszlot kapkodta a szél, ott sétal egy Orkatona.
Mi azonban nem sajnaltuk sem a magyar lobogdét, sem a vig kedviinket tle, hanem még jobban
megedzettiik a hangot, énekelvén:

Lapos gutta megiitotte
Bornyubor iszakjat,
Kebelében legelteti
Sokezer marhdjat...

Igy tisztelvén a labancokat, kicsi hijan mar éppen egyszintben voltunk a varkapuval, midén a
katona mutogatni kezdett a lobogok fel¢ s majd kiabalt is, de hogy mit adott ki magabol, azt mi
nem értettiik, mert tovabb harsogvan a labancokrol, egészen elnyomtuk énekiinkkel a hangjat.

Kicsirazott eb agyara

A magyar cipora;

De megvaslik foga bele,
Ha eljon az ora...

Mellézve igy az Orkatonat, baj helyett 6rommel érkeztiink meg a Ciganymezore. De ha azt
hittiik, hogy a katona csak pusmogott utanunk, akkor nem a valot hittiik, mert egy ora alig
telhetett belé, amidon latnunk kellett, hogy a Var iranyabol két fegyveres vitéz kozelit felénk.
Hamar préceptor Bojthe kiadta a jelszot, hogy a nemzeti lobogdt el kell rejteni, mire sebes
nylizsgés keletkezett, hogy az eldugas miképpen torténhetnék. Sokan s elég haszontalan
moédokat mondottak, de az én eszem a sziikségben hamarabb valtott, mert azt talaltam ki, hogy
tekerjiik rudjara hamar a zaszlot s ugy helyeztessék a foldre; s azutan pedig sokan fekiidjenek
red, hogy nagy rakassal legyenek rajta; de puposodjanak jol, mert mi tobbiek szokdosni
kezdjiik altal a rakast, mintha nagy mulatsaggal bakugrast jatszanank.

No, megérkezett a két katona, ki tisztes volt az egyik, talan strazsamester. Odamentek
préceptor Bojthéhez, latvan, hogy nyilvan 6 lesz a vezetd, mert Bojthe uram nagy bajusza
ember volt. Mi mar nagy rivalgassal tiztiik akkor a bakugrast, de félszemmel s az egyik
fiiliinkkel az 6rmesterre ligyeltiink, hogy sziikség szerint alkalmazzuk magunkat. Hallottuk,
hogy valami kérked6 lobogdt emleget, melyet elomulatni kivant. Meg is mutattadk neki az
iskolai angyalos zaszlot, de mivel mas lobogd az egész t4jékon nem latszott lenni, a
strazsamester békétleniil morgolodott; majd abba is beleunvan, a larmas és sokadalmas
bakugrast kezdette nézegetni s hamarosan mar a markat is szorongatta, hogy mindenki jol
tudjon a nagy rakason altal ugrani.

- No, ha tudja, ugorja altal! - mondtam neki.
- Nem képes! - szolta le Csombor.

Héat erre ugy megduzzadt a strazsamester, hogy letette a puskdjat s elment jo messzire, hogy
istenesen neki tudjon futamodni. Kialtoztunk a rakasnak, hogy most vigyazzanak, de tudtak
0k, hogy mit kell csindlni, mert amint nagy futtdban éppen ugrott volna a strazsamester, a fitk
hirtelen a magasba nyomtak Kutyavetyit, aki a rakas tetején fekiidt.

S a strazsamester akkorat bukott a lobogo f6l6tt, hogy tulfelél még suppant is, mint a zsak.
Volt bezzeg nagy kacagas.

De volt diadal is, mert mindenki magara Oltotte az érdemet; s legkivalt Kutyavetyi, aki
sz€Iltében azt beszélte, hogy midén ugrott a szimatos Ormester, akkor 6 macska moddjara
készakarattal kunkoritotta magasra a hatat.
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Ez a dicsOség aztan, mint a megszaporitott 6t kenyér, eltartott egészen karacsonyig, melynek
az estéjét én a majorban toltdttem, a Marton bacsiék korében, kik bar reformatusok voltak, a
Kisded dolgaban is jol megértettiik egymast, szegények 1évén valahdnyan. S karacsony utan
eljott az ujév is csendesen, vagyis mar a negyvendtds esztendd, melynek a telét sok szorgos
tanulassal toltottem. Az eredmény nem is maradott el, mert tova Benedek napjan ismét az elso
padban iiltem. Orém érzetemet azonban masnap a szomorisag homalya szallotta meg, mert
akkor tortént, hogy Kelemen Jozsef ifju tanar ur, ki a Hymnus nemzeti énekét elhozta volt
nekiink, sorvasztd betegségben meghalt. Tavasz kezdete 1évén, sok zsenge viraggal temettiik
el; s bizony a nagy temetés utan, midon a viragba borult sirhant mellett énekelni kezdettiik az
Isten aldd meg a magyart, akkor a kollégyiom egész népe sirt s még a tanar professzorok is
nagyokat nyeltek, kiiszkddvén a konnyeikkel.

A veszteség utan, melyben mindnydjan részesek voltunk, redm még kiilon is leselkedett egy
baj. Ugyanis az elkdvetkezd aprilis honapban, még pedig Szent Gydrgy napjan, a Vallon uram
fogsaga is a végére érkezett. No, gondoltam magamban, most a kamarai kotelesség mellett
elkezdddik ismét a bolygd szolgalat is. Jarhatom ismét az ipartiz6 mestereket, ilyen-olyan
parancsokkal s pénz nélkiil; s jarhatom foképpen a megejtd tavasz viragaival s az 0j levelekkel
a leanyos hazakat, hol valahol magam is r6zsaszin verembe eshetem, mert hiszen idére mar a
tizennegyedik esztendében jartam, de s6t ndvésre €s erd dolgaban annal is tobbet mutattam.

Ez egyszer azonban igazan szekerére iiltetett a szerencse.

Vallon uramat ugyanis gy megdolgozta a félesztendei fogsag, hogy a vilag hivasa a fiile
helyett a pusztaba hangzott. Igy aztan tovabbra is otthon kuporgott, mint egy 6sztovér fekete
kandtr; s otthon is, ha nem a tudomanyat muvelte, akkor sem a pajzanabb konyveket olvasta,
hanem a Test békességét példaul, melynek nagy tudomanyat egy Pariz Papai nevii ember szedte
volt egybe. De olvasta a debreceni dorgedelmes prédikatorokat is, mint amilyen volt Szent-
Péteri Istvan, ki a bort Vénus tejének nevezte; s még inkabb a Gyulai Mihaly kdnyvét, melyben
a tanc oly veszedelmesnek mondatott, akar a pestis.

Daczo Zsigmond uram szegény, 6 mar nagyon szerette volna, ha Vallon baratja visszakap
ismét a tekergésbe. Mert hat igy egész napon altal valami Béaran Péter tanitdsait kellett
hallgatnia, ki a bab és a lencse blinre vezetd természetét hirdette; valamint azt is hallgatnia
kellett, hogy Noé¢ miképpen itta le magat bujaban a viz6zon utan; vagy azt példaul, hogy
Mohammed préféta hogyan aldotta meg a bort s még ugyanazon a napon miképpen atkozta is
meg.

Latvan eme aporodast, melyben Daczo6 ur nagyokat nyelt, gondoltam szép majus végén, hogy
segitek valahogy ezen az avas allapoton, felidézvén talan a régi sz€p vildgot, hatha azt Vallon
uram megkivanna ismét.

- No - mondtam is egyszer - ma lattam a piactéren egy 6rményt!

Erre Vallon uram, mintha darazs csipte volna meg, felkapta a fejét s goromban bokte oda
nekem, szolvan:

- Fyjd fel az 6rményedet!
- Nekem csak a szalmaszalat kotelességem tartani - feleltem neki.
Dacz6 ur pukkadozni kezdett, gy nevetett.

En pedig kijottem a szobabol.
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No aztan, attol az id6tdl kezdve Vallon uram keresztényi duzzogéasban volt ellenem, amit én
ugyan simitani nem is igyekeztem, mert az eszemet a nyari vizsgalatokra kellett készitenem,
magamat pedig a hon vart sziinet idore, mely utobbinak a dolgaban még felhdk is gomolyog-
tak. Atyam ugyanis azt irta volt a télen, hogy majdan ismét eljon a lovakkal az én haza-
vitelemre, de juniusban mégis olyan levél érkezett, mely szerint a szandékat megmasitotta s igy
magam lassam jovésem modjat. Nem tudtam elgondolni, hogy mi tud olyan baj lenni otthon,
amit még levélre sem lehet bizni. De kérdezgetvén a vasaros embereket, valamit megtudtam.
Az egyik igy mondta ugyan az okot s a masik amugy, de annyi bizonyosnak latszott, hogy
Héaromszéken a katonai hatalom igen kezdett szigorkodni az utas emberekkel. Hir szerint
Berecken meg is Oltek egy német katonat, ki valami asszony udvarlasara hatalmasan jarogatott
oda. S mivel mas kozségekben is oltogattak egyet-kettot, az Orjar6 német katonak igen
sanyargattak azokat, akiket utakon talaltak s kivalt a szoros utakon, melyek kivezettek
Haromszékbol.

Ahogy multak a napok, csakugyan tapasztaltuk, hogy ez a hiresztelés nem sziilemény, mert
hiszen mas haromszéki fiknak is jovogetett oly lizenet, mint nekem is jott vala. Igy tortént
aztan, hogy a Daczd Zsigmond vezérsége alatt Ossze szovetkeztiink mi heten, kik harom-
sz€kieklil szorosabb ismeretségben valank egymassal, hogy k6zosben szekeret fogadunk s azon
egyiitt utazunk haza: vagyis Daczd ur Szent-Gyorgyre, Lote Jozsef Illyefalvara, Bong Ferenc
Bikfalvara, Horvath Mihaly és Karoly Telekre, Konczei Szent-Lélekre s én pedig Bereckre.
Most mar, ha ezeket a falukat mind el akartuk érni a szekérrel, mint ahogy 6hajtottuk is, akkor
altal vagvan a Tusnadi szoroson, végig kellett szekerezniink Haromszék nyugati oldalan s majd
Bikfalvanal északra fordulva, vissza ismét Bereckig a keleti oldalon. Ilyen nagy 1évén az tut,
otven forintot kért a szekeres, vagyis fejenként hét forintot kelle fizetniink s még a szekerest is
el kellett tartanunk étekkel-itallal, a lovaknak két véka zabot adni s konnyen fizetni a mezei
birsagot is, ha nyugtunk alatt valahol tilalmasban taldlnak enni a lovak.

Igy aztan nyolc forintom s vagy 0t garasom odalett; vagyis a b6 fele annak, amit Vallon uram
mellett a szolgalattal kerestem. Bizony sajnaltam ezt a sok pénzt, de bankdédasombol mar az
uton sokat épiiltem, mert heten igen jol talaltuk magunkat s minden vesztett karajcar kozelebb
is vitt az ohajtott célhoz.

Négy nap multaval aztdn meg is érkeztem.

Midén meglattam a sziil6i hazat, a szememnek gy tint, mintha egy esztendé alatt sokat
zsugorodott volna. Szivemet azonban annal jobban dagasztotta az 6rom, melynek a sodréban,
pedig az nem volt természetem, kedves anyamnak a nyakaba borultam; s bizonyosan azt tettem
volna atydmmal és Lazar batyammal is, de 0k nem voltak otthon, hanem mezei munkan, honnét
csak sotét este jottek haza.

Magammal egy kicsi elevenséget és vidamsagot is hoztam nekik, ami j6 helyre is jott, mert a
tavalyinal rosszabb allapotban talaltam dket. Sok munkaban s mégis sziikosen éltek; adokkal s
rovatalokkal is kurtitottak s még sarcot is fizettek a német katona miatt, akit valakik csakugyan
megoltek. Atyamat s Marton papot legkivalt szamon tartottak a németek, mint elsé serkentd
magyarokat, akik Gabor Aronnal egyiitt, ki akkor valahol bolygasban volt, Védelmez6
Egyesiiletet csinaltak valaha.

Hat igy voltak.

Atyam egy esztendd alatt harmat is oregedett, allando bantodas latszott az arcajan, melyet néha
még zordonna is tettek azok a kicsi sebhelyek, melyek a gyufagyartasban pottyentek volt oda.
Kedves anyam is igen meg vala sovanyodva s a szemének szép mezején gondok uszkaltak; de
Lazar batyam erds volt és a munkaban is akaratos, mint a gyokér.
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J6 hir csak egy vart.

Dongonak ugyanis tavasz végén 1) fia lett, szintén meggyszini, de a bokaja folott fehér
karikaval és fehér holddal a homlokén; s immar masodik fia 1évén azon anyatél, Bédongonak
neveztik.

Sok 1ujsag a faluban sem volt, csak Gabor Anna ama 6kros Kovats Mozessel elmatkasodott s a
noétariusra, ki Annanak batyja volt, elegendd panasz hangzott, hogy inkabb tart a németekkel,
mint kellene. Bagzos Péter, kit valtd rongalasa miatt tomlocre vittek volt, épségben kiszaba-
dult, de utana ismét kézre vették a katonak, mert a német megdlése miatt gyaniba boritottak.
A masik s ama malacos baratomnak az atyja, vagyis Balogh Igndc bacsi, télen az erdoben
szerencsétleniil megholt. Az oreg Petdk azonban, kit elsonek latogattam meg, valtozatlan
eroben ¢ldegélt, mondvan nekem, hogy még szeretne is €lni, mert meg akarja latni, hogy
Kossuth Lajosék mire végzik serkenté munkajukat.

Egyebet aztan nem igen tudtam meg, mert a mezékon s az erddékben toltottem ugyszolvan az
egész nyaridot; hol atyamékkal dolgozvan, hol pedig egymagamban is szivesen mulatva
idomet. Valtig csodalkozott mindenki s legkivalt Lazar batyam, hogy mily sokat vizsgaldédom s
bolyongok egyediil és unalom nélkiil; s ezt én meg is értettem, mert annak elotte, hogy a
kollégyiomba mentem volna, bizony észre sem vettem az erddt-mez6t, hanem csak benne
¢ltem, mint a levegOben.

Igy valtozik az ember.

Aprora elnézegettem a fiiveket és a virdgokat, amultam a sokféle bogarak torekedésén s szinte
egyiitt libegtem a szorgalmas pillangokkal; el-el tinddtem az erdei ndvények okos voltan és a
fak tiilekedésén a magassag felé.

Kezdém latni a vilagot.
De még inkéabb azt, hogy mily sok dolog van, amit j6 volna tudni.

Mivel igy tele voltam joféle nyugtalansaggal s a kivancsisagomat sem tudtam zaboldzni,
kérdezgettem is ezt-amazt. Mint egyszer is a madarakat Lazar batyamtol, hogy vajjon azok
értik-e egymast. Batydm nagyot nevetett ezen s azt mondta konnyen, hogy félreértések ott is
vannak bizonyosan, mint az emberek koézott. Maskor, iildogélvén déli nyugovasban véle s
atyammal, elmondottam nekik, amit Bartalis besz¢lt volt nekem Vésarhelyen. Vagyis azt, hogy
Bartaliséknak volt egy kajtar kutyajok, aki sok kart tett a haznal, mert a tojasokat, miket a
tyakok a burjanba tojtak, 6rokké megette s ha olyan kedviben volt, még a csirkéket is
megnyuvogatta. Gondolta hat végtére az ¢ atyja, hogy a kutyat ugyan el nem pusztitja, de a
haztol elteszi. Dolga is 1évén egy hegyi pasztornal, ki a falutol legalabb félnapi jarasra vala
szallva, egy sOtét este erny0s szekérbe bujtatta a kutyat s elvitte a pasztorhoz, akinek ordkbe
adta. Majd mas {ligyét is eligazitva, nagy megnyugvassal a kutya dolgaban, hazafelé indult.
Otthon azonban nem a felesége fogadta, hanem a kutya, ki még a farkat is dicsekedve
csapkodta, hogy a hazamenésben 6 volt az ligyesebb.

Vége 1évén a torténetnek, nagy varakozassal elhallgattam, hogy lam, most mit mondanak.
- S aztan? - kérdezte Lazar batyam.

- Nem aztan - feleltem neki, - hanem miképpen tudott a kutya haza menni?

- Hat szag utan! - mondta Lazar.

Atyam egy csliggedezod felhot nézett az égen.

- Bezzeg - tlinddott hangosan - a németeknek nincsen olyan jo szaglasok.
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Atyam tovabb id6zott a csliggedezo felhon, Lazar batyam bokkedezve nevetett, én pedig ott
maradtam egyediil a kutyaval. No lam, gondoltam magamban, kezdek mas lenni, mint 6k; s
vajjon ez jol van-e igy?!...

Abban a percben ez a gondolat volt az én égi felhom.

Aztan hosszu hallgatas utan, melyben harman kertilgettiik a mi kicsi vilagunkat, atyam szoélalt
meg elsébben s azt kérdezte tOlem, hogy a kollégyiomban miképpen vélekednek az okos
tanarok s egyaltalaban a deakok. Mi lesz a vilaggal, s benne veliink magyarokkal!?

- Nemzeti buzgasban mindenki egy - mondtam.
- Hat a szegények dolgaban? - kérdezte atyam.
- Abban?...

Gondolkoztam, hogy miképpen is dontsem a szot, mert hiszen reménybe akartam Oltoztetni.
Atyam azonban nem varta meg az 6ltoztetést, hanem rossz sejtelemmel igy folytatta:

- Félek, hogy abban lesz a baj.

Ugy éreztem abban a percben, hogy az idd kapujat kinyitottuk s annak félhomalyos nyildsan
keresztiil hallgatva flirkésziink a jovenddbe. Aztan a magunk mas-mas gondolataval akkor el is
maradtunk ebben a kapuban, de hetek multan, vagyis mar 0szre mendleg, bezzeg eszembe
jutottak az atyam aggodalmas szavai.
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NEGYEDIK FEJEZET

A NEP VAGYAT IFJU SZIVEK DOBOGJAK

De ez mar Vasarhelyen tortént, hova ismét k6zos szekéren mentem vissza. A felsobb gramma-
tikai osztalyba irtak be s Vallon Sigmond ur, bar arra egyességet nem tettiink volt, serényen
ismét visszavett maga mellé. Batran johetett hat a szeptember végi torvényolvasas, mert az
allapotom minden tekintetben rendezve volt.

Akkor tortént, még az iskolai bémelegedés eldtt, amit szlik szoval most el akarok mondani.
Vagyis a Zeyk Domonkos hazassaga.

Abba én ugy keriiltem belé, hogy a kollégyiomban két-harom iigyes tanulét valogattak Gssze,
akik a lakodalom nagy tinnepségén hasznos szolgalatot tennének. Mivel én estem egyiknek,
Ercsei Janos professzor Ur, ki az eskiivoi beavatast végezte, a kocsijara vett engemet is €s elvitt
Malomfalvara, mert a Zeyk urfi lakodalma Kemény Julia bard kisasszonnyal ott volt.
Megérkezvén a nagy udvarhazba, hol nem messze a Nyarad vize belefut a Marosba, engemet
borosfitinak osztottak. Az udvaros fOhoppmester, ki egy Lengyelhonbol szakadt bujdosd grof
volt, megmutogatott nekem minden tudnivaldt s meg elsébben a pincében a hét hordot, melyek
koziil 6t még tele volt borral. Az 6t koziil harom, tizakos volt, vagyis hatszaz és negyven itce
fért belé, pozsonyi méroben; kettd pedig 6takos. De mind hires bucsumasi bor, tele pezsditd
joizekkel és olyan tiizes, hogy egy cseppjét ha az egér megszagolta, mar a macskat halalra
kereste.

No, jol van, de a borivast mi elozte meg!

Hat az volt, amit leginkabb el akarok mondani, mert egyrészt olyant sohasem lattam volt még;
s masfeldl pedig abbol kovetkezett, ami az atyam nyari aggodalmat igazsaggd valtoztatta
eléttem.

Vagyis 0krot siitottek.

Hozattak valahonnét egy mestert, ki az okorsiitésben legnagyobb értd volt az egész tarto-
manyban. Ez a Plinkdsti mester, mert ugy nevezték, az udvarhdz kertjében két agas saskarot
veretett a foldbe s egy nagy rudat faragtatott, melyet a szemben 1évO két agas Oblében
keresztiil lehetett fektetni. Arra a radra felhuztdk az Okrét, megnyuzva kelld modon s a
metszett hasan jol kitakaritva, de a fején rajta hagyva diszes szarvait s a laban a nagy
kormoket. Midon ez megvala, akkor a hati gerincen keresztiil, igen hossz szegekkel, az 6krot
odaszegezte a mester a nyars rudjahoz, iitvén az oldalan keresztiil is egynéhany szeget; majd
kiviil-beliil megsodzta s torott borssal meghintette, a szarvat-kormeit vizes ruhaba pokalta.
Utana beléhelyezett egy kovér juhot az 6kor hasaba, a juh hasaba pedig egy kovér kappant.
Akkor a nyars rudjara foltették kétfelél a forgatdé mankokat s az 0kor alatt kétfeldl tiizet
gyujtottak. A forgatokhoz egy-egy erds legény allott, kik romanok voltak, mivel az udvar
jobbagy népe mind roman volt. A két legény kell6 lassi moddal forgatta a nyars-radon az
okrot, mint ahogy a koszoriikdvet forgatjak; s azonkdzben a mester nagy tudomannyal ontdzte
azt a tomérdek okorhust, hogy annak az izét mindenki megemlegesse, aki csak ehetik beldle.
Két nagy égetett fazékban kétféle 6nt6z0 levet készitett: az egyikben olvasztott faggyut, forro
sOs vizzel boven feleresztve; a masikban pedig olyan izgyarapitd fozetet, melyben a borson és
az aszuboron kiviil volt tarkony €s majoranna, zsalya és kakukfii, valamint voroshagyma és
vadalma.
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N¢éha kivette s szagolva vizsgalgatta a kappant, mert annak a hiisabdl itélte meg, hogy jol siil-e
s mennyire az Okor.

Bizony, négy ora hosszat is siilt, de Pilinkdsti mester jol kiszamitotta az id6t, mert csak
megalltak a forgatasban a legények s nagy értéssel mar szeletelte is az illatban g6zolgd 0krot,
oriasi lapitora rakosgatvan a forr6 pecsenyét, mit aztan két szép fata, vagyis roman leany,
rudakon tartva a lapitot, hordani kezdett bé a lakodalmas népnek, mely olyan nagyszdmu volt,
hogy szaznal is bizonyosan tobb. Ez 1évén az étkek koronaja, mit a végén szokas az étvagy
fejére tenni, azt gondoltam, hogy az egybesereglett tri nép csak el fogja gazolni a draga
pecsenyét. De nem ugy tortént bizony, mert bor is 1évén mar jocskan a garat alatt, a holgyek
szinte sikongattak élvezetiikben s az urak pedig gyonyor-nyogéseket hallattak.

Meg is ették Ggy a nagy 0krét, hogy harmadrésze se maradott meg a csontokon. S csak akkor
kovetkeztiink mi, vagyis a kollégyiomi szives fiuk €s a hazi vegyes darabontok, akik szintén
lehettlink Gsszevéve huszan s még eladdig nem is ettiink volt semmit. PiinkOsti mester, ki
ugyancsak veliink egylitt szabadult rea a siilt 6korre, egyik keziinkbe kést osztott s a masikba
egy-egy cipot, s emigy odaallank a maradvany 6kor mellé, hogy egyiink.

Este volt mar, elég mélyen; de a kerek hold elegendé modon vildgolt még s buzogva ragyogtak
a csillagok. Kortl a keritések mellett kutyak leselkedtek, odagylilvén f6losen a szagra, mind a
kozeli s mind a tavoli haztajakrol; nyalogattdk a szajukat s a régebben jottek mar csinjan
morogtak is, mikdzben kozelebb s kozelebb cstisztattak holdvetett arnyékukat. Gondot én nem
sokat forditottam réajok, mert igen €hes voltam; ropke mdédon csak alig-alig sanditottam az
ebek felé. De amint éppen javaban ettem volna, hat a szag gerjedelmében hirtelen ugy
0sszemarakodtak, hogy még a fold is repedezett alattuk. Erre kiabalni kezdénk rajok, hogy
valamiképpen észretéritsiik oket, s Iépegettiink is egyet-kettdt feléjiik. S amint Iépegettem én
is, hat a nagy szénakazlak arnyékabol egymasutan bukkantak elé az udvari jobbagyok, akik
egész 1do alatt veliink egyiitt dolgoztak vala, legények s leanyok, de oregek is.

- Hat ezek veliink egyiitt miért nem esznek? - kérdeztem.
- Csak utanunk - felelte PiinkGsti mester.

- Utanunk?

- Igen, gy van a rend.

Engem nagyon megiitott, hogy ez igy van; s merében nincs jol, azt gondoltam. Vissza menvén
hat az 6kor mellé, beleszartam a késemet két borda kdzé s mint atyam a csliggeddé felhot a
nyaron, én is ugy kezdettem nézni a csillagokat.

- No, nem eszel, kis 6csém? - kérdezte a mester.
- Nem.

- S miért? Nem jo?!

- Keserti.

Furcsa indulat feszengett bennem, amindt nemigen éreztem azeldtt soha. Térdem mogott
zsibongott a 1dbam s a torkom kimelegedett a sz6tdl, mellyel j6 fennhangon elmondam, hogy a
zsellér népnek is veliink kell enni, Ggy talal, mert hiszen veliink egyiitt dolgozott elejétdl fogva.
Piinkdsti mester nem banta volna, hogy egyiitt vagdossuk a csontokrol a hust, de mivel a hazi
darabontok nem osztottak ezt a véleményt, én a kést magamhoz vettem és az egyik kazal
tovébe leliltem. Ezzel a darabontok étvagyat is megrontottam elegendé modon, mert kevés id6
mulva abbahagytak az evést; s szolvan Piinkdsti mester, a maradékra reamehettek a zsellérek.
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Nem zugolodtak, csendesen ettek.

Mindenki elszéledett, csak a szegény udvari nép gylijtogette a nagy csontokrdl a ritka hust,
puhdn hajladozva a holdvilagon; s csak ¢én tldogéltem az o6rids boglya tovében, hol a
zselléreken pillang6zvan a szememmel, hol pedig a kutydk felé vizsgalodva, akik ismét
tobbiilve settenkedtek. Mulvan az id6, valami csendes beszédet hallottam a szolganép feldl,
majd kevéssel azutan hozzamjott koziiliik egy lany s a tenyerén nagy darab hasokat hozott,
melyek hatalmas zo6ld levélre valanak helyeztetve, ugy lattam, répa levelére talan.

Mosolyogva nyujtotta oda nekem.
Elvettem tdle és joiziien néztem a mindenféle csillagokat, mikézben eddegéltem a hust.

Aztan végezvén Ok is, csendesen mas kazlak tovébe iiltek; én pedig bementem az udvarhazba,
hol mar bolondul forgott a tanc. Két kancsot ragadtam magamhoz, azokat teleeresztettem
borral s kivittem a kazlak tovébe, hadd igyanak a szegények is. Nagyot kellett azonban
keriiném, mert a kutydk mar rajta voltak a lefosztott 6kron, vagy inkabb annak puszta
vazlatan.

Dehat olyan dolgot, mint azok a kutyak ott muveltek, ritkan is gyéren lat az ember! Lehettek
vagy harmincan, ami kutyaban akkor is sok, ha csak csendesen alldogal annyi eb, vagy lassu
zuhatagban vonulgat valamerre. S mindenféle kutyak voltak: kicsik, nagyok, még nagyobbak;
fehérek, tarkak, vorosek, visitok, morgdsok és harapdsok. Egyszer a csont faranal keletkezett
kutyabdl egy orias gomolyag, mintha a szdriiket a hold az 6 sugaraival egy percre dsszefonta
volna, hogy aztan mindjart széjjel is szakadjanak, csomokba kavargatvan leszakadt gyapjaikat.
Maskor a gerincen tomorodtek, le-le dobvan maguk koziil, aki nem akard beérni a zsiros
szegekkel; s majd a szarvak kozott harcoltak néhanyan, diiledezve a holdvilagon és nagyokat
csusszanva a gerendas csontokon. S egyiittvéve mind kapartak, ragtak, vicsorogtak, morogtak.

Bamulvan Oket, még a bort is megfelejtettiik.
Aztan csendesedni kezdtek, majd szakadozva elkullogtak.

A zsellérek egészségemre koszontotték a bort, de €n alig ivam valamit, mert a hideg jarni
kezdett engem; s oly érzettel futkosott bennem, mintha a forrdsag kergette volna a tagjaimon
keresztiil. Latvan a zsellérek, hogy talan valami baj keriilget engem, nagy gyapjas kozsokat
hoztak, amire végigfektetett az a lany, ki a répa levelén a hust is hozta vala; majd juhbdros
takaroval letakartak. Nyitott szemmel sokaig igy fekiidtem nézvén a borongo6s holdat és a
csillagokat, melyek ugyszintén tejes felhokbe kezdének burkoldzni.

S majd mintha bagyadozva meriiltem volna lefelé.

M¢ég hallottam, bar megszlrve egyre jobban, hogy a Marosrol énekelnek, nagy banattal
biztatvan a folyot, hogy menjen s meg se alljon a tengerig, kinek panaszolna el, hogy akit
szeretnek, mindjart csalfa lesz az a lany... Majd utdna egy madarrol is énekeltek, buzditvan 6t
is, hogy menekiiljon, mert jon a vadasz, aki életére tor. Repiiljon erdd siirtijébe, mert ha a
szivét veszti s szép tollai lehullanak, szomorabb lesz ismét a vilag.

Annal a dalnal egyebet aztan nem hallottam.

Midén mar jol pirkadott, akkor ébresztett fel az egyik tanuld tarsam, ki Gigyszintén szives fia
volt a lakodalomban. Hamar a kocsihoz vittek, melyben Ercsei Janos uram mar benne iilt. Mi is
feliiltlink harman, kiket magaval hozott volt Ercsei ur, s elindultunk vissza Vasarhelyre, ami
onnét masfél ora lehetett kocsin. A két tarsam eleven volt, de Ercsei uram is rdzsaszinre
festette volt éjen at a medve borét, mert igen tette-vette magat a kocsiban s nyugtalankodott a
szeme is. Mindenfélérdl beszélt, amivel be van halozva a vildg; s majd egyszer és hirtelen, az én
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nagy csodamra, azt kérdezte toliink, hogy hisziink-e az Istenben. Két tarsam igen mondogatta,
hogy 6k buzgon hisznek, de ¢én csak annyit taldltam mondani, hogy Istenben hinni
kotelességemnek tartom.

No, erre kézhez vett engem Ercsei uram.

Mint Némethonban megcsiszolt bolcselé s nagy vallastudo, magyarazni kezdette, hogy mennyi
szamtalan dolog sz6l mellette, hogy Istenben hitiink legyen. Csak mondta s folyton torlasztotta
a hitnek okait, mikozben a felkeld nap olvasta busa szemoldokén a szOrszalakat s a kovér
varjak karhoztattak beszédét; s majd a zavargd varjak miatt-e, vagy a mi figyelmiink
hianyossaga miatt, hirtelen valtott egyet és igy szolt:

- Macska vigye a tudomanyat, hiszen a por embernek is vagyon annyi okossaga, hogy Istenben
higyjen. Mert egyszer jo atyam, ki itten a marosszéki Somosdon iskolamester wvala,
megkérdezett egy somosdi tudatlan port, hogy hiszi-e vajjon az Istent. Bizony igen, monda
hamar az ember; s majd, hogy miért hiszi olyan eltokélten, arra igy felelt a por:

- Hiszem az Istent, mert legfeljebb nincs; de ha mégis lenni talal s én nem hiszem, akkor baj
lesz.

Ezen jot nevettiink, de a legjobbat ¢ maga.

Igy aztan jokedvvel érkezvén haza, egészség dolgdban én is helyreallottam, ami arra mutatott,
hogy a hideg-meleg nyavalyamat csupan az igazsagtalansag okozta volt, latvan megindultan
ama allapotot, melyben az urak elsének megették az 6kor javat, utanuk mi a rosszabbjat, a
gorcsds maradékot a zsellérek, kdvetvén Oket a csonton a kutyak.

Meg is irtam atyamnak, hogy bizony nem besz¢lt a nyaron valétlan aggodalmat.

Aztan a hatam mogé tettem, amiket tapasztaltam; s még jobban kezdettem tanulni, hogy
sziikség szerint az elmém is jO fegyver legyen s mert az 0j préceptor is a grammatikai
osztalyban, bizonyos Szasz Mihaly nevii, nagyon szigori ember volt. Igy tehat a hetek és a
hénapok szoros munkaban teltek, miglen altal 1éptiink a negyvenhatos esztenddbe, midén az
iitk6z6 sok vélemény miatt a kozallapot sebei nagyon gyarapodtak, olyan hirek is érkezvén,
hogy alsé Lengyelhonban a szegénység lazadasba ment.

S hogy ez a sok békétlenség nehogy kevés legyen, husvétkor az orrom elé még lecsapott egy
kétagh baj is, minek a szele kdnnyen kivethetett volna engem a kollégyiombdl. El lehet hat
gondolni, mennyire szepegett bennem a lélek, &mbar feltamadas volt éppen.

Ugy kezd3dott ez a dolog, hogy kovetkezvén a hiisvét nagy tinnepe, Vallon uram elhatarozta,
hogy 6 megprobalja profétanak lenni. Mivel legfeliil az utols6 esztenddt jarta, a szokas
torvénye szerint maga valasztotta meg, hogy az iinnepi prédikaciot, mint reverendus deak, hol
kivanna vilagba mondani. S ¢ bizony Kibéd kozséget valasztotta, mely igen nagy reformatus
falu a Kiikiillé mellett, a volgy felsd végében, hol a sz616 teremni kezd s ahol tomérdek babot,
lencsét és gylimolcsoket is termesztenek. Hat a kibédi nagytiszteletes idejében elkiildotte a
kocsit, melyen Vallon uram engemet is magaval vitt, hogy ottan is szolgalvan 6t, hadd legyek a
dicsOségnek tanuja is ugyanakkor.

Helyben lévén Kibéden, a hivok buzduldsa igen nagynak latszott, mibdl batran gondolhattam,
hogy gazdagon fogunk pénzhez jutni. Templomba menet szivesen vittem hat a Vallon uram
hata mogott a prédikald foveget és a diszes toga-kopdnyeget, nagy tekintéllyel haladvan a
babtermesztd kibédi emberek kozott, akik tomotten és felcsigazva toltotték meg a templomot.
A sziikséges percben vallara is teritettem Vallon uramnak a prémes lebernyeget s kezébe adtam
a fekete foveget is, mely az 0 szigoru arcat még jobban elzorditotta, ki is ragodvan aldla
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kétfeldl a haja, mint valami fekete berbécsnek a kunkori szarva. Igy elkészitve, fel is ment mord
léptekkel a sz6sz616 székbe, kezébe két konyvet emelve, mely egyik a biblia volt s a masik
Matyus Istvannak hires Diététika nevezetii konyve. Ige gyanant Ezsaids profétanak ama szavait
valasztotta Vallon ur, amelyek igy hangzanak:

»Kialto torokkal, mint a trombita, emeld fel a te szodat és mondd meg az én népemnek az 6
veétkeét.«

Midon kétszer is elmondé ezeket a szavakat, két karjat az ég felé emelte és Matyus Istvanhoz
kezdett szélani, ki Ggyszintén kibédi sziiletésii volt és azelott 6tven esztenddvel holt el
Kemény konyorgéssel kérte a tudos doktort, hogy neveld és intd szellemével most jelennék
meg az O szilotte falujaban, mert végso sziikség vagyon mindama tanitdsokra, melyeket
konyvében az § atyjafiaira orokitett.

Fel is emelte menten a Matyus-féle konyvet és fenyegetdleg meglobalta a levegdben; majd
latvan a gyiileket siri zsugorodasat, gy valtotta altal a szot, mintha nem is 6, hanem a Matyus
Istvan eleven kiildottje kezdene szolani:

- Mondd meg az én atyamfiainak - rezgett fel a mélybdl a hangja - hogy én az eszemet aldozam
érettiik, csakhogy megtanitsam Oket az ¢életnek helyes modjara, mely a testnek €s a léleknek
gondozasat egyforman kivanja.

Ismét felragadta a Diététika konyvet, melytél a gyiilekezet még jobban megzsugorodott; de
aztan latvan az emberek, hogy nem vagdos véle, hanem megjegyzett helyen a konyvet kinyitja,
egy kicsit megnyugodtak. Koran tették azonban, mert Vallon uram olyan szélasokat kezdett
olvasni a konyvbdl, melyek azon a helyen, hol a hiivelyes veteményeket oly gazdagon
termesztették, igen karhoztattak a babot €s a lencsét, mint ami étkek a latast gyongitik, nem
egyszer a nyavalyatorést is eldidézik s kiilondsen bujasagra 6sztokélnek.

Hallvan e karhoztatast, a babtermesztok suttyomban sanditani kezdettek egymas felé.

Hanem Vallon Ur legyalazvan az artatlan hiivelyeseket, a dohanyra forditotta a szot és mas-mas
helyen nyitvan fel a konyvet, bélyegezni kezdette azokat is, akik tubdkolassal, vagy
pipazasokkal rontjak magukat, sét fiist és ocsmany kopések altal mindazokat, akik kornytil
tartozkodnak.

El lehet gondolni, hogy mint valanak azok, akik a gyiilekezetbdl dohdnnyal szoktak volt €lni. S
hat még amidon mutatta is, hogy miképpen szédelegnek a dohdnyosok s majd midon meg is
hanyatta a pipasokat, sot fel is higitotta azoknak vérét és kiszaritotta egész testiiket, hogy a
dorgedelem szavaival végtére megaszalja benniik az agyvelot és a guttaval sirba hordassa
valahényat...

Hét bizony akkor az emberek mozgolddni kezdettek.

Vallon uram azonban ettdl sem jamborodott semmit, de sot altal csapott mas dorgedelmes
tudomanyokra, melyekkel a kollégyiomot is kozel egy esztendeje tolti vala, bar annakeldtte
maga volt a legnagyobb darazs a méz koriil. Vagyis azokrdl kezdett beszelni, akiknek a bor,
valamint az 6rdogfézte palinka az 0k satanhoz vezetd cimbordjok, legyen az a bor hizelkedo
avagy égetett bor, szilvorium, fenyOviz vagy borovicska, rozsolis, cseresznyeviz avagy
aranyviz. Mert mire gerjeszti fel a bor ¢és mindezen palinka a rendes viseletli embert is?!
Fajtalansagra, mint tette volt Daviddal is; tovabba felgerjeszti tobzddasra és haborgasra, a
muzsika mellett valo csuszamlésra, a szemérmetlen tancra €s az 6rdogsziilte vérontasra!

Nagyot vagott a konyvvel a sz0sz0616 szék kavajara.
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- S mégis isznak az én atyamfiai! - folytatta dorgedelmesen. - Isznak, erre-arra diiledeznek,
rontanak €s tobzdodnak... S nemcsak a férfiak, hanem még az asszonyok sem atalljak meginni
eme gerjesztd italokat, melyeket hordok csapjaibdl €s poharakbdl eresztenek magukba... De
hallok olyant is, hogy isznak megholt embereknek koponyajabol, disznéforma serlegekbdl és
leanyt formazo billikombol!... Cipelldbdl, és csizmanak szarabol!...

Héat erre feldolt a pohar, mert tizen-tizenoton is felalltak és méltatlankodva kifelé¢ indultak a
templombol. Majd azok utan ismét tobben, s ismét tobben. Mert hat jol van s igaz is, hogy
meg-megisszak 6k a bort, de hogy a diszné farka alél innanak s kivaltképpen cipellobdl és
csizménak szarabol?!

Orddg mondja azt!

Percek alatt felborult minden, mert Vallon uram akkor sem jott €szbe, hanem kiabalni kezdett a
tavozok utan s azok is morgolodtak vissza. A helybéli nagytiszteletes nem tudta, hogy mit
lehetne hamarjaban csinalni, csak cikdzott az Urasztala el6tt s futkosott a templomi hajoban.
De bizony nem tudtam én sem, hogy mitévo legyek, hanem a fejemet behtiztam a nyakam kozé
s szinte csak a fiilemmel pillogtam erre-arra, hogy valaki nem sujt-e ream, mint istenes
darabontra, ki nem is voltam az ¢ hitiikben valo, hanem katolikus.

Végiil csak magunk maradank bent a templomban.
Istenem, mit tegyiink?!

Ki nem mehettiink, mert a tudés Matyusnak, kit Vallon uram sajtd bot gyanant hasznal vala
fel, a Péterfiek és az Orbanok kozott még sok maradéka élvén, azok igen feltiizelték a népet,
mely a templomon kiviil fenyegetSleg megallott, varakozva reank. No, gondoltam, Ezsaids
most mar csakugyan trombitalhat, mert a pénziinket elverte a dorgedelem s a tetejében még azt
is meg akarjak mutatni a felgerjedt babtermesztok, hogy 0k jozanon sem irtéznak a vértol.

Bent a templom kovein Vallon uram hajadon fovel és toga nélkiil sétalgatott, mert a profétai
felszerelést mindjart levettem volt réla, hatha gy inkabb szabadulhatnank. Biztatvan 6t, hogy
Ezsaids talan segiteni fog, kezdett is hajlani arra, hogy a sorsunkkal szembe nézziink, vagyis
kimenjiink a templombdl. De a helybéli pap, aki egyezkedésre kiment volt az emberekhez,
éppen akkor jott vissza, hogy ki ne merjiink menni, de sot siessiink fel a toronyba s ott dugjuk
el magunkat.

Hat azt tettik.

Mi felmentiink a baglyok kozé s ott egy varakozo gerendara megbujtunk; 6 pedig kisétalt a
templombol és egyesség szerint azt hazudta a vérszomjas kibédieknek, hogy mi hatul az
ablakon altal elmenekiiltiink.

Addig kucorogtunk a toronyban, mig alkonyodni kezdett. Akkor a templomos szolga, mint
gyanutlan kiildott, oly iizenettel keresett meg, hogy hamar a kerteken keresztiil s a takaro
estében menjiink a szomszédos Makkfalvara, hova a nagytiszteletes ur elore kiildotte mar a
kocsijat s majd onnét a kocsi elviszen minket Vésarhelyre vissza. De tigyeljiink mindentitt s
keriiljik a népet, mert az a hiedelem keletkezett rolunk, hogy Vallon uram maga az 6rdog, ki
az én személyemben egy papas szolgat mar szerzett is maganak.

Ugy tettiink, ahogy a templomos mondta; s bizony masnap mar hajnalodott, midén a kollé-
gyiom elé megérkeztiink. Leszallvan a kocsirol, Vallon uram megkdnnyebbiilve szusszant meg,
pedig mar egy napja nem ettiink volt s nem ittunk volt semmit; majd bent az iskolaban, midon
bucstzasképpen odaadtam neki a dorgedelem ruhait, azt mondta nekem:

- Békesség veliink!
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- S kisérjen az emlékezet - feleltem én is.

De sem 0, sem pedig én nem taldltuk el a szot, mert a kibédiek a békességet nem hagytak
nyugodni s az emlékezetet is megtoldottak még. Vagyis ugy jartunk vélok, mint a Bartalis atyja
a kutyaval, mert ugyanis a kibédi kiildott emberek mar elottiink ott voltak a varosban s reggel
nyolc orakor megjelentek rektor uram eldtt, keményen haborogvan Vallon ur ellen, ki az 6
falujokat hamisan rossz hirbe keverte.

Két napig az egész iskola errdl beszélt.

Majd a harmadik napon kindtt a bajnak a masik aga is, melyet emlitettem volt is, még a kibédi
térités elott. Nevezetesen az tortént, hogy ama nap délutanjan egy finom ur jelent meg a
kollégyiomban, hogy 6 Sigismond Vallont keresné. En vezettem az urat a romai harmasba,
ahol Vallon uramat meg is taldlta. Mint olyankor szokasban volt, poharacskéakat készitettem az
asztalra s melléje tettem a naznanfalvi cimeres korsét, melyben finom vendégnek valo Greg-
oreg bor volt. Kdzben a vendég ur, ki valami Szigériusznak mondta magat, letette az eziist
botjat, magas kalapjat és uri koponyegét s majd a Vallon r kinalasara leiilt az asztal mellé.
Daczo ur is szives felszolitast kapott, hogy szintén iilne hozzajuk, de O kdszonettel a
medvebdros ladan maradt, szajaval lefelé boritvan a poharacskat is, mely az 6 szamara szolt.

A beszélgetés nagy udvarlasokkal indult, bar eléggé kenetleniil, mert Vallon uramat a kibédi
emberek annyira feldultak vala, hogy a kedélye még mindig bogos volt és a figyelme akadozott.
Daczo ur nem segitett nekik; s én is csak a fiilemet hegyeztem, meg akarvan tudni, hogy vajjon
ki lehet egy ilyen vendég. Annyit a santikald beszédbdl is kihdmoztam, hogy Szigériusz ur egy
meggyesi s igen gazdag borkereskedd fia; s a Vallon-csaladnak kiterjedt sz6l6i 1évén, a
naznanfalvi pince borait az ¢ atyja szokta megvellegetni. Itt jarvan hat az ifja Szigériusz ur,
mint jogi ember, az itélotablanal, kedves kotelességének tartotta, hogy Vallon uramnal is
mutassa magat.

- S mit tapasztalt 6n a tablanal? - kérdezte Vallon uram.
- Sajnos, nem kedvezot - felelte Szigériusz.
- No, az igazsag hibadzik talan?

- Annak utja inkdbb - monda a vendég. - Hiszen tudja on, hogy a német nyelv, melyen
vilagosan értettiink mindent, félre van téve és helyette szokasba jott a magyar.

Hat erre Dacz6 ur is odaszolt a medvebOrroél:
- Nem szokasba, hanem torvénybe!

Vallon uram sebesen pillogni kezdett, mint indulatanak els6 szelében szokasa volt; majd felallt
az asztal melldl és ide-oda 1épett néhanyat.

- Ugy tudtam - monda szamonkérd hangon - hogy 0n kirdlyi szasz, mint a brassai hazafiak; és
nem német szasz, mint a szebeni rontok.

Szigériusz Ur is felallott a poharak melldl.

- Es sem egyik nem vagyok, sem masik nem vagyok.

- Hat akkor?!

- Csupan szasz, enyhités €s terhelés nélkiil, ki ragaszkodik a maga nemzetiségéhez.
- Ugy értsem, hogy 6n vissza kivanja a német hivatalos nyelvet?!

- Ugy! - mondta a szasz.
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Hat erre egészen lobot vetett Vallon uram s esztelen indulatdban a Szigériusz ur kopdnyegét,
ezlst botjat €s magas kalapjat kihajigalta az ablakon, majd 6t is kikergette az ajton, bar a finom
ur magato6l is indulatban volt mar.

Daczo6 ur egyet sem szolt, csak amult két nagy sziirke szemével, amiben minden benne volt,
ami ily példatlan eset alkalmaval egy urember szemében csak benne lehet. Node, én is meg
valék lepetve, ugy annyira, hogy a legelején nem tudtam, vajjon a szasz vendéget békitsem-e,
vagy Vallon uramat biztassam; de aztan felejtettem a poharakat és a cimeres korsot s ugy
eltlintem a kamarabol, mint a német nyelv az Itélotablarol.

Este, midon a szokott szolgalatra ismét altal mentem, Vallon uramat nem talaltam sehol, de
gondoltam, majd csak elékeriil s megvetettem neki az agyat. Nem volt azonban, ki abba az
agyba beléfekiidjék, mert a gazdaja éjszakara sem kertilt el¢; s masnap is csak a kocsi jott el a
naznanfalvi udvarhazbol, hogy a portékait hazavigye.

Igy fogytam ki beldle.

Csakhogy a dolog nem csupan ennyibdl allott, mert én szolga tanuld Iévén s Vallon uram a
gazdam, egyszerre hoppon maradtam. Kicsit olyanforman, mintha a 16, mely eladdig csak
hanyta-vetette volna magat, most egyszerre kiugrott volna aldlam. S én lesuppanvan a
nyeregbodl, bizony nemcsak az iskolai allapotom szenvedett iitést, hanem gyalogosan is félnem
kellett, vajjon nem petyegtetnek-e ream is valami foltot, részes 1évén a kibédi téritésben és a
szasszal val6 kamarai zivatarban!

Eldszor csak magamban hiimmogtem.

Aztan az arabus hetesben tanakodasra engedtem a dolgot, minek a vége az lett, hogy a
reformatus hitnek éppen a forrasanal 1évén, varjuk meg bizalommal az igazsagos elrendelést.
En ennek nem is voltam ellene, tudvan artatlansagomat; de hogy az elrendelésen katolikus
létemre mégis segitsek valamit, elmentem Dacz6 trhoz, kinek gazdatlansagom tigyét elejébe
tartam. O azt felelte nekem, hogy, szabalyos modon nem tud segiteni, mert maga is a varos
deakja, de ha tovabbra is gondozom a rémai harmas kamarat s melléje 6t magat is, akkor a
napi egy garast is megadja nekem.

Héat ez jo volt.

Most mar csak az volt hatra, hogy a Vallon Gr arnyékabdl is kitisztuljak s hogy a jovo
esztendore a dolgom egészen rendezddjék. Ebben is szerencse kisért, mert szokdsom szerint
vasarnap kilatogatvan Marton bacsiékhoz a majorba, ott talaltam a holgy-kisasszonyt is, kit a
tavasz ugyancsak oda édesgetett. Elbeszélvén neki a dolgot, 6 rektor uramnal eliizott minden
felh6t, de st Tordk Janos tanvezetd professzornal azt is eligazitotta, hogy jovore a thékarius
darabontja legyek, aki szintén ingyen tanulhatott.

Igy megigazitvan ésszel €és szerencsével a fatumot, igen nagy mohosaggal tanultam a nyari
vizsgalatokra, melyeken aztan tudék is ugy felelgetni, hogy a velem valo jotetteket senki meg
nem banta; maga a nyajas szerencse sem talan, mely szeretett velem szalldosni igaz utamon.
Mindezek utan, lehet gondolni, mily nagy 6rommel mentem haza, ami 6romre legnagyobb
sziikség is volt otthon, mert bizony atyamék a tavalyinal is nagyobb sziikségben voltak. Rossz
id6 jarvan, ember és allat szamara is egyarant keveset termett a fold; s azonkiviil gyaszos
borongasban is voltak, mert majusban megholt a jakabfalvi Teréz nagyanyam, kit négy eszten-
dovel azelott lattam volt, a Timot batya lakodalman. Kedves anyam el is beszélte nekem, hogy
miképpen holt meg nagy béketiiréssel s ama utolsé kivansaggal a haldlos 6rdjan, hogy adnanak
oda neki egy kést, mert az uj siitetbol egy kenyeret kivainna megszegni. Illendd végtisztességet
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adtak neki s tartottak nagy tort is, de szegény Andras nagyapo a tor ¢ji idejét jorésziben nem a
torozok kozott toltotte, hanem kiinn az istalloban, hol a lovak nyakaba borulva szomorkodott.

Mar egyre tobbet tapasztalvan az élet valtozasaibol s a tudasnak egy kisded kulcsat is
magamnal hordozvan, hogy az elméket fényesiteni térekedjem, azon a nyaron még tobbet
bolyongottam maganosan, mint tettem volt az elmulott esztendoben. Ennek a szokasomnak s
egy kicsit a szivem bantalmanak is koszonhettem, hogy augusztus végén olyan dolognak lettem
a tanyja, amit rajtam kiviil csak a madarak s a mezok tippadozo fiivei ha lattak.

Ugyanis akkor tortént az a nevezetes esemény, hogy Gabor Anna, kihez feslé bimbo koraban
ama kokényes verset irtam volt, életének oly fiatal tavaszan férjhez ment ahhoz a bogos-
dolyfos Kovats Mozeshez, akinek az orrat, negyvennégyben a majusi vasarkor, bérontottam
volt a pogacsa miatt. Az6ta csak egyszer lattam a kisasszonyt, de legszivesebben akkor is
ledntottem volna egy kad hideg vizzel, mert csak egy lenge szoknyacska volt rajta s a valla
szabadon viritott. Most még annal is itélobb indulattal voltam iranta, mivel nagy kérkedo 1étére
mégis ahhoz ment férjhez, akihez hiitelenkedni kedve lett volna egy pogéacsa miatt is.

Igy hat eskiivo napjan latni sem akartam.

Arra a nagy cicomara legnagyobb bétyja, vagyis Gabor Aron, 6 is haza j6tt a bolyongasbol.
Aron batyo akkor is a maga kicsi erdei hazacskajaban szallott meg, hol a harom talilményos
ember a gyufakotyvalékot felrobbantotta volt. Hat én Aron mestert, kinek joféle akaratos-
sagaban s furcsa beszédjében kedvemet leltem, szerettem volna ugyan az eskiivésnél is latni, de
aztan mégsem ez a kivansagom, hanem inkébb az ecetes szivem gy6zott. Vasarnap is 1évén,
midon a mezdket ugyanvaldst nem hédboritja senki, azt gondoltam magamban, hogy én bizony a
templom helyett a kdrnyezd réteket bolyongom meg. El is mentem s bd csellengés utan egy
sz&p mez0 kozepén leheveredtem egy fenydborsika bokor ala, nem nagyon messze ama helytol,
hol az Aron batyé kicsi hdzacskaja allott. Amint ott iddztem volna a bokor alatt s a fiivek
viragai kozott, hat egyszer egy furcsa not pillantottam meg, ki lassan Iépegetett a mezdben, le-
le hajolva néha, hogy viragot szakasszon. Termetre is kicsi volt a nd, nem is latszott valami
fiatalnak, s bizony pupos is volt, azt a szemem bizonyosra latta. Ruhat nem egészen falusit
viselt, hanem varosit inkabb, de idegen modra valot, mi leginkabb a roman leanyok viseletéhez
volt hasonlatos.

Ugyelve 1épegetett s meg-meg drvendett egy-egy szal virdgnak.

Nem szoltam neki, mint leszallott madarhoz sem szdltam volna, nehogy megrebbentsem.
Inkabb bécsusztattam magamat még jobban a bokor ala s a fiivek halojan keresztiil ugy néztem,
hogy nocsak, szépen gylilnek, gytilogetnek kezében a virdgok. S amint hosszasan gyonyorkod-
tem volna ebben, hat egyszer csak két berecki hajdut vettem észre, akik megkapvan szemiikkel
a virdgos not, egyenesen feléje tartottak fegyveresen, de a kozelités alatt lesve mindenfelé
mégis, hogy vajjon nem latja-e valaki 6ket. Odaérkezvén a hajduk, jol kivettem, hogy azoknak
hirtelen latasara megrezzent a nd. Mondtak is neki valamit a hajdik. A viragos nd batran és
nagyobb hangon felelt vissza nekik s ugy hallottam, hogy roman nyelven. Egy-két perc még
ugy mulott el, valtogatott s mindegyre szilajodo beszéddel, majd a pandurok megragadtdk a
pupos not s magukkal kényszeritették. Ahogy vitték a mezon keresztiil, szivem a nd partjan
dobogott. Gondoltam is, hogy hamar utédnaszaladok, hatha segitség lehetnék neki; de aztan
mégis visszafogtam magamat s a fiivet szaggatva ott maradtam a bokor alatt. Midén azonban
jO darabot elmehettek, én is felalltam s utamat egyenesen hazafelé vettem. Amint otthon kedves
anyam megpillantott engem, mindjart meglatta rajtam, hogy valami nincs jol. Kérdé is menten
bajomat, mire én mind elmondtam, amit lattam. Anyam nagy figyelemmel hallgatta szémat,
majd a végén a lelkemre kototte, hogy amit lattam, azzal titokban legyek, nehogy Gabor Aron
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ur a gyalazatot megtudja, mert akkor szornyli bajt fog a notarius Occsére zuditani. Latvan
kedves anyam, hogy én a szamat és a szememet egyarant értetleniil tatom, halkabb szdval azt is
megmondé nekem, hogy a pupos nd egy bizonyos Jusztina nevii roman leany, aki Gabor Aron
trnak hiiséges és szerelmes kovetéje. A csalad igen ellene van a dolognak s kiilondsen Aron
urnak amaz Imre 0ccse, aki jelenleg notarius 1évén, nagy urat jatszik. Nemhogy meghivta volna
hat Jusztinat is a lakodalomra, de sét kifundélta, ugy latszik, hogy mialatt Aron batyja az
eskiivon orvendezik, azalatt a lanyt az erdei hazbol hajdukkal elvitesse.

- Hova? - kérdeztem.
- Bizonyosan vissza Moldovaba.

Igy mar mindent megértettem, csak azt nem tudtam, hogy vajjon magamon haborogjak-e, hogy
segitségiil menni elmulasztam, vagy pedig a notarius cselekedetén, melyet alattomban és oly
szivteleniil tudott végbe vinni.

Véartam, hogy mi lesz.

S hat alkonyodas idején, midon a lakodalom még javaban tartott, hat jon akkor imbolyogva
Aron baty6 s ijedelmes arccal atyamat keresi, ki otthon is volt éppen. Félrevonta mindjart s
darabos szokkal magyarazni kezdett atydmnak valamit, aki semmit sem tudott arr6l, amit én
tudtam s kedves anyam. Nem sok szavak utan karton is ragadta atyamat és huzta magaval,
hogy menjen. Kérdést vetvén utdnuk anyam, hogy hova mennének, csak annyit valaszoltak,
hogy az erdei hazba. Anyam szomoran nézett utanuk s a fejét ingatva csendesen szolt:

- Kereshetik szegényt...

Csakugyan Jusztinat keresték, mert atyam ¢&jféltajban hazajott s gondolvan, hogy mi Lazar
Batyammal jol aluszunk, elbeszélte kutatd utjukat. Anyam csak hallgatta, hogy a fogyo
holdvilagon miképpen hajtottak fel az egész t4jékon a pupos lany utan a mezoket és az
erdoket, hasztalanul. Csak hallgatta s még az ¢j csondjében is, midon ketten zavaras nélkiil egy
lelek voltak, még akkor sem arulta el, hogy 6 mindent tud az én szdm utan. Nem tudtam,
hogyan amuljak szotartd akaratan; s csak akkor értettem meg, hogy a bajt és a békétlenséget
még az €grol is letagadna szegény anyam, csakhogy deriiben és szivarvany alatt ¢lhessen.

- S Aron ur hol maradt? - kérdezte végiil.
- Tovabb keresi - mondta atyam.

Tobbet azutan nem is lattuk Aron batyot, mert valahova & is odalett. Nekem azonban ugy
begyembe ragadt a dolog, hogy magammal vittem 6sszel a kollégyiomba is, hol a Réza kis-
asszony szavanak hibatlan foganatja vart, mert valéban a thékarius darabontja lettem s igy
maganak az iskolanak szinte fogadott fia. Ezzel jobban is jartam, mint Vallom urammal, mert
nemcsak ingyen tanulhattam a harmadik, vagyis a szintaktikai osztalyban, hanem a kdnyvek
taraban kedvvel is éreztem magamat; azonkiviil pedig sajat pénzhez jutottam, mert ami
papirost, irkaloflizetet és iroszert eladtam a sok tanuldnak, abbol magamnak 6t hanyadot
tarthattam, ami napjaban legalabb harom garasra gyiilt, de nem egyszer, bar lusta ritkasaggal,
hétre is felragott.

Hanem, mint konyves darabont, nemcsak az iskolai megélhetésemet taladltam meg, de sot olyan
adomanyat s egyben probajat is a sorsnak, mely aztan beléfolyt egész életembe. Mert ugyanis a
feliigyelom abban a mindségben Torok Janos taniigyi professzor lévén, 6 urammal s a
csaladjaval is, szoros ismeretségbe keriiltem. Ez az ismeretség, mint immar eléggé megérett
ifjit, engem igen felbolygatott; majd pedig késdbben olyan kut szadjara vitt, amelybe aztan
szinte-szinte belé is vesztem.
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Torok Janos uram szikar, magas ember volt, ldzongd barna szeme neki s ritkds és kevés
bajusza-szakalla. Fennhordott fejjel jart 6rokké, de azért nyajas volt és a torekedd szegény
tanulok sokat koszonhettek neki. Ami nem is volt csoda, mert a szolgai kenyeret az udvarhelyi
kollégyiomban maga is huzamosan koéstolta. Jart kiilhoni egyetemet, tudott torténelmet,
ismerte az egész foldabroszt, a természet historiat, az istenes tudomanyokat; s gy beszélt dedk
nyelven is, mintha Cicerénak legalabb a s6gora lett volna. De ha nalanal nagyobb eszii ember
volt is az iskolaban, mint ahogy valdnak, olyan egy sem volt, aki szdrmazéasban vetekedni
tudott volna véle. Ugyanis a nagyapjat Baczo6 Moézesnek hivtak, az atyjat Bencze Istvannak s
harmadikra igy jott 6 ki Téroknek. De hogyan? Ugy, hogy a nagyatya meghalvan, még egy
Istvan nevezetli fidnak sziiletése elott, a fiit nem az atya utan irtdk be Baczonak, hanem a
szilé anya utan Benczének; ez a Bencze Istvan azutan, tizenkét évig katonaskodvan, végiil
Bagy faluban férjiil redszallott egy Torok Zsuzsa nevli 6zvegyasszonyra s mivel a kettd koziil
az asszony volt a médosabb, Bencze férj is Torok néven jott forgalomba, igy annyira, hogy a
fiat is Torok Janosnak keresztelték.

Egy sz6 helyett kettovel mondam el ezeket, még pedig azért, mert Torok Janos uram nagy
szerepld lett a kdvetkezd harcos idokben és foképpen annak uténa; s mert az ¢ vértaniisaga
elott, ahogy emlitem is, ott allottam magam is az ¢ f4ja alatt, hol rajta kiviil tobbeket megiitott
a zsarnok villama s igen sokat szenvedéssel sujtott, kozottok a Torok Janos ur artatlan
feleségét is, ki legszebb Rozsa nevil asszony volt s kinek édes batyja, maga Galfi Mihaly is,
vértanusagot szenvedett.

Roézsa asszony!

Héat ha valakit, akkor legelsébben 6t nem hagyhatom szivbéli emlékezés nélkiil, csakhogy rola
beszélnem nehéz, 1€vén az igazsag szivemet is bolydito és hozza a szo6 igen esendd.

Annyit mégis elmondok, hogy midon csak egy hete valék még konyves darabont, Térok Janos
uram, egy szombati nap déleldttjén, oly lizenettel szalasztott haza a lakasara, hogy mondandm
meg otthon, estére nyolc személyre vacsora legyen. S azt a vacsorat jo0 moddal készitsék el,
mert vendégiil ott lesznek a professzor tanarok koziil Bolyai Farkas ur 6zvegyen és Dosa Elek
ur a feleségével; tovabba Nagy Samuel birtokos urfi Agardrol és Horvath Karoly urfi, ki mar
els6 esztendds jogi dedk volt akkor és Torokékhez igen jaratos; s no még, akit elsének kell
vala emlitenem, a kollégyiom 1j fOkuratora, bizonyos Banffi Janos, mivel a korabbi Zeyk
Déniel augusztusban megholt.

No, ¢én vidaman el is indultam az Ebhaton 1évo filologus lakasba, mert Torok uram abban
lakott, mint emeletes tanari lakban. Oda megérkezvén, aldl a kékszarny ablakok mogott egy
Amali nevii mindenes asszonyt talaltam, kinek hibatlanul elbeszéltem az iizenetet. Amali néni
azonban azzal valaszolt nekem, hogy egyet sem szolott, hanem a kanyargos falépcsokon
felment az emeleti traktusra, hol a halohaz volt, s onnét Torokné trasszonyt lejonni kérte. En
ott allottam éppen az ételes nagy asztal mellett s a padimentumot elboritd siippedékes
szOnyegen, midon Torokné asszonyt lefelé joni megpillantottam. Vagy nem is jol mondom,
mert nem lefelé joni lattam, hanem puhén ¢€s fényesen szallani inkabb, mint gyonyora alakzat
felh6t, vagy mint egekbdl kozelitd tlineményt. S ahogy 6, mint hirtelen és csodas tiinemény az
én ovatlan pillantdsomba igy belészallott, hat engemet illatos melegséggel elboritott valami
belsd rebbenés. Annyira el, hogy késobben mar csak arra tudtam emlékezni, hogy a tiindér
asszony le sem jott, hanem egyszer csak ott allott mellettem. Bodros és aranylo barna haja volt
s fénnyel fatyolos szeme, termetében hullamosan karcsu s egész valojabol a szépség aramlott
ream; de magossagra nem vala nagyobb, mint én, &mbar igaz, hogy én atyamat is ndvésben
mar-mar elértem volt akkor.
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- Kedves uram tdled iizent? - csak annyit kérdezett.
- Télem.

S ahogy ezt mondam, kelld magassagom érzetében egy kicsit hdskddve nézhettem, amit 6
nyilvan észre is vett, mert gy nevetett ream, mint aki kedvére nevet. De mar kérdezte is, hogy
mit {izent; én azonban ugy megzavarodtam az ¢ csillamld nevetésén, hogy abban a pillantasban
mind rakasra doltek fejemben a professzor vendégek s Banffi Janos fokuratort maguk ala
nyomvan, a tobbit még valahogy elészamlaltam, de a fokurator uram semmiképpen sem jutott
eszembe.

- Egy hianyzik! - monda is Rozsa asszony.
- Tudom; legalol van - feleltem.

- Hol legalol?

- A fejemben.

Ezen is nevetgélni kezdett, majd hogy ideje legyen a fokuratornak is eldjonni, nevemet
kérdezte, sziileimet s allapotomat; s végiil még azt is, hogy mennyi idés vagyok. Szamomra ez
nagy balszerencse volt, mert azt talaltam mondani, hogy tizenhat esztendds vagyok, pedig még
nem voltam éppen annyi. Szerettem is volna rogvest megmasitani a tizenhat esztendot, de
ahhoz nem lévén elegendd vitézségem, igen nagy haragra gerjedtem magam irant, hogy
szokasom ellenére hazugsagot mondtam. S bizony, e mardosasban egyszerre tovisek nottek
bennem Rozsa asszony irant is, hogy ily szégyenbe ugrottam miatta. S ahogy el6bbi &mulatom
hirtelen altal valtott a magamra vald haragvas indulataba, abban a valtasban rés tamadt egy
villanatra s azon a résen eld ugrott Banffi Janos, akit nagy o6rommel meg is mondottam
Torokné asszonynak. Erre 0, nagy kedvességgel akarvan megjutalmazni engem, a hajamat
akarta megsimogatni, de én a fejemet ugy elkaptam, mintha az ujjai hirtelen szikrakkal szartak
volna meg.

- Hiihah, de vadéc vagy! - mondta nekem,

Csakugyan, igaza is volt ebben, ambar a fejem randitasaval csak azt akartam mutatni, hogy
velem mar ne banjanak ugy, mint egy leanykaval. De az illendéség szerint mégis megbocsatast
kértem tdle, majd hiiséges tiszteletemet is hangoztatva, eljottem.

Egett az arcom egész Uton, hogy miért viselem magamat olyan Ossze-vissza; de égett a
gomolygo érzések miatt is, melyek ugy dultak bennem, mint a pokol tiize. Megijedtem attol,
hogy az élet forgatagaban egyszer csak mi keletkezhetik az emberben: valami olyan haborgas,
minek elmés mivoltat nem is tudja megfejteni. Mert hat igaz valojaban mi is esett velem?
Lattam egy asszonyt, aki csodasan szép volt, dehat van sokminden a vilagon, példaul egy
koltemény vagy egy virdg, ami ugyszintén meginditd szép, de azért az emberre mégsem zudul
ugy red, hogy benne a jég ¢€s a tliz valtakozzék.

A csoda vigye el.

No, valami csak lesz, gondoltam magamban; s csakugyan lett is, mert midon Torok uramnak az
iizenetet altal adtam, 6 estére engemet is a hazdhoz hivott, hogy a vacsoranal hasznoskodjam s
amit az okos emberektdl hallok, abbol tanuljak is. Hat ennél jobbat egy tudds ember nekem
nem is mondhatott volna, mert egyszerre minden a helyére zokkent ismét és vidito lett a vilag.
Estére kelve szépen feloltoztem, vagyis felvettem a fényesitett csizmat, a kékes sziirke
posztdbol valdo magyarka ujjasomat s a feszes fehér harisnyanadragot, mely haromszéki modra
kékkel volt zsindrozva. Midon igy megérkeztem, a Rozsa asszony szeme is meg volt velem
elégedve; Torok Janos uram pedig nyajas szoval kitanitott, hogy mikor mit kell csinalnom.
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Nem is volt azzal semmi baj, mert sohasem vétettem el, hogy kinek mit toltsek a poharaba.
Vagyis Torokné €s Dosané asszonyoknak édes borocskat toltottem, a férfiaknak pedig arany
csombordi bort, mindig tele a poharat; csupan Bolyai Farkas urnak vegyitettem meg mindig
malnasi vizzel a borat, mely malnasi vizet 6 allandolag itta, gyakran melléje mondvan, hogy
olyan viz ez bizony, amely se nem bor, se nem viz, hanem csak kinlodik.

Végil ki pipara gyqjtott, ki pedig cigarrot élvezett; s majd nagy beszéd keletkezett a haza
allapotarol, mindenki josolgatvan a maga képzelddéseit s Torok uram még a nép dithodését is,
mely aztan konnyen belhoni haborihoz vezethet. Ezt hallvan Bolyai Farkas ur, ki nagy eszével
mindenki fol6tt ragyogott, nagy intelemmel igy szolt:

- Udvés volna jobb allapotba hozni a szegény népet, azt vallom én. Ha ez végbemenne, jobb
sorsra tudna indulni a haza. De ha nem tud végbemenni, bizony konnyen felborulnak a jovendo
napok. Akkor pedig vér folyik édes hazankban; a vérre pedig az orosz car reank kiildi hadait s
ugy lesziink sorsunkban, mint a lengyelek is Galiciaban.

Akkor, a bor mellett és a szalling6 fiistben, amulva hallottam eme jovendolést, mely rossz alom
gyanant tetszett elottem. De idok mulasaval bezzeg sokszor felidéztem magamban a mondott
szavakat, latva is Bolyai urat szinte eleven valojaban, ahogy fényes és elborult szemekkel ott
iilt Torokné asszonyom baljan, mondvan igaz hangjan a maga intelmét. Lattam, Nagy Samuel
¢s Horvath Karoly urfiak is amultak; Torok Janos ur eltiinddve ingatta fejét, majd fokurator
uram legyintett egyet, mire Dosané asszony, ki sovany és fekete volt, éles nyelvvel fennhangon
szolt:

- Az urak nem tennének réla, hogy mi asszonyok viddmodjunk?!

Az urfiak helyesld6 modon nevettek, Rozsa asszony pedig egy pillantassal, mint a dragagyongy,
ream tekintett és egy kortyocskat ivott a csillamlé poharabol. Mire folmeriiltem abbdl a
pillantasbol, melyben melengetd anyai féltés is volt a jovendd miatt, mar ide-oda szaladgalt a
csevegés pataka, csak éppen fOkurator uram, Banffi Janos, ki kovér pozsgas ember volt, csak 6
ildogélt még kétségesen a jokedv karimdjan, nem tudvan eldonteni magaban, hogy fOkurator
legyen-e még most is, vagy masokkal egyiitt a viddmsagban megfiirddjék. Dehat hiaba
kiilonkodott, mert ahogy olyankor lenni szokott, tréfas szavakkal 6t is hamarosan focskendezni
kezdték. Azt talaltak ki ugyanis, még pedig az agardi Nagy Samuel, ki Torokné asszonyomra
igen meresztgette a szemét, hogy sorjaban mindenki mondjon egy kurta és tréfas torténetet.

- De mi legyen a jutalom? - kérdezte Horvath Kéaroly.

Bolyai Farkas ur, kinek a lobogd szeme szintén orommel id6zott a szép asszonyokon, bar
akkor mar hetven esztendds artatlan ember volt, bolcs kedvességgel szolott a kérdésre:

- Hat egy csok a haz urasszonyatol!

Nagy rivalgassal fogadta mindenki a Bolyai ur talalmanyat, csak éppen Rézsa asszony hajtotta
le szemérmetesen, de mosolyogva a fejét. No, ki legyen az els6? Csak a fokurator lehetett, akit
egy-egy biztatd szoval tiizelni kezdett mindenki, de legkivalt Dosané asszony, kinek olyan
hegyes volt a nyelve, hogy akar milyen tavolrdl is szirni tudott. Hat végiil megadta magat
Banffi uram s azt mondta el, hogy volt Torda mellett Detrehemben egy pap. Ez a pap igen jo
gazda is 1évén, egyszer felment a templomi székbe prédikalni s hat amint mondana az 6 szent
beszédét, hirtelen meghallja, hogy a disznopasztor kiirtoli a disznékat. Hamar megkeresi hat
onnét a szo0szEkbdl a lakd szomszédjat, aki alol djtatoskodott, s nagy hangon leszdlott neki,
mondvan: »Amig az Uristen azon gondolkozik, hogy mi jot cselekedjék veliink, addig fusson,
szomszeédos atyamfia, s csapja ki az én disznoimat is a csordabal«
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Hat jot nevettek azon a papon, de mivel diszndkrol esett a szd, Bolyai Farkas 1r is jelentette
magat, hogy 6 is tud egy igaz torténetet, amiben ugyancsak disznok is szerepelnek. Midén
ugyanis Némethonba ment volt Kemény Simonnal, 6 az ttra egy roman kuktat is magaval vitt,
sokat nyavalyogvan a gyomra miatt. Amint mentek volna szekeriikon Saxonidban, egyszer az
ut mellett meglatnak egy sertéscsordat s a disznok mellett a pasztort, ki harom szegeleti
kalapot viselt, kaputot és térdig a labszaran harisnyat s a ldban pedig papucsot, s tovabba az
egyik kezében palcat tartott s a masikban kdnyvet. Latvan ezt nagy dmulattal a roman kukta is,
hitetleniil kezdett pillogtatni, majd felkialtott: » Atyatristen, itt professzor 6rzi a disznokat is!«

Ezen aztan csakugyan Gigy nevettek, hogy a csok bizonyosnak latszott. Ambar Nagy Samuel és
Horvath turfiak is igen veselkedtek, amit megtett volna, lattam a szeme jarasan, maga Dosa
uram is, ha oly nagyon nem fél vala a feleségétdl. Igy azonban csak a remetei porlekedd
csizmadia torténetét beszélte el, melyet végezetiil Désané asszony még el is rontott. Mert a
vége csiicskét kikapta a férjének a szajabdl s le is harapta, nehogy csokot nyerjen a torténet.

Hanem a fulankos Désané elnyerte jutalmat, mert Nagy Samuel urfi neki vald példazatot
mondott a kebelei asszonyrol. Elt ugyanis Kebelében egy erds férfin, ki a felesége szajassaga
miatt sokat szenvedett. Istenem, mit csindljon! Hat végso szorultsagaban eljott ide Vasarhelyre
egy patikaroshoz. Monda neki, hogy nem tudna-e valami orvossagot a nyelvesség ellen. Kinek
kell, kérdé a patikaros. Bizony a feleségemnek. Hat tud 6, szolott a patikaros, csakhogy az
orvossag nagyon goromba. Nem baj, monda az ember, mire a patikaros jol arcon csapta 06t,
szolvan is melléje, hogy ezt adja be a feleségének; s ha pedig nem hasznalna, hat akkor, s adott
még egyet abbol az orvossagbol. No, haza ment nagy diihddten az ember s olyant huzott a
feleségére, hogy az asszony menten az agy ald bukott. Igen boldog Iévén, masnap visszament a
patikaroshoz, kinek monda:

- No, tekintetes uram, visszajottem, hogy megkdszonjem az orvossagot.
- Hasznalt, ugy latom - monda nevetve az ur.

- Igen, héla legyen a nagy Istennek.

- Mind a kett6t beadta?

- Eppen ez az, hogy az egyiket visszahoztam - felelé a markos ember s ugy vagta pofon a
patikarost, hogy az beddlt az tivegek koze.

Hét ezt mindenki linnepelte, csak egyediil Horvath Karoly vala busultabb a tobbinél, hogy talan
elesik a jutalomtol. De vitéz ember I€vén, olyan torténetet mondott, hogy a reménye szépen
felcsillogott. Utana még Torok Janos uramat is kivanta volna hallani valaki, de Bolyai Farkas
ur azt mondotta, hogy aki elnyerte az egész viragszalat, annak a virdg illataért nem kell
versengeni.

- Ellenben - tette hozza - van egy zsenge ifju itten.

Mivel én voltam az a zsenge ifji, azonnyomban megforrésodott az arcom s ahogy kinomban
ide-oda tekingettem, esdekld szemem Torokné asszonyomra szallott, aki enyhe-kicsi bolin-
tasokkal, csak mint a szellében a virdg, ugy intett nekem, hogy alljak batran a kiizdelembe. S
ahogy intését rebegni lattam, hirtelen eszembe jutott a jakabfalvi holdvilagos torténet, melyet
Andrés nagyap6 szokott volt jokedvében elbeszélni.

- Hat volt Kaszon foldjén - kezdettem is mondani - vagyis élt ottan Jakabfalvan egy Loketi
Ferenc nevii legény. Egyik farsangon meghédzasodvan ez a Loketi Ferenc, két hétig csak otthon
imbolygott 6rokké. Hanem akkor azt monda a feleségének, hogy neki a megélhetés miatt el
kell az erdére mennie, honnét hat napig nem tud hazajoni, mert igen sok a dolog s az erdd is
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messze van. Hat elment. A harmadik napon azonban bejott este a hazhoz egy koldulo barat és
szallast kért. Oly nagy télen ilyen istenes embert nem lévén szokas elkiildeni, az asszony
szallast adott neki. Mivel azonban csak egyetlen nagy agy volt s egyetlen nagy cserge takaro,
ruhastol fekiidtek le s hamar el is aludtak. Hideg 1évén s igen besiitvén a tornac feloli ablakon a
holdvilag is, almukban artatlanul 6sszébb huzodtak s a takarot is jol a fejiikre vontak. Ellenben
Loketi nem birvan szive vagyanak ellene allni, azon é€jszaka szintén hazajott. A fejszét a
tornacban csendesen felakasztotta, majd labujjhegyen bement a hazba s varatlan ajandok
gyanant odafekiidt a felesége mellé. Kiengedvén az ¢ visszafojtott Iélekzetét, a takarot még
feljebb talalta hiizni s hat megrettenve latja a bécsorgd holdvilagon, hogy hat 1ab nyujtézkodik
alol. Pillogtatott egy darabig, hogy vajjon nem az & szeme kaprazik-e, de aztan elhatarozta,
hogy 6 a hatbol kettét levag. Ki is ment a tornacba, hogy vegye a fejszét, de ahogy onnét
betekintett az ablakon, hat csak négy labat latott, ami két embernek éppen elegend6. Erre
visszaakasztvan a fejszét, megfenyegette a hamis holdat, majd boldogan vissza fekiidt az agyba
¢és igen édesen aluvék fényes reggelig.

Hét ezt a kaszoni bolcs torténetet nagy €és vidam okulassal fogadtak; s6t Bolyai Farkas Gr oly
kedves szot nyilvanitott, hogy a jutalmat nekem kell adni. Mivel a tobbiek engemet még nem is
vettek egészen férfiu szamba, ez ellen nem is szoélott senki. Igy hat Torokné Rozsa asszony
hivolag folemelte a két karjat, mintha gyiimolcsot akarna szakasztani, mire én oda jarultam
hozz4 és elnyertem tdéle orcamra a jutalom csokot. Aztan felemelt poharakkal meg is €éltettek
engem, bar arra nem én voltam érdemes, hanem egyik feldl Andras nagyapam, kit6l a
torténetet hallottam volt s masfeldl pedig a legszebb tiindér asszony, kinek érintd csokja oly
nevezetes jutalom tudott lenni.

Nevezetes a szonak valosagos értelmében, mert attdl az estétdl kezdve az életem faja ugy
virdgzasnak indult, mint a kerti fa is, midon sok késziilodés utan redragyog a nap és fiirdetni
kezdi éltetdé melegében. Irigylett hirem is elterjedvén az iskolaban, mindenki tdlem vette
irashoz a szerszamait, csakhogy szdlhasson velem; s hat még az arabus hetesben mily fényre
gyult a csillagom! Bezzeg akkor Deak Farkas is szivesen baratkozott velem, bar azel6tt, mint
hires iigyvédd fia, csak felfelé szokott nyajaskodni; s nagyba tekintett a teleki birtokosfi
Horvath Mihély is, hogy a batyja el6l elnyertem a jutalmat. Ugyszintén a primarius is, ki akkor
Muzsnai Pal volt, mindenben kedvezett nekem; s igen az osztdly tanitdja is, bizonyos
szOrszalhasogatd Kardos Jozsef. Ezek koziil Dedk Farkast és Horvathot nem sokba vettem, de
a primarius €s az osztalyos tanité kedvezése jo volt nekem arra, hogy példaul a kamaraban
sokaig égethessem olvasashoz a gyertyat s hogy elmebeli virdgzasomat a tanuld osztalyban se
lisse meg a dér.

Az a bibarcfavi Bartalis még biiszkébb lett, hogy a baratom lehet; s Kdnczei Albert, kit
legjobban szerettem, verset is ir vala rélam. Midoén azt a verset én elolvastam, kiilonos
gondolat ébredett bennem. El6szor megiitddtem, mert sohasem hittem volna, hogy ilyen is
lakhatik bennem; s darabig még magam eldtt sem mertem szavakba formalni azt a kisértd
gondolatot, mert egy hang igy szolott bennem, dorgalva engemet; te vetemedett ember, hat
prédara adnal valakit, aki ifja vilagod legszebb gyertyajara rea roppintette a langot?!

Mert mit gondoltam?

Azt ugyanis, hogy Konczei Albert, aki megnyeré modon tudott verset irni, legszebben Rozsa
asszonyrol irhatna kolteményt; az 6 aranyl6d bodros hajarél példaul, vagy a barsonyos szemérol;
de leginkabb arrdl, hogy elbajold személyében egy tiindér lakozik kozottiink.
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Csakhogy ismét szolott a hang, feddvén engemet: te berecki szamar, hat a baratodat, barha
szelid méhecske is, rea uszitanad a te lelked édes mézére!? Ha nem volnal oly tutyi legény,
inkabb a tlindér asszonyt abrandjaidba takargatnad selymesen, vagy magad irnal dicséreteket és
magasztalast rola!

Hat volt igazsag ebben.

De tovabb forogvan magamban, végiil mégis azt feleltem, hogy nagyobb l¢lek, ki nem rejti el,
hanem megosztja az édes jot; és az almok titkait is, hadd terjedjenek, mint az illat; s hadd irjon
csak Konczei verseket, mikdzben én az ¢életemet teszem kolteménnyé, hogy irott vers helyett
abbol zengjen a tisztasag és abban érjenek a bajnoki tettek...

Egészen meglelkesiiltem ettol.

Véartam hat az alkalmas napot s midén az elkovetkezett, szolottam Konczeinek, hogy menjiink
el ketten a mezOk felé kalandozni, mert titkos és nagy dolgot szeretnék mondani neki.
Elindulvan, els6bben az Ebhat-utcaban a filologus haz felé vezettem 6t. Midon elértiik a hazat,
megkérdeztem tdle, hogy tudja-e ki lakik abban a hazban. Nem tudta. Hat Ggy nézze meg,
folytatam, hogy lelkében tiindér varanak maradjon az a haz; s varvan egyideig, hogy el is
végezze a szemlélgetést, a katonai var felé mentiink s ott ki a tdgasabb fas mezokre, hol az 6sz
mar morgodsan jatszott a lehullott levelekkel. Addig még nem folytattam volt, amit a tiindér
varaval elkezdettem, bar a Konczei tekintete oly esedezve cslingdtt rajtam, mint valami
pokhalé. Midén azonban a Ciganymezd alatt jobbra kanyarodtunk a Poklos volgye felé,
elmondottam neki, hogy én lelkemben s a szivemben miképpen jartam s hogy Torokné Rozsa
asszony valosagos tiindér. Tiszta heviiletemben az 0 szépségét és bajossaganak aramlasat ugy
tudam elmondani, hogy menvén-haladvan, Konczei mar nem is a csizmajaban suppogtatott
mellettem, ami csizma bizony nagy volt neki, hanem valosaggal a fold felett libegett, képzelme
hullamain. Mire aztan ki is érkeztink a Poklos volgyébe, hogy mas oldalr6l hazafelé
kanyarodjunk, mar harmadszor tett fogadalmat, hogy a Rozsa holgy fennkolt személyéhez a
verseket megirja.

Utana titkot is igérvén egymasnak, vissza mentiink az iskolaba.

Attol az id6tdl kezdve joforman el is temettilk magunkat, mert a tanulason kiviil Konczei csak
a verseken eszmélkedett, én pedig nagy mohosaggal mindenféle konyveket olvastam, foképpen
a gorog harcosokrol és a romai hadi vezérekrdl; de olvastam késdbbeni magyar és kiilhoni
férfiakrol is, akik hazajuk javara, vagy az emberi népnek serkentésére nagyot tettek.

Igy 1éptiink altal a negyvenhetes esztenddbe, mely nem kezdddott valami jol, még pedig a
Konczei legujabb verse miatt. Mar korabban is irt volt hat darabot s azok olyan szép dicséretek
voltak, hogy o6rokké a zsebemben hordoztam Oket. Igen, mert arra szamitottam, hogy ha
Torok Janos uram valami iizenettel ismét haza talalna kiildeni, akkor R6zsa asszonynak olva-
sasra adom, mell¢je mondvan, hogy vajjon érdemes versek-e, mert a baratom irta egy
tiindérrol, akit elképzelt maganak. Ezt a szandékomat a Kdnczei 0j verse bajba hozta, sot
bantotta az dbrandos képet is, amit Térokné asszonyomrdl apolgattam magamban. Hat hogyne,
hiszen 0jévi buzgalmaban olyan verset irt, melyben az 6rdog megkisért egy Rozsa nevii tiindért
s oly csillogd gyongyokkel boditja el, melyekrél aztan kitlinik, hogy hamisak voltak. Nagy
harag fogott el, midon elolvastam e verset s bizony szidalommal mondam, hogy a Rdzsa nevet
szorgosan vegye ki a versbol, de vegye ki az 6rdogot is.

- Hat akkor mi marad benne?! - kérdezte Konczei.

- Az eszed tokja! - mondtam neki.
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Hat erre ugy elontotte 6t a pulykaméreg, hogy a masik hat verset is visszakérte télem; s midon
vissza is adtam, még azt mondotta nekem, hogy igy van jol, mert akinek virag kell, az szedjen
az 6nnon kertjébdl s ne a mas viragaival ékesitse a maga tlindérét. Ebbdl aztan nagy harag lett
kozottiink s az a harag meg is keseredett hamarosan bennem. Ennek oka ama balszerencse
volt, hogy annyi id6 utan Torok uram éppen akkor kiildott el ismét engemet a hazahoz; s vers
még egyetlen egy sem volt, amit meg tudtam volna mutatni R6zsa asszonynak. Gondolni lehet,
hogy hanyszor vitettem el Konczeit az 6rdogével, de egyebet ellene nem tettem. Igaz, nem is
lett volna tandcsos barmit is tennem, mert rémiiletes baj lett volna abbdl, ha védekezésiil a
titkunkat kozre adja, vagy éppen a fiilébe jut Torok Janos urnak, hogy a felesége koriil
versekkel pillang6zunk.

Fatyol azért maradott kettonk kozott s tartott is egész farsangon keresztiil. Hashagyo kedden
azonban olyan dolog tortént, ami végleg feledtette velem, hogy Konczei Torokné asszonyomra
eresztette volt az 6rdogot; sot az én lelkem rajongod aradésat is egészen mas mederbe terelte.

Szokasban volt ugyanis, hogy hushagyé kedd délutanjan el kell temetni a piactéren a farsangot.
Erre a temetésre mi is elmentiink, hogy élvezettel nézegessiik a gyaszold kozonséget, mely a
piactéren nagy larmaval és zene-bonaval ide-oda vonulgatott. A sereglet jorésziben egyszeru
emberekbdl allott s legfoképpen bolondos ifjakbdl. Tarka-barka 6ltdzeteket aggattak magukra
¢s az arcdjukra is sokan maskurat tettek. Némelyek torokbuza szarabol kardot suhogtattak,
vagy fapuskabol a kecske hulladék kemény goly6it 16voldozték; ismét masok tok-foveggel
gyaszosan kornyikaltak, vagy radra duvasztott lantorna lampassal gyaszold nyajakat vezettek.

Egybe tartva mi is, kik az arabus hetesben laktunk, darabig csak rendes kiilsonkkel
Ogyelegtiink, ide is kurjantvan egyet s oda is egyet, mikozben mokas siralmakat fujdogaltunk, a
Lote Jozsef kantorsaga alatt. De midén lattuk, hogy a mulatdo népek igen nagyba tekintenek
minket, a kiilsonket mi is kezdettiik a jatékhoz alkalmazni. Lotének papirosbol szakallat
ragasztottunk s nagy kantorbotot keritettiink neki; Bartalisnak a fejére hancskoszorut tettiink,
minek a szalai le a vallaig libegtek; Konczeit és Kutyavetyit 6rdognek csinaltuk; Horvath
egészen a nyakaba huzott egy cilindert, melybdl csak az orra s a két szeme bukkant ki; Bong
Ferenc zsebruhéaval fatyolozta el abréazatat, nekem pedig holt szénnel bajuszt és irdatlan
szemoOldokot festettek a tobbiek s a torokbuza hajabol lengd szakallat ragasztottak.

Amint késébben emigy a legzajosabb kedvvel vonultunk volna a piactéren, hat egyszer lattuk,
hogy a Poklos-utca felél harom katona, afféle fogdosd széki katondk, szuronyos nagy
puskakkal kozelednek. Azt is lattuk, hogy 6t vagy hat embert foglyul kisérnek, még pedig
olyanforman, hogy két katona, ki a foglyok mellett oldalt 6rkddott, szuronyat elére s egy kicsit
az emberekre szegezve jott, mig a harmadik a rabok mogott hatul. Ahogy jottek, hatalmasan
kétoldalra torlasztvan mindenkit az tbol, a kezd6dd alkonyatban mar azt is lattuk, hogy a
foglyok foldi szegények s a kezeik vastag kotelekkel 6ssze vannak kotozve. Ahol eljottek,
mindeniitt megallt a vig mulatsag s az emberek akado szemekkel néztek a katonakra. Meg-
kozelitvén minket is, mi bizony nem siettiink félreallni az Gtbol s amiatt a foglyok megalltak;
Bartalist pedig, ki a hancs szalagok miatt nem is lathatott talan elég jol, az egyik katona a
szuronyaval {izni kezdte. En mér akkor szélottam volt a fogoly emberekhez, hogy kicsodak 6k
s miért kisérik megkotozve; s midon Bartalist izobe vette volna a katona, éppen akkor
valaszoltak, az egyik magyarul s a masik romanul, hogy jobbagyok 6k, kik az arbért a rossz
termés miatt nem tudvan kelldleg fizetni, most azért kisérik a széki bortonbe, mely Naznan-
falvan vagyon. Mire ennyit ki tudtak szolani, mar nagy sokasag hompdlyodott oda, tovabba a
Bartalis csomojaban pedig, mint a kicsapé lang, hirtelen kidltas hangzott fel:

- Rea a katonara!
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Mintha ugy lattam volna egy villanasra, hogy Bartalis reaszokik a katonara, de a kovetkezo
pillantasbol mar csak azt tudom, hogy Bong Ferenc csakugyan redugrott a masikra, aki oldalt
allott a foglyok mellett. Hanem amikor 6t ugrani lattam, mar én is rajta voltam a hatulso6
katonan, aki nem volt valami nagy vitéz, mert egy perc milva a fegyvere mar a kezemben volt
s 0 maga pedig a sokasag labai kozott probalgatott maszni. Bong is hozta a masik kobzott
fegyvert, Bartalis pedig véres és szaggatott ruhaban tort oda hozzank, azzal a diadala
nyogéssel, hogy az ¢ katondjat mar sajtolja a nép. Mig ezek oly hamar torténtek, a foglyok
kezérél az emberek levagtak a kotelet s a felbdsziilt sokadalomban ugy oda lettek egy perc
alatt, mint Jézus Krisztus halala utan az apostolok. Nem kérdezték a katondk, hogy ugyanbiza
hova lettek a foglyok, mert a Bartalis bajnoka legtobb csak négykézlabra tudott allani, a Bong
Ferencének fityegett a jobbik laba s az én katonamon pedig csak egy fél nadrag disztelenkedett.

Mindezeket csak sietve lattuk s hamar néztiik meg, mert jonak véltiik mi is, ha a foglyok utan
szintén a kdmfor természetét kovetjiik. Midon aztan a Kiskdzon altal mar a kollégyiom felé
suhantunk, tobbé nem féltliink attol, hogy személyiinket akar kutatassal is felfedhetik, mert
hiszen kifestett abrazatot vagy alarcot viseltiink valahanyan. A sziik sikatorban, az iskola hata
mogott, bezzeg volt nagy mosdas a hoban, maskuradk dobalasa és rendezgetés ruha dolgaban.
Szorgosan még eskiit is tettlink egymasnak, hogy a farsangi jobbagyfelszabaditdsrol nem
beszéliink senkinek, s majd szerencsésen hazamentiink. Bent a szobdban aztan Kdnczei
félrehivott engemet az egyik sarokba s esdekld szemmel arra kért, hogy felejtsem el neki a
megkiilonbdzést a vers miatt, amit én szivesen megtettem, mondvan:

- Okulj a multbol, de nézziink a jovenddbe.

Masnap rajtunk kiviill mindenki a jobbagyi foglyok megszabaditasar6l beszélt és a hét
egyiptomi csapasrol, mely a harom katonat érte. De mi a nagy eseményen hidba csodalkoztunk
masoknal is jobban, mert olyanfélét kezdettek suttogni, hogy iskolai ifjak is voltak a piaci
zendiilésben. Néhany nap mulva aztan Torok Janos uram négyszem koz¢ vett engem a konyves
teremben és megkérdezte, hogy mit tudok a dologrol. Ugyan megsajdult a fiilem téve, hogy
mit volna jo6 most szélani, de abban a pillantasban mar el is hataroztam, hogy én nem hazudok;
megvillanvan az eszemben az is, hogy hiszen Toérok ur is szolga tanuld volt valamikor s igazi
magyar ember.

- Az egyiket én dontottem a foldre - mondtam neki.
- S a méasikat?
- Azt Bong Ferenc; s a harmadikat Bartalis a néppel.

Torok Janos ur elgondolkozott, de csillogd szemén mar lattam, hogy nincsen semmi baj. Azt
mondta nekem, hogy ami kettét tettem, azt jol tettem, mert egyik az volt, hogy a szegények
partjara allottam s a masik az volt, hogy nem hazudtam. De amit én és az arabus hetesek
cselekedtek s ismét az, amit mi ketten beszélénk, mind a sirba tétessé€k, hol titkon fogja varni a
feltdmadast.

- Megértettiik egyik a mast? - kérdezte
- Mondhatom, hogy igen - feleltem neki.
Erre megolelve engem, a lapockamat meglapogatta és eleresztett.

En virdgos hant al4 is tettem minden sz6t, tudvan is, hogy miképpen kell azt cselekedni, mert
hiszen a Jusztina elfogatdsa idején azt kedves anyamtdl megtanultam volt. Igy aztan baj és
bolygatas nélkiil folyhattak a hetek s a honapok, melyeket miivelésre jol hasznaltam. Szamos
konyveket olvastam ugyanis, de még annal is tobbet tanultam. Vettem is hasznat a tanulasnak
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elég szépen, mert a nyari kdzvizsgalat utin megmaradtam az elsé padban. Ez pedig nyomods
eredmény volt, mert igy a segité hivatalomban, mint konyves darabont, véglegesen megma-
radtam; de elsé dolog volt azért is, mert a tovabbi felsé osztalyokban mindenki azon a helyen
iilhetett aztan, melyet ebben a szintaktikai osztalyban tudott maganak €ésszel megszerezni. Eme
kedvezd allapot mellett, ami engem szép jovOvel biztatott, erében és akaratban is sokat
épiiltem, mert a farsangi habora s mas igaz és meggydzott ligyek arra tanitottak engem, hogy
igaz szivvel és batorsaggal elére lehet haladni.

Nyéron tehat 6romet vittem haza.

Atyamékat akkor sem talaltam jobban, mint a tavaly, mert a termés ismét hasonldé gyonge volt
s a megélhetéshez szlik a pénz. Jelen voltommal azonban sokat emeltem a kedviikon, miben az
én bizakoddsomnak sok része volt, de igen annak a szdzotven valtdé forintnak is, melyet az
ir6szerek eladasa utan rakosgattam magamnak 6ssze. Ezzel a jarulassal aztan kedves anyam
sem ugy volt, mint vala Jusztina dolgaval, mert mindenkinek elbeszélte, hogy milyen keresd fia
van neki. Magasztalasa nyoman ndttem is sokat a bereckiek szemében, mert szdmosan {itotték
bé magukat a hadzunkhoz, hogy lassanak engem; s ha mezén vagy az utcan vettek észre,
mindjart nyajasan kérdeztek meg hogylétem fel6l, s6t tligyes-bajos dolgokban tanicsért is
folyamodtak hozzam.

Kiilonosen Marton pap gyakran jarogatott hozzank, bar annak a latogatasnak nem én voltam
az elso csalétke, hanem a siirli beszélgetés a haza éllapotardl, mely beszélgetést 6 atyammal s
atyam véle folytatott, gyakran belémaradva sokdig az €jszakaba is. Anyam nem szerette ezt a
sok tusakodast; néha éppen ijedezd volt €s rossz sejtelmében meg-meg rebegett, mintha nehéz
felhoket latott volna kozeledni, melyek taldn villamaikkal gyajtanak és a meéhiikbol jéggel
vernek.

Amit nem felejthetek, legkivalt akkor volt ily nyugtalan kedves anyam, midon elsd szent
kiralyunk napjan Cseh Ignac uram-batyam meglatogatott minket, még akkoron is abban a régi
zekéjében, amelyben 6t gyermekkoromban megismertem volt. Tudvan, hogy mindig szivesen
latjuk, este jott fel Szent-Katolnar6l s atyam a lovait szinte erdszakkal kototte bé az istallonk-
ba, hogy Ignac batya hadd maradjon minél bovebben. Anyam jo vacsorat készitett, bort is
hoztunk s k6zds kivansagra én altal hivtam Marton papot is. Hat az elején nagy kedve telt
kedves anyamnak, mert Ignac bacsi, a kiralybird helyettese Iévén, mindent tudott, ami csak
Kézdiszékben igaz torténet €és hiresztelés volt, s azokat az 6 mézes moddjan bolcs szavakkal
mind el is beszélte. Hanem aztan vacsora multdval a batyam-uram zsebébdl eldkeriilt az
»Erdélyi Hiradé« nevii ujsag, melybdl legalabb egyet mindig hordott a zsebében, talan
atyafisagban is lévén azzal a Méhes Samuellel, aki csindlta az 0jsagot. Az efféle nyomtatvany
mind ijesztette anyamat, dehat hidba ejtette a vendégek elé azt a vélekedést, hogy némelyek
hazug levélnek nevezik az ujsagot, mert bizony a férfiak ugy kezdették koriil dongani azt a
Hiradot, mintha festék helyett mézzel nyomtattdk volna. Volt benne a kolozsvari orszag-
gytlésrol, mely még akkor is folyt, egy tiizelé nagy cikkely s a k6zos kivanalom gy szolt,
hogy azt Ignac bacsi fennhangon olvassa el. Batyam-uram nem tudvan csak akadozva olvasni,
azt monda, hogy az olvasé iivegjét siettében otthon felejtette, mire Marton pap teritette maga
elé az ujsagot, hogy ¢ felolvassa nekiink. Hat csakugyan érdemes ¢€s bator irds volt, mert azt
irta, hogy ama gyokeres ujitdsok, melyekrdl oly dicséretesen targyal az orszaggyiilés, nyomban
lIépjenek torvénybe: vagyis a szegény nép javara, mely a nemzet torzsokét teszi, legyen uj
torvény, mely szabalyozza az urbéresek szolgalatait, nemkiilonben a jobbagyi telkek
osztalyozasat és ¢élhetébb allapotat, valamint az arendasok konnyitd dolgat a mezei legelokre
nézve és az erdok dolgaban.
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- Nocsak, haladjanak is! - mondta Ignac bacsi, megdicsérvén az ujsagot is, mintha nem is
nyomtatvany lett volna, hanem egy tiizes csiko legalabb, aki az 6 nevelésében novekszik.

- Csakugyan ez nem rossz hir - szolott Marton pap is.

Atyam mar 6vatosabb volt, mert 0sszehuizott szemekkel a messzeségbe flirkészett, majd azt
monda, hogy a tudositasbol még csak a tojasok latszanak, de nem tudja, hogy azokbol mik
fognak kikelni. Hat eme helyes szavakra nagy beszéd indult, melyet Lazar batyam és én is, ott
iilvén mar felnétteknek az asztal mellett, nagy figyelemmel hallgattunk. Mindenki elmondotta,
hogy 0 miképpen rendezné az orszag allapotat, ha ugyan tdle fliiggene, de mivel egy kicsit
mindnydjunktol fiigg, a vallott meggy6zddést munkalni kell tantorodas nélkiil.

Két fiillel hallgatvan a beszédet, tigy éreztem, hogy Ignac bacsi és Marton pap jorészt egy agon
voltak, mert azt mondottak, hogy a szaporodd jelek szerint hovatovabb a nemzet egészen
szembe keriil a csaszari németekkel; ha pedig ez keményen elkdvetkezik, akkor a nemzetnek
egységben kell allania. Egység ellenben csak gy lehetséges, ha a nemzet még idejében keblére
vonja a jobbagyi €s zsellér népet is; ezt pedig ugy kell tenni, hogy a nemzet iinnepélyesen
megfogadja, miszerint a k6z6s megprobaltatasok utan a szegény népet is mind szabad és élhetd
polgarokka teszi.

- Nem ugy vélem! - mondotta atyam.

A levegd mar flistos és igen gyullasztd volt a kicsi szobaban s mindenki azt hitte, csak én s
talan Lazar batyam nem, hogy atyam abba a parazslatba jeget kivan dobni. Jég helyett azonban
szikrat pattantott bel¢, mert igy folytatta:

- Nem utana, hanem mindjart!

- Miképpen kéne ezt érteniink, uram-6csém? - kérdezte az Oreg kiralybird, mire atyam a
kovetkezdt monda:

- Mivel ugy sziilettem, hogy a szemem nyitva legyen, a bajok vildganal latni vélem, hogy mi
van ebben az orszagban. Hat az van, hogy kevés gazdagoké a fold, a pénz, a hivatal és az
emberség. Mas szoval mind ama f6ldi jok, amik egyiittvéve teszik a hazat. A haza pedig nem
lehet keveseké, mert annak a szonak olyan foglalata van, mely a szivben és az elmében az
egész nemzetiség szamara vagyon alkotva. Akik tehat kiviil vannak rekesztve, azok nem is
lehetnek vald, hanem csak mondott hazafiak, mert miképpen lehetnének a fiai valaminek, ami
nem atyjuk nekik! Elsé dolog hat, hogy a hazanak fiaiva kell tenni dket, vagyis részeltetni a
megélheté moédban, mint szabad polgarokat; s nemkiilonben a jogban is, mely uj allapotukban
védelmezze Oket. Amig ez végbe nem megy, a szegény nép nagy serege mulasztani fogja, hogy
kiils6 ellenség ellen folytasson harcot, mert hiszen elobb meg akarna erdvel is szerezni, amit
aztan védelmezni kivanjon. Ha ezt nem adjak meg neki, vagy nem tudja sajatjanak szerezni,
hanem csak igéretet nyer, akkor ellenség ellen barki is csak egy hiedelmes hadat gyiijthet,
amellyel konnyen ugy jarhat, mint ama Ddsa-haddal, amelyik a mennyek orszaga helyett
elsobben hazat akar vala szerezni maganak.

Végezvén, gyozotten hallgatott mindenki.
- Igaz, a nyavalya torje ki! - mondta Ignac bacsi.
- Igaz, igaz - folytatta Marton pap is; - csakhogy nehezen fog menni.

Atyam ezt elismerte, st engedelmesebb volt a papnal is, mert azt monda, hogy menjen nehe-
zen, csak menjen valahogy. De ha semmiképpen sem fog az ¢ gondolata eredményre haladni,
akkor Erdély orszdgaban nagy baj és banat lesz, mert az urak tobbet vesztenek majdan, mint
amennyit a szegények nyernek.
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Anyam, ki a nehéz szovaltasok alatt egyre nagyobbakat sohajtott, mar alig szenvedte magat az
asztal mellett.

- No, s mit szolnak a legények? - nézett ram és Lazarra Ignac bacsi.

- En talalok atyammal - feleltem - mert amit jardsaimban s Vasarhely varosaban is lattam, hat
abban hasonl6 intelem rejlik.

S az aggodalmat még meg is kell toldanom, mert egyszer Bolyai Farkas ur, ki legnagyobb
tudos ember, azt mondotta volt, hogy orszagos zendiiléstdl vagy haboratél drizzen minket az
Isten, mert akkor a muszka car hadai is béjonek s ugy lesziink, mint Galicia.

- No, ugy-e! - vette fel atyam.

Nehéz fejjel bolintott a zekés 6reg, mikozben mar fordult is Lazar batyam felé, kitél ugyancsak
megkérdezte, hogy mit gondol.

- Ha eljon az id6 - monda Léazar - hogy atyam megfog egy urat, a masikon én is rajta leszek.

Hat erre kedves anyam nagy rettegésbe esett s minket esdekelve kért, hogy ne beszéljiink
tobbet a vilag €s az orszag nagy dolgairdl, mert ha tovabb is azt fogjuk osztani, neki egy fertaly
ora mulva egy csepp hazaja sem marad. Mar pedig neki férje-ura van s két novendék fia, kikkel
egyiittesen szabad portdn szabadon kinlédik, mikdzben azon a nyelven énekelhet vagy
kesereghet, amelyre sziil6 anyja tanitotta. Ez pedig mi lehetne mas, mint éppen ama féltett foldi
adomany, amit hazédnak szokas nevezni! Ha pedig ez hazija neki s mas ezer asszonyoknak,
akkor a férfiak egyengessék ezt és ne 0rokké a terhes messzeségbe ropkodjenek, mert onnét
csak ronto felhdket hajtanak ide...

Midén ezt kimondhata, mar a konnyiitol olyan fényes lett a szeme, mint két oriasi gyongy,
melyekrdl a csillogas mindjart potyogni kezd.

- Most mért sirsz, Borbara?! - kérdezte atyam.

Anyam felallt és a kotényét, melyen viragok voltak, a szeméhez emelte; aztan sohajtozé, halk
sirassal kifelé indult a szobabol, de a kiiszobnél még félig visszafordult és szeliden azt mondta:

- Te még nem lattal olyant, hogy mikor a férfiak harcolnak, akkor az asszonyok sirnak?...

Kimenvén ezzel a szdval, atyam leszegett fejjel maradott az asztalnal s ahogy ott iilt a dugult
csendben, homlokéba hullott némely hajtincsével, olyan volt éppen, mint egy viharbol leszallott
nagy madar. Senki nem tudta, hogy ily percben mit volna jo és illendé szolani; majd aztan,
mintha lett volna a haznal egy sir6 gyermek, ki végtére éppen elaludt, nagyhalkan azt monda
Ignac bacsi, hogy csakugyan hagyjuk most orszag nagy dolgait s beszéljiink valami viditobbat.
Nem tudom, mit talaltak aztan vidité beszédet, mert én igen anyas fi lévén, akkor szintén
kimentem a szobabodl, hatha taldlnék egy égi szot vagy foghatnék valami tiindoklo pillangot,
mellyel kedves anyamat meg tudnam vigasztalni.

Igy mulott el ez a nyarvégi este, hulldimozva szivem ¢és elmém partja kozott, mely ringasa
érzelmeimnek tartott is jodarabig, mert sem a férfiak aggodalmas beszélgetését, sem pedig a
kedves anyam konnyeit nem tudtam feledni. De aztdn visszamenvén az iskolaba s mar a
negyedik retorikai osztalyba, az anyam fényes két szeme paros csillagga kezdett tavolodni,
mialatt egyre ndttek a vald vilagnak morajlasai és nyughatatlan elmémet maguknak cséabitottak
az események.

Bar igaz, nem egy-kettore.
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Mert az atyam természete utan a szeg fejét magam is szerettem jol megkeresni s nem a szeg
arnyékat verni a semmibe, mint némelyek tenni szeretik; s bizony a kénytelen kiiszk6dés is
megtanitott arra, hogy elébb a vizet megnézzem s csak azutan menjek belé. De annyit mar
érkezésem utan mindjart lattam, hogy az idék nagyobb fodrokat hanynak, mint eddigelé
barmikor, mert midon a nyar hevébdl mi osztalyos tarsak s kivalt a kamarai baratok egybe-
gylltiink, mindenki erjesztd hireket és fenekedést hozott a maga tédjékarol. Ezeket aztan
napjaban is, de estére kelve leginkabb, egymasnak mind elbeszéltiik a kamaraban. Midén a sor
ream jutott, én is hiven elmondottam azt a beszélgetést, mely ama emlékezetes estén, a zekés
kiralybird jelenlételében, nalunk is folyt vala. Miutan talalo szavakkal jol elsoroltam az atyam
vélekedését, a végére még hozzatettem, hogy magam is atyam szerint vélekedem, de biztos
reménnyel vagyok, hogy a kamaraban masok is. Hat ennek ellene ugyan senki nem mondott, de
nagy elmés csata indulvan, lassanként mégis ugy lett, hogy a kiilonb6z0ségek megmutatkoztak.
Bartalis és Konczei, mint szegényiil eleresztett filk, egészen osztottdk igazamat s a hallgatag
Lote Jozsef is nekem bologatott. De mar Horvath Mihdly, ki a teleki kirdlybiro fia volt, a
koznemesség partjara allott, melyet annyira okosnak és batornak mondott, hogy a térzsokos
szegény nép vakon is kovetheti. Kutyavetyi, ki az eltemetést mar régen feledte volt, néhany
perc alatt oly rendet csinalt a szajaval, hogy a németeket mind kiirtotta, a magyar szegénységet
megrégulazta, a roman jobbagyokat keményen megfenyegette s midon mar csak 6 maradt s
véle a csaszar, akkor igy szolt:

- S boldog lesz mindenki!

Egyet nevettiink rajta, majd Bong Ferenc, legerdsebb fit1 1évén, megfogta Kutyavetyit és falnak
forditotta, mint egy rossz képet; aztan a helyébe iilt és azt mondta, hogy a jovendd serege a
tanult osztaly, melynek a vizsgat ugy kell letennie, hogy egyfeldl torvényekkel jobbit a nép
allapotan, masfeldl pedig barmilyen veszély esetén eléremegy a haza védelmében.

- J61 mondja Bong Feri - folytatta Deak Farkas, ki a magéaba gyiijtott betiiket nem mindig
emésztette meg, - igen jol mondja, hogy a veszély lehetséges, mert joltudod atyamtol éppen
mostanaban hallottam, hogy Olaszhonban mozgolddas van, 6sszefogvan a szardus kiraly és az
Uj papa.

Kutyavetyi rogvest megfordult és felkialtott:

- Mit hallok, hat uj papa van?!

- Uj bizony - monda bdlcsen tovabb az ligyvédé fia - s még pedig olyan, aki a szardus kirallyal
egyiitt az olaszokat egyetlen orszag aklaba akarja gylijteni. Mivel pedig, hiszen jol tudjuk, az a
gazdag Lombardia a miénk, Bécsben igen meg vannak ijedve s viszik arrafelé a magyar
katonakat. Csakhogy a porosz kiraly is fenyegeti Bécset, szintén egyesiteni akarvan mind az
0sszes németeket. No mar most, latvan Kossuth Lajos magyarok vezére, hogy tulfeldl
huzigaljak a csaszar kabatjat, innétfelol mar 6 is kezdi rangatni. Mar dmul mind ez orszag,
hogy tenni ilyent is lehet s ebbdl konnyen oda gondol a szegény nép, hogy nicsak, ha
Kossuthnak szabad a csaszar kabatjat rancigélni, akkor nekem is szabad lesz az urak kabatjan
vonni egyné¢hanyat. EbboOl pedig j6 nem lesz, mibol az kovetkezik, hogy a népet nem
visszavonasra kell biztatni, hanem ellenkez6 modon éppen arra, hogy a nehéz idok kiiszobén
mind egyiitt tartson, aki magyar.

Nem allhatvan meg, azt talaltam mondani a Deék Farkas beszédére, hogy no, a szdrit mind
elmondta; s arra Bong Ferenc is ravagta, szolvan:

- Csak a szarvat hagyta ki!

123



Mivel nagy kacagas tamadt a kettonk bélyegzése utan, Dedk Farkas, ki elbesz¢lé tudomanyara
igen kényes volt, gy megharagudott, hogy menten felallott helyérdl és igy mene ki, mintha
Jézus helyett prédikal vala nekiink, értetlen pogényoknak. Mindenkinek rendel azonban jo
lelket a sors, mert Horvath Gaspar, ki éppen frissen avatott dedk volt s akkor a mi kamarank-
ban primarius, mindjart védelembe vette az elfelh6zott Dedkot, azt mondvan rdla, hogy
iigylinket valoban csak ugy itélhetjik meg helyesen, ha a nagyvildg dolgaira is figyelmet
vetiink.

Ebben aztan meg is maradtunk.

Ahogy mulani kezdtek a napok, Torok Janos uron is lattam, hogy igen teli van, mert feltetszo
moédon nyughatatlan volt s a figyelmével csapongd. Bar szégyellem, de legelsdbben arra
gondoltam, hogy talan nem a tiindér felesége tett valamit a Kdnczei verse szerint; azonban
hamisan gondoltam ilyent, mert az egyik este mellém ragadt a konyvtaros teremben s akkor
elpanaszolta, hogy barmit tegyen is, sehol sem talalja helyét, akar nagy vihar el6tt a megérzo
allat. A félos kiraly oly haléban van, amelyet a magyarok ellenségei szottek; s mivel a
kolozsvari orszaggyllés urbéres torvényeit sem akarja szentesiteni, a nép mindeniitt
borzolodik; s mivel a magyarhoniak egyesiilést akarnak Erdéllyel, a romanok és a szaszok
orrukat fintorgatjak. A bajok tehat gyiilekeznek, mikézben a katonaink kiilsé f6ldon vannak,
vagy ha itthon, akkor német sz6 alatt.

- Mi lesz veliink?! - kérdezte.
S athatd nézéssel nézett ream.
- Ami maskor, az lesz - feleltem.

Hanem alig mondhatam ki a szo6t, mar meg is bantam, mert valahogy suta volt; mert sem a
Torok ur aggodalmaba nem vegyitett reményt, mint ahogy akartam volna, sem az ¢én
megtorlodott gondolataimrél nem adott igaz hirt. Félre is vitte rogvest professzor uramat, mert
jjedelmes arccal monda, hogy hiszen maskor rosszul volt, mert 6rokké vesztettiink.

- Vesztettiink, de megvagyunk - igyekeztem javitani.

Hét ebbe a szalmaszalba Torok ur meg is fogddzott, mert olyan természete volt, hogy a
pillango6 latdsa mar mindjart a ragyogd napot idézte neki. S mivel segitettem is rajta, annak a
szalmaszalnak az erején hamarosan kiusztunk a magyar nemzet virdgos jovenddjébe, hol
csakugyan ragyogott a mi képzelt napunk.

Utana flityorészve ment haza a feleségéhez, én pedig fel az arabus hetesbe, ahol egy esztendo
utan elészor kérdeztem meg Konczeitdl, hogy a tiindérrdl alkotott versei megvannak-e, mert
ha igen, akkor kérném oket. Konczei mar az agyban fekiidt s szavamra ide-oda igyekezett
fordulni, majd bamulni kezdette a gyenge gyertyavilagot, mikor is bevallotta, hogy a kdltemé-
nyek nincsenek meg, mert azokat, valamennyit, otthon egy adohajtdo lednyanak adta, orok
emlékiil. Hejh, a kufar lelkit neki, gondoltam magamban, hat miféle dolog az, hogy a mi
verseinket, melyek a noi vilag legszebb gyongyérdl szolottak, éppen egy adohajtd leanyanak
vesztegesse oda!

- Hogyan tehetéd?! - kérdeztem.
- En irtam &ket! - felelte Konczei.

Azt hittem, mindjart sjtok egyet a fejére, ami kezem iigyében is volt, mert Kdnczei éppen
mellettem fekiidt alol, a kihuzos agyban. De mégis megtiirtéztettem magamat, hogy elobb a
végire jarhassak az egész dolognak; s diihos eszemmel igy talaltam szolani:
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- De a targyat én adtam a versekhez!

Hat erre Konczei felkonyokolt az agyban, hogy még kdzelebb keriiljon hozzam s igy mondta
sugva:

- Torokné urasszony nem targy, hanem személy!

Ebben oly igaza volt, hogy be is dugultam téle s hamarjadban nem tudtam szolani semmit.
Csillapodvan is ezalatt, az adakozas koriilményeit kezdettem kérdezgetni, mire Konczei, mint
gyoztes egyén, dicsekedve mondotta el, hogy az adohajto leanyat is Rozalidnak hivjak, Bokros
Rozalianak. Tizenhat esztendds €és a haja oly fekete mint a holld szarnya. A patak mellett
ajanlotta oda neki a verseket, egy oriasi fiizfa alatt, minek az agai szinte a foldig borultak.
Midoén ott a fa arnyaban ama verset is elolvasta neki, melyben az a bizonyos 6rdog kisértonek
szerepel, akkor a Rozélia orcdjat pir szallotta meg, majd késdbben megtudakolta, hogy ki lenne
az a csintalan 6rdog.

- S te mit feleltél? - kérdeztem.
- Téged neveztelek meg - mondta Kdnczei.

No varj, gondoltam magamban, ha te boltot nyitottal a lelkedben, akkor lassad az adoéjat; s
masnap, nagy titokban s valtoztatott irassal, egy levelet irtam, amely igy szolt:

»Lelkem oly furcsan zavarodva van, hogy azt sem tudom, hogy ont, Konczei Albert turfit
miképpen illenék szolitanom. Ellenben azt tudom, hogy felbolygatd lovagomnak csakis ont
nevezhetem, mert az 6n kolteményei tették, hogy az ¢&jszakakat almatlansdgban toltom.
Kénytelenségbdl mar kiprobaltam érzelmeimet masra is ruhdzni, hogy valosagot érezhetvén,
szivem csitulna. S orvossaggal is kezdek éIni, de a megfelelot nem tudom feltalalni. Végso eset
kovetkezvén, bar kissé pirulok, de kényszeriilok arra kérni 6nt, mint ki almatlan nyugtalan-
sdgomat megszerezte, hogy onnét a tudos varosbodl kiildene nekem oly hathatds orvossagot,
mely sorvasztd almatlansag ellen gyogyitod lenne. Ezért koszonetet fog nyerni télem, nemcsak
szivbéli szokkal, melyeket ime, mar mostan is kiildok. Bokros Rozalia.«

Elolvasvan a végzett levelet, itt-ott még rontottam rajta, hogy egy olyan Rozalia részérdl
megfelelobb legyen; azutan kopertaba tettem, azt gonddal leragasztottam és a Konczei Albert
nevére, Maros-Vasarhelyre a kollégyiomba, megcimeztem. Utdna haza is irtam egy masik
levelet, melynek boritékjaba az elsot belétettem, kérvén kedves anyamat, hogy otthon adja
postaszekérre, hadd legyen 6rome Konczei baratomnak is, mert igen siirin panaszolja, hogy
neki hazulrél sohasem kiildenek levelet.

S elment a levél.

Utana, hogy a varakozas is konnyebb legyen, igyekeztem nagyobb eseményekkel is tarkitani az
¢letemet. Ezek kozott az elsd helyre kivankozik az a nevezetes latogatdsom, melyet egy
szombat délutanjan a Haynal-majorban tettem. Bar visszaérkezésem ota mar kétizben is voltam
megpezsditeni Marton bacsiékat, mégis gondoltam, hogy ismét elmegyek, hatha a holgy-
kisasszonnyal is beszélni tudnék. Szerencse kisért, mert levetk6zott 0sz lévén immar, Roza
kisasszony a tél eldtt éppen magat koltdztette a varosi lakdsba. Segitségére szegddvén, meg-
kérdeztem tdle, hogy miképpen volnanak a haza és a vildg dolgai, mert bent a kollégyiomban
buzog minden. Mondand meg 6, ki mas nyelveken is jol tudja magat tajékozni s oly ho
honleany is, hogy vajjon nem vaktaban buzogunk-e. Mint a miatyankot, annyira bizonyosra
monda, hogy az ifjisag jobbito izzdsa nem alaptalan. EI6 sorolta nekem mind a hazai s mind a
kiilhoni mozgatd jeleket, melyeknek egyrészit én nem is hallottam oddig. S elmondé azt is,
hogy az 6 sdgor ura, bizonyos Topler Simon, ki akkor kdvet volt s kinek a felesége éppen nem
régen hala meg szegénynek, ugyszintén imigy gondolkozik; de s6t Pest-Budan is jarvan,
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nevezett sdgora azzal a hirrel tért vissza, hogy Kossuth Lajos, aki Pest megyének most lett a
kovete, a jobbagysag teljes felszabaditasat fogja torvénybe kovetelni.

- Nagy sz6! - mondam.

Midoén elismerte a kisasszony is, hogy bizony 1) kor igéje ez a nagy sz0, akkor a szivemet nagy
forrosag ontotte el s valahogy éppen Marton bacsi jutott eszembe, ki itt van ugyan a majorban,
de csak lebegve, mint menedékhelyen. Abban a pillanatban merész gondolat villant meg az
agyamban s kis ideig tusakodtam is, hogy merjem-e vajjon kimondani, vagy inkabb izzem el.
Mégis tigy hataroztam, hogy én bizony kimondom, s igy széltam:

- Tekintetes holgy! On tudja, hogy én mindenkinek a pértjan vagyok, aki él-hal a haza
jobbitasan, melynek végbe vitele sziikséges. Igy tehat a jobbagyok tulajdonba hozasa is, mint
legnagyobb dolog. Dicsé példanak vélném ebben eldljarni s aki megteszi, talan az 6nnon
hasznara is cselekszi azt, mert a jovendo6 nehéz idok kegyesek lesznek az ily hazafiakkal.

Nagy figyelemmel nézett ream a kisasszony.

- Mire gondolsz? - kérdezte.

- En Marton bacsiékra - mondam.

- Adnok tulajdonba nekik a hazacskat, ugy-e?
- Igen; s foldet is hozza a majorbol.

Hogyne, mondhatta volna a kisasszony, még a toronyorat is nekik adjak; de csak annyit szolt,
hogy atyja-uranal szoba hozza ezt a nemes gondolatot. Ennél tobbet elsdre nem is kivanhatvan,
egyeb hasznos dolgokrol beszélgettiink; majd be a varosba is egyiitt mentlink s midon az iskola
elott elvalottam tdle, boldog melegségben zsongott a lelkem és sok olyan honleanyt kivantam a
hazanak, mint amilyen Ro6za kisasszony volt.

Ismét olyan napok kovetkeztek, melyeken a vélekedések sokat harcoltak egymassal; s kezdett
az is divatba jonni, hogy tilos konyveket hordottunk fel a kamaraba s azokbdl fennhangon
olvasott a tobbieknek valaki, leginkabb jomagam vagy Bong Ferenc, akinek elhihetd erds
hangja volt. A konyvek hordasaban Horvath Mihaly jart el6l, mert neki sok efféle konyvet
dugott oda ama Karoly batyja, kitdl a Torokné asszonyom jutalom csokjat elnyertem volt.
Mellette azonban Dedk Farkas sem maradott el, de ¢ 0jsag leveleket hordott inkabb, melyeket
ligyvédo atyjatol lopogatott el.

Igy aztan nem csoda, hogy a Bokros Rozalia levelét szinte meg is felejtettem. Hanem a hat
krajcar, mibe az a levél nekem belekeriilt, nem veszett karba, mert december masodik
péntekén, midon €ppen a tél nagy hava lehullott, azt vettem észre, hogy Kdnczei jar-kel folyton
s nem nyughatik, mint a tojos tyuk.

- Mi bajod van, kedves baratom? - kérdem tdle.

Dugott helyre vitt s a titok megtartasara eskiit kivanvan télem, amit el is nyert, kezembe adta a
Bokros Rozalia megérkezett levelét, melyet én irtam vala, de amelyet most novekvo
amuldozéssal olvastam végig.

- No szegény... - mondam komolyan.
- Mit tegyek? - kérdezte.

- Mit? Hat segits rajta, ha kereszténynek nevezed magadat!
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Oly gyamoltalan volt, hogy szinlelés nélkiil is meg lehetett volna sajnalni szegényt; s mint
kebelbaratja, azt mondottam neki, hogy én ismerek egy jo patikariust s megteszem szivesen,
ami télem telik. Kért is, hogy tegyem meg minél hamarabb. En nem is vartam sokaig, hanem
mindjart elmentem egy patikaba s ott elmondvan egy ragyasarcu patikariusnak, hogy mind
tréfardl lenne szo, valami artatlan vizet kértem tdéle. Erre egy erds, lapos iiveget vett eld, abba
tiszta vizet toltott, majd valamit belé pottyantott, mi a vizet rozsaszinre festette.

- Az mi volt? - kérdeztem.

- Csehorszagi keserti s6 - mondta ream kacsintva.
- De artatlan?

- A baranynak is be lehet adni.

Igy megnyugtatvan engem az abrandos folyadék feldl, az tivegnek kiviil is megadta a mddjat,
mert a dugot pecsétes papirossal leboritotta s az oldalara kis cédulat ragasztott, melyre rairta
gondosan: »Lefekvés elott egy kanalkaval«. No, én nagy diadallal, mint legjobb orvossagot,
haza vittem a festett vizet s bar egy garast kelle fizetnem érte, azt mondottam Konczeinek,
hogy tekintse egy aggddod jobarat szives ajandékéanak. Strtin halalkodott érte, hogy szive
gondjaban igy megsegitettem, majd a tetszetds orvossagot el is kiildotte a beteg személynek,
melléje fektetvén egy levelecskét is, melyben alomhozo csodaszernek, magasztalta az
orvossagot ¢s kérte az egek urat, hogy annak szorgalmas hasznalata utan édes almait hozza
meg.

Bensokben igy jol megnyugodvan mind a ketten, ismét szorgalommal tellegettiilk egymas utan
az iskolai napokat, melyeket a tiizeld vélekedések és a szocsatak mindinkabb megtoltotték. Sot
az egyik napon kora estve, olyan véletlen dolog tortént, mely az egész iskoldban s még a
varosban is nevezetessé tette az arabus hetest; masfeldl pedig szép bizonysag lett arra, hogy
ifj sziviink a nép titkos vagyat dobogta hangosan. Ugyanis hattal az ablakhoz allva s két
gyertya kozott, melyek a fali tartékban jobbra-balra nyujtozkodtak, éppen a kalapos kiraly
versét kezdem a tobbieknek fennhangon olvasni, de midén odaig haladhaték, hogy:

A kiralyi névben kiildott fogadasok
Csak olyanok voltak, mint hazudozasok, -

hat akkor oda szola nekem primarius Horvath, ki igen kényes és elég csenevész ifju volt, hogy
varjak egy kicsit, mert a flist nagyon marja a szemét s az ablakot ki kellene kis idére nyitani.
Mivel a kalyha, az 6 kacskaringos kiirtdjének két hajlataban, minden szélfuvintasra csakugyan
poffentett egy-egy csomo flistot, kinyitottam az ablakot, hadd tavozzék a Horvath kozelibol a
fiist. Hanem ugyanakkor, benne 1évén jol a heviiletben, magam nem tavoztam a nyitott
ablaktol, hanem tovabb olvastam a verset. Hangomat egyre jobban edzették a szavak s igy
bizony elég harsany vala, midon késdbben ezt olvasam:

Mert gyermekségedben nem tudtuk feldled,
Hogy kalapos kirdly fog lenni beldled?

Hidd el, hogy véled is maskép bantunk volna:
Most kegyetlenséged magyart nem gazolna...

Gondolni lehet, hogy sem a hideget nem éreztem a hatamon, sem azzal nem iigyeltem, hogy az
ablak az utcara szol, hanem csak egyet ismertem: csapjanak fel langgal és lobogjanak az utolso
szavak:
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Nem banhatsz kényedre magyar szabadsaggal,
Mert amig koronank homlokodra nem szall:
Erdszakos ur vagy, nem pediglen kiraly!

Elcsattanvan a kiraly is, még a levegdben hangzott, amidon nagy tapsolas zadult fel a hatam
mogott s kdziben egy-egy kialtas, hogy igy van! Hamar hatrafordultam, hogy vajjon nem mas
tanulok allanak-e valahol lesben, de biza nem, mert az ablak alatt valami harmincig valo
emberek valanak Gsszeverddve, tObbségben mind szegény emberek, foldmivelok, fuvarozok,
jonéhany mesterlegények s még asszonyok is valamennyi. Egyszeriben kihajoltam az ablakon,
hogy szdljak bar egy szot hozzajuk, de nem tudék, mert az emberek nyujtott nyakkal még
jobban kezdettek felfel¢ kiabalni, hogy le a kirallyal s vesszen az erdszak! Ejnye, gondoltam, itt
a medrébdl ideje elott kifut a dolog, ha valamit nem teszek; s a tobbi tarsaim koziil, kik immar
mind a hatamra gytiltek volt, kezdettem integetni az embereknek, hogy hallgassanak, mert én
valamit sz6Ini akarok. Erre mindjart hagytak is csendet nekem.

- Emberek! - mondam. - Ugyelni kell, mert nem a mostani kiralyt, hanem a kalapos kiralyt
szidja a vers!

- Mind kalapos! - kialtottak vissza.

Erre kozottiink is zaj tdmadott, mert egyik-masik nagy hanggal nevetett, primarius Horvath
pedig az ablakot akarta betétetni; s az a Kutyavetyi éppenséggel azt kiabalta vissza, hogy
koronés kiraly is van, nemcsak kalapos!

Nem tudom, mire jutott volna e hangos kavargas, ha Bong Ferenc meg nem talalja hamarjaban
a modjat, hogy miképpen lehet annak jo véget vetni. De O igen erds lévén, mint ahogy
mondottam is volt, mindnydjunkat félresoport az ablakbol és a Szozatot hallata a varakozo
embereknek, kik aztan el is széledeztek. Azonban mdasnap, ugyanaz idoben ismét egybe
gyiilekeztek az ablak alatt s hasonlot kivantak hallani, mint el6z6 napon. Nem tagadvan meg
toliik, kik a hidegben oda eljottek, a dicséretes hazafiui kivanalmat, szokasba jott az ablakbdl
val6 szdzatolas, minek a hire igen kezdett elterjedni.

Ennek koziben tortént, hogy karacsony elétt két nappal, vagyis €ppen csiitortoki napon,
Konczeinek levele érkezett. Latvan, hogy csak az adohajté leanya irhatta, rogvest hozzamjott a
levéllel, hogy kozosen oOrvendezve olvassuk el, mert hiszen a leany 4almatlansaganak
gyogyitasaban is egylitt faradoztunk. Meg is bontotta Konczei a levelet, ami nem volt nagyon
hosszu, mert csak ennyit irt Bokros Rozalia:

»Micsoda dolgot tett, haszontalanul!! Ki mondta, hogy én beteg vagyok! Aludni legjobban
tudok, oktalan barmit almodik felolem. Orvossaga kutyanak kell, maga verseivel ugyan csak.
Idvezlésre sem érdemes ilyen fiu. Hadgyon engem békében!!

Bokros Rozalia.«
- Hat ez midolog?! - kérdezte szegény Konczei.

Tettem, hogy magam is valtig csodalkozom; majd méltatlankodva azt mondottam, hogy a parti
fiizfa alatt nem én {iltem a leannyal, mert ha én {iltem volna, akkor vagy irni tanitottam volna
meg, vagy pedig Uszni a tobbi ludacskakkal.

- De a masik levelet szépen és jol irta volt! - védekezett Konczei.

- Azt meghiszem! - futott ki rogvest a szdmon.
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S az ugri szot mar éppen el akaram iitni valamivel, midon nagy amulatomra Marton bacsit
pillantottam meg, aki egyenesen felénk Iépegetett az iskolai gangon, minek egyik hajlataban
allottunk mi ketten a formedd levéllel. Ejnye, gondoltam, a majorban valami baj lesz, mert
hiszen Marton bacsi ide nem jonne kiilonben. S nagy gonddal ki volt 6ltdztetve az 6reg: kedves
arca szépen megborotvalva, a csizmdja villog s a fekete kalapjat, mintha nem is az 6vé volna,
oly kimélettel a kezében hozza.

- No-né¢, kit latok! - kidltottam feléje.

Koszont az Oreg nagy illedelmesen s még Konczeivel is kezet szoritott, nehogy valamit
elmulasszon. Ugyelvén ezalatt az arcat, mar megnyugodtam a baj feldl, mert a templomi arcon
arny¢k nem latszott. Hanem masféle jotte céljat sem monda s az én keriilgetésemre is csak
mellé¢je mondott egy-egy szot, mely aztan el is kanyargott mindjart, mint a fiist. Node, midén
latta immar, hogy jol kifarasztotta a kivancsisagomat, mégis igy szolt:

- Ketten kiildének engemet.
Istenem, ki lehet az a kettd, gondoltam magamban, de Marton bacsi mar folytatta is:

- Ketten, mert Gyorgyina feleségem is kiildott s én is kiildottem magamat. Azt lizenjiik mind a
ketten, kérvén is téged, kedves trdcsém, hogy karacsony napi délebédre tisztelj meg minket a
majorban.

Hasztalan példalozas helyett, hogy nyilvan aranylakodalom lesz, szépen megkdszontem az
linnepi hivast, majd Konczeit is ajanlottam, mint a legjobb baratomat, hogy szintén hivna meg
az oreg.

- Ott elfér - mondta mosolyogva.

Fényes csizmajaban elkopogtatvan az oreg, Konczeire néztem, hadd 1dm a meghivas mennyit
gyogyitott rajta. Eleget, mert a levelet a zsebébe rejtette s tobbet nem is szolott rola. Még két
nap mulva sem, amikor a patyolat hoban mendegéltiink a major fel¢, hogy a titkos karacsonyi
délebédben részesiiljiink. Derlis kedvességgel fogadtak minket, s6t Gyorgyina néne urfinak
tisztelt engem, amit azeldtt sohasem tett. Mondtam is neki, hogy ne tegyen engem magasabb
agra, hanem legyek Vince fiam tovabbra is, de a vénasszony vitéziil allott a maga szandéka
mellett, mondogatvan:

- Jaj, lelkem urfi, 6n-maga mar igen sokat tanult.

No, jol van, asztalhoz iltiink s megettiik a délebédet, melynél jobbat azon a napon még a deak
plspdok sem evett bizonyosan. S ahogy a végén ott iildogélnénk s arcunk kerekre telve moso-
lyogna, mint egy-egy teli nappali hold, hat felallott Marton bacsi s mint aki {innepi kdszontot
kivan elmondani, szolani kezdett. Azt mondta, hogy tél idején megjott az igazi tavasz elso
szelldje, mely az 0 Oreg szivilkkben megfuvinta az ellankadt tiizet. Fuvintott a jovendd arany
szele s 0k hosszl, nyomott alombol arra ébredtek, hogy oly hazacskéban laknak, ami immar az
0vék; s a tulajdon hazacska mellett oly foldet takar a ho, mely tigyszintén az ovék.

Gyorgyina néne sirni kezdett.

- Ennek az aldott tavaszi szellonek - folytatta Marton bacsi - ennek a lelke te voltal, sziviink
napos fia, Vince urdcsém; ezért kdszonet neked, gy a bethlehemi kisded, mint a magunk
nevében, amen.

Bizony, neki is konny lepte el a szemét, de azért, lelilvén hamarjaban, odaszolt a feleségének:

- Ne sirj, Gyorgyina!
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Gondolni lehet, hogy az én szemem mogott is igen gyilt a konnyek paraja, ami ily
boldogsagban masképpen nem is lehet; de még Konczei is, ki semmirél semmit sem tudott,
még O is szipogni kezdett. De poharat koccintvan, hamar elszalltak a felhdk s a vissza6zonlo
dertiben én is megidézhettem a holgy-kisasszonyt s az 6 édesatyjat, rajok szallatva minden
érdemet.

S rajtuk az meg is maradvan, ebben toltottiink még egy oracskat, majd ketten Konczeivel
elindultunk hazafelé, nehogy a korai téli este odalepjen. Szoétlanul mendegéltiink és piros
orcaval, mert nemcsak egymasra koszongettiik vala a bort, hanem Roéza kisasszonyra és
Haynal nemzetes uramra kiilondsen, de igen a szebb jovendore is. Az svény-uton én mentem
elél s Konczei utdnam ropogtatta a havat. A jovendé gomolygd kodét latvan magam elodtt, a
sors furcsa folyaman gondolkoztam magamban; majd hirtelen az futott eszembe, hogy vajjon
Konczei mirdl tudhat eszmélkedni, hatul abban a nagy szétalansagban.

- A levélre gondolsz? - ejtettem mentembdl hatra.

- Arra! - mondta egyenesen.

- Melyikre?

- Hat a mésodikra! - monda szinte megbotrankozva.

- Latod, milyen vagy! - folytattam, mintha neveld batyja lettem volna. - Van egy jo levél s van
egy rossz: s te nem a jora gondolsz, hanem a rosszra. Légy pillang6 inkabb, ki a fényességbe
szall, s ne disznoszdcs, amelyik 6rokké csak a borulatot keresi.

Nehogy mindenben igazam legyen, a diszndszdcsot siindisznora javitotta; majd utana azt
mondotta, hogy ebben a dologban bajosan lehetne pillangd, mert azt az elsé jo levelet nem a
leany irta.

- Hat?
- Azt nem tudom.

No, itt a perc, véltem magamban: s elmondam hiven, hogy az els6 levelet csakugyan én irtam s
az orvossag is csak artalmatlan festett viz volt; s mindezt az igazsagos gondviselés nevében
tettem, mert aki arulast kovet el, barha enyhe mddon is, az biintetést érdemel.

Igy elmondvan az egészet, hegyes fiilekkel vartam, hogy mit felel Konczei, de csak haladtam az
Osvényen s hatulrol nem érkezett valasz. Akkor megfordultam s hat Konczei is megallott. De
nem nézett ream, hanem savanyu duzzogéssal a havat nézte, majd ugy alltdban széjjelszaggatta
a levelet s a ho tetejére vetette.

- No, nem szélasz?! - kérdeztem.

Erre sem felelt, hanem kitérvén az 6svénybol, gazolni kezdett a hoban: nagy feles korben
kikeriilt engem s majd messze eldttem visszatért az Gsvény utjara s azon menni kezdett
hazafelé. Hadd menjen az esze utan, gondoltam, s nem tettem egyebet, csak ereszkedtem utana
s tavolrél szemmel tartottam, nehogy eltévedjen a leszalld zuzmaras estében s farkas helyett
mérgében megegye magat. Haza is érkeztiink szerencsésen, de otthon is hiaba vartam, hogy
szolana, mert estve s az elkovetkez6 napok alatt is makacsul siillogott.
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OTODIK FEJEZET

A VILAG MEGTELIK JOVENDOVEL

Igy érkeztiink meg a negyvennyolcas 1) esztend6hdz, mely nemcsak nekiink és Erdély
orszagéanak lett nevezetes, hanem egyiittvéve az egész magyar honnak, sot a tagabb vildgnak is.

Mutatéban kaptunk is mindjart egy figyelemkelté ajandékot erre az 10j esztendore, mert az
egyhdzi fOtanacstol szigort irat érkezett, mely megtiltotta mind az egész iskolanak, hogy
politikat targyald beszédeket folytassunk, avagy efféle konyveket olvassunk. Midén ezt rektor
uram Szasz Istvan kihirdette az egybegyiilt ifjisagnak, lopva mindenki minket keresett a
szemével, mert elterjedt és igaz dolog volt, hogy az ablakbodl val6 esti szavalasokkal mi arabus
hetesek megtettiik a magunkét. Annyit el is értek a tilalommal, hogy a sereglett néphez, mely
esténként tovabbra is egybegyiilekezett az ablakunk ala, hangos sz6val nem szoélottunk. De
dugott helyén megvolt a haromszinii magyar zaszld, melyet a jatszotéren elvenni akartak volt
annak idején a német katonak; s bizony mi azt csinaltuk, hogy kelld kémlelés utan Bong Ferenc
minden este kidugta az ablakon a zaszlot s az egybegyiiltek feje folott egyszer-kétszer
meglobogtatta, majd utana ismét a dugott helyére tettiik hamar.

Ebbdl aztan hangos szonal is tobbet értett a nép.

Benniink pedig 6rvendett a sziv, hogy a honszerelem langjanak mégis csak talaltunk egy kicsi
nyilast; s ami ezt a nyilast tagitand, folyton szimatoltuk és lestiik az afféle hirt. Igy példaul igen
fellobogtunk, midon elterjedt az iskolaban, hogy Ddsa Elek uram, a Wesselényi baratja s a
nagy jogi tudor, mar dolgozza a torvényt, melynek alapjan eggyé lesz Erdély és Magyarhon. S
ez igaz is lehetett, mert nagy dolga miatt Dosa professzor uram igen gyéren jarogatott bé az
iskoldba s amikor mégis mutatta magat, a nagy tanar urak ugy vették koriil 6rokkeé, mint
szomjas emberek a kutat.

Ilyen buzogva mulott el az els6é honap s Ggyszolvan bojteld februar is; ugyszolvan, mert szoko
esztendd lévén ez a negyvennyolcas, februar még nyert egy huszonkilencedik napot, mely
nemcsak azért lett nevezetes, mert ritka vendége vala az évnek, hanem egyéb miatt is. Ezen a
napon ugyanis, a déli idében, olyan hir terjedett el, hogy Franciahonban lazadas iit6tt ki s a nép
haragja mar el is kergette a kirdlyt. Egyszerre nagy nyiizsgés tamadott mind a tanul6d termek-
ben, mind pedig kiinn a gangokon, hol a tanar urak sietdsen tiinedeztek, nem szélvan semmir6l
nekiink. Ebben a siiket izgalomban végre Horvath Mihalynak olyan gondolata tdmadt, hogy
Deédk Farkas fusson el haza s otthon az ¢ hirharang atyjatol kérdezze meg, hogy mi igaz a
francidk zendiilése koriil s fOleg a kirdlyt csakugyan megszalasztottdk-e. Bar olyan szorgos
tanuld idében nem lett volna szabad tavozni az iskolabdl, Dedk Farkas a mi szavatossagunk
mellett mégis elment.

No, varni kezdtiik.

Elmulott a délebéd is, melyt6l ugyan sokat nem hiztunk, de Dedk Farkas nem jott. Mi
torténhetett? Parisba ment vért szagolni, mondta Kutyavetyi, melyen mi igen jol nevettiink,
mert Dedk Farkas oly finnyas volt, hogy még a piros viztdl is elsapadott volna, nemhogy a
veértél. De mégis, miért nem jon?! Kutyavetyi kedvet csinalvan hozza, mindenki mondott
valami okot.

- Az atyja - szolott Bong Ferenc - most olvassa neki Franciahon torténetét.

- Még egy nadragot vesz! - mondta Bartalis.
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Csak az a hallgatag Léte nem akart szolani.

- Hat te mit mondasz, Josep? - kérdeztem tdle.

- A héaz tetején van - mondta Léte.

- A haz tetején?!

- Igen - tolda meg komolyan az illyefalvi - onnét nézi messzelatoval a parisi zendiiloket.
- Meri? - kérdeztem.

Lote el sem nevette magat, ugy felelte:

- Hogyne; egy ¢élete, egy halala!

Igy mulattuk még jodarabig az id6t, ide-oda ddlve a nagy kacagéstol; mig aztan csakugyan
megjott Deak Farkas. Illetve nem is megjott, hanem szapora szuszogassal és keze-labaval
csapongva, békalimpalt a szobaba.

- Jojjetek hamar! - monda nagy izgalomban. - J6jjetek, mert Gunar mestert tinnepli a nép!

Nem tudtuk ugyan, hogy ki az a Gunar mester, de mégis szaladva mentiink valahanyan, csak-
hogy valamit lathassunk. Zsivalyogva és roppenve haladtunk le a Kisk6zon s altal a nagy piac-
téren, hol egy kicsit mar csendesebbre fogtuk az iramodast. Megcsillapodvan az elsé hirtelen
buzdulas utan, akkor jutott esziinkbe, hogy kozrevegyiik Dedk Farkast és megkérdezziik tole,
hogy val6jaban hova is megyiink hat s ki az a Gunar mester. Fityego izgalmabol mar 6 is sokat
elhullatvan az uton, végre mondani kezdé, hogy a Holdvilag-utcaba megyiink, mivel ott lakik
monszOr Gunar, kir6l mindenki tudja a varosban, hogy kicsoda. Ha azonban mi mégsem
tudjuk, mint ahogy amuldozva latja, akkor roviden elmondja. Tudni illik, ez a monszér Gunar
egy valodi francia, ki még akkor vetddott volt valahogy a varosunkba, amidon Napodleon az
orosz foldrdl huzodott vissza a maradékaival. Azoéta is itt lakik monszér Gunar a Holdvilag-
utcaban, nagyon szegényesen egy kicsi rozoga hazban, mert bizony abbol ¢éldegélt mostanaig,
hogy egy-egy maganos tanulot francia nyelvre tanitott.

Hat ezt meghallottuk s mindjart tudtuk, csak azt nem értettiik még akkor sem, hogy miért
bajlodik a nép egy ilyen szegény emberrel, aki semmiben sem hibas.

Deék Farkas felemelte a két karjat, s mintha mi olyan szamarak volnank, hogy a csendes szot
nem is értendk meg, ugy kialtotta:

- Unneplik!

- S miért? - kérdeztem.

Erre még nagyobbat kialtott:
- Azért, mert francia!

Egymasra néztiink mi tobbiek, hogy mit tud ez a Deak Farkas; s6t valamelyik el is harsantotta,
hogy ¢éljen! Erre Deak Farkas még nagyobb ¢ljent kialtott, hogy feliillmiljon minket; s azon mi
igen kacagni kezdettlink, mert egészen ugy esett az ¢ kialtdsa, mintha 6nmagat éltette volna.
Ezzel a mulatsaggal aztan el is érkeztiink a Holdvilag-utcéba, ahol egy roggyant hazacska elott
embereket lattunk allani. S nicsak, ott allott az 6reg Gunar mester, a hadzacska nyitott ablaka-
ban, mely annyira alacsony volt, hogy a kicsi szakallas francia csak meggorbiilve tudott kifelé
beszélni rajta. De azért igen nagy heviilettel beszElt a kevés embereknek; s meglatvan, hogy
érkezésiinkkel mi jocskan szaporitjuk azokat, nagy tidvozlésekkel integetett felénk. Aztan a
szOszolast még nagyobb tiizeléssel folytatta, igen dicsditvén a parisi népet és a szaladé 6rdog
baratjanak nevezvén a kiralyt. Nagy figyelemmel hallgattuk ugyan, hogy mily igaz modon és
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furcsan beszél a mi nyelviinkon, de szavainal jobban damuldoztunk az ¢ sapadt, 6reg arcajan.
Ami nem is volt csoda, mert arcanak a jobbik oldalat vérpatak futotta végig, mely a szakallat is
megdntozte alabb; s a homlokan pedig akkora dagadasok voltak, mint egy-egy jokora did.

Nagy ahitattal egy szegény trember allott mellettem, egészen gytirddott, kopott kaputban.
- Mi tortént véle? - kérdeztem halkan a kaputostol.
- Sok minden, kevés i1d0 alatt - felelte amaz.

Ismét figyelni kezdettem, nehogy a szokatlan szavakbol, melyek a francia szdjan szilajkodva
hanytak a ciganykereket, sokat talaljak veszteni. S oly ligyes volt az Greg mester, hogy
joforman észre sem vettem s hat a szonoklasbol mar a csendesebb beszédre szallott ala; majd
abbol is ala lopakodott a csevegésbe, mig aztan egyéb nem maradt, csak a szapora nevetggélés.
Kozben pedig az emberek dugogattak be a fejiiket az ablakon és harsanyan dmuldoztak.

En ismét a kopott tremberrel véltottam kevés szot.

Majd ettdl egyet s amattdol mast kérdezgetve, hamar megtudtam az egész valdt. Ez pedig
roviden annyi volt, hogy hallvan a vasarhelyi nyomott emberek a franciak bator tettét, valamely
modon a partolasukat akartdk nyilvanitani. Eljottek hat ehhez az 6reg Gunar mesterhez, mint
egyetlen eleven francidhoz, ki a varosban €lt. S bé ajandékot hozvan neki, hogy ez a derék
francia harmincot esztendd multan tovabb sziikséget ne ldsson, 6t nagyban {innepelni
kezdették, ki-ki buzditdlag emelgetvén az 6 ajandékat, mely leginkdbb sonka és kolbasz volt,
vagy szalonna s cip6. Eme varatlan és valddi tisztelet mindjart tiszta lelket gyujtott az Oreg
mesterben: vagyis midon hallotta, hogy 6t ugy akarjak tinnepelni, mint kirdlykergetd franciat,
akkor szabadkozva kezdé¢ mondani, hogy 6 bizony kiralyparti. Az emberek azonban nem
akartak ezt fililiikbe venni, hanem dobalni kezdették ra a sok cipdt €s a darab szalonnakat,
mikdzben egy-egy sonkaval fejbe is verték, suhintvan is red néhanyat a kolbaszokkal. S mit ad
isten, ezen a modon ugy meggyodzték 6t végtére, hogy amint hallam is az eldbb, a kiralyt mar a
szalad6 6rdog baratjanak nevezte.

Hat mit lehet err61 mondani?

Hiimmogtem magamban, hogy néha mily varatlanul és vigyoritva biccent az élet; aztdn magam
is benéztem az ablakon s csakugyan lattam, hogy a kicsi szoba félig volt étek alamizsnaval,
ottan egymasra dobigalva.

- No, ezt is lattam - mondam.

Aztan szallingdzni kezdettiink mar hazafelé, s amint elgondolkozva mendegéltem volna,
tisztogatva magamban a gondolatokat és a rég melengetett dlmodasokat, hat egyszer Konczei
odaereszkedett mellém s mint valami titkot, azt mondta nekem:

- A mi szabadsagunk nem ilyen lesz!

Jobban el sem talalhatta volna, hogy bennem is mi gomolyog; s nemcsak az esett jol nekem,
hogy reményemhez ily bizakodassal szolt, hanem annak folotte még az is, hogy ki karacsony
ota folyton duzzogott, éppen most talalta meg a szot. Vallara tettem hat a karomat s szivbéli
egyetértésben ugy mendegéltiink tovabb, még dalolgatva is késébben.

Este nagy tandcskozast folytattunk mind egylitt valahdnyan s hatarozatba vettiik, hogy barmi
torténjék is, egymashoz szoros baratsaggal lesziink; Deak Farkast pedig és engemet megbizott
hivatalra jelolt a kamara, vagyis az arabus hetes. Eszerint Deakot arra szolitotta a kdzohajtas,
hogy ama naptol kezdve nyomozza a kiilhoni eseményeket; engemet pedig arra, hogy ligyeljem
Erdély allapotat. Koszoni szépen, monda sima Deak, 6 a nagy vilagot kalandozni fogja, de
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adjak melléje Horvath Mihaly baratjat, ki a magyarhoni események nyomozoéja lenne. Latvan,
hogy Horvathot mily 6rommel adjak: €n is magam mellé¢ kértem Bartalisot és Kutyavetyit.
Bartalist azért, hogy az erdélyi szegénység allapotarol gyiijtson hireket, Kutyavetyi pedig a
birtokos nemesek és a németek feldl tegye ugyanazt. Ugyanakkor javallottam azt is, hogy
Konczei legyen az események kronikasa, Lote Jozsef pedig a jozanitdé tréfamester, nehogy
hiibele médon ugorjunk valamibe belé. Ezeket is elfogadvan a kamara, végiil kikialtottuk, hogy
a fej pedig Bong Ferenc legyen, ki minden este szdmado gytilést tartasson a kamaraban és a
tovabbiak fel6l parancsot adjon.

No, jol van.

Bong keritett valahonnét egy mezei kolompot, amit masnap este mar hasznalatba is vett. Deak
Farkas, nagy csomoé ujsag-levelet szorongatva, jelentést tett arrdl, hogy Olaszorszagban is
zavarodasok vannak, kivalt Napolyban és Milanoban; s viszik arrafelé a magyar katonakat, ami
szerfolott aggasztd, mert ha elviszik, akkor nem lesznek itthon. Angliaban kiiitdtt az ¢hinség s
Moldovaban a marhavész; Amerikaban egy zsidot valasztottak elnokiil s Parisban elitéltek egy
embert, mert zsido polgartarsanak azt mondta, hogy hep-hepp; Stiridban birtokos urakat ltek
meg a jobbagyok; Bécsben pedig egy csizmadia legény, midon a szerencsejatékon mesés
0sszeget nyert, oromében szornyet halt. Végiil pedig egy jsagbdl szazhusz halottat olvasott
fel. Ez pedig gy tortént, hogy miutan a francia kirdlyt a nép elkergette, a kiraly vidéki
pincéjébe az emberek benyomultak. Ott mindenféle jo bort és palinkat talalvan, nagy d6zsolés-
sel megrészegedtek €s zsak modjara elaludtak. Kézben a pince folott a kastélyt is rabolvan a
csOcselék, dolgok végeztével felgyajtottak a palotat és akik alol részeg alomba hanyatlottak
volt, azok mind halalra égtek.

Midén ezeket mind elmondta Dedk Farkas, nagy dicséretet nyert, csupan Kutyavetyi és Lote
szurtak meg csekély hibaztatassal. Ugyanis Kutyavetyi azt mondotta, hogy maskor a hep-hepp
dolgokat mellozze el; Lote pedig a nyerészkedd csizmadia legény torténetét hibaztatta, mert
ugymond, némelyek konnyen kedvet kaphatnak a hirtelen halalra, csakhogy ingyen sokat
nyerhessenek.

Nem tudvan, hogy Léte komolyan beszél-e, vagy csak tréfara tlizte a csizmadiat, szavat
nevettiik, de helyeseltiik is; majd Horvath Mihdly arrél a nagy pozsonyi hirrdl tudositott
minket, hogy Kossuth Lajos Ausztriat és Magyarorszagot kiilon akarja valasztani s mar fenn-
hangon kimondta, hogy Magyarorszag részére fliggetlen magyar minisztériumot kell kdvetelni,
mely bator sz6 a kdveteket igen lelkesitette, de némi civakodast is inditott.

- En ugy vélem - tette hozza Horvath - hogy mi valahanyan, ebben a dologban is a Kossuth
partjan allunk.

Rogvest egyhanggal kialtottuk, hogy tigy van; majd én is elmondam, hogy tudos Ddsa uram
valoban dolgozza a torvény elejébe ama cikkelyeket, melyek Erdélyt és Magyarhont egybe
foglalhassak; s nem is a maga szorgalmabol alkotja azokat, hanem a Teleki Jozsef kormanyzo
ur biztatasara. S elbeszéltem azt is, hogy jobbagyokbol, kik a Poklos volgyében €és a varos mas
kiils6 térein laknak, nagy kiildottség kereste fel a varos hazdban Haynal szenator urat, magasz-
talvan 6t ama cselekedete miatt, mellyel egy zsellérjét hazzal és folddel polgarra tevé; s egyben
kérték 6t, hogy hathatds szavaval az ily tetteket szokassa s hamarosan torvénnyé tegye. Miutan
hozzatoldottam, hogy Konczei baratom az emlitett jobbagyokhoz biztatolag szolott is,
egyenesen Kutyavetyit kérdezte meg Bong Ferenc, hogy vajjon végezett-e valamit.

- Februart végeztem - mondta Kutyavetyi.
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Nevettiink rajta, mint maskor is az ily suta, de bolondos mondasain; de Bong nem hagyta 6t
konnyl dics6ségben, hanem azt szegezte neki, hogy a birtokos nemesség vélekedése feldl mit
ohajtana mondani.

Némi kétértelemmel, de okosan felelt Kutyavetyi, mondvan:

- A németek menjenek el, a jobbagyok maradjanak veszteg.

- Ugy értsiik, hogy ne menjenek el a németekkel? - kérdezte Bong.
- Nem!

- Hat?

- Ne mozgolodjanak.

Mindnyajan megrokonyodtiink, de szerencsére otthon volt Lote a tréfamester s miel6tt
Kutyavetyi ellen keltiink volna, elkidltotta magat:

- Egy nagy sonkéval fejbe kell verni!

Gondolvan, hogy francia moédra ezzel Kutyavetyi is majd észre fog térni, kovetkezett a
kronikas, vagyis Konczei. Véle aztan, csakugyan nem vallottam szégyent, mert egy papirosrol
kétszakaszos verset olvasott fel, mely a gyiilés végire olyan pontot tett, hogy annal jobbat
Csokonai sem tudott volna tenni. Nevezetesen azt énekelte meg Konczei, hogy egy sonka
egész télen megkotdzve lazadozik, hogy Ot nem akarjadk megfdzni; tavaszra kelve aztan
legnagyobb elszanassal fellizad, hogy ¢ most erdszakkal is f6z6dni akar; csakhogy abban a
nagy dithdsségben ugy elvéti magat, hogy forr6 viz helyett hideg vizbe ugrik.

Midén tova hangzott a vers, kis ideig mindnyajan elgondolkozva hallgattunk; aztan legfobb
szoval Bong Ferenc azt mondotta, hogy a koltemény dicséretes, a benne 1évé tanulsag pedig
mindig el6ttiink fog lebegni, mert értelem nélkiil a batorsdg nem termékeny esét fog foldiinkre
hozni, hanem csak sz¢ép szivarvanyt egiinkre.

Ezzel a hasznos intelemmel az els6é gyllés véget is ért, s mivel latok, hogy csakugyan
eltalaltuk, mit tehetni legjobb, igen megndttiink magunkban s benniink a szorgalom. Igy nem
csoda, hogy ama napt6l kezdve, ahol csak jartam, még az idegen embereket is faggatva
kérdeztem meg az erdélyi hirek feldl; s Bartalis is, midon csak tehette, a szegény fertalyokba
sz0kdosott, Kutyavetyi az atyja dolyfos baratait haborgatta sorra s még a Maros melletti
Remeteszegre is elment a nagy jobbagytarté Lazarokhoz, valamint Toldalagi Ferenc hires
koronkai urhoz, aki frissen valasztott fokiralybird volt. Node, Deak Farkas is folytonosan
zizegett a sok gyljtogetett ujsaglevél kozott; Konczei bagoly modjara gunnyasztott, mint
eszmélkedd kronikas; Lote pedig, eszébe jutvan egy-egy tréfa, oly nagyokat rohintett olykor-
olykor, hogy mélyedt munkankbol valahdnyan felriadtunk.

Példas buzgalomban igy kezdének futni a napok.
De egyszerre baj lett.

Ugyanis Valyi Pal, ki akkor az osztalyunkban préceptor vala, helyesen megneszelte, hogy a
tanulasban hirteleniil, de igen nagy fokban, lanyhak lettiink; s kezdett ennek oka fel6l szima-
tolni. Nem tudom, hogy a szag-e, vagy a ravasz esze, de valami hamarosan Horvath Gésparhoz
vezette, ki nalunk az arabus hetesben primarius volt, mint ahogy kordbban emlitém is. Erre a
primarius rokonsagba kertilt a kocsonyaval s ki kezdetben oly nagy hiviink volt, azt egyszerre a
félsz és a lelkiismeret hideglelés modjara razni kezdte; s majd egynapi betegség utan megtiltotta
nekiink a hazafias 6rkodést és a kamara gytiléseket. Ugy jartunk tehat, mint a pezsgd borviz,
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melyet mondasra bedugnak; de amilyen a primarius, olyan a dugdja. Vagyis annyi sziik nyilas
mégis maradott, hogy azon a legnagyobb hirek nap-nap utan be tudjanak szivarogni hozzank.

Igy példaul hamarosan megtudtuk, hogy a pozsonyi rendek elétt Kossuth Lajos elmondotta az
0 vilagra sz6lo beszédét, melyben a meglévd sérelmes allapotot feldontotte és ) magyar
alkotmanyt kovetelt. Beszéde valosagos gorgeteg lett, mert az orszaggyiilés nemcsak a kiraly
¢€s a csaszarhoz folyamodott véle, hanem lazongasba hozta a bécsi ifjusagot is, mely rivalgassal
kezdette jarni az utcakat, szabadsagot kivanvan az ausztriai népnek is. Latvan a merevedett
csaszari kancellar, hogy mi tud torténni, gy megdiithdott a beszéden, hogy azt nyomtatasban
is kézbe keritvén, a tlizre vetette. Ennek a hirét aztan, mint mas hireket is, hamar megvitték
Pestre, hol a pozsonyi hajokat egész napon altal nagy seregben varta az ifjusag Pet6fi koltovel
az ¢lén. Az a Pet6fi kiilonben, mint a hirtelen csillag, akkor Magyarhonban nagy Utmutato
kezdett lenni, ami kitlinik abbdl is, hogy a kancellart, ki csakugyan tlizre tette a Kossuth
beszédét, talpnyald hercegnek nevezte s megiizente neki, hogy paprikast fognak beldle f6zni.

Midon errdl nagy lelkesiilten éppen beszéliink vala, Lote megkérdezte hirtelen:
- Sovany az a herceg?

Deédk Farkasra néztiink, mert ¢ 1évén a vilag figyeldje, neki kellett azt tudni; s Dedk mint
hivatalos véleményt, jelentette is rogvest:

- Sovany.
- Akkor paprikasnak nem jo - monda Léte.

Nevettiink rajta s ugy kezdettiik taldlgatni, hogy akkor hat minek volna j06 az a sovany
kancellar. Nem tudank ebben megegyezni, de bezzeg masnap Konczei jol megfelelt erre a
kérdésre is, még pedig egy 4j kronikaban, melyet nekiink fennhangon el is olvasott. Ugy
szolott a kronika, hogy senkinek semmire nem lévén jo a herceg, végiill maga az 6rdog
jelentkezett, hogy 6 hazitanitonak felfogadja; s megadvan neki napjara a harom garast, tovabba
az egész ruhdzatot, vagyis a szarvat, a farkot €s a rendes szOrozetet, a jo allast a kancellar el is
fogadta.

Sokaig azonban nem maradt a herceg abban a neki valé hivatalban sem, mert néhany nap milva
azt a hirt hozta Dedk Farkas, hogy az ablakait a bécsi deakok bérontottak; majd masnap még
nagyobb lélekkel jott s a kék dolmanyanak bélésibol egy ujsaglevelet asott eld, mely Gjsagban
az allott, hogy a bécsi nép a katonasaggal gydztesen meglitkozott s a herceg-kancellart a
hivatalabol kibuktatta. Erre Pesten gytilésre szolitottak Petofiek a parazslo népet s megiizenték
Pozsonyba a fOrendli uraknak, hogy ha a Kossuth szavat még nem vitték volna fel Bécsbe,
azonnal szaladjanak a kiradlyhoz és mindent kérjenek tdle, ami a forendiieknek nem jo.

Hét ez a hir, miel6tt még érdeme szerint terjesztettiik volna, mar nagy bolydulast keltett az
egész kollégyiomban; s hathatdés voltat mi sem mutatta jobban, mint azon esemény, hogy
hallatara még Horvath Géspar, az a fékez0 primarius is igy szolt:

- Nohat, ebbdl lesz valami.

S bizony lett is, mert bojt masodik vasarnapjan, vagyis pontosan marcius tizenkilencedikén,
ugy a szeles-borongos alkonyat kiiszobén, hat Deak Farkas szakadva érkezik az atyai haztol.
Tobbféle hirlapokkal rontott bé a kamardba, ahol vartuk is 6t; s csapkodva az alkonyati leget
az ujsag kibomlott leveleivel, kiabalni kezdett, hogy kiiitdtt Pesten a forradalom. Nemcsak aki
iilve vala, hanem aki allott, még az is felugrott egyszeriben. Racsaptunk hamar az Gjsagokra, de
a nagy sietségben ¢€s az izz0 hangossagban senki sem taldlta hirtelenében a forradalmat. Az én
kezembe éppen egy olyan levél jutott, melyrdl a Kossuth neve szokvén a szemembe legelsonek,
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nagy mohosaggal azt olvasam, hogy a Kossuth Lajos arcképe nagy forméaban egy forint husz
krajcarért s kis formaban negyven krajcarért megvasarolhaté. No, gondoltam, ha mar az
arcképét is aruljak, akkor a gydzelem csakugyan bizonyos; de mivel abban a pillantdsban nem
képet akartam venni, amit dragéllottam is, azért a szemem tovabb s mindenfelé futkosott,
megakadvan egy olyan irason, melynek az volt a cime, hogy »A nép szava, isten szava«. Belé is
kapott a szemem, hogy olvasndm ez igéretes cikkelyt, de mivel egyszerre tobben beszéltek,
mint ahanyan voltunk, bizony azt sem tudtam, hogy olvasom-e, amit hallok, vagy pedig azt
hallom, amit olvasok. S amint a flilem igy huzalkodott volna az olvasdé szememmel, hat Bong
Ferenc elkialtotta magat:

- Talpra magyar!

Oly lelkibdl repiilt fel ez a két sz6, hogy abban a percben barmi nagy €s szép dologra
készségilink tamadt, pedig akkor még nem is tudtuk, hogy a Petdfi buzditd dalat talalta meg
egy ujsaglevélen. Mind red vetvén a szemiinket Bong Ferencre, 6 hangos szoval el is olvasta
nekiink a lelkesitd kolteményt, mely nemcsak a sziviinkben gyujtott legnagyobb langot, hanem
orcainkat is pirba gyullasztotta. A szent tiiz nagy melegében hallgattunk kicsi ideig, majd Lote
haromszor is megmeritette a fejét a levegdben s feledve tréfas kedvét is, igy szolt:

- Ez mar koltd!...

Minden fej Konczei felé fordult, hogy vajjon €l-e még, mert Konczei bizony az ¢ verseinek
koltése miatt igen nagyra tartotta magat; de neki ilyen dologban tobb esze volt, mint a
szerelemben, mert nem a maga kolteményével valaszolt, hanem a Vordsmarty Mihalyéval,
melyet ugyancsak egy ujsaglevélen talalt, frissiben olvasvan is mindjart:

Kelj fel rabagyad koparndairol,
Beteg, megzsibbadt gondolat!
Kialts fel, érzés! mely nyogeél
Elfojtott, vérzé sziv alatt.

Oh, jojjetek ki, lancra vert rabok,
Lassatok a boldog, dicso napot.

S a honra, mely soka tiirt veletek,
Deriit, vigaszt és dldast hozzatok!

Hat jol megfelelt Konczei, mert Vordsmartynak eme versével ahitatba vonta a nemzeti dal
lobogasat, vagyis olyanformat éreztiink, mintha az eskii utdn még elmondottunk volna egy
konyorgd imadsagot. Deak igen biiszke volt, hogy mindezt a langot és dhitatot az 6 szorgalma
szerezte meg nekiink, kik ennek elnyerésében elsdk is voltunk az egész iskolaban; s hogy 6
még nagyobb ember legyen eldttiink, még tartogatott is valamit, mert a zsebébdl masik
ujsaglevelet vett eld, melyrdl felolvasta, hogy mit kivin a magyar nemzet, vagyis azt a
nevezetes tizenkét pontot, mely hetedikiil az urbéri terheket egészen megsziintette s végso
pontjaval kimondotta Magyarhon és Erdély egyesiilését.

Hét midon én ezt hallottam, egyik pontot a masik utan, az elégiilt 6rom szinte pattogott végig
a gerincemben s azt gondoltam magamban, hogy gyonyori szépek valanak ugyan a versek,
melyeket eldoszor hallank 6rok emlékezetiil, de a mindennapi ¢letliinket mégis a tizenkét
kivanalom fogja jobb életre valtani. Ezt a hitemet el is kialtottam mindjart, de lelkesiilt szavam
csendbe veszett, mert a sok esemény, mely annyira hirteleniil zGdula reank, mindenkibe
belenyomta az okos sz6t. A szemekbdl azonban, melyek igy-ugy tekintettek ream, annyit a
csendben is lattam, hogy nem egészen sz6lok a mindenki szavaval, mert példaul Kutyavetyi
igen rancolta az orra tovét, Dedk Farkasnak az als6 ajaka fityegett; mig Horvath Mihdlynak
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meredezett s primarius Horvathnak riadozott a szeme. S amint igy iiltiink nagy dobogo szivvel
¢€s a rengetd események terhe alatt, egyszerre megszolalt Konczei, mondvan:

- A test és lélek egyiitt van.

Mivel gy értette, hogy a nemzet tizenkét pontja jelentené a testet s a hevitd kdltemények
pedig a lelket, ezzel a teljességgel nemcsak mindenki egyetértett, hanem a szé is ugy
megaradott egyszerre, hogy mindenki mondani kezdte a magaét, ki lelkesiilten s ki még
hadonaszva is; majd kezdettiink sorjaban felugralni és dlelgetni is egymast; s egy perc mulva
mar mind ott allottunk a szoba kézepén, 6sszefonddva, mint a honszerelem €gd csokra, nem is
tudva, hogy ki zenditette meg koziiliink a magasztos éneket, de mar egy szivvel és egy hanggal
énekeltlik valahanyan:

Hazadnak rendiiletlentil
Légy hive, oh magyar,
Bolcsod az s majdan sirod is,
Mely apol s eltakar ...

A zeng6 korben, atellenben velem, éppen Bong Ferenc allott, ki igy nyujtotta a nyakat, mint a
sz0l6 kakas a legszebb hajnalon; a balvallamat nagy lelkesedéssel Bartalis markolaszta, mig
jobbrél hazafias hevében Konczei olvadozott, mikozben sovany létére igen kovér konny-
cseppek gorogtek az arcan. Igy aldozvan a nagy eseménynek, nem is tudom, hogy az éneklés
utan miképpen tudtunk volna széjjel szakadozni; dehat ily tekintetben is varatlan segitséget
kaptunk, mert ahogy éppen végeztiik volna a masodik szakasz éneklésit, hat abban a percben,
kiinn az utcarol, nagy larma kezdette verdesni az ablakot. Az ijedelemtdl, hogy vajjon nem
kiildott varkatonak-e vagy bizott hajduk, primarius Horvath ugy megrettent, hogy még oda
sem érkezett az ablakhoz, mar annak mind a két szarnya ki volt nyitva. De ahogy kitekintett,
mar a hivatali félelem 6romre is valott benne, mert a két karjat is emelgetve, ugy kiabalta
ujjongva vissza nekiink:

- A nép! A nép!

Mind odatédultunk s hat csakugyan nagy sereg ember zajongott odalent az utcan, mind
tomorddve s egyre gyarodva az ablak ald a holdvilag nagy eziist fényében, mert éppen
legbuzgobb telihold volt.

- A 74sz16t! A magyar zaszI6t!

Igy kialtoztak fel nekiink az ablakba, a kalapjukat is lengetve s nem 6vakodva semmitdl, ami
nyilvan azt jelentette, hogy a pesti ébredés hire mar a nép kozott is széjjelfutott. Mi azonban
felejtettiik tudakolni, hogy miféle hirekkel vannak; inkabb ugrott egyet Bong Ferenc s a
rejtekébol rogvest elévette a zaszlot, amit ki is dugott az ablakon. Ahogy a sokasag feje folott
kibomlott a zaszl6 oridsi nagy szarnya s harom szinével meglebbent a holdfény 6z6nében, hat
egyszerre olyan ujjongo6 kialtas tort ki az emberekbdl, hogy a kozelben, s még tavolabb is, mind
kinyilottak az ablakok. Engemet ez a nagy lelkesedés ujolag tigy meglobbantott, hogy az
ujsaglevelet, melyre a Nemzeti dal nyomtatva volt, hamar a Bong Ferenc kezébe nyomtam,
mire Konczei mar jott is a gyertyaval, hogy Bongnak fényessége legyen az olvasashoz. De
abban a percben nagyobb dolog is tortént, talan a legnagyobb az egész varosban, mert
primarius Horvath Gasparban egyszerre ugy megvastagodott a batorsag, hogy kinek intelem
volt a kenyere s a hivatala, nagy batorsaggal altal vette Bong Ferenctdl a zaszlot, hogy az
olvasas alatt 0 azt tartani €s lebegtetni fogja.

Tartotta is becstilettel.

138



Ko6zben pedig a vers szavaival, mint az ¢€les karddal, tigy villogott Bong Ferenc; s midén az
utolso eskiit is eldordgte, odalent minden kar a magasba emelkedett, majd olyan csend lett,
hogy a holdfény sugarait szinte pengeni hallottuk. S akkor abban a nagy csendben, lent az
emberek kozott, megszolalt egy hang, egy oreg csizmadidnak a hangja, ki nem tudvan mar
szebbet és magasztosabbat mondani, énekelni kezdette:

Tebenned biztunk eleitol fogva,
Uram, téged tartottunk hajlékunknak,
Mikor még semmi hegyek nem voltanak...

Mint biztos erejii sasmadar, a zsoltar is ugy szallott fel rendiiletlen szarnyakon s ahogy a
csizmadia nagy bajusza mozogva vezérelte a dallamot, mi is fujtuk véle a kdszikla éneket, de
fujta mindenki mas is, a f6ldon és az ablakokban. Majd aztan, megtelve jovenddvel, csendben
elvonultak az emberek; Bong Ferenc bevonta a zaszIot, a primarius pedig €éjszakai nyugodalmat
rendelt. Meg is bujtunk agyainkba hamarosan, de még egy 6ra mulva is hallottam, hogy
fektében ez is, az is forgolodik.

Hajnalban sem kellett €breszteni senkit.

Egyszeriben nagy tanakodas indult, hogy mi nevezetes és méltd dolgot kellene csinalni, mert
hétfo 1évén, a hetet is jol akartuk kezdeni, de jol fOképpen az 1) vilagot, melynek felvirradasat
mar bizonyosra vettiik. Mindenki béviben volt a terveknek s amig azokat hanytuk-vetettiik, az
egész iskola zajosra népesedett. A folyosokon rajzottak a tanuldk és lesték a togasokat, akik
ugyszintén megbolydulva jartak-keltek, heviilten targyalvan az eseményeket. A kamarakba ki s
bé jartak a kovetek, nagy tervekkel dobalva tele minden helyet s tanacsokat is teregetve, hogy
azokon haladjunk. Igy aztan, midon lattuk, hogy mindenki hiba nélkiil buzog ugyan, de az
arabus hetesnél mas sem okosabb, akkor elhataroztuk, hogy koziiliink kovetek menjenek
Torok Janos urhoz, ki még folyvast tanvezetd professzor volt és a kdzds bizalom élvezdje.
Mindenki tudvan, hogy €n, mint konyvtaros darabont is, eléggé kedves vagyok Torok ur elott,
engemet neveztek meg fokovetiil s mellém adtak még Horvath Mihalyt és Konczeit, ki utobbit
én is kivantam.

Hat mi harman elindultunk.

Amint mentiink volna kiinn a zajg6é folyoson, hat éppen Kardos Jozsefet talaltuk, aki akkor
szenior volt s aki ugyancsak masoktdl szerette volna megtudni, hogy ilyen marciusi forrongas
idején mit kell egy szeniornak tennie; s midon latta Kardos, hogy mily elszantan megyiink
harman, megkérdezte, hogy hova-hova. Dehat a mi valaszunktol okosabb nem lett, mert csak
Horvath felelt valamit s az is elveszett a zajongasban. Torok urat azonban, bar a tanitas ideje
mar elérkezett volt, szokott hivatalaban nem taldltuk. No, mit csinaljunk? Latvan, hogy a
tanulok sem mennek az osztalyokba s minden mas szabalyok is megbomlottak, batran azt
mondottam, hogy menjiink egyenesen Torok tirnak a lakésara. Oda el is menvén, elsdnek ismét
Amali nénit talaltuk elé, aki azt a valaszt adta nekiink, hogy a tekintetes ur régen elment.
Ejnye, gondoltam magamban, ha mar itt vagyunk, bar legalabb a tiindér asszonyt lathatnok egy
pillantasra, hadd tudna meg Kdnczei, hogy kihez eresztette kozel az 6 hitvany 6rdogét. S amit
magamban kivantam, meg is valosult mindjart, mert R6zsa asszony meghallotta a beszélgetést
€s magahoz bocsatott minket egy percre. Korai id6 1évén, még az agyban fekiidt, kékszinli és
bojtos halokabatkaban. Haja hulldmos 6z6nben koronazta szép fejét s a szeme ugy tiindokolt,
mintha két csillag még az égen maradt volna. Emlékezett is ream, mert azt kérdezte, hogy én
vagyok-e, aki a tavaly nyertem volt a vacsoranal; s midon azt feleltem, hogy valtozatlanul az
vagyok, akkor kedves amulattal monda, hogy mily nagy legénnyé néttem. Hat ez egy kicsit
igaz is volt, mert bizony az atyam termetét szinte-szinte elértem mar s a bajuszom gyér szalai is
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tisztességesen kilitkoztek. Illendd meghajlassal meg is koszontem a noveszto szavakat s majd
azutan elindultunk a varoshaza felé, mert Torokné asszony elarulta nekiink, hogy az
orvendetes nemzeti buzdulas dolgdban odament az ura.

Kiinn az aton, de hogy Horvath meg ne hallja, sigva megkérdeztem Konczeit:
- Ugy-e, gyonyorii?!

Nyilvan az addhajtd leanya bukkant fel a Konczei eszében, vagy talan a méz illata miatt
irigykedett redm, mert azt felelte, hogy szép szép a professzorné asszony, de a haza iigye
els6bb. Nem is feleltem neki, de elgondoltam magamban, hogy no, szegény: ez sem tudja, hogy
mi a haza ligye, mert lehet ugyan igazsagos az a haza, ahol elnyomottak nincsenek, de édes
csak az olyan haza lehet, ahol tiindérek is vannak.

Csendesen mentiink hat, mint valami pereskedd rokonok; s megérkezvén a disztelen
varoshazara, hol a bortonok is voltak, egyenesen a tanacshaz felé tartottunk, melynek ajtaja
elétt egy hajdu allott. Megmondok neki, hogy kik vagyunk s kit keresiink, mire a hajda Torok
Janos urat a tanacshazbdl ki is hivta. Torok ur két hosszu karjaval magahoz kanyaritott minket
s mar sodort is kifel¢, hogy mennénk sebesen az iskolaba vissza. Latvan, hogy Torok uram
igen gerjedt allapotban van, konnyti volt gondolni, hogy a tanacshazban valami tortént. S hogy
mi, hamarosan megtudtuk, mert Torok ur utkézben elmondé, hogy milyen nagy tandcskozas
zajlott. Ott volt a varos esze mind, a fObir6 s a szenatorok valahany; s midén ¢ monda, hogy a
foglyok javat a bortonokbol ki kéne ereszteni s estére nagy vilagitasba boritani a varost, akkor
a vélemények megkiilonboztek, mibdl aztan nagy veszekedés lett.

Lattam, Horvath Mihaly is megijedt; Konczei pedig ugy billegtette a fejét, mint aki mondja is
kozben, hogy ejh, ejh.

- A magisztratus az ifjusdgnak nem parancsol - szoltam én.
Torok Ur redm nézett.
- Mindenkinek parancsol! - mondta.

Ejnye, gondoltam, most mit tegyek? Torok ur egy kemény szdval megboritott, mint valami
csirkét szokas; Horvath Gigy néz ream, mint elveszett emberre, Konczei pedig csodat varo
modon.

- Parancsol, az igaz - mondam - de kit megfogadunk s kit nem.
- Ugy van! - tette melléje Torok ur.

Abban a percben néttem legalabb egy hiivelyket, mert nemcsak az igazamat szoritottam ki,
hanem azt is tudtam immar, hogy az ifjasdg mélté dolgot batran cselekedhetik, mert Torok
Janos uram veliink van. Ezt a batoritast a szavak kozé el is hintettem, midon az arabus hetes-
ben elmondam, hogy hol és miképpen jartunk. A primarius ugyan aggodalmasan szorongott,
hogy miattunk red fog szallani a baj, de midén Bong Ferenc tiizes beszédében a szenatorokat
kihajigalta az ablakon s minket pedig orszagos cselekedetre szolitott, akkor egy pisszenéssel
sem mert ellenkezni. Hamar harmas tanacsot alakitottunk hat, melynek Bong lett a feje, én
utdna a mozgat6 fonok, Konczei pedig a sajtdo mester.

Midén ennyire voltunk, a szenior futarokkal jaratta be az iskolat, hogy mindenki menjen az
osztalyaba, mert a préceptorok fennakadas nélkiil folytatjak a tanitast. Azonban a tudomany ez
egyszer benniik rekedt a tanitokban, mert a serkentésre csak egynéhanyan kezdettek szallin-
gbzni s azok is inkabb hatrafelé haladtak, mint eldre.

Kozilink senki sem ment.
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Ellenben, midon a siirgetd a mi kamarankba is béliikkent, hamar a fejébe tettiik, hogy az arabus
hetesnek most Petofi a préceptora s ezt vigye tovabb. S elmenvén ezzel a kovasszal, mi is
munkahoz lattunk, ki-ki tiszte szerint s mondhatni valahényan.

En mozgatd fénok 1évén, Gigy gondoltam, hogy elsdbben elmegyek a mas kamarakba s kell6
szavakban eldmutatvan a mi példankat, arra fogom buzditani dket, hogy ugyszintén valassza-
nak harmas tanacsot. Mikozben szdmadast tettem magamban, hogy hol kezdjem s kinek mit
mondjak, Konczei a Talpra magyart és a Tizenkét pontot mar kezdette is a keze irasaval
masolatba tenni. Bong Ferenc a togas nagy dedkokhoz késziilt, nehogy a mi terveink azoké
mellett elfussanak; minek eldtte azonban ttjara elindult volna, Dedk Farkast hazaszalasztotta a
nénjeihez, kéréssel tizenve nekik, hogy a varos lednyai mind buzduljanak fel s délutanra tele
legyen a varos nemzeti rézsakkal. Bartalisot a szurokkészitd mesterekhez kiildotte, hogy azok
faklyakat gyartsanak; Lote Jozsefet a ciganyok fertalyaba, hogy délutanra minden muzsikus
bandaba alljon; s végiil Kutyavetyinek is jo alkalmat adott arra, hogy a németeken kedvét
toltse, mert 6t a Varba kiildotte a katonakhoz, még pedig oly merész iizenettel, hogy a csaszari
lobogd mellé a magyar kiralyit is tizz€k ki az oromra.

Hét mindenki Gtjara ment.
Az iskola zsongott, az id6 mult.

D¢l 6r4jan mar minden kamaraban szorgoskodott a harmas tanacs; s kormolték ujabb és tjabb
papiros levélre a Nemzeti dalt, a Tizenkét pontot s a sziikséges énekeket, hogy aztan minden-
felé osztogatni lehessen. A varost minden utcaban pezsditették a futarok s mar a harangozok is
minden felekezeten tudtak, hogy mit kell tennidk, ha elérkezik az ido.

Aztan egybegyliltek a harmas tanacsok s megvalasztottuk a nemzeti kollégyiomot, mely az
ifjisagnak legfobb tanacsa lett s melynek tagjai harman valanak, ugymint Horvath Kéroly
jurista deak, Urr Gyorgy historikus dedk és Muzsnai Pal teologus dedk.

Négy orakor délutan mar 6rok allottak a nagy terem ajtaja eldtt, hogy senki zavarét oda be ne
eresszenek, még a fokurator uramat se, ha talan odavinné a marciusi szél. A nagy ajton, mint
legfobb gazda, Kardos szenior jott ki néha s ment vissza kétszer; bent pedig megbizott ligyes
ifjak segitettek Haynal R6za holgy-kisasszonynak és Torok Janosné tiindér asszonynak, kiket
titkos uton, mint mozgaté fonok, én nyertem meg erre a tisztességre, vagyis arra, hogy
sziveink szerint a termet diszbe vonjak. A Dedk Farkas két nénje is, kik elsé leanyok voltak,
megérkeztek két leboritott csipkés kosarral, melyek tele valanak nemzeti rozsakkal. A
kosarakat kétoldalt helyezték az ajton beliil, hogy aki csak jon, két ujjat mind megmarthassa
azokban, kicsipvén maganak egyet a rozsak koziil. Aztdn Bong Ferenc lehozta a z4szIot s az
oriasi dobogd mogott azt rudjaval a falhoz erdsitette, de olyan mutatdés moédon, hogy a
lobogdja a nagy zold asztal f616tt lebegjen.

Az Ora Otre jart.

S akkor a tarogaton megszolalt a hivas, melyet egy udvarhelyi teologus dedk, ama ismeretes
Koncz Jozsef fujt a csarnokban. A hivéd szora sorjaban megindultunk, mindenki viruld arcaval
¢s legcsinosabban 6ltdztetve magat; bevonultunk a terembe €s osztalyok szerint helyet vettiink.
A varosbol is seregleni kezdett a java kozonség, foleg partas leanyok szines magyar ruhakban,
kik beszegd hossza sorban oldalt a falak mellé allottak, mintha 6ridsi eleven rozsakat {iltettiink
volna oda.

A csarnok is tele volt mar s majd kiinn a kapu torka; s aztan telni kezdett az utca is kiinn. Az
ifjisag zsongott, a sokasag pedig egyre gyarodott, mintha az egyenléség, szabadsag és
testvériség nevében széjjel akarta volna vetni az egész iskolat. A nagy elsé ablakon, mely a
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Nagykozre rugott, egy cigany feje kukucskalt be a terembe, amin egyszerre deriiltiink és
amultunk, mert hiszen az ablak igen magasan volt s a cigdnynak szarnya nem latszott. Hirtelen
azonban a cigany feje lefutott az ablak mogott. Nyilvan a professzorokat pillantotta meg, akik
iinnepélyesen vonultak elére, a zoldasztal fel¢, éliikon Szasz Istvan és Torok Janos urakkal.
Midén mar helyet vettek maguknak a nagy asztal mellett, kozépen egy széket iiresen hagyva,
késetten és egyediil csak akkor tiint eld Bolyai Farkas ur, mar egészen fehér nagy hajaval és
hosszui kék kdpenyegében. Lassan, mint a nap, elore ment és az liresen marasztott székbe leiilt;
de reankpillantva €s a kiviragzott teremre, fényes szeme jéforman meg sem lobbanhatott, mar
Torok Janosné asszony oda lépett hozza €s a szive f0l¢, a kék koponyegre egy nemzeti rozsat
szurt. Bolyai ar csillag szemével a tiindér asszonyra nézett, aztan méltosaggal felallt s az
asszonynak kezét s két orcajat megcsokolta. Torokné asszony meghajtotta magat, mint balvany
elétt, s mint szinekben langolo felhd, suhogva a helyére szallt. Bolyai ur még allott kis ideig,
mintha e nagy napon szo6lani akart volna hozzank; majd lelilve mégis, hullani kezdtek szemébdl
a konnyek és nagy-nagy cseppekben egymas utan futottak le az arcan. Latvan 6t sini mind az
ifjisag s mind a professzori kar, olyan csend lett, mint rengeteg erdében, vagy végtelen viragos
réten. S mintha az ¢ konnyei adak vala a jelt, lassan felallt akkor az ifjisag €s szarnyara szallt
az ének.

Isten, aldd meg a magyart...

Bizony, a leanyok is hol a szabadsagunkat énekelték, hol pedig a sird szemiiket babusgattak
kicsi kenddikkel. Csak Torokné asszony allt mozdulas nélkiil és vilagldé szépen; s még akkor is
alig csillant j 6rom valtozasba a szeme, midon ura Tordk Janos felemelkedett és szivében
nevelt szavakkal koszontotte a magyar szabadsag hajnalat.

Torok uramnak nagy é€ltetése utan a nemzeti kollégyiom kovetkezett, vagyis az ifjusag legfobb
tanacsa, 0k harman elérevonultak a zdldasztal tovébe, majdnem a zaszl6 boruld selyme ala s
ott veliink szemben arcot vettek. Horvath Karoly, aki kdzépett allott, elsének s hiba nélkiil
elmonda a Talpra magyart, de mikozben eskiidott a rabsag ellen, bizony nem gondolta, hogy
négy esztendé mulva ott a kollégyiom mellett fogjak a vesztOhelyre vinni...

Mint a fényes-éles kard suhogasa, tigy villogtak el a Petofi szavai s azoknak szikrai még akkor
is ott pattogtak a légben, amidén Muzsnai Pal kezdett szo6lani, j6 6blos papi hangon szavalvan
Garay Janostol a Szabadsagi dalt, melyet szintén Konczei keresett elé valahonnét s amely igy
kezdddik:

Légy iidvozolve, szent szabadsag,
Te szép menyasszonyunk!

No, a sz&ép menyasszony, kib0l Muzsnai szinte tiszteletes asszonyt csindla, illedelmesen és
hamar elsuhanvan, harmadikul Urr Gyorgy vett elé egy nagy arkus papirosat, melyrdl a
Tizenkét pontokat, mint a megérett gylimolcsot, potyogtatni kezdte. Hanem a legnagyobb
tetszés mellett potyogtatta a jo gyiimdlesdt, mert amidon a tizenkettediknek kihirdeté, hogy a
magyar nemzet kivanja az uniot Erdéllyel, akkor mint a fergeteg, ezer torokbdl tort fel a
kialtas:

- Eljen az Unio!

M¢ég kiinn is azt gondolhattak, hogy no, most 6sszed6l a kollégyiom, mert a rezgd ablak
mogott a cigany feje ismét megjelent s bamban meredezve lesett a terembe bé. De akkor Bong
Ferenc mar eldre indult volt, hogy a zaszlonkat kézbe ragadja; s midon folemelhette s iranyt is
vett a kozepén kifelé, hat akkor a cigany feje is ugy lefutott az ablak iivegén, mint egy oridsi
fekete vizcsepp.
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S abban a percben odakiinn felzendiilt a Rdkoczi indulo; lent az udvaron pedig megszolalt az
iskolai harang, utdna meg a Szent Miklos-utcdban az Ispotaly-templom harangja, majd a
Kiskoz alatt a katolikus harang.

Pattogott a szép indul¢ s zugtak a harangok.

A zaszl6 utan pedig mar vonultak eldl a professzorok, az ifjisag sorjaban utanuk s mogottik
pedig a rengeteg sokasag. S hogy e nagy linnepen a szivek mellett a 1ég is lobogjon, kiinn a
kapu elott varakoztak a faklyadk, valami Otven mesteri darab, melyeket egymasrol én
gyujtogattam meg ¢és osztogattam széjjel, a megbesz¢élt modon.

Alig-alig mar alkonyodott.

De ezt csak akkor vettem észre, mikor az €g6 faklyakat mar mind kézbe osztottam s a rivalgo
sokasag kozott furakodni kezdettem elére, hogy utolérjem zaszlés Bong Ferencet és Konczeit,
kik a retorikai osztaly els0 soradban haladtak, mar a piactér szdjaban valahol. Mire a nagy
hompdlygésben elértem Oket, mind az ifjusag és a nép, kialtozva a faklyak alatt, a tanadcshazat
mar koriilvette volt. A szenatorokat kivanta a sereglet, hogy azok jelenjenek meg; s akiket
csakugyan ott lepett meg a népkivansadg, azok meg is jelentek a rossz ablakokban s nagy
jjedelmiikben igen integettek a hatalmas sokasagnak. S6t az egyik, bizonyos Orbai Janos, nagy
buzgalmaban még belé is allott az ablak ramajaba; azonban nem tevé szerencsésen, mert az
emberek orditani kezdették fel a rimaba neki, hogy mondja meg, mit kivan a magyar nemzet?
Szegény Orbai nem tehetett mast, hamar sorolni kezdette fejébdl a tizenkét pontokat, de
valahol elvétette, mert a tizenegyedikre mar kijott az utolso, vagyis az Unid.

Egy pillantasra csend lett hirtelen, de mivel Orbai nem tudott javitani, hanem csak fesziilten
allott a ramaban, a nagy csendben hatalmas hangon valaki felkialtotta neki:

- El kell csapni!

A sokasag kacagni kezdett, hogy a szabadsagbdl igy megbukott egy szenator; majd a zaszlo
utan az egész népség hiizdédni kezdett felfelé a nagy piacon, még mindig dagadva és harsogva a
dalt, melynek a versét ugyancsak Konczei osztogatta széjjel:

Itt a zaszIo kezeinkben,
Egy kivanat lengeti:
Legyen egy a két hazdbol,
Vész igy meg nem dontheti.

A szakadozott felhOk alatt s hatunkban a buvakold holddal Gsztunk valosaggal ebben a dalban;
s midon elérkeztiink a nagy piac északi biitiij¢hez, hat Bong Ferenc nem kanyarodik a zaszloval
visszafelé, hanem jobbra fordul a Var iranydba. Nem értettem, latvan a dolgot; rogvest
megkérdeztem hat, hogy hova megyiink?

- Kutyavetyi nem jott vissza - monda csendesen.

Huh, a siralmat, gondoltam magamban; Kutyavetyi csakugyan nem jott a varkatonaktol vissza!
Ezer dolgom kozott ki is ejtettem szegényt a fejembdl, pedig biztosan tomldcre vetették ott a
Viarban...

Igy tusakodvan magamban, hat egyszerre megszoélalt a vartemplomban a harang.
- Kutyavetyit kiszabaditjuk! - kialtottam hatra.

Néhany perc alatt mar tudta a rengeteg sokasag, hogy miért zidulunk a Var felé; s olyan
fenyegeto lett az ar, hogy lattam, széjjelszedjiik a Varat is, ha meg kell lenni.

No, dagadoztunk, hogy mi lesz.
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Az Orkatona, gondolam magamban, mar zsugorodik is bizonyosan, latvan a faklyas aradatot,
mely egyre kozeledett; talan késziil is éppen, hogy a levegObe 16jjon, mint veszEly idején
szokas; s ha pedig azt megteszi, akkor harcra tédul az egész katonasag s konnyen vérfolyas
fenyeget...

De nem ugy lett.

Mert a katona tisztelegve fogadott minket, s6t mikozben a sokasag eldugta a kaput és a déli
varfalat koriilvette, azalatt 6rommel telten kialtozni kezdett be a Varba, hogy komendant
herausz! Kicsi id6 mulva jott is a tavalyi 6rmester, de imbolyogva jott és fegyvertelentil; s nem
is egyediil jott, hanem Kutyavetyivel, aki ugyancsak agasbogason imbolygott az Ormester
mellett. Midon odaérkeztek a kapuba, ahol én Kdnczeivel s Bong Ferenc a zaszloval allott s
eléttiink a nemzeti kollégyiom, akkor az drmester a sapkajat folemelte és tidvozlésiinkre razni
kezdé, majd Kutyavetyit altal adta nekiink, kacagva mutogatvan, hogy filile-orra mind megvan
a fiinak. Kutyavetyi odatantorgott hozzank, majd a zaszl6 lobogd szarnyat lehuzta és
csokolgatni kezdette, mintha bucsuzni akar vala téle. S igaza is lett ebben a bucstizkodasban,
mert az drmester maga biztatta fel Bong Ferencet, hogy menjen véle és a zaszlot tlizze ki az
oromra.

Ki is tizte.

S midén meglattuk odafent kibomlani a zaszlot, mely egy évig is bujdosott, hat akkor a
sokasag énekelni kezdette, hogy A legelso magyar ember a kiraly, majd nagy Olelgetéssel
bucsut vettiink a katonaktol €s a nép hompolyogni kezdett visszafelé. Menet a nagy kavar-
gasban Konczei €s én vigyazva tamogattuk Kutyavetyit, ki a népszabadsag nagy 6romére, jo
csombordi bor mellett, egész nap mulatott a katondkkal s most mindegyre kialtozta, hogy ¢éljen
a zsidok kiralya; s mikor pedig azt megunta, akkor mint valami bakkecske, tdncolva kezdett
Iépegetni, biiszkén hirdetve tancanak iitemére:

Kutya mogé buvik Vetyi,
Lesz beldle Kutyavetyi!

Nagyokat nevettiink rajta s ugy vittiik haza, belédugvan a nagy vitézt otthon az dgyba. Utdna
mi is hamar alomba déltiink, mert nagy napunk volt.

Igy folyt le tehat ez a marciusi hétfo, nekem Orokkétig emlékezetes modon; s gazdag szivbéli
¢s lelki adomanyokkal is, mert hiszen a jovOogetd nagy hirek mellett hosszu hetekig ennek a
napnak gazdag adomanyaibol éltiink.

Korszakos dolgot mar nem is tettiink egészen a mas honap kozepéig, csak éppen hol
tanakodtunk, hol pedig egy-egy kicsit leckére jartunk. Nagyhét keddjén azonban, nehogy a
hasvét haszontalanul talaljon elmuilani, két folyamodast szerkesztett az ifjisag, aldja irvan mind
a kettot osztalyonként a bizottak. Egyiket a Guberniumhoz kiildottiik, hogy az Uniot a
hongytilés siessen torvénybe tenni; a masikat pedig az egyhazi Fotanacshoz, hogy tekintsék a
felbuzdult idoket s a kozvizsgakat mulasszak el, ellenben adjanak nekiink baggatas nélkiil
bizonyitvanyt.

Mi, vagyis a retorikusok, az els6 folyamodasnak egy kicsit megkeseredve irtunk aldja, mert a
sz6t még marciusban ki akartuk volt mondani, csakhogy a togas deakok nélkiil azt nem
tehettiik; azok a togasok pedig megvegyiiltek a téblai juratusokkal, kik kozott halogato
romanok is voltak, minek aztan az lett a kovetkezése, hogy a dedkok s a juratusok harom hétig
tojoskodtak azon, hogy mit irjanak s mit ne irjanak a papirosra. Igy aztan nemcsak a varosi
tanacs hagyott hatra minket, hanem a Guberniumnak is es6 utan koponyeget kiildottiink, mert
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alig menesztok el a leveliinket, mar hirét vettiik, hogy Teleki fokormanyzé meghirdette az
unids erdélyi hongytilést.

Hanem orszagunknak ezt az utols6 nevezetes gylilését, mely az erdélyi jobbagyokat is 6rok
idOkre felszabaditotta, mi bizony mar nem Vasarhelyen értiik meg. Ugyanis majus kdzepén, s
csakugyan baggatas nélkiil, kézbe kaptuk a bizonyitvanyt s melléje a tanacsot is, hogy ne
sokaig késziilodjiink, hanem széled;jlink haza.

No, mindjart egybegytltiink az arabus hetesben s megereszkedett tekintettel nézni kezdettiik
egymast, hogy immar el kell valnunk s vajjon mi lesz azutan, ebben a tornyos idoben!

Igy borongtunk magunkban.

S ahogy a kevés sz6 kozott fiirkésztiik volna a rejtett jovenddt, nekem olyan gondolatom
tamadt, amely hasznos tapasztalasokat hozott hamarosan.

S még valamit.

Ugyanis azt gondoltam, hogy gyalogosan és okos keriilovel kéne elmenni haza, messze
Héromszékre; hadd ismerndk meg az orszag népeinek jelen allapotat s hallanok meg a tovén,
hogy miképpen vélekednek az emberek; s majd aztdn, mikozben ezek torténni fognak, a
szabadsag magvait is elhintjiik az uton s a boldogabb 1dok riigyeit védelembe ajanljuk.

S amit igy gondolék, el is mondam a fiuknak.

Ebbol aztan olyan egyesség lett, hogy mi négyen vandoruton fogunk elmenni haza, vagyis
rajtam kiviil Bong Ferenc, Lote és Konczei; s ez igy kivantatta is magat, mert Bong és Lote a
Szépmez0 aljan egymashoz kozeli falukban laktak s Konczei sem messze télem.

Hét midén ezt elhataroztuk s jol megpendiilve hasznosan mulattuk volna az id6t, egyszer
mondjak, hogy harom ember érkezett Enyedrdl, akik uton vannak Haromszék felé s azt
tudakoljak, hogy nem volnanak-e a mi iskolankban is, akik a hosszu Utra hozzajok akarnanak
ragadni. De bizony vagyunk, mondottuk nagy érommel; s mindjart kamarankba hivtuk azt a
harom embert, vagyis inkabb azt a két és fél Samuelt. Azért mondom kettd és félnek dket, mert
kettejiik egészen Samuel volt, nevezetesen Demeter Samuel és Csaszar Samuel; a harmadik
azonban, bar Nagy Sandornak hivtdk, harmuk koziil leginkabb lehetett volna Samuel, mert
szlinteleniil buzogd ember volt, akar csakugyan egy sziletett proféta. Leiiltetvén Oket a
kamarankban, hamar elmonddk, hogy mi négyen is €ppen hasonlét hatdroztunk, tehat szivesen
vegyiiliink vélok a vandoraton. Ennek a Samuviratus, mert aztan magunk kozott ugy hivtuk
Oket, igen megorvendett; s az inditd hajnalig ott is maradtak mind a harman az arabus
hetesben, hol bizony a f6ldon kellett aludniok, ami Csaszar Samunak, 6 veliink egykoru 1évén,
még valahogy megjarta, de a masik kettd mar kifaragott pap volt.

Dehat igy is jo volt, ha jobban nem lehetett.

Két ¢jszakank, de még csak egy napunk Iévén az indulésig, jol elgondoltam, hogy mire fogom
az idot forditani. Legelsébben holmi dolgaimat egybeszedtem s masnap koran elvittem a
poklosi majorba, hogy ott jové 6szig legyen biztos helye neki. Kétkereki kicsi szekérrel egy
ember vitte el, kinek bizony egy valtd forintot s némi pipadohanyt fizettem érte, bar a pénz
felét a végén lehtizhattam volna, mert ha nem segitek vala minduntalan, még most sem volnank
a majorban. SzEép majus lévén, olyan tiszta és madaras reggel volt, mintha maga a természet is
meg akarta volna tériteni a jobbagyvilagot. Amint kezddk elérni s hagyogatni el a szollos
tanyakat, itt-ott nagy romlasokat lattam, kivagdosott sz&ép fakat és dult udvarokat. Ejnye,
gondoltam, talan valami sdvos vihar rontott végig a kies volgyben; de megérkezvén a Haynal-
majorba, ott bizony semmi rontas sem latszodott, st igen virult mind az udvar s mind a kert.

145



Gyorgyina nénét is benne talaltam a virulasban, veteményezés munkajaban éppen. Ordmében,
hogy a rivalgd napok utan engem épségben lathat, igen siirin pislogott és huzogatta foldes
kezével a szoknydja oldalat, majd eldszolitotta Marton bacsit is, ki a gyiimdlcsfak kozott
hasznoskodott. Tiszteld kedvesen jott az Oreg, aztdn radszanta magat s mégis megolelgetett,
kozben Kossuth fidnak mondogatva engem. Nem tudtam, hogy mire véljem ezt a nagy
tekintetet, de annak oka is kitudodott hamar. Ugyanis Haynal uram, ki nyugdijba érvén, szintén
a majorba huzddott, meglatott engem a tornacrol; s ahogy meglatott, nem magahoz hivott,
mint ahogy azel6tt szokta volt tenni, hanem émaga jott le az udvarra, megtisztelni egy zsenge
ifjat. Csakugyan fordul és ifjihodik a vildg, gondoltam magamban, de miel6tt egyebet is
gondolhattam volna, szolani kezdett a szendtor Ur, elmondvan nagy amulatomra, hogy az
elmult két éjjelen a szomszéd majorokban nagy dulasokat végeztek a kornyékbeli romanok s
bizony foglaltak is, hol foldet s hol héazat is, felbatorodvan a balazsfalvi gytiléstol, melyre
azel6tt harom nappal sereglettek 6ssze. S lam, csoda médon az 6 majorjahoz még egy ujjal
sem nyultak, aminek csak egy oka lehet, vagyis a tavalyi cselekedet, mely Marton bacsit a
zselléri allapotbol szabadda tette s foldben is részeltette. Ez pedig, hogy megtorténhetett, az én
okos és jovobe lato eszemet dicséri.

- Hat az igaz! - lelkesedett Marton bacsi.

- A dicséretet koszonOm - mondam Haynal uramnak. - Dehat az érdem java nem engem illet,
hanem azt a nemes személyt, aki a magaébol adott.

- Bizony... - szdlott erre is Marton bacsi.

Ezzel azutan el is végeztiik azt, amit egyikiink sem felejtett el soha; majd egyetmas portékamat
Gyorgyina néne a gondjaba vette, utana pedig igen megereszkedve valottunk el.

Mendegélve hazafelé, szivemben szilinteleniil jatszott az 6rom, hogy a Poklos volgyében mily
nevezetes ember lettem. S mikdzben az 6rom szaporan emelgette mend labaimat, jo atyam s
majd Torok Janos ur jutott eszembe, mint akiknek jolesnék elmondani ezt a boldogito
torténetet. Mivel atyam messze volt az eleven szora, maradott egyediil Torok ur, kitdl bucsut
venni is illendének tartottam, mert hiszen nagyjabol példaképet lattam benne s azonkiviil még
folyvast konyves darabont is voltam, amit ugyanvalost neki koszonhettem. Ugy talalt volna,
hogy bucsuvételre és koszond szora az ¢ iskolai hivatalaba menjek; s visszaérkezvén hama-
rosan a kollégyiomba, oda el is mehettem volna mindjart. Csakhogy a tlindér asszony akkor
odaallott a képzeletem elé, vagyis a talalkozot mar tigy kivantam volna megejteni, hogy abba
Torokné asszonyom is beleessék. De azért mégse akarattal essék bel¢, hanem csak ugy, a
véletlen ajandéka gyanant. Legjobb lesz tehat, gondoltam magamban, ha délebéd idején
megyek az iskolai hivatalba, mert oly idében Toérok urat ugy sem fogom ott taldlni s akkor a
sziikség fog kényszeriteni arra, hogy a lakasara menjek.

Hanem azokban a stirli és szorgos napokban a sziikségnek is mas dolga volt, mint az, hogy
engem a tiindér asszony szine elé jatsszon. Mert bizony Torok urat mégis ott talaltam az iskolai
hivatalban, hol délebéd helyett Dosa Elek urammal az unids jogi szabalyokat vitatta. Midén
meglattam 6ket a kiteregetett nagy torvénykonyvek mellett, flistologve a nagy munkaban, hat
bizony elszégyellettem magamat, hogy én a megtomoriilt hazafi gondok koézé éabrandokat
vegyitettem. Zavarodasomban el is felejtettem, hogy miképpen és mit akartam volna mondani,
csak éppen egynéhany szedett szot mondék s a Marton bacsi dolgarol semmit.

Rosszul esett, hogy igy jartam.
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S mivel a magyar €gen is oly valtozatos villogasok voltak s Vasarhelytdl is szakadnom kellett,
egész délutanon is nyugtalansdgot hordoztam; s utdna ¢&jjel sem tudtam jol aludni, mert
minduntalan furcsa képzelmek tdmadtak meg. Egyik félalmomban szaggatd nagy vihar jott a
varosra, majd az iskolankban katondkat lattam zsufolédni s a piactéren nagy aradattal folyt a
Maros, mint ahogy tudosok mondjak, hogy valamikor csakugyan folyt.

Igy érkezett el a hajnal, melynek idején, ugy vilagodat kozepén, heten és gyalogosan
elindultunk a nagy ttra.

Mar a Nyarad vidékén haladtunk, midon folkelt a nap. A majusi tiirelmetlen égen nagy kovér
darabokban felhdk vonultak. Lassu sz¢€l volt, mely csak egyszer-egyszer libbent meg jobban.
Ebben az alkalmas idében igen jol haladvan, hamar elértiik Nyaradtd falut, hol aztan ki is
léptiink Marosszék foldjérdl. Innét kezdve mar Kis-Kiikiilld megyében jartunk s csak mentiink-
mentiink, folyton d¢l felé. Magyarban csak egy-egy kastélyos birtokot lattunk, mert a falukban
takaros szdszok s még inkabb nagyhaji romanok laktak. A szaszok savanyuan néztek minket,
mint ahogy nézni lehet a rossz id6t, de a romanok igen hegyes szemekkel. Héderfaja
helységben még morogtak is reank. Nekem nem tetszett a hegyes nézés s legkivalt a morgas,
de a tobbiek nem sokat hederitettek ezekre, hanem inkabb nevetOs tréfakat mondtak,
kiilondsen Demeter Samuel, ki frissen siitott nagybajuszos tiszteletes volt s konnyen héskddo
ember. Mivel 6k enyediek nagyon Osszetartottak harman, Nagy Séndor folyton faragta a
Demeter Sdmuel kongd mondasair6l a bogokat; a masik pedig, vagyis Csaszar Samuel, csak
azért is hegyezte. Még azt is megtette Csaszar, hogy roman mddra a nadragjan kiviil eresztette
az ingét, mely igen hosszu 1évén, olyan volt benne, mint egy elszalasztott kisértet.

Dehat baj nélkiil értiik el a Nagy-Kiikiillo vizét, azon a t4jon, ahol Ebesfalva kis varos fekszik.
Bementiink ebbe a varosba s mivel estére hajlott mar az id6 s elég sokat is jottiink volt, agy
hataroztunk, hogy ott meghalunk. Kérdezgetvén az embereket alkalmas hely felél, mind egy
bizonyos korcsomat ajanlottak, hogy abban é&jjelre is megszallhatnank. Meg is talaltuk a
mondott korcsomat s benne a gazdat, ki egy Szolasi Joakim nevii 6rmény ember volt. Igen
készséges, kovér ember. Volt neki egy nagyocska ivoterme s ott a legnagyobb asztal mell¢, hol
lakodalmat is lehetett volna tartani, mindjart megtelepedtiink. Nem mondtuk azonban neki,
hogy ¢éjjeli szallasra is maradnank, mert Nagy Sandor, az a sziintelen flirge ember, ki a flirgeség
olajan esziink is akar vala lenni, arra tanitott minket, hogy el6bb nézziink jol széjjel. Igy aztan
kezdetnek vacsorat hataroztunk s mivel a hosszu ut utan meleg ételt kivantunk, megkérdeztiik
az Oormény urat, hogy mit tudna nekiink meleg ételt adni. Azt felelte, hogy volna fuszulykaleves
fiistolt hussal, vagy tudna tojasrantottat is csinaltatni, pulykatojasbol.

Hét én a pulykatojas partjara allottam, mert olyant mé€g nem ettem volt soha. Igaz ugyan, hogy
akkor sem tudék enni, mert kostolas utan otthagytam, mivel ugy izleltem, hogy a rantotta nem
tojasbol van, hanem valami siit6tokbol. A tobbiek nagyokat hahotaztak rajtam s Konczei még
arra is biztatott, hogy prébaljam meg a strucctojast. De hamarosan én nevettem Konczein, mert
az ormény bizonysagul egy épséges pulykatojast hozott be, hogy nézziik csak meg, frissen
tojtak. En a kostolas utan latni sem akartam az oriasi tojast, de Konczei a kezébe fogta s ahogy
finomkodva éppen javaban forgatna, hat kotty, beleesett a levesébe.

- Csakugyan frissen tojtak! - mondam.

M¢ég maga az 6rmény is nevetett; s aki idegen is volt a korcsomaban, egynéhany roman s vagy
két kabatos, azok is mind odajottek, hogy oly nagy hahotas dolog mi torténhetett.
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Midén megcsitultunk, a felsiilt rantotta helyett nekem is fuszulykalevest hozott a szives
korcsmaros; majd pedig kevés bort is ittunk. K&zben leszallott az este s a fotogén-lampat
meggyujtotta az ormény. A kabatosok is elmentek, csak a sanditd6 romanok maradtak ott. Ideje
volt tehat, hogy a szallas dolgaban is sz6t értsiink végre.

- No, tiszteletes uram!? - szolott Bong Ferenc.

Nagy Sandor, ki a cimzett vala, elégedett arccal bologatott, hogy igen, alkalmas hely lesz. S
megadvan illenddleg a modjat, mindjart le is tette az 6rmény elé a szot, hogy jo fizetség mellett
pihentetd ¢&jjeli szallast is kivannank. Erre kozénk {ilt a kdvér 6rmény s b6 szoval elmondotta,
hogy 6 szall6 vendégeket nem fogadott soha, mert ha fogadott, akkor vagy elvittek valamit,
vagy az ellenségei rossz hirbe keverték a hazat, mivel harom ledanya is van. Dehat az olyan
tanult urak, mint mi vagyunk, istennel szallnak, vagyis ebben az ivoban, ahol vagyunk is, a
padokon és az asztalokon eltolthetjiik az éjszakat.

No, jol van; ott maradtunk.

Nehéz bojtoléssel megvartuk, hogy az idegenek mind elmenjenek; majd az asztalokbol sik
mezot csinaltunk, melyen sorjaban elfekiidtiink, fejiink ald helyeztetve tarisnyat vagy
koponyeget.

En Bong Ferenc és Konczei kozott fekiidtem; s a Samuviratus kiilon asztalon, mert azok, bar
magukhoz biztattak volt minket, mégis kiilonkodtek téliink. De barhogyan valank is egymas
kozott €s a kemény asztalon, a lampa utan valahanyan €s hamarosan elaludtunk.

Ugy ¢éjfélig semmi baj nem volt.

Akkor azonban furcsa zajt kezdék hallani, amirél hamarjdban nem is tudtam, hogy almomban
hallom-e, vagy pedig valdjaban. De nagy csendesen megemelkedvén a helyemen, hat Bong
Ferenc mar félig iilve van és lesi meredezve a holdvilagos ablakot.

- Mi van!? - suttogam.
- Psszt!... - csak annyi hangot adott vissza.

Latvan a befolyt holdvilagon, hogy mar hazza is a csizmajat, hamar én is huzni kezdettem.
Aztan labujjhegyen s szinte négykézlab odasompolyogtunk az ablak ald, amit mar erdsebben
kocogtattak akkor, de s6t kilincselték buzgdén az ajtot is. Ugyanakkor fojtott beszédet is
hallottunk, melyet roman beszédnek ismertiink fel. Bong az ajté mogiil, ahol megbtjva lapul-
tunk, a nyakat az ablak felé nyujtotta, majd hirtelen visszahtuzvan a fejét, azt sugta nekem:

- Kézbelikkel vannak...

- Milyen kézbelikkel?

- Nagy botokkal ¢és fejszékkel.
- Sokan?

- Egész ny4j!

Hamar Konczeit és Lotét is felébresztettiik, hogy menekiiljiink, ha ugyan van, merre. Mig 6k
sebesen huztdk a labbelit s gyors I¢lekzetekkel szedelozkddtek, mi ketten Bong Ferivel két
asztalt az ajto elé fektettliink. A nagy zajra, mert botokkal is verték mar a haz falat, a Samu-
viratus is felébredt. Demeter Samuel, mint legnagyobb hds, mindjart lebukott ijedtében az
asztal tetejérdl; Csaszar Samu mezitlab sz0kdosott, mintha tovisbe Iépett volna, az a buzgalmas
Nagy Sandor pedig az asztalon kuporogva mondogatta, hogy Uram-isten, mi lesz most, mi lesz
most. Pedig lathatta volna, hogy mi lesz, mert mi mar rajta voltunk azon az ajton, amely a
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karlaté mellett az 6rmény lakasaba vezetett. Az ajté azonban nem akart engedni, csak vajmi
keveset, mert a tilso oldalarél horoggal reank volt zarva. De mivel egy percet sem lehetett
tétovazni, Bong olyant emelt az ajtén, hogy még a sarkabdl is kijott. Oda is esett rogvest a
falnak s levert valami vizes edényt, mert hallottam, hogy ott az ajt6 mégott folydogal csorogva
a viz. Nem fligyeltiink azonban a vizzel, hanem tovabb nyomulva, egy sziikk és sotét gangra
jutottunk, hol gyors matatassal Konczei valami Kkilincset talalt, mely kilincsnek az ajtajat
megnyitotta, be is szolvan az ajton keresztiil:

- Ki van itt?!
- Ibolya - remegte egy noi hang.

De arra a remegd hangra mar nem is mondhattunk semmit, mert nék tobben is sikoltozni
kezdtek bent a sotétben, mire a masik szobdban az 6rmény is felébredt. S rogton gondolvan,
hogy a lednyaira mentiink, igen diihdsen kezdett kiabalni. Szerencsére egy gyertyat is meg-
gyujtott, amit mi nem mertiink vala megtenni; s latvan a gyertya vilaganal, hogy kponyegben
¢és tarisnyakkal vagyunk, ahogy lanyokhoz osonni mégsem szokas, rogvest forditott egyet a
haragjan s ijedten kezdett tatogni. Csendességre intvén, néhany szdéval megmondok neki a
dorombolé valdt, de mar hazodtunk is az udvar felé, hol a diszndk pajtajanal altal hagtunk a
keritésen s kijutottunk egy nagy kertbe, hol a cseresznyefak mar éppen viragzottak. A fu is
igen kovér volt és boven harmatos, amit mi nem is bantunk, bar a Samuviratus ladbai szinte
jegesre furdottek benne, mert azok ugy futottak el, hogy a labbelit mind a harman kézben
hoztak.

Sok bolyongas utan, kerteket €s sok mezdket bejarvan, ugy talaltuk meg ismét az orszagutat,
hol a Samuviratus is felhizvan csizmait, legott iranyt vettiink kelet felé. Még folyvast felh6zott
volt az ég, de az Uszkalo felhdk tegnap Ota nemcsak megallottak, hanem vékonyodtak és
fehéredtek is sokat, ugy annyira, hogy rajtuk a tele hold fénye is atszitalt. Az erdds hegyek
ezlistben libegtek s néha, midon gy fordult az ut, a Kiikiillé vizét is csillogva lattuk tekeregni.

Szép éjszaka volt.

Mi négyen az Ut baloldalan mendegéltiink, még pedig Bong Feri elol Lote Jozseffel s én
Konczeivel utanuk; az a két és fél Samu pedig egysorban a jobboldalon.

Semmi beszéd nem volt.

A tiindéri éjszakaban, ahogy lépegettiik szotalanul a perceket, hol magamat vizsgalgattam,
hogy az ebesfalvi dolog hova és miképpen iil el bennem; hol pedig a tobbieket vigyaztam, hogy
holdas arcuk és arnyékos hajladozasuk vajjon mit beszél. Mert barmilyen furcsa volt, csak
mentiink-mentiink, de hogy mi talalt minket az 6rmény lakaban, arr6l senki sem akart szot
ejteni. Ellenben mindegyik €éberen figyelte az ¢éji vilagot, mert ha nagyritkan valami ati ember
bukkant eld, vagy lassu csikorgassal szekér docogott szembe veliink, akkor egyik a masikra
tekintett, sot olyankor az Enyedrdl vald tarsak altal is folytak hozzank. Egyszer aztan, ugy
hajnal felé, midon egy gyertyanos erdé mellett haladtunk el, hat Demeter Samu botot vagott
maganak; s nosza, a tobbiek is utana.

En is vagtam egy olyant, hogy a tovén guméja legyen.
Segesvaron virradtunk meg.

Ott egy fogadoban kevés palinkat kortyoltunk, valamint ettiink is rd, s mar indultunk is tovabb.
Az a fél éjszaka, mi immar a hatunk moégott volt, sokat lenditett rajtunk, mert még napnyugta
elott elértiink Kohalomba, mely igen nevezetes vasaros hely, négyszogl piactérrel és jobbara
szasz lakosokkal. Eleven és biztato ¢€let kinalta magat, hogy vegyiilnénk az emberekkel, de mi
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nem ahitottunk nyugodalomnal egyebet, ami nem is volt csoda, mert hiszen azon a napon 6t
mérfoldet tettiink a hatunk mogé.

De hat mit csinaljunk; hova lassunk szallas utan?!

Egyik sem merte mondani, hogy ismét fogadoba vagy korcsomaba menjiink, sem pedig azt,
hogy a szaszok hazaiba ingernek ajanlkozzunk. Jobbnak lattuk hat, ha kihtizédunk a varosbol s
valahol annak kornyékén keresiink fodelet vagy kazlakat legalabb. Ez jo és szerencsés tervezeés
volt, mert Igy jutottunk abba a malomba, mely nem messze az Olt vize mellett fekiidt,
Homorodd alatt. Valami kozbirtokossagi malom volt, hol egy Piinkdsti Gergely nevii oreg
ember uralkodott, mint malomvezetd, jobban mondva, annak hdrom hatalmas kutyaja, kik
koziil az egyik Csaszar Samut bemenet meg is fogta, mert Csaszar ijedtében futasnak eredt.

Piinkosti batyuram obsitos katona volt, de a regula csak annyiban valtozott felette, hogy a
csaszar helyébe a felesége Iépett, vagyis Mariskd néném asszony, kire azonban rosszat nem
mondhatok, mert vacsorara igen jol tartott minket. Vacsora utdn még egy kicsit beszélgettiink,
helyesebben szdlva, a batyuram elbeszéléseit hallgattuk, ami nemcsak tetszésiinkre volt, hanem
hasznos okulasunkra is, mert hiszen azon az este és tdle hallottuk elsonek, hogy a racok
Zimonynal betortek a magyar foldre s ugyanakkor kialté levelet is kiildottek a romanokhoz,
hogy 6k ketten fogjanak elleniink dssze.

Ugy borult rank ez a hir, mint nyomaszté felhd.

Gondoltam, most mar kitakarja valaki a zimonyi mellé az ebesfalvi intelmet is, de mivel e hir
utan is mindenki hallgatott, én is csak magamban gondoltam el, hogy ime, itt van a racoknal az
egyik odu, ahonnét elleniink fujjék a bécsi szelet.

Eltlinédtiink bizony.

Majd borongva nyugalomra tértiink, de j6 aluvas utan minden felh6t elvitt a hajnali szél, fenn
az égrol éppen gy, mint sziviink tajékardl. Friss kedvvel és reménységgel szedelozkodtiink s
Bong Ferenc még tréfalkozott is, mondvan:

- Gyorsan, gyorsan! A java johet mezitlab is...

Tudta a Samuviratus, hogy mint a pokot, Bong Ferenc vékony szalon most rajok eresztette ezt
a mondast, de nem akartak észre sem venni. Csak annyit tettek, hogy menet az Gton még
jobban kiilonkdédtek, s ez a szokasuk gy megndtt, hogy midon masfél nap mulva Brasso
varosaba beérkeztlink, akkor azt mondottak, hogy koszonik a szives tarsasagot, de ok
elmennek a reformatus paphoz s tovabb majd lesz valahogy.

Hét menjenek, gondoltuk.

Magunkra maradvan, én azt talaltam ki, hogy nézziink el a »Bodzafa iskolaba«, vagyis rendes
nevén a Hontérus gimnaziomba, mert ott hétfalusi fiuk sokan tanulnak s azokkal szot valtani
nem lesz haszontalan. Igy is tortént. Elmentiink négyen a »Bodzafiba« s ott barcasagi magyar-
csango fitkat csakugyan sokat megismertiink; s azok kozott foképpen egy Rab Istvan nevii
ifjat, ki mar akkor is kolto hirében allott s nem érdem nélkiil, mert igen szép verseket koltott.
Héat ezzel a Rab Istvannal, ki testi valojaban is lenge €s almodoz6 fiti volt, mi ugy megbarat-
koztunk, hogy még masnapra is Brassoban maradtunk. Az pedig nevezetes nap lett mind-
nyajunk szdmara; s nekem még sorsfordité nap is bizonyos dolog miatt, mely eme ismeretség
utjan ream varakozott.

De hat hadd menjek sorba.
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Vagyis azon a masnapon, ami keddre esett, elsonek az tortént, hogy Rab Istvannak az
édesatyja, ki egyébként igen megbecsiilt iskola-épitd gazdaember volt, Zajzon falubdl egy
szekérrel megérkezett, hogy a fiat az iskolabol hazavigye. Mivel alkalmas nagy szekere volt s
jO két lova, szives szoval arra biztatott, hogy szalljunk a fia mellé, mert 6 Zajzonig elrazhat
minket a szekerén. Koszonjiikk, mondok Istvan bacsinak, ki az elsd iilésnek a kozepén vett
helyet, jobbjara pedig a fiat szolitotta. Akkor reank pillantvan, akik az tltetésre varakoztunk,
véletlen folytan-e vagy szandékkal, de engemet intett maga mellé a baljara. Igy a hatulsé iilésre
Bong Ferenc kertilt s melléje két oldalt Konczei és Lote.

FElindultak a lovak.

Lefelé szallott mar a nap, de a felhdtlen égrol arany zuhogéssal ragyogta be a zéldbeborult sik
vidéket, melyet a messze tavolban mindeniitt 6ridsi hegyek koszoruztak. Mivel a nagy siksag
virulasa mellett a tavoli latvany is ilyen megejtd volt, gyonyoriiségemben amuldozni kezdtem,
mondvan:

- Nohat, Istvan batyam-uram, itt paradicsomban laknak az emberek!

- Abban... - mondta az oreg.

S hiimmogve bologatott hozza, mintha monda vala: mit tudod te azt, artatlan 1¢lek.
- Hat nem? - kérdem tdle.

Az Oreg a lovak hatan legyezett egy kicsit az ostoraval, majd beszélni kezdett. S nagy
csodamra, hogy még a tudasban is mily jaratos lehet egy foldmiives ember, elmonda nekiink
annak a barcasagi term0 siksdgnak ¢€s rajta a magyar hét falunak a torténetét. Ennek a
torténetnek pedig a summaja az volt, hogy kétszaz esztendd Ota szorongatd jobbagysagban
¢lnek 6k azon a dus barcasagi f61don, melyet kiralyi foldnek neveznek. A madarak énekén és a
viragok illatan kiviil alig van ott valamije a népnek, mert minden a brassoi szasz egyetemé,
vagyis a szaszok 0sszessége ott a foldesur. Négyféle adot, robotot, tizedet; félelmet, alazatot s
tan még lelki tidvosséget is fizetnek a szaszoknak. Csak ha Zajzon falut nézi az ember, annak is
tizennyolcezer holdjabol tizenkétezret elvett Brasso, elvette a hires zajzoni fiirdot, koriil a
hegyeket s még azoknak a nevét is...

- Hat az itt laké romanok? - kérdeztem.

- Egybe vagyunk nyomva - felelte Istvan bacsi.

Kis csend utan a fia, ki odaig oly szeliden hallgatott, mélazva hozzatette:
- Egyiitt esznek meg a németek.

Igy beszélgettiink hat a nagy virulasban, mialatt a lovak bdélogatva mentek. S ugy két ora
mulva, midon a nap hatunk mogott valahol a Torcsvari-szoros folott, a nagy hegyek tetejére
szallt, meg is érkeztiink Zajzon faluba. S éppen jokor, mert az dreg evangélista tiszteletes, egy
Barthos nevii, aki Istvan bacsival egyiitt épitette volt a zajzoniak szép iskolajat, mar hivta is
sebesen Istvan bacsit a gyiilésbe, ahol a papi lizenet szerint nagy dologrél kell hatarozni. Bar
hokkentd dolog volt olyant mondani, mégis megkérdeztem, hogy nem mehetnénk-e el mi is
abba a gylilésbe. Batyam-uram azt felelte, hogy a hasznalatos rend azt nem engedi ugyan, de
mivel a f6ld mozogni kezdett s nyilvan orszagos dologrol is vagyon sz6, hat menjiink véle. Mi
véle mentiink s a szép iskolateremben, hol a gylilés mar egybe is jott, nekiink a jobboldalon
jeloltek hallgatd helyet, még pedig az utolsé padban a fal mellett. A kiildottek, valami harminc
ember, kik a tizre szaporodott Hétfalubol jovének vala, azok mind a baloldalon iiltek, az els6
padsorokban.
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Udvézlés utan, mit a falu nevében az 6reg Barthos tiszteletes hangoztatott, egy Miklos Samu
nevl fiatal iskolamester allott eld. Szénfekete haja-szakalla volt s a szeme, mint két pillogo
mécses, mely tiszta olaj tetején vilagol. Elmonda a nagy hirt, melyet mi is akkor hallottunk
elészor: vagyis, hogy a magyarhoni kormany feje buzdité szoézatot kiildott a székelyekhez,
miszerint a kozos haza oltalmara késziilodjenek; s a szdzattal egyiitt harom toborzé hazafit is
menesztett a székelyek foldjére, kozottiik egy csiki hazankfiat is, bizonyos Gall Sandor nevi
szabalyozo kapitanyt. Az eddigiek mellé most ezek is torténvén, ebben a szent 6raban Ok
kinyilvanitjak, hogy a Hétfalu néven ismeretes tiz magyar falu lakosai, kik a kiralyi f6ldon
Brassonak uralma ald vannak vetve, egyakarattal a székely nemzethez kivannak csatlakozni,
hogy a kozos szabadsagért a székelyekkel egyiitt kiizdjenek, a kdzos ellenség ellen.

Egy lobbal, midén ezt elmondd a parazsld iskolamester, mind felallottak a kovetek és
eskiivéssel szoltak:

- Ugy van! S ugy legyen!

Utana irasba is tették, amit igy megfogadtak; majd alaja is irtak ennek a szabad akaratnak.
Azutan kézfogassal pecsétet adtak egymasnak s kezdének faluk szerint széledezni.

Mi Istvan bacsival indultunk el onnét, belé meriilve egészen a nagy eseménybe. Lassan
mentiink a stirisodd sziirkiiletben, mély hallgatassal; s ahogy haladank vala az Gton, vagy még
inkabb a tortént esemény folyamaban, egyszer hat nagy bolcsességgel megszolal Konczei,
mondvan:

- No, a kocka el van vetve!

Bar volt igazsag ebben a mondasban, nekem mégis ugy hangzott, mintha Kénczei a hazat az
ablakon akarta volna kivinni. Ha Istvan bacsi vissza nem tekint vala, bizonyosan el is nevettem
volna magam; de az 6reg hatratekintett s igy szolt:

- Még csak mozditandk, Gcsémuram.

Ezzel aztan meg is indult a beszélgetés, ami otthon is, az Istvan bacsiék hazaban, egyre
gyarapodva folyt. Mivel a rengeteg szoba hamarosan gy belé mentiink, mint a nagy erdébe s
mert az este is immar reank ereszkedett, bizony szivesen vettiikk, midon batydm uram arra
biztatott, hogy toltsiik Zajzonban az éjszakat. S ha mar igy adodott a szerencséhez a szivesség
is, én mindjart megmondani a nagy vagyamat, ami Ebesfalvatol egész uton bolygott bennem.
Vagyis azt, hogy igen szeretnék roman emberekkel is beszélni, hadd 1am, mi f4j nekik.

- Szerét ejtjlik - szolott batyam uram.

No, gondolam, ezt ugyan odaveté nekem, de nem gy, mintha mar azon este is lehetne valami
beléle. Mar pedig mi joreggel tovabb megyiink s marad a vigasztalodas, hogy talalunk roman
embert mashol is eleget. De ebben nem lett igazam, mert mihelyt bekaphattuk a vacsorat,
vagyis friss lepénnyel a tejes kavét, Istvan bacsi mindjart felallt az asztal mell6l s ream
nyugtatva szemét, igy szolt:

- Hat akkor menjiink, kis 6csém!

Helybdl felalltam, hogy indulhatunk is, de akkor észre vettem, hogy Konczei, aki mellettem iilt,
rancigalja az ujjasomat s titkon integet nekem, hogy 6 is jonne.

- Ez a baratom is ahitana a jovést - mondam.
- Sokan lesziink - sz6lt az 6reg, elgondolkozva kicsit.

Ebbol ugy véltem, hogy titkos és igen becses helyre akar vezetni engem; de ha mar
belekezdettem Konczeibe, mégsem akartam 6t oly konnyen hoppon hagyni.
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- Ez kol1t6, nem szaporit - partfogoltam tovabb.
- No, ha kolt6, akkor j6jjon! - monda uram batyam.

Hét elindultunk harman s mentiink buzgalommal, bar mi ketten Kénczeivel nem tudtuk, hogy
hova. A falu f6l6tt az orias hegyek feketén nyomultak az ég felé, mintha a holdat még feljebb
akartak volna szoritani. Altal mentiink a Zajzon patakéan, egy rozoga fahidon, mely a hold-
vilagon oly puhéanak latszott, mintha tiindérek kalacsbol raktak volna.

- Hova megyiink? - sugta nekem elére Konczei, aki mogdttem jott, vagyis leghatul; pedig hat
tudta, hogy én sem tudom. Ejtsem vissza neki, hogy az eszét keressiik? Inkabb eldre szoltam
hat én is:

- Azt kérdi itt hatul a baratom, hogy hova megyiink.

- Domnul preoty - monda Istvan bacsi kurtan.

EbboOl mar nemcsak azt tudtuk meg, hogy valami paphoz megylink, hanem azt is, hogy roman
paphoz.

- Hogy hivjak? - kérdem.
- Kirilla.

A tobbit is hamarosan megtudtuk, mert a flirdérészen, fent az oldalban, megallottunk egy fahaz
elott, mely zsindellyel volt fodve s minek az ablakaibol viragok kandikaltak a holdvilagba.
Midén beléptiink a keskeny tolgyfakapun, valahonnét egy kutya ugrott elé és igen vastag
hangon ugatni kezdett. Nem tudott azonban reank szabadulni, mert koteléken volt, amint azt
beljebb haladva észre is vettiik. Ha jol lattam, egy feny6fahoz volt oda kotve, a haz thlsod
oldalanal, hol még valami pajtaféle s 6lak is huzodtak meg a derengd fényben. Az egész udvar
folott pedig, a balkeziink feldl, nagy fak allottak s a nagy fak mogott meredeken az erdo.
Egyebet mar nem lathattam s ezt is csak egy szaladd pillantassal, mert a hdz ajtajan akkor
kilépett a pap, kit inkdbb valami erdei remetének hittem volna, ha nem tudom vala, hogy
kicsoda. Nagy csizmaja volt, fekete bd nadragja s combjaig éré posztod ujjas, melyet gombolas
helyett egy széles borszijjal szoritott a derekdhoz. Barna nagy haja a vallat verte s a szakalla is
rotbe jatsz6 barna volt; a szeme borongos €s a foga villogo6 fehér.

Negyven esztendds lehetett.

- Gyere, batya, gyere! - mondta lathaté 6rommel Istvan bacsinak, ki tisztességgel beajanlott
minket is, pontosan megmondva neki, hogy vasarhelyi iskoldsok volnank, akik hazafelé tartunk
Héromszékre, de a sok hiresztelés kozepette vagyunk tamadt, hogy beszélnénk egy roman
emberrel.

- Lehet, lehet... - mondta a pap.

A szobaban, hova a karjanak bd és puha tarogatasaval béterelt minket, egy nagy asztal volt,
medveborrel letakart divan és szerteszéjjel egy-egy konyv. Alacsony tolgyfaszékeket gyiijtott
egybe, hogy azokra {iljiink; maga pedig bement a szomszéd szobdba s onnét elé¢hozta a felesé-
gét, ki egészen fekete papné volt, résentild villogd szemekkel, melyek sarokba huzodtak néha s
onnét gyanakodva figyeltek. A tisztelendd asszony kicsi tanyérkakon bef6zott édességet hozott
nekiink, amit 6k dulcsdszanak neveztek. Midén ezt megettiikk, ami hamar megtortént, mert
hiszen csak két-harom szem gylimoélcs vala az egész, hat akkor azt mondta a pap:

- Nohat, besz¢lj szam, hatha nem f3j fejem.
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Latvan, hogy nekem kell elsének szolanom, én bizony elmondam végre az ebesfalvi torténetet;
majd azutan hozzatettem, hogy nagy veszedelem lenne, ha magyarok és romanok szembe
kezdenének lenni, mert hiszen 0k is szabadsagot akarnak s mi sem akarunk mast.

- Kit61? - kérdé a papné.
- A csaszartdl - mondtam.

Papné asszonyom elnevette magéat s azt mondta, hogy a magyaroknak nem ad a csészar
szabadsagot, mert a magyarok sem adtak a romanoknak.

- Nem gy, nem - mondam. - A két nép a szabadsagban egy legyen!

Héat erre megszolalt a pap is, hogy bizony igazat mondok én, mert a magyar €s roman népnek
most kezet kéne fogni. Mert bizony, ha a romanok a magyarok ellen s a magyarok a csaszar
ellen kelnek, akkor mind a két nép veszteni fog.

- Ugy lenne, ugy! - mondta Istvan bécsi.

Hanem a papné ebbe sem nyugodott belé.

- Miért lenne, hogy mi veszitsiink?! - kérdezte.

- Azért - felelte a pap - mert a csaszar megcsalna minket.

A papné tobbet nem is sz6lt, hanem felallt és bement a masik szobaba, minek az ajtajat maga
utan jol behuzta. Mi vendégekiil megkottyant szemmel néztlink utana s egy kicsit belénk is siilt
a sz0. De aztan Istvan bacsi megkérdezte, hogy nem bantok-e meg valamivel a tisztelendo
asszonyt.

- Ajh, dehogy! - felelte a pap. - Csak elment egy kicsit Bécsbe.

Ebbol megértettiik, hogy nem mi vagyunk a kedvére valok, hanem a csaszar, de azért a beszéd
javaval mégis vartunk darab ideig, hatha hamar megjarna Bécset s hozzank visszajonne. Midon
azonban lattuk, hogy egy-egy pottyant szoval hidba huzzuk az idot, hat akkor elkezdettiik az
érdemes beszédet. Azaz maga a pap kezdette el, vagyis telibe szolvan, megkérdezte Istvan
bacsitol, hogy ugyan a mai gyililésen mit tudott végezni a Hétfalu. Batyam-uram egy kicsit
megrebbent, hogy 1am 6rdog lakik ebben a papban, mert idefent a hegyen s ilyen frissiben mar
ezt is tudja!

Zsoltaros hangon felelt neki az 6reg, mondvan:
- Hat feszitettlink egyet a szaszok markan, melyben a kiralyi foldet szorongatjak.

Erre a szoéra Kirilla atya busan bologatott s olyan mosoly feszengett az arcan, mint akinek
csalodva sajog a szive. Meg is mondta némi szemrevetéssel, hogy bizony ez a dolog sem jol
ment végbe, mert ha a magyarok s a romanok Osszefognak vala, nagyobbat tudtak volna
fesziteni a szaszok szoritd markan.

Hat erre batyamuram is kivagta, ami a begyiben volt, mert igy felelt:
- Ki gytilésezett Balazsfalvan, legelobb s kiilon?
- En nem voltam ott! - monda a pap.

- De a pilispoke ott volt, Saguna! Aki megaldotta a kiilonzoket s panaszlokat kiildott a
csdszarhoz Bécsbe. Elleniink!

- Nem kelmedék ellen, hanem a grofok ellen. Nem a magyar nép ellen, hanem a birtokos urak
ellen, akik ugyancsak szoritjak a roman jobbagyot!
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- A magyar jobbagyot tdn nem szoritjak?
- De igen!
- Nohat!

Mint a hirtelen zapor, mely lecsap és elvonul, 6k is lecsendesedtek. Istvan bacsi fészkelddve és
strti pillogtatassal iilt a kicsi széken, Kirilla pap pedig a nagy cserefaasztal mellett allott, meg-
meg rezdiilo szakallaval és parazslo szemekkel.

- Hallom - kezdette ismét, - hogy a budai kormany feje szdzatot kiildott.
- Miért Budai? - kérdezte batyamuram.

- Talan bécsi?

- Bécs ellen van.

- Hét azért budai.

- Magyar!

- Hat legyen magyar. De hallom, hogy sz6zatot kiildott.

- Kiildott, a székelyekhez.

- De nekiink nem kiildott szozatot, egy kicsikét sem.

Istvan bacsi ismét megrebbent, de csak annyira, mintha szélben megzizzent falevél arnyéka
legyezett volna az arcén.

- Igen - mond4, - mert a romanok Komitét csindlnak Szebenben, a szaszokkal egybefdzve
magukat; prefektusokat s tribunusokat allitanak maguknak, valdsagos harci vezéreket,
elleniink. S nem akarjak az Uniot!

- Mind ez is nem kelmedék ellen van, hanem a birtokos urak ellen. S az Uniot pedig akarjuk,
csak elsobben az eredeti biint le kell mosni rélunk. A szolgasagot! Kiirtolje ki Kossuth Lajos,
hogy a roman is legyen szabad nemzet, mint a tobbi. S tegye azt cikkelybe az orszaggyiilés!
Akkor nem lesz huzavonas, hanem lesz Unio.

Csend lett.

Batyamuram maga elé merengett s puhan aprokat bologatott a csendben.
- Nagy dolog volna - mondta végre.

- Volna? Legyen! - 16vellt a pap.

- J6-j0, de milyen moédon?

S Istvan bacsinak kérddre tagult a szeme s mint két moho karikaval, ugy nézte azzal Kirilla
papot, aki indulatdban meg-meg likkenve allott; majd pedig a pap ugrasztottd reank a
tekintetét, hogy talan szélanank mi is, most az ideje.

- No, 6cskok! - intett felénk.

Konczei két egészet pillantott nagy laposan, mint a bagoly; majd a csizmdja hegyit kezdte
nézni, mintha szamolgatnd magaban, hogy vajjon a bor alatt hany labujjkaja van neki. Lattam,
nem tehetek egyebet, valamit szélanom kell.

- Vegylik csak a kutyat - mondam.
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Hokkenve néztek valahdnyan redm, hogy a kutyat miképpen rantam ebbe a beszédbe, de én igy
folytattam:

- Mert a kutya is, midon mar igen csipik a bolhak, megrazza magat. Hat igy van most a magyar
s a roman nép is, mivel az egyiket a birtokos nagy urak csipik s a masikat a bolondit6 Sagunak.
Razza hat le a bolhakat egyszerre mind a kettd, s utdina menten fogjunk Ossze.

- Binye zicse! - kialtotta a pap, vagyis hogy jol mondom.

S abban a percben, talan pecsét gyanant, olyant {itott az asztalra, hogy ami rajta volt, a tenta s
a papiros, az mind kukra szokott rajta. De nemcsak a tenta s a papiros, hanem mi magunk is
ugy megrebbentiink a nagy litésre, hogy észre sem vettiik s hat mar nem iiliink, hanem allunk.
A kovetkezd percben pedig kinyilott az ajtd, mit a papné ugy behtizott volt maga utan, s hat
jjedelmes arcaval, hogy talan 6lni kezdettiik egymast, ugyané megjelent. De megjelent mellette,
mint szemiinkbe nyilott virdg, egy tiinemény kisasszony is, ki ugyan még zsenge volt, de mégis
igen megejtdé, ahogy a kezében azt a zeneszold szerszamot tartotta, amit mandolinnak
neveznek. A mandolin nyakarol sarga pantlika lebegett; maga a leanyocska pedig kakukvirag
szinli kontds ruhaban volt, vékony derekan, tgyszintén sarga szalaggal, igen karcsura szoritva.
Hamvas kis orcdjan legjobban két nagy szeme uralgott, fényl6-barsonyos barna szinben; a
homloka s vékony orra batorsagot mutatott és valamind ragadozd mohosagot a nagyocska
szaja, mely a szemével egyiitt fénylett, amuldozott, vagy duzzogott.

- Torik-zaz? - kérdezte a papné.

Kirilla atya busasan nevetett, hogy mily ijedelmes az asszonyi nép; majd a hona ala olelte az ifja
kisasszonyt, aztan reAm mutatott €s igy szolt:

- Latod ezt a kobori deakot?

A zsenge holgy nem felelt, hanem csak a szemét végig leszalasztotta rajtam és szemérmetesen,
buggyanva nevetett.

- Ez lesz az 1dOk fia! - tette hozza a pap.

Ilyen nagy szora, mire érdemes nem voltam, édes forrosag ontdtte el a testemet s az édes
forrosag tigy megbatoritotta a szivemet, hogy kdzelebb 1épvén a lednyocskahoz, meghajtottam
eldtte magamat s igy szoltam:

- Legyen szabad tisztelettel beajanlanom magamat a kisasszony holgyecskének: a nevem Madar
Vince.

Kevés pir lepte el a leanyka orcajat s a fejét illendéen meghajtvan, igy felelt:
- Orvendek.
- Ez a baratom pedig - mutattam Konczeire - osztalyos tarsam és verseket kolt.

Konczei nem Iépett kozelebb, hanem csak egyik labar6l a masikra allott, de ugyszintén
meghajtotta magat. Nem tudom, hogy a ldba valtoztatasaval a golya madarat idézte-e a
képzelet elé, vagy a maga valdja okozott mulatsagot, de mindenki kedvesen nevetett rajta. De
sOt a leanyka egészen redszallott a figyelmével, mintha én nem is lettem volna; s mindjart versét
akarta volna hallani. Majd pedig mint a tavaszi szelld, incselkedve fodrozott koriilotte s bujkalo
szavakkal arra buzditotta, hogy irna neki is bar néhany kolteményt. Kénczei csak irult-pirult,
hogy 6 még nem kerek poéta, amit én dicséré6 modon elleneztem, elmondvan rola a koltoi
jartassagot, mirdl a szentléleki adohajto leanya is tudna tantiskodni.

Konczei olyan lett egyszeriben, mint a rak; s reAm mutogatva, azzal mentegette magat, hogy
helyettem irta azokat a kdlteményeket is.
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- De a leany szenvedett almatlansagot miattok - mondtam.

Konczei fojtott mérgében nagyokat nyelt és zavarodasaban igen kotyogott mellettiink. S ebben
az édes leanyka olyan mulatsagot talalt, hogy aprokat roppent és folyton nevetett; s midon mar
a roppenésekbe s a nevetésbe sem fért bel¢ a kedve, akkor a mandolint kezdette pengetni. Hat
ezt alkalmas id6ben tette, mert papné asszonyom is meg vala enyhiilve immar; s maga a pap ¢és
Istvan bacsi pedig, eltokélvén egymas kozott a bolharazast, szintén oly nagy baratsagban
voltak, mint a betlik a biblidban. K6z0s szoval kértiik hat a kisasszony lednykat, hogy zenéljen
nekiink valami szép dallamot. Ezt oly szivesen tette, mint a madar teszi, buzgolkodva szinte
fenn az agon, hogy odanézzen a bajlodo vilag. A dalos versnek, mit pengetni kezdett s majd
énekelni is a maga roman nyelvén, harom szakasza volt s mind a harom egy buslakodo
szerelmes panaszlasat lebegtette. Vagyis az elsdé szakaszban azt mondja a szerelmes nagy
abrandosan, hogy egy sapadozo falevél tiszta forras vizében nézegeti magat s addig-addig nézi,
amig a forras tiikrében virdgnak latja magat.

Midén ennyit elénekelt a kisasszony leanyka, sohajtott egy konnylit s gyenge pihegésbe
csendesedett, de szelld mddjara azalatt is érintve alig a zengd szerszam hurjait. Konczei jobbrol
ilt, mar ahogy tudott, a leanyka mellett, én pedig a balja feldl s félig szemben véle, hogy az
arcocskajat, de kiilonosen a szemét lathassam. Hat ahogy ott {iltiink, abban a megejto s kicsit
hangzatos csendben, egyszer csak Konczei kdzelebb hajlott a lednyocskahoz s bar titkon akarta
sugni, én mégis meghallottam a jo fillemmel, hogy azt kérdezte:

- Kegyed milyen névre hallgat?

A leanyka nem felelt neki, amit nem is csodaltam, mert hiszen inkabbat allatokra és oktalanokra
szoktak azt mondani, hogy valamely névre hallgat. De mondom, nem is kapott semmi valaszt,
akar még egy alamizsna pillantast sem. Hanem inkdbb a verset kezdé folytatni a lany, énekelvén
a masodik szakaszt, amidén mar nem a falevél, hanem egy kis madar nézi magat a forras
vizében s addig-addig nézegeti, amig nem is magat latja benne, hanem a parjat. Midon ennek is
a végére ért a heviilt lednyka s ismét pihegd csendet hagyott, csaloka hajladozassal felém
lebegtette a fejét s Konczei helyett nekem felelte:

- Zina.

Hat nagyobb kincset abban a percben még a csaszar sem tudott volna adni nekem. Ereztem,
hogy megfut bennem 6romében a vér s annak édes parajaban ugy elgomolyogtam, hogy a
harmadik versszakasz alatt mar nem is a bus-szerelmes legény nézte a forras vizét, hanem én
magam ujjongtam folotte, benne latvan a kincsemet, Zinat. Sokaig azonban nem idézhettem
ennél a megtalalt forrasnal, mert az idé eljarvan s tekintvén az illendéséget is, Istvan bacsi
hamarosan koszongetni kezdte a szives latast, nagy bizakodassal a bolhatlan jovendében. Amig
Okelme s Kirilla atya razogattdk ebbéli szavukat és az egymas kezét, én is keritettem annyi
alkalmat, hogy Zindhoz valamit szolhassak.

- Matdl kezdve - mondam - én immar 6rokké a Zina névre fogok hallgatni.
Mint a villano6 fényes barsony, ugy csillant meg a lednyka szeme.

- Zizina - valaszolta.

- Nem Zinat mondott a bardtomnak?

- Az csak a fele, egészben Zizina.

- Szabad lenne ugy értenem, hogy neki csak a fele jar, de nekem az egész?
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Ream nyugtatta fényld nagy szemét s lattam, hogy a szaja fészkében mar réppenésre
késziilodik egy kedvezd sz6. De abban a pillantasban az édes hangzat helyett az Istvan bacsi
hangja tortetett oda:

- Mennénk haza, kis 6csém!

Mivel az illenddség is batyam uram mellett szolott s magam nem voltam olyan nyomds vendég,
hogy bar egy kicsi maradast még kérhettem volna, rogvest a bucstizkodasba fogtam. Els6bben
a csaszaros asszony eldtt hajoltam meg, de olyan moédon, mint aki nem sajnalja a zsirt, jo ételt
akarvan a jovenddjének fozni. A bdséges tiszteletre fel is engedett papné asszonyom, mert
nemcsak mosolyogva nyujtotta nekem a kezét, hanem szivesen engedte csokra is emelnem.
Maga az atya pedig ugy meglapogatott engem, mint kedvére valo fiat s mindenkinek fiile
hallatara mondotta:

- Barmerre jarsz, ne keriild el az Istent; s ha pedig ezen a t4jon, akkor a mi hazunkat.

- Nem vagyok olyan {igyes - mondam - hogy az Istent elkeriilhetném; sem olyan iigyetlen, hogy
ezt a hazat.

Mindenki tetszéssel nevetett a valaszomon; s majd lassan kifelé¢ indultunk. Engem a buzgdsag
nem Olt, hogy elsé legyek a menésben, hanem inkabb titkon megbdktem Kdnczeit a hiively-
kemmel, hogy Istvan bacsi mellett iparkodjék elore. Ez megtorténvén, a hatuk mogott is
szerencsém volt, mert papné asszonyom az ajtobol visszafordult, hogy jaj, neki mennyi dolga
van; s emigy ketten maradvan Zizinaval, hamar igy szoltam hozza:

- Ha a kedvét nem rontanam véle, majdan irnék ondcskének.
- Majdan? - kérdezte.
- Mindjart, midén hazaérkezem.

Tobbet nem tudtunk magunknak szolani, mert kiléptiink az udvarra, ahol a kutya is ugatni
kezdett s belé is futottunk, mint a boho patakocska, az eléttiink megallokba, akik amuldozva
nézték a rejtelmes, erdds nagy hegyet, melyet a fele hold konnyii hatalommal lebegtetett a
fejiink folott. En is megnéztem a hold elétt hodold nagy hegyet, de egy friss és tiszta
harmatcsepp mar ngy iilt rajta a szivemen, hogy bamuléas helyett inkabb annak a gyongye alatt
rezegtem.

No, aztan eljottiink.

Oly keskeny volt lefelé az ut, hogy harman nem is fértiink rajta. Batydm uramat elore
eresztettiilk hat, s mi ketten Konczeivel utana Iépegettiink. Midon a zsindelyes kicsi templom
mellett haladtunk volna el, melyben Kirilla atya szolgalta az 6 hitét, megkérdeztem Konczeit,
hogy valamely bantalom miatt l6g-e a feje, vagy csak a holdvilagon latszik ugy, mintha
csiiggedeznék. Azt felelte nekem, hogy két kecske mindig egyiitt jar a jaszolhoz, de az
egyiknek szarva 1évén, a jo falattol 6rokké eldofi a masikat. Mindjart tudtam, hogy mire megy
ez a példalozas.

- Eredj, men;j el - mondam neki - hiszen read nevetett legjobban.
- Kezdetben.

- Nohat!

- De aztan elmartal melldle!

Volt valami igaza neki, de mivel egy csintalan szOrszal csakugyan volt a természetemben,
gyogyito ir helyett eldre széltam Istvan bacsinak:

158



- Ugy-e, batyam uram, Konczei nyerte meg a kisasszonykat?

- A mosolyat igen - ejtette vissza az oreg. - De a szivét te magad.
Konczei megragadta, hogy a vesztésben neki volt igaza.

- No, latod! - mondta.

Ezen én jot nevettem; s aztan hazaérkeztiink. Bong Ferenc és Lote mar aludtak egy oldal-
szobaban, még pedig sz€p vetett agyban. Reank egy-egy derekas zsak somolygott a foldrol,
szalmaval meggyarva félig, hogy azokra fekiidnénk. Batydm uram egy méh-viaszbol valo
vékony gyertya mellett meglapogatta a két zsakot, mint valami jol megnyirt heverdé két juhot;
majd kedvesen azt mondotta, hogy aki paphoz jar, utdna f6ldon aluszik. Aztan nyugodalmat
kivanvan nekiink, elment a maga nyugalmara; mi pedig a két zsakra lefekiidtiink.

Enyhe majusi éjszaka lévén, a tornacra szolgald ajtdé nyitva volt s annak a nyilasat a
szerencsétlen hold éppen keriilgette, hogy miképpen tudna bévigyorogni. Fektembdl én is
lestem a holdat, hogy mikor fog immar reank lopdzni, de mivel a szemoldokfarol nem tudott
leszallani, lassan-lassan dlomba kezdettem alkonyodni. Hanem éppen akkor, a masik zsakrol,
megszolalt Konczei s nagy elhatarozassal tudomasul adta, hogy err6l a Zinarol nem fog nekem
verset irni.

- Ne is irj! - mondtam.
Darab ideig csend volt, s kezdék ismét szendertilni.
- Pedig tudnék - szolt megint Konczei.

Hét erre nem feleltem, hadd maradjon abban a hitben, hogy dlomba meriiltem. Szandékatol
azonban nem tudtam emigy sem eltériteni, mert kovéren sohajtott fel, mondvan:

- Ejh, pedig milyen szépet tudnék!

No, gondoltam, én nem hallgatom az ¢ szalmalangjat tovabb; s lassi imbolygassal, mintha
holdkorsag szallott volna ream, kimentem a tornacra, vonszolvim magammal a zsakot is. Ott
lefekiidtem s mint Zizina f6l6tt a hegyet, engemet is Alomba lebegtetett a hold.

Reggel, midén a nap még nem is bujt vala fel, mi mar valahanyan talpon voltunk; csak éppen
kicsi Rab Istvan pihengetett az agyban, gyenge Iévén az egészsége, minek romlasa miatt atyja a
szaszokat okolta. Rabné asszonyom, ki joféle szomorkas asszony volt, reggeli ebéddel jol
megetetett minket, majd szalonnat és cip6t tarisnyalt nekiink az utra s néhany kék hagymat is,
melyek ugyan szartGben mar igen csiraztak.

Onnét Zajzonbdl északra tartva, mar délnek elotte altal mentiink a Feketeiigy folyon, mely ott a
Barcafold és Haromszék hataran hompolyog. Kokos kozségibe érkezvén, bucsut vettiink
egymastol, mert Bong Ferenc és Lote mar joforman otthon voltak, 1évén az 6 sziilotte falujok
csupan egy-egy szaladasra onnét. Csak midon elvalottunk egymastol, vagyis amidon mar Bong
Ferenc jol elhaladott jobbra Bikfalva iranyaba s Lote pedig balra Illyefalva felé, hat csak akkor
vettilk mi Konczeivel észbe, hogy mily hamarsaggal és konnyeden szakadank el. Talan annak
okabol esett ez, mert oly sokat €s szorosan valank egyiitt; de az is lehet, hogy a sziiléi haz
immar igen huzott valahanyunkat magahoz.

No, mindegy.

Vittiik a megkdnnyebbiilt tarisnyat a hatunkon s igen a sziviinkben is a szorongatd jovendot,
hogy vajjon mikor fogjuk 0jolag latni egymast. Nagy hallgatassal mendegéltiink a poros ut
sz€lén, ahol a fi imitt-amott csomokban szigorkodott; s a déli langy melegben ugy ingott a
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fejiink, mint a fiatal fa 4ga, melyen nagy szallott madar nyugtalankodik. Mint az elfutd felhdk,
fejemnek egén is ugy jottek és tlintek tova a gondolatok; s nyilvan Konczei is ugy volt.

- Mi jar az eszedben? - kérdeztem.

- A jovendo6 gomolyog benne - mondta.
- Haboru?

- Haborgas.

Ily dolgokon tinddtiink, haladvan a termésbe borult sik foldon, melyet Szépmezdnek
neveznek. Aztan, két oracska sem telhetvén még belé, elérkeztiink egy Réty nevii faluba, ahol
mindjart lattuk, hogy nagyobb mozgol6das van, mint miives napon s oly nagy dologidében
szokas volna. Néhany csakos embert is lattunk, valamint masoknak gorbe kardot az oldalan, de
csak hazai ruhdra csatolva. Hamarosan megpillantottunk egy gyiilekezetet is, mely igen
flistologni latszott. Odaérkezvén, hat szazig valdo ember is allott ottan, ugy eldugvan az utat,
hogy a jaro szekerek is megallottak.

Mi is oda folytunk, hadd lassuk, mi van.

Hét egy szakallas urember, térdig éré fekete kabatban, ott allott egy asztal tetején s nagy
hevességben besz¢Elt a népnek. A két karjat is egyre jobban nyujtogatta, recsegtetvén maga alatt
az asztalt, mely bizony olyan nagyokat kezdett billenni, hogy két szemfiiles ember, ha meg nem
fogja vala, bizonyosan nem sokaig tartotta volna a tiizes szénokot.

- Kicsoda eme nagy besz¢lo? - kérdeztem egy embertdl, aki mezitlab allott mellettem. Az
ember sovany bizalommal tekintett ream, de aztan valami rokonsagot mégis csippentett rolam,
mert megmondta, hogy a helybéli pap, bizonyos Birdé Sandor nevii.

- A nép papja! - tette hozza.

Hat azt, hogy a nép papja, magam is tapasztaltam, mert nemcsak az urak elnyomasara besz¢lt,
hanem mindent azoknak igért, akiknek eladdig valamijok is alig volt. A végén meg is fogadtak
neki az emberek, hogy a kinyilvanitott jogok mellett vigyazzban fognak allani s barki hivna is
kiilsé harcokra dket, itthon maradnak, édes foldjiiknek sziikséges oltalmara. Aztan levették az
asztal tetejérdl s mikdzben zsongottak koriilotte, a tiszteletes uram egy nagy zsebruhdval a
szakallas abrazatat torolgette, mely nyilvain megizzadott volt a nagy heviilésben. S tordlgetvén,
ugy megindult s mind az emberek is véle. Mi sem maradtunk el, hanem a hompolygéssel egy
moédosabb porta elé mentiink, mely afféle s igen rendezett udvarhaznak latszott. Az emberek
abban a helyben az udvarhdz nagy kapujat a maguk akaratabol kinyitottdk s oda a tagas
udvarra benyomultak. Mindjart egy nemes asszony jott elé a hazbol, majd két fiatal tiszt ur,
vagy inkabb urfiak; s azok mind nagy és szives integetéssel voltak a tomoriilt emberek felé. Ott
az udvaron a tiszteletes ar ismét besz€lni kezdett, elmondvan a jelenvald nép akaratat, hogy az
urfiak, mint kijelolt tisztek, ne vezessék a csapatjukat Enyed varosaba, se pedig Tordara,
hanem maradjanak mind otthon a katonak, mert hir szerint a Bodzaban is zavarodas van s
Békasban is lazonganak a bujtott romanok, megdlvén immar derekas papjukat is, egy Prékup
nevezetiit. Ragadjanak hat itt kozottiink s ki ne tegyék magukat Haromszékbdl, mert ha
elmennének, mi fosztottan maradnank itthon, a szebeni német Kommand6 pedig a markaba
nevetne, hogy katondinkat mily konnyen kiildozgeti széjjel.

Végezvén a szoszolast a pap, az emberek nagyobb résziben mind kidltanak, hogy tigy igaz! Hat
ezt igaz indulatomban én is tartottam s csak azért nem kialtottam veliilk, mert a dolog
kerekedését bovebben nem ismertem. A gorongyds morajlasban tehat, ami tamadott, éppen
kérdést akarék tenni egy mutatdsabb emberhez, aki sziirkeszinli posztomellényben ott allott
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mellettem, de nem éppen szorosan. Midon kézelebb hizoédam hozza, hogy szoljak hat, hatulrol
egy asszony odafurakodott s az orrom elétt meghuzintotta az ember mellényének gombolatlan
szarnyat, mondvan is neki:

- Hallja kend, a tehenecskét hazacsaptak a csordabol.
- Haza-e? - mondta az ember.

- Haza, s nem lehet birni véle. Bikdhoz kéne vinni.

- Varjon a tehén! Most én a haza iigyiben vagyok!

Hanem az asszony nem hagyta magat s hlizvan ismét az ember mellényét, hatralni kezdettek a
kapu felé. En is megfogtam a Konczei karjat, hogy ugyszintén mozduljunk s menjiink tovabb
az utunkra, mert azon a napon meég valami négy méro foldet kellett menniink, ha azt akartuk,
hogy haza érjiink. Igy esett aztan, hogy a tehenes emberrel s a feleségével jo darabot egyiitt
mentiink az aton. Beszélgetvén is, megtudtuk az embertdl, hogy az Antos-csaldd udvarhaza
volt, ahol a néppel valank; s maga Antos Jozsefné, ki bar tekintetes asszony s nyolc gyerme-
kével 6zvegy, mégis a lelke minden buzgdlkodasnak, elsonek s a maga pénzén allitvan
katonarendbe két nagyobb fiat, hogy a hazanak régvest és sziikség szerént szolgdljanak. Két
honvédd szdzadot mar egybe is szedtek, hogy azokat a fiakat fenyegetett kiils6 varosokba
vezessék, dehat a haromszéki nép nem akarja megfosztani magat a katonaitél, mivel itthon is,
konnyen meglehet, sziikség lehet azokra. S mondjak, hogy cselvetés is van ebben a dologban,
mint ahogy Madria Terézia idejében is vala egyszer, s volt a minap is Uzonban, de milyen!

- Uzonban, hat mi volt ottan? - kérdeztem.

- Ott az volt - monda elégiilten az ember - hogy a fegyvereinket el akartak volna jatszani.
Vagyis parancsolt Szebenb6l a Kommando, hogy a székbeli fegyvereket vigyék Brassoba,
mivel azok a fegyverek rosszak s ott Brassoban meg fogjak ket javitani. Nohat, felraktak az
ezrekre mend fegyvereket valami tizendt szekérre, hogy a hatarérségi katonak kisérjék s
vigyék el a terhes szekereket Brassoba. Midon azonban Uzonba értek volna, vagyis Harom-
sz€kbOl mar csusztattak volna altal a Barcasagba, hat akkor illyefalvi Gal Daniel - hejh,
micsoda bator ember az! - igy szolott: »Emberek, alljunk csak meg egy szikrat azokkal a
szekerekkel, hadd nézziikk meg, miféle fegyverek azok a rossz fegyverek«. No, megélltak a
székbeli katonak s megbontvan a szekereket, hat azoknak a fegyvereknek semmi bajok sincsen,
de s6t mind a legjobb fegyverek. Hamar megforditd hat Gal Daniel a dolgot s akaratara vonvan
mind a katonakat is, azon a helyen elégették a Pukkner’ parancsat s a fegyvereket pedig
visszahoztak Kézdi-Vasarhelyre.

- JOl van! - mondta Konczei.

Régtol fogva ez volt az elsd szava Konczeinek, de meg is nézte 6t jol a mellényes ember, hogy
olyan 6sztdveér és abrandos fiu 1étére mily kdvéren tud lelkesedni.

- S Maria Terézia idejében, akkor mi volt? - folytattam.

- Jo lecke volt akkor is - felelte nagy elevenséggel az ember, mintha csupan a tegnap tortént
volna a dolog s 6 maga is részes lett volna benne. - Mert ugyanis torvény volt arra, hogy a
hatarorzé székelyeket, ha mar 1étesiilni kénytelenek voltak, nem lehet kiils6 habortkra vinni. S
a kiralyné mégis parancsolta, hogy menjenek. Csakhogy elérkezve Maros-Vasarhelyre, ott a
haromszékiek megkutyaltdk magukat, afféle hir terjedvén el, hogy nem oda viszik dket, ahova

7 Azaz Puchner Antal, a Szebenben székeld csaszari féparancsnok, akit bizonyara enyhe ganyboél emliti
igy a kronikas.
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mondjak, hanem a szabadsagért kiizdé lengyelek ellen. Hat aztan szOrnyii nagy irtas lett a
lazadas miatt, de mégsem mentek a parancsolt habortba.

- Min6 haboruba? - kérdem.

- Hat az 6rokség miatt, a pajorok ellen.

- Kik ellen?

- A pajorok ellen.

- Ba-ba; bajor! - mondam neki.

De az ember csak a foldet nézte s nem szolott semmit.

- Mondja csak batran, hogy bajor, mert ugy helyes! - biztattam, de az ember erre sem akart
sz6lani.

Mért hizédozik, nem értettem.

- Nem pajor, hanem bajor-bajor! Bokje ki batran!

De az ember megrazta a fejét, hogy ¢ azt nem mondja, mire a felesége igy mentette, szolvan:
- Nem akarja megsérteni oket.

Konczeire néztem, hogy ehhez mit mond, de 6 szo6 helyett nyikkant egyet nevetve. Kicsit meg-
jjedtem, hogy a mellényes ember most mar csakugyan azt fogja gondolni, miszerint csupan
tréfabol akaram 6t pajor helyett bajorra tanitani, de mégsem lett baj, mert éppen a kapujok elé
érkeztiink s bucsut vettiink t6liik.

Midén kimentiink a falubdl, s még Maksa kozség tajékan is, Konczei még mindig ihogott-
vihogott, hogy én miképpen jartam Rétyen a bajorokkal. De aztan ez a kedve eloszlott, oly
felhéket latvan tomorodni Torja feldl, melyek valosaggal a foldig szallottak. Eg és fold kozott
falat alkottak azok a felhdk, lassan nyomulva szembe veliink, mikozben acélsziniiket, foldig
hato nagy savokban, liiktetd pirosra festette a nap.

- Nekiink j6! - mondta Kdnczei.

Mivel én is ugy lattam, hogy ebbdl irgalmatlan id6 lesz, jonak mondottam, ha kovetjiik a
madarakat, akik szorgosan ¢és flirkészve htizodtak védett helyekre. Balra erddk teriiltek el s
oda belevettiik hat magunkat, de azon idére mar olyan sotétség szallotta meg az erddt, hogy
joforman csak vegyegtiink® benne. Végre taldltunk mégis egy alkalmas rengét, vagyis afféle
medvejarta flives medret s a meder oldaldban egy irdatlan biikkfat, melynek hatalmas odva
volt. No, abba az oduba behtizdédtunk ketten s mar €ppen megnyugodtunk volna a biztos
oltalomban, midon a fejiink folott nagy rebegést hallottunk hirtelen, majd a kovetkezo
pillantasban csapkodni kezdettek ott a denevérek s riadt vinnyogassal leverték a Kdnczei
fejérdl a kalapot.

Konczei ugy megijedt szegény, hogy 0 is vinnyogott.

A morg6é homalyban megkerestem a kalapjat s midon markomban érezhettem, a viditdsara
valami tréfat akartam éppen szolani, de a szavamat ugy kettobe vagta egy rettentd égi
csattanas, hogy a nyakunk legott a vallunkba szaladott. Tartott legalabb egy 6raig a vihar, mely
ugyan megnyogette jol az erdét. Utdna azonban olyan artatlanul siitott ki ismét a nap, mintha
vihar nem is lett volna soha. A baj csak az volt, hogy mar-mar elnyugodni késziilt, mi pedig

¥ Vegyegni annyit jelent, mint homélyos vagy kodos idSben erdSben tévelyegni.
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még olyan messze voltunk hazulrol, hogy szinte haArom mérd foldre is. Mit csinaljunk? Vagjunk
neki zsibong6 labakkal az utnak, melyet a maradék hold meg sem tud vilagitani?

- Mivel biztatod magadat? - kérdeztem Konczeitdl.
- Veled - felelte kurtan.

Hat én azt mondam, hogy legelsébben egyiik meg, ami még benne van a tarisnyaban; ha pedig
megehettiik, akkor aludjunk egy jot a biikkfa odvaban. Ez ugy is lett, elannyira, hogy csak a
hajnal hasadasa el6tt ébredtiink fel s akkor is valtig csak azért, mert az erdd zengeni kezdett,
mint valami hatalmas zenesz616 szerszam. Ugyanis amennyi madar csak volt, az mind rakezdte
a magaét. Csicseregtek, énekeltek, fiityiiltek, pityegtek, bugtak, rikkantottak.

Ahogy hallgattam ezt a mamoros zendiilést, Zizina jutott eszembe s a szivem illatban
gomolygott.

- Hallod! Ilyen verset irjal! - mondtam Konczeinek.
- Ahhoz ember nem elég - felelte bolcsen.

Megnéztem, hogy e nagy bolcsesség mellé nem eresztett-e az éjjel szakallat is; majd csapkodo
kedvvel mi is, mint a madarak, a virradatban kiszallottunk az erd6bol s belekapvan ismét az
utba, megindultunk hazafelé. A tiindokletes reggel alig mulott el, mar beérkeztiink Kézdi-
Vésarhelyre, ahol mindenrangli emberekben, katonakban ¢€s félkatonakban, nagy mozgolodast
lattunk, amit nem is lehet csodalni, mert a haromszéki hatarérzo ezrednek ez a kicsi varos volt
a fészke. A nagy rezgelddést szivesen elnézegetjiik vala akar egész nap, de mivel az orszagot
vizsgald bolygasban immaron egy hetet is eltoltottiink, most a végén igen reank jott, hogy
siessiink haza. Bucsut vettlink hat egymastol, mert Szent-Lélek, ahova Konczei torekedett, alig
egy oranyira volt onnét észak felé; Bereck varosa pedig inkabbat keletre s kétszer olyan
messze.

- Ha valami lenne, aztan irjal! - mondtam.
- Lesz, lesz! - felelte Konczei.

Mar éppen a nyelvem hegyén volt, hogy az adohajté leanyanak is kivanok édes almokat, de
aztan elharaptam mégis a szot, nehogy sok uti viragunk mell¢ toviset is vigyen emlékiil haza.

Egyet-kettdt még intettiink egymasnak, aztan utunkra szakadtunk.
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HATODIK FEJEZET

HIT A HARCBAN, REMENY A BAJBAN

Azt mar nem tudom, hogy Konczei miképpen boldogitotta tovabb is magat, de nekem eléggé
lomha volt a maradék 1t, bar az idé oly vidaman tiindoklott, hogy szinte emelgette az embert.
Igy aztdn mégis csak fogyogatott a tavolsag s délebéd elott végtére hazaérkeztem. Belépvén
otthon a kapun, legelsébben pityegd sarga pipéket pillantottam meg, kiket megolvasvan,
tizenegyen voltak s igen szaporan paréztak az udvaron. Beljebb egy sarga kutya allott, ki a
tavaly még nem vala nekiink. Lattomra csak annyit szolott a kutya, hogy »vaa«, de aztan a fejét
egy kicsit oldalra hajtotta s ugy nézett engem, mintha azt mondana:

- Bizony, bizony...

Midén a hazba is beléptem, kedves anyam ott iilt az asztal mellett s zold fuszulyka hiivelyét
bontogatta, nyilvan hogy olyan zdldbabot f6zzon ebédre, friss szemekkel vegyesen, amit atyam
s én is igen szerettiink. Amint megpillantott engem kedves anyam, ez a sz6 buggyant fel beldle:

- Edes lelkem!

Megolelgetvén egymast, elsének elmondd, hogy atyam a varosba ment Vasarhelyre, mivel
ugyszolvan naponta flirkészi ottan a honi buzdulas hireit, mintha nala nélkiil semmi se lehetne
meg. Lazar batyam, ki legszorgalmasabb fiu s a gazdasagot j6forman egyediil viszi, a kasza-
l6ban van; s 6t pedig, kedves anyamat, igen hal6zzak a gondok, hogy vajjon mire végzodik ez
a bolydulas. Kicsi hallgatas utan, hogy mire tud csakugyan végzddni, vidam szoval emlitém,
hogy laték kiinn az udvaron egy lombos farku sarga kutyat is.

- Ajh, hat az Arpad! - nevette el magat kedves anyam. - Lazar batyad keritette a minap, azota
itt honol. Jott Lazar batydd hazafelé az ojtozi uton s Leanyvar pataka felett egy vasaros
szekeret latott az Ut szélén allani. A lovak abrakot ettek, az ember aludt a szekéren, minek
mogotte ott bisult ez a kutya, odakotve a szekér radjahoz. Ugy nézett batyadra, segedelmet
kérve rabsagéabol, hogy a vildg minden fajdalma benne volt a két szemében; s tan még a kezét is
felfogja vala, ha lett volna neki. Gondolta Lazar, olyan sokat beszélnek szabaditasrdl, hogy 6
legalabb azt a kutyat megszabaditja. Elvagta hat a bicskéval a kotelet s a kutyat haza hozta,
hadd legyen, aki engemet is vigyazzon, mert itthon a férfiak mar csak a hazat vigyazzak.

- S Arpadnak nevezték el? - kérdem.

- Igen, mert a szekér oldalan valamiféle »Arpad« volt a tablan, de hogy milyen »Arpadc, azt az
esO lemosta volt onnét, vagy az id6 kivakarta.

Megtudvan igy a kutya torténetét, kedves anyam foni tette az elvegyes babot, én pedig altal
vettem tdle a szot, hogy a magam dolgat elbeszéljem. Az els6 mondasban az iskolai tor-
ténetnek csak a nagyjat szedtem eld, de az orszagvizsgald bolygasnak dolgait eléggé teregetve
mondottam el. Vagyis elbeszéltem a Samuviratust, el az ebesfalvi éjjeli futast, a kdhalmi
malomba szallast, a brassoi 6gyelgést s majdan a zajzoni nagy napot. Hanem amidon Zajzonba
érkeztem a torténetemmel s éppen a nevezetes estét beszélem vala Kirilla atyanal, hat észre
vettem magamban, hogy a szavaim folytonosan Zizinat keriilgetik, de csak labujjhegyen.
Mondjam-e, ne mondjam: ez libegett allandolag bennem, de végtére mégis a bokrom viragai
mogott hagytam a lednykat, mert észre vettem, hogy a kedves anyam szemében konnyek paraja
uszik.

- Mi baj, kedves anyam? - kérdem.
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- Semmi - felelte. - Csak éppen eszembe jutott, hogy a hosszl ut aradéasaiban konnyen bajod
eshetett volna.

Hat igy hajlongtunk ketten a szeretet fuvalmaiban; majd lemosvan magamrdl az ut porat s jo
nyugtatolag ebédelvén is, agyba fekiidtem, hogy a faradalom mind elparologjon beldlem s csak
ami szép és tanulsagos volt, az maradjon meg. Ugy elmeriiltem az édes nyugalomban, hogy
masnap vilagodatkor ébredtem fel. Lazar batyam mar tiizet gyujtott volt akkor s kedves anyam
a reggeli étek dolgaban forgolodott. Mire azonban ¢én is Oltozetet vettem, atyam is
felkonyokolt az agyban s igy szolt:

- Ejh, beh sovany vagy, te Vince!
- Igen, mert a csaszar kenyerén éltem - mondam nevetve.

Szavaink nyoman, melyeket ilymddon valtogattunk, nagy vidamsag keletkezett a hazban, ami
vidamsag kedves anyamnak annyira kellett, mint szarazsag utdn a majusi es6. Az eseményre,
hogy jo iskolai eredménnyel és szamos vilagi hirrel én is hazakeriiltem, azon a napon atyam
sem fogott Vasarhely felé, hanem kedve 6zonében feliilvizsgalta otthon a gazdasagot, mintha
kedvesebb gondja sohasem lett volna neki, mint éppen az eftéle szorgoskodas. Lattam, Lazar
batyam csak somolygott magaban, hogy atyank mily egész lelkébol gazda lett hirtelen, de én
ugy tettem, mintha ez 6rokkétig ugy is lett volna s gy is fogna lenni. Dicsérd orvendezéssel
néztem melldle a lovakat, akik jol tartva mind megvoltak: vagyis megvolt az 6reg D¢, a
tizenhdrom esztendejével, még igen jo erOben; s megvolt a Dongo, a Balld6 Mihaly uram féle,
kit még negyvenegy 6szén adott volt nekem ajandékba; s igen viritott a Dongo két fia, igymint
a cseresznyeszinii Adongd és a holdasfejii Bédongd, kik mar négy és harom esztendésok
voltak.

- Hat - mondam a végén - 16 dolgaban panasz nem lehet.

Felszegte atyam a fejét, hatra ugrasztvan rajta hulld6 hajat; majd olyan tervet csinalt, hogy
menjiink el mind a harman a Beneszakalla nevli kaszalonkra, ami a Tekeres-patak mellett
jonagy tagban volt, s ott vagjuk le a fiivet. Kedves anyam fel is tarisnyalt nekiink, de csak két
kasza Iévén a haznal, én a villdkat s egy gereblyét vettem a vallamra, hogy rendet razni fogok s
takarni. Midon igy utra készen allottunk, a kutyéra szaladt a szemem s mondam:

- Ezt is vigytik el!
- Igen, ha jO - sz6lott Lazar.

Hivolag szolvan hozza, megindult veliink a kutya, de csak igy modjaval és meg-meg sajnalt
lépésekkel ereszkedett utanunk. Hanem aztdn, még ott az udvaron, meggondolta magat és
restelkedve letilt a foldre. Onnét darab ideig engeszteléssel pillogatott reank, majd mitbanom
fordulattal odament kedves anyamhoz, ki induldsunkra ugyszintén ott allott az udvaron, s neki
boldog szuszogassal a 1abahoz fekiidt.

Konnyen dertiltiink a kutya magaviseletén, s elmentiink Beneszakallara.

Igy kaptam belé az otthoni nyarba, mely aztan egyre nagyobb hullimokban folyt. Az emberek,
s maga Bereck is, nagy s mindinkabb nagyobb valtozasokban voltak, mert hat mindenkinek
véleménye kezdett lenni s az a sok vélemény gyakorta {itotte egymast. Legfoképpen a varosi
tanacs ellenkezett a hazafiakkal, mert Gabor Imre notarius, vagyis Aron batyonak az dccse,
igen markolvan a hivatalat, magara vette a németek hamjat; a hazafiak pedig az Unidt
lobogtattak, melyet éppen frissiben kialtott ki Kolozsvaron az orszaggytlés. Jorésziben min-
denki a hazafiak partjara allott, sokan hangos széval is, de masok csak kimélve magukat. S
mindezeknek nagy batoritasara voltak a katonak, mert hat a haromszéki ezrednek Berecken is
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székelt egy szazada és azonkiviil onkéntesen jelentkezdk is szamosan valanak. Igy aztan mar
szokott dolog lett, hogy nemzeti rozsat szabadon viseljen az ember s hogy zéaszlot is
diszelegtessen, ha mar négyen-6ten egybeverddve mentek. De sot olyant is lattam, aki csupan
mutatas céljabol kardot kotott s minden apro-cseprd dolgat is karddal az oldalan folytatta, mint
volt ama Wukko, akit Bagzos mészaros, még kicsi iskolas koromban, igy megcsufolt vala.

Atyam a muld hetek alatt is el-el ment ugyan Vasarhelyre, de mar gyérebben, mint hazajottom
elétt. Hanem az a gyér menés is elég stirli volt nekiink, mert amiatt a munka is hatra
maradozott s olyan utja utan dult-fult is 6rokké, hogy a nép iigye nem tud gy haladni, mint
ahogy kellene.

- Hat mi a baj? - kérdeztem egyszer.
- Sok a sz0 - felelte atyam.

Ezt vettem észre magam is, de nyaron altal latnom kellett, hogy atyam is csak szoval kiizdott a
sok szo ellen. O maga nem volt ugyan valami beszédes ember, de a sok fontolgatasnak is az
ilyen-amolyan vélekedésnek szerette megvetni az agyat, s vajmi gyakran éppen a mi hazunknal.
Ilyenkor aztan kedves anyamnak is a férfiakkal kellett baglyoskodni, mert hol egy harapas
ennivalot, hol egy pohar borocskat, hol pedig legalabb vizet szolgalt azoknak, akik a hon
jobbuldsa miatt epesztették magukat. Leggyakrabban Marton pap iildogélt nalunk, de ot
kedves anyam sem banta soha, mert Marton pap nemcsak a hazai bajvivasok hireit tudta a
legjobban, hanem okos és eleven mdédon beszélt mas egyéb dolgokrdl is, mint példaul a régi
népekrol, nagy rabsagokrol €s haborukrol s legfoképpen a vildgnak olyan csudalatos részeirdl,
miket merész emberek abban az idotajban kutattak fel. Egyszéval mesemondd és tudos
kalendariumnal is jobb volt a pap, mert 6t olvasni sem kellett, hanem csak készen hallgatni.
Ellenben jarogatott oda hozzank egy Balogh Izra nevii médos ember is, ki az Aron batyo
Julianna testvérének a férje-ura volt, s bizony az a Balogh Izra oly véleményeket suppantott ki,
hogy néha még a gerenda is megbotrankozott a fejiink felett. Egyszer azt erdsitette példaul,
hogy legjobban ugy lesznek minden dolgok, ha a csaszar- és kirdlynak az & mesterségében
bizton megnyugszunk.

- Miképpen kell ezt érteni? - kérdezte atyam.

- Ezt ugy kell érteni - felelte Izra gazda, - hogy 6felségének az a mestersége, miszerint az 0
népeit legjobban gondozza. Bizzuk hat magunkat arra, hogy ez igy is vagyon, s egyéb nem kell.

Atyam ngy tett, mintha nagy bolcsességet hallott volna, de én lattam, hogy szirds huncutsag
van a szemében.

- Mondasz valamit - tin6dott el.

- No, ugy-e! - csillogott Izra gazda.

- Igen - folytata atydm - mert a csaszar még a mi ¢jjeli nyugodalmunkat is a gondjaban tartja.
- Hogy-hogy?

- Ugy baratom, hogy a malt héten bocsatott ki egy oly rendeletet, miszerint este kilenc 6rakor
mindenki az agyban legyen.

Eme szora én is ranéztem a lancos orara, ami ott ketyegett a fejiink felett.
- Ejh, az iskolajat, mar tiz is elmulott! - mondam.

Erre Izra gazda rogton felallott s hamar el is ment; mi pedig olyan jol nevettiink, hogy még
kedves anyamnak is mulatsag konnyeket deritettiink a szemébe.
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Aztan volt egy Pasko Antal nevii hadfi is Berecken, atydmnak vezérld baratja, mar ugy értve a
dolgot, hogy atyamat is mindenben vezérelni akarta. Ennek a Paskonak az volt a rossz szokasa,
hogy mar a harmadik szonal verni kezdette maga eldtt az asztalt, kiilonben s rendszerint
magvas dologban, mert bator katona nézett ki beldle. Bizony nem bantuk volna, ha errdl a
szokasarol leteszen, mert hosszan beszélgetvén a férfiak, kedves anyam el-el bobiskolt az asztal
mellett s ama titésekre mindig felriadt; s egyébként az asztal is igen romlott ilymodon. Egyszer
hat Lazar batyam, kiben szépleptiben elég huncutsag is volt, az asztal lapjaba, hol Paské iilni
szokott, alulrél felfelé szegeket vert, de olyan gondossaggal, hogy a szegeknek csak a hegyes
begye iitkozott ki az asztalon. No, eljott Pasko s éppen puffogva jott a katonai kormanyzé
Pukkner ellen, ki abban a nyarvégi idoben seregletesen kiildozgette a székelyeknek a csalfa
cédulakat, hogy minden meglesz, csak legyenek hiiséggel a katonai kormanyzathoz. A szokott
helyére letilt Pasko s elindulvan a beszéddel, kovetkezett mar az id6, hogy no most, most kezdi
verni az asztalt. Valahogy tortént azonban, a késziilodé tenyerével-e vagy a szemével, észre
vette a kandi szegek végét s egy-két szo sziinetet hagyvan, azokat megbabralta egy Kkicsit.
Aztan csak tovabb hiizdédott, mint valami hangyas helytol. Eme perctdl kezdve aztan az asztal
verése még a szegmentes helyen sem kovetkezett be tobbet, mert valahanyszor iitésig
gyiilemlett volna Paskdban a heviilet, elobb megtapogatta maga elott az asztalt s annyi 1d6 elég
volt arra, hogy a tiizibdl elfiistoljon az iités.

Midon a szeges esemény utan elment, azt mondta atyam:
- Nem fog harcban elveszni.

Késobbi dolog, hogy ez a jovenddlés bételt-e, vagy nem; de sorjdban maradva, annyi valo,
hogy nem sok id6 multan 6 vitte el atydmat Szentkatolndra, ahol a Kézdi-székiek nemzet-
gyllést tartottak. Ugyan nem végeztek abban a gytilésben tobbet, mint ami gyiilés nélkiil is
megvolt, vagyis a nép harci akaratat egy szajjal kimondottdk. De a mi szdmunkra mégis a
legnevezetesebb nap lett az a szeptemberi nap, mert igazibol atyam ottan inditotta el a sorsat,
melynek az udvaraban mi is benne voltunk. Ugyanis volt Marosszéknek egy kormanybiztosa,
bizonyos szélkakas Berzenczei, aki egynéhdny piros csakossal ugyszintén megjelent Szent-
katolnan s ott olyan beszédet mondott, hogy a székelyek alakitsanak kiilon kormanyt s annak
torzsfeje, ki nyilvan dmaga kivant volna lenni, ugy tekintse Kossuth Lajost, mint hajdanaban
tekintették a honszerzd Arpadot. Mid6n latta Berzenczei, hogy ebbe a felhds dologba nem
akarnak beleharapni a jelenlévok, akkor azt mondotta, hogy 6 valdjaban toborozni jott s
alakitsak meg mindjart a Matyas huszaroknak egy szazadat. Ez mar okosabb beszéd 1évén,
helyben meg is létesiilt a szazad, minek parancsnokot is valasztanak, még pedig a Barabas
Jozset személyében, ki oktatd volt a katona iskoldban, Kézdi-Vasarhelyen. Akik dnkéntesen
jelentkeztek, hogy abban a szazadban szolgalni fognak, hat azok kozott atyam is ott volt, de
nem puszta magaban, hanem igérete szerint a maga lovaval.

Az 1dok elsO nagy jele igy érkezett el hozzank.

A kicsi hazunkban bizony nagy hullamot is vert az 6 piros csakoja, mert kedves anyam azon
¢jjel hajnalig sirdogalt, hogy mi lesz veliink, ha az Isten nem vigyaz jol atyamra.

- Igaz ligyben kotok kardot, miért nem vigyazna!? - monda atyam.

Sokat ugyan ez sem segitett, de masnap félig-meddig mégis kifogtuk kedves anyamat a bubol,
mert én azt mondottam, hogy amit atyam hatdrozott, az nekiink k6zos becsiiletiinkre valik;
Lazar pedig szintén kinyilvanitotta, hogy a gazdasagban hatramaradas nem lesz, azt 6 meri

mondani. Igy aztan a belényugovas megallapodott nalunk, kivaltképpen, hogy atyam még nem
is szallott el hazulrél, mert az egyesség olyan volt, hogy id6 érkeztével hivni fogjak.

Muldogalt az id6, de hivas nem jott.
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Pedig tul Magyarorszagbol is olyan hirek érkeznek vala, hogy a haza és a tronus széjjel-
szakadvan, a szabadsag védelmében harcra hatdrozta magat a magyar. S eme gyullaszto hirek
igazak is lehettek, mert ndlunk is moédfelette heviilt a fold. Szent-Gyorgyon, mely egész
Héaromszéknek az esze kivant lenni s székely létére lett is, a nép lobogasa igen perzselgeté a
fontolgatd urakat, kik ugyan nem voltak sokan, de az a kevés mégis sokat tett, fOhivatalt
viselvén valahanyan.

Eppen ezekrél a hirekrdl és zaklatott eseményekrdl folyt a sz6, midén egy este, oktobernek
elején; varatlan vendégiink érkezett. Marton pap is nalunk id6zvén, még 6 is meglikkenve
allott fel a helyérdl, amikor nyilik az ajto s hat a nyilasson Gabor Aron gomolyog el§. A lampa
vilagossaga hirtelen aradvan rea, elsObben csak azt lattam, hogy hunyorogva pillog, de a masik
pillantasban mar azt is észre vettem, hogy egy no is ereszkedik utana, kit mintha mar lattam
volna valahol.

- Ejnye, de hol? - kezde forogni bennem.

S mialatt ezen tiinddtem magamban, Aron batyo sorjaban kezet szoritott mindenkivel, de a nd
csak allott azonkdzben s nem is a mi folyasunkban, hanem a parton; csak allott szeliden és
boldog mosollyal, akar egy szakasztott virdg. Midn aztan végezett Aron batyé a mi iidvoz-
léstinkkel, egyet-egyet szélvan is a kézfogas mellé, ramutatott a nére s az 6 kedves, de doc6go
szavaval igy szolt:

- Beajanlom a gyamolomat.

Kedves anyam mindjart széket tett oda a néi vendégnek, aki mosolyogva kdszonetet bolintott,
de megvarta, hogy Aron baty leiilhessen az asztal mellé. Akkor a széket a kalyha mellé vitte s
ott 0 is leiilt, megkiilondzve toliink. Ahogy mozdult a székkel, mintha pipos lett volna egy
kicsit; de a szemem ezt joforman meg sem latta, mar eszembe jutott, hogy hiszen ez Jusztina,
akit a viragos mezdében lattam volt, midon a hajduk elvitték.

- Kedves lelkem, miért nem il ide az asztalhoz? - kérdezte anyam.
Jusztina, mint az angyal, igy mosolygott.
- Igy szokta, igy szereti - mondta Aron batyo.

Olyan volt a szd, mintha azt monda vala, hogy a halat a vizben kell hagyni; s tobbet nem is
haborgatta senki Jusztinat, hanem a figyelmiinket mind Aron batyora engedtiik, aki elmon-
dotta, hogy 6 s a gyamola most érkeztek Moldovabol, mert olyan hireket hallottak ott, hogy
itthon forrongas keletkezett.

Kerek szeme kigytlt s a langjat mintha csapkodta volna a sz¢&l.
- Igaz-e?! - kérdezte.

Egy pillantasra csend lett. Kedves anyam a fejét lehajtotta, atydm élesen a jovObe flirkészett,
Lazar balvanyképpen {ilt, Jusztina szinte remegve figyelt felénk, én pedig arcrél-orcara néztem
pattogd szemmel.

- Ugy mutatkozik - mondta a pap.

S ahogy letette komoly hangjan ezt a szot, mint az idék bizonyitvanyat, egyszerre mindenki
megnyugodott. S ez kiilonds volt nekem az elsd pillantasban, mert hiszen a kimondott sz6
mogott véres tusakodasok €s romlasok kodlottek; de aztan bennem is az 6rom hulldma lett az
ur, bizonyosnak érezvén, hogy a kod mdogiil a nép napja fog kiragyogni.

- No, ezt 6ntdzziik meg! - szolott atyam.
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Egy mazas korsdéban bordkapalinkdnk volt s abbdl kedves anyam toltott a férfiaknak s még a
ndéi gyamolnak is. Csak éppen nekem nem. MidOn ezt lattam, kinyujtam jol a nyakamat, hogy
mar én is a tizenhetedik esztendomben vagyok, mire atyam is monda, hogy bizony. Igy aztan
nekem is jutott egy poharacska, de mikor az enyémet is éppen tolti vala anyam, hat meg-
érkezett nagy lobogassal Paskd. Mindjart az els6 szavaval lecsapott, hogy poharat neki is, mert
nagy hireket hoz. No, felhajtottuk hamar a tliz lelkit, hadd mondja Pasko6 a hireket; s 6 ki is
buzoga még alltabol, hogy egy hét mulva Agyagfalvan nemzetgytilés lesz, hova a székelység
mind egybe fog seregleni; atydm pedig idejében menjen Szentkatolndra, mert a magnak
jelentkezett Matyas huszarok onnét fognak kardosan Agyagfalvara vonulni.

Héat ez csakugyan meglehetds hir volt, mert a korsobdl a palinka s a jovobol a reménytelenség
mind elfogyott. Bennem azonban annal jobban meggyiilt a kivansag, hallgatvan a tervezgetést,
hogy én is mehetnék el Agyagfalvara. Ugy tervezték ugyanis, hogy a pap, Aron bétyoval
egyiitt, az ¢ papi kocsi-szekerén fog elvonulni oda; s gondoltam, Wukké mellett az elsé tilésen
én is jol elférnék. Mégsem mertem el6hozakodni ezzel, nehogy szégyenkeznem kelljen,
sikerteleniil szolvan esetleg. S ez jol is tettem, mert masnap, midon 6hajtadsomrdl szolottam,
atyam megrazta a fejét, anyam pedig igy szolt:

- Jo, hogy végtére itthon vagy.

A dolog igen elszomoritott engem s néhany nap mulva bizony kesergd szivvel néztem, hogy
atyam az Adongd lovon miképpen tavozik a huszarokhoz; s még sujtobb érzéssel néztem a
Marton pap kocsijat, mely a rakovetkezo pénteken ugyszintén elindult Agyagfalvara.

Nagy banatomban két marokra fogtam Lazar mellett a mezei munkat, de az erdokben és
réteken is igen sokat bolyongtam, hogy verjem és feledjem bankodasomat. Igy tortént aztan,
hogy Zizina, kinek ugyan irtam volt mar két kurta levelet, a szivemben olyan szépre €s
vigasztalora nyilott, hogy talan annal val6dibb még a maga bajold elevenségében sem tudott
volna lenni. Ebbdl pedig olyan levél sziiletett, hogy még a kdszikla is megindult volna rajta.
Meg is jott ra forduloval a valasz, mely a szikla megindulasat ugyan nem mutatta, de annal
jobban a tiszta hegyi patak mondikalasat, mikozben csorgedezik a napsiitésben. Szivem, melyet
emigy megtoltott az édes meleg, mégis csak olyan lett azokban a napokban, mint a fenyegeto
iddjarasban a madarfészek. Ritka nap volt ugyanis, amikor riasztdé hirt nem hoztak volna
valahonnét; s mivel a pap is késett a visszajovéssel, batran gondolhattuk, hogy csakugyan baj
van a tavolabbi tdjakon. Végre a pap szekere, s éppen Halottak napjan, megérkezett. A szekér
rozogara volt romolva s igen saros vala, a lovak elcsigdzva pisldkoltak, a papon sziirke
posztobol vald falusi szokmany volt, Aron batyd hamuszinben merkedezett; Wukkonak pedig
hianyzott a kardja, de még a kardjanak a tokja is, amit kecskeborbol maga készitett volt.

Mid8n kérdeztiik, hogy mi tortént, Gabor Aron legyintett egyet s elment a maga erdei
szallasara, mintha nem is akart volna tobbet a vilagrol tudni. Marton papban azonban nagyobb
irgalom vala, mert még azon este meglatogatott minket s mindent elbesz¢lt. Elmondotta a
gyllést, melyre hatvanezer ember sereglett egybe; s el azt is, hogy éppen a gylilés végére jott
meg az a vészhir, hogy a cséaszar serege Beszterce feldl betort s megduzzasztva magat szasz €s
roman felkelokkel, mar pusztitva Régenig hatolt. Hat erre a hirre nagy riadalom lett
Agyagfalvan s tanacskozni kezdenek, hogy harcra menjenek-e rogvest, vagy terveljenek meg-
gondoltabb dolgot. Nagy veszekedés lett ebbdl, mert némelyek azt mondottak, hogy a
fegyverzet hianyos és a vezérlet huza-vonas; fegyverkezzenek hat sziikséges modon elobb s
legyen egyakarattal egy vezér. Latvan azonban Berzenczei, hogy a nép igen buzog az ilyen
késleltetd beszéd ellen, langold nagy szdzatot mondott, hogy induljanak rogvest az ellenség
ellen. Gy6zott is ezzel Berzenczei, mert a haborgd nép mind melléje allott; s igy doélvén a
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dolog, 6t magat megvalasztottak nemzeti biztosnak, majd az udvarhelyiek, a csikiek, a
haromszékiek és a marosszékiek mind kiilon vezérlet ala allottak €s harcba mentek.

- Ez tortént - végezte a pap.
- S az én Ambrus uram? - kérdé anyam.

- Nyargal6 lett Gall Sandor mellett. Az a Gall Sandor pedig egy akaratos kapitany, aki majus
végén itt Haromszéken s Csikban toborzott. Vezérség dolgaban ott Agyagfalvan kézen-kozon
maradott, mire ¢ kiilon tomoritett maganak egy kicsi zaszloaljat, segédiil fogvan maga mellé
azt a szentkatolnai huszar Barabas Jozsefet s nyargald huszarnak Madar Ambrust.

Megriadt anyam, hogy emigy egész nevén monda atyankat a pap; s mint aki sujtottan viaskodik
s fennhangon magaban beszél, tigy kérdezte:

- Madar Ambrus?...
Kiinn fajt a sz¢€l, ablakra csapta az esét. A pap bélogatott, aztan reménnyel biztatott €s elment.

Hat a reménység meg is lett volna, mert anélkiil bajos €lni. Hanem a hirek, amelyek naprél-
napra kergették egymast, a reménység farkasai kezdenek lenni; s azoknak a hireknek a tiizes
fészkében valahol ott volt atyam is.

Gondoltam, meg kéne tudni a valot.

Mondam hat kedves anyamnak, hogy elmennék Kézdi-Vasarhelyre, hogy ott valaki tudo
emberrel beszéljek. Mivel nem szolott ellene, felilltem a Bédongd csikéra s elindultam a
székvarosba. Igen kedvetlen id6 volt, november masodik hetében Iévén immar; a hatam mogott
s messze jobbrol gomolyogtak az erdds hegyek. Amig mentem abban a rossz idOben, azt
hanytorgattam magamban, hogy benn a varosban vajjon kihez fordulni volna a legjobb. Menjek
a »Foldre szallt angyal« patikaba ama Gabrianyi patikaroshoz? Vagy Pasko Jakabhoz, ki az
ilyen-olyan karjaval még folyvast a katonai irodan dolgozott; avagy az 6reg Papp Mihalyhoz,
aki a Kossuth ujsagjat odadugta volt nekiink, amikor azel6tt hét esztenddvel Jakabfalvara
mentiink latogatoba?

Legjobb lesz, ha a fejhez fordulok, gondoltam végiil.

Igy aztan Papp Mihaly uramat tudakoltam mindjart, mert Berecken is tudtak rola, hogy
Vésarhelyen ¢ a hazi katonai parancsnok; s amellett, mint hazafi léleknek, nagy hire is volt
neki. Midén megtudtam, hogy hol talalom, elmentem hozza s megmondam neki, hogy ki
vagyok s hogy igaz hirekért jottem, mivel atydm is az agyagfalvi seregben harcol valahol.

Az Oreg, aki O0rnagyi rangban volt akkor, a vallamra tette a kezét és igy szolt:

- Nincsen semmi baj, fiacskam.

- De mégis! - mondam neki.

Hat erre levette a vallamrol a kezét s folyton a szemembe nézve, ezeket sorolta eld:

- A gondatlansag nagy volt, a veszekedés sok volt; fegyver kevés volt, élelem alig volt, agyu
egy szikra sem volt. Igy a fehéregyhazi csapat széjjel oszlott, a sarosi megfutott, a radnoti
megszorult, a szaszrégeni elfajult. Ennek folytdn Maros-Vasarhely elveszett, Udvarhely a
harcbol kiesett, a csikiak igaba ddltek, a haromszékiek haza térnek. Igy van, jobban lesz.

Ennyit mondott.

- Hat akkor van mit haza vinnem - feleltem.
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Erre atyam-uram mosolyogni kezdett €s csillogd szemmel azt mondotta, hogy az igaz ember
hordjon erds hitet s az ifju pedig jarjon fiirge reménnyel. Szava olyan megindité volt abban a
zuhogo bajban, hogy a szemem egynéhany pillantasra el is borult s csak ugy lattam az oreget,
mint valami nagy-nagy eziist szobrot. Aztan megkdszontem neki a hdsi tanitast és a meg-meg
cseppend kodben hazamentem.

- Nincs semmi baj - mondtam otthon kedves anyamnak.
- De mégis! - szoritott.

Zsongott még bennem a Papp Mihaly atydm-uram tanitasa s eziist hangon mintha egy kérdés is
hangzott volna bennem, kérdezvén télem ama hang, hogy igaz ember vagyok-e, aki erds hitet
hord és ifjil vagyok-e, aki jar fiirge reménnyel!? S mindez a sz6, akar megannyi futéd szikra, egy
pillantas alatt szaladott végig villamolva bennem.

- Atyadm hazajon! - feleltem.

S hat lam, az els6 csodat megtette a tanitas, mert néhany nap mulva csakugyan megérkezett
atyam. Jottét uigy vettiik észre, hogy a reggeli id6 multan, de midén a héharmat az arnyékos
helyeken még allott, egyszerre nagy kialtas hangzott az udvar fel6l. Megismervén az atyank
hangjat, legott megszoktiik magunkat mind a hdrman s mar ott is termettiink az udvaron. De
kit a fliliink j61 megismert a hangjardl, a szemiink egymagaban tan meg sem ismert volna, mert
borzos szakall folyta be az atyam arcéjat, a fején piros csako helyett tornyos fekete foveg allott
s a testét pedig valami dardc lebernyeg boritotta, melyet fonatlan kender szoritott a derekéhoz.
A szegény 16, Adongo is, egészen meggebésedve allott ottan, hutyorogva szinte a négy gyenge
laban.

Latva atyam, hogy 6rvendeziink is, almélkodunk is, igy szolt:

- Megjottem!

Hat erre kedves anyam nagy orvendezéssel gondozéasba vette 6t, mi pedig Lazarral a lovat
kezdettiik istapolni. Majd aztan megtorténvén a sziikséges nyugovas, igen lestiik, hogy atyam
elbeszélje az 0 hadjaratanak torténetét. Hanem azt hidba vartuk, mert sem magatél, sem
unszolasra nem akar vala a viselt dolgokro6l beszélni, restelkedvén nyilvan a sok balszerencse
miatt. Igy aztan csak annyit tudtunk kicsalni beldle, hogy a marosvasarhelyi vesztés utan
menekedésre szorult. Négyen menekedtek egyiitt, kik kozott az elsd és a legnagyobb futo
Berzenczei volt, az agyagfalvi nemzeti biztos; tovabba Gall Sandor, az akaratos kapitany;
harmadikul a kapitdny hadi segédje Barabas Jozsef, majd 6 maga atyam, a nyargalo.
Berzenczeit és Gall Sandort egy Lazar nevii 6rmény a békasi szoroson altal vezette Moldovaba
s azok oda elmentek; 0 pedig, Barabassal egyiitt, valahogy haza jott.

Ennyit mondott, ami nem sok.

Nem vala azonban csiiggeteg, vagy reményét vesztett, hanem a maga kemény hallgatdsaban
tele volt elszanassal. Ezt lattuk is hamar nyilatkozni, mert masnap estére nalunk hivatta Marton
papot és Gabor Aront, igy iizenvén, hogy igen fontos volna a dolog. Azok el is jottek mind a
ketten, s6t a jO szerencse-e, vagy az aggodalom, de akkor éppen valami odahozta Cseh Ignac
uram-batyamat is, aki valtozatlanul kiralybirdé volt Kézdiszékben €s a reank jott idoben nagy
$26sz010.

Kicsi megmelegedés utan atyam inditotta el a szot, szerencsétlen allapotnak nevezvén, amit
latott és tapasztalt; s annak okaul azt rétta fel, hogy elsésorban nem j6 a politika, mert a
romanokkal egyességre kellett volna 1épni; masodszor nem valésagos a magyarok egyezése,
mert ki emez s ki amaz dolog miatt gondolja a harcot; harmadszor pedig nem j6 a katonai
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vezérlet, mert sokan vezérkednek s gyakran egymas ellen. Midon ezt elmonda kevés szoval,
Cseh Ignac batyam-uram a romanokba szolott belé, ugy vélekedvén, hogy jo lett volna s jo
volna ugyan a romanokkal egy akaratra jonni, de 6k sem azt akarjak, hanem a Dako
birodalmat. Mert lam, most is majd-majd két millié6 holdat kaptak a jobbagy felszabaditdssal s
mégis ugy viselik magukat, mintha semmit sem kaptak volna.

- Ugy van - monda a pap is.

- Kaptak papiroson! - sz6lt belé atyam.

- S amit a magyarok kaptak, azok hol kaptak? - kérdezte a kiralybiro.
- Azok is papiroson - felelte atyam.

Erre Marton pap ismét letette a sz6t, igy mondvan a gondolatat, hogy mind a magyar s mind a
roman szamara valdsag lenne a papirosbol, ha a szabadsagért egyiitt harcolhatnank. Igy azon-
ban mi vesztegetjiik ugyan magunkat a szabadsagért, minek a példaja legalabb megmarad, de a
romanokat bizonyosan megcsalja a csaszar. Miutan ugy latszott, hogy ebben valtig egyeznek is,
megallapodtak abban, hogy nemes ember €s mas ember mind legyen egyenld joggal honpolgar
s ilyen jegyben forrasszon mindenkit egybe a harc; majd a katonai vezetésre forditvan a szot,
ugy vélekedtek, hogy Kossuth Lajoshoz kéne folyamodni, hadd kiildene egyetlen vezetot.

- S foképpen agyut, de mindjart! - monda erds szdval atyam.

Midén ezt kimondhata, abban a pillantasban furcsa dolog tortént, mert Gébor Aron, ki a
folytatott beszéd alatt megdugulva s szinte elborulva hallgatott, hirtelen ugy megrazkodott
egész testében, hogy ijedelemmel pillantottunk rea. Az arca keserti volt €s vadul valtotta szinét,
kerek szeme tagra lobogott, mintha az elméje nagyon haborgott volna; majd iiltébdl felallt s
mikdzben két 6klét az asztalon nyugtatta, megindult gorongyos hangon igy szolt:

- Ne kiildjon agyat. Hanem adjon pénzt! S nekem hatalmat. Mert én csinalok agyut!

Azzal leiilt s ugy meredt reank, mintha nem is egy, hanem egyszerre négy-ot Kossuth Lajost
latott volna maga koriil. Néhany pillantasra olyan csend lett, hogy még a lampa is kinlodva
¢gett abban a csendben; majd Marton pap, kiben a Iélek tudomanya mégis a legnagyobb volt,
helyesen feltalalta magat és hasonl6 fennhangon mondotta:

- Ne kiildjon agyut. De a nép adjon hatalmat. S akkor Gabor Aron agyut fog csinalni!

Hét ebben nemcsak egyek lettek, mint kozos tlizon megannyi hasab fanak a langja, hanem
elhataroztak azt is, hogy a szent-gyorgyi gyiilésre, minek a hirét Cseh Ignac batyam-uram
hoza, egyiittesen vonulnak el6 s ott az a4gyu dolgaban leteszik a szot.

Arra a gytlésre, ami két nap mulva zajlott, engemet is elvittek, aminél jobbat nem is tehettek
volna, mert egész életemre tapasztalam, hogy mind dolog a megforrosodott népnek a fiistdl-
gése ¢és langcsapasa. Ebbdl a kostolot mar a székhaz elott izleltem, mert midon a szekérrdl
ottan leszallottunk, hat sok ember nyiizsgott a kapu elott s bent a kapuban pedig két széki
hajdu hatalmaskodott, hogy tizné tovabb az embereket. Marton pap veliink lévén, mi
batorsaggal furdédtunk elére, de a kapunal atyam kérdést vetett az emberek s a hajduk felé,
hogy mi volna a fennakadés. Erre az atyafiak, kik kozott igen sok volt a rongyos, zigni
kezdettek, hogy a hajduk nem akarjdk a gylilésbe béereszteni Oket; a hajduk pedig vissza
larmaztak, hogy nem vasari mutatvany lesz a hdzban, hanem a haza {igyében hatarozas. Atyam
felvetette a fejét, mint hirtelen indulataban szokasa volt, s elkialtotta magat:

- A népé a haza!
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Erre az emberek gy elsodortak a két hajdat, mint az arviz a fadarabot; s utdnunk bétodultak a
nagy terembe, ahol a hosszl asztal mellett mar ott {ilt a hét urakbol all6 haromszéki kormany,
melyet nem régen valasztottak vala; s ott liltek az ezredes ¢€s alezredes fOtisztek is. Mi a jobbik
fal mellett a nép kozott allottunk meg, mely révid id6 alatt tomottre toltotte az egész termet.
Mellettem atyam allott s el6ttiink Aron batyoval a pap. Igen nagy zsongas volt és izz6 moraj.
A kormanyos urak pattogd szemmel és heviilten iiltek, majd egy nagy csengettylit megrazott a
fokiralybird, ama Horvath Albert, akir6l mindenki tudta, hogy az id6k megzendiilését nem
szereti. A csengetés utan mindjart felallt egy kicsi szakallas ember, kinek okos arca volt és
joféle szemejarasa. A pap hatra sugta nekiink, hogy ez a kormany feje, a laborfalvi Berde
Mozsa; de mar besz€lt is okos €s nyajas szoval ez a Berde Mozsa, atyafiaknak és polgar-
tarsaknak nevezvén minket. EImondotta, hogy Haromszék magara maradvan, immar egyetlen
fellegvara lett a szabadsagnak, Erdélynek egész teriiletén. Ebben a nagy o6raban tehat, melynek
minden perce egy-egy szivdobbands, szamot kell vetniink jeleniinkkel és olyan jovendot
egyengetniink, mely nem rejti magéban a pusztulast, barha dicsé modon torténnék is az; de
nem hordja arculatdn a szégyen foltjait sem. Vagyis bolcs értelemmel, de a sziv sugallatdban
meg kell nézniink jelen allapotunkat, melyrél nyilt szoval csak azt mondhatjuk, hogy
teljességgel szorongatd. Szorongato, mert eldszor: nemcsak az anyahon kormanyatol vagyunk
szerencsétleniil elvagva, hanem Erdély minden részeitdl is, kordskoriil az onkény a maga
uralmat boritvan testvéreinkre. Szorongatd, mert masodszor: Pukkner f6 hadi parancsnok
levelet kiildott nekiink, melyben a katonak tovabbi allitdsat megtiltja és Haromszéktol is
meghddolast kovetel. Szorongatd, mert harmadszor: Erdély masajka lakosai nemcsak
elpartoltak toliink, hanem a szdszok meg nem sziinnek az orszadgban €s az orszagon kiviil
fondorlatot keverni elleniink; a romanok pedig a csaszari hadvezetok ala allanak €s szdmos
helyeken felboritjak a nyugalmat.

Mindezt elmondvan, fejet mar nem is tudott tenni a beszédnek, mert a fesziild csend egyszerre
megrepedt és nagy zugas tdmadott. A zagasban, mely a viharnak csak {izend szele volt, a
gytlés népének kozepén székre allt egy Oreg pap, bizonyos gidofalvi Nagy Ferenc esperes, s
felnytjtva a magasba két karjat, csak ennyit kialtott:

- Inkéabb meghalunk, de meg nem hodolunk!

Egyszerre felztigott mellette a nép, de csak egy robajlds volt az egész s utdna ismét vissza
omlott a csend. Nem tudom, hogy a pap szava alatt-e, vagy éppen a hang zuhatagaban, de altal
villant bennem mindaz, amit Kirilla atyanal Zajzonban beszéltiink volt. S valahogy tortént, nem
is gondolkoztam rajta, hanem leszakadvan a csend, tiszta szivvel és zengve kialtottam:

- Kosslink szovetséget a romanokkal, hogy egyiitt harcoljunk a rém ellen!

Mint a hangyaboly, ha varatlanul belécsap valami, egyszerre olyan nagy bolydulas keletkezett.
A zavarodasban mindenki arra én felém nyujtotta a nyakat s még a vezetok is agaskodtak az
asztal mellett, hogy vajjon ezt ki monda. De a morgd zajban mar hangok is hallatszottak,
melyek ellenem s engemet keresve csapkodtak, meg-meg vijjantva, hogy a romanok mily
kegyetlen dolgokat kdvetnek el. Legfoképpen a katondk lobbantak fel, akik a marosszéki
harcokbdl kavarogtak oda. Latvan a nagy indulatot, bizony megijedtem, hogy most széjjel
fognak engemet szaggatni, de Aron baty6 és a pap védelmiil eldmbe alltak, atyam pedig a feje
folott Iogatni kezdte a jobb karjat s gy kialtotta:

- Esszel akarja legy6zni az ellent!

- Kinek mije van! - felelt egy hang.
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S ez, hogy »kinek mije van«, rogvest elvitte rolam a nép haragjat, mert nagy buffogas
keletkezett és kacaj bugyogott széjjel. S akkor, hogy vége szakadjon a félrement zavarodasnak,
a fokiralybiro ismét megrazta a csengetylit, mire az asztal mellett felallott egy ezredes fOtiszt, a
valasztott hadi vezet0d, bizonyos Dobay Kéroly. Mihelyt beszélni kezdett, atyam kdzelebb bujva
hozzam, odaszolt nekem:

- Tobbet ne beszélj!
- Nem is akartam - stigtam vissza.

Az ezredes fOtiszt kinlodott a szavakkal, mert inkabb szokott volt a kard forgatasahoz. A
politikarol nem is igen beszélt, csak meg-meg legyintette, hogy joban-rosszban egyiitt a helye
mindenkinek; s hamar a katonai allapotra forditotta a szot. Kicsi idé6 mulva azonban itt is
bokorba lépett, mert midon eldsorolja vala az ellenség nagy szamat, annak kalapot ugy tett,
hogy ezt mondotta:

- Vagyis egyetlen magyar katondra 6t ellenséges katona jut!
- Annyi kell is! - kialtotta ra valaki.

Hat erre olyan kacagas boritotta el az egész nagy termet, hogy az ablakok megparasodtak belé;
s a kormanyos urak s még maga az ezredes fotiszt is mosolyogni volt kénytelen. Mind nagyot
enyhiilvén ebben a mulatsagban, a fokatona sorolni kezdette, hogy nincsen elegendd pénz,
nincsen kelld6 ruhdzat, nincsen sziikséges szamban fegyver és nincs puskapor. Midén
mindezekre az volt a valasz, hogy »ha nincs, lesz«, akkor a fejét a makacs nép felé elére dofte s
mint a legnagyobb okot, tigy guritotta oda:

- Nincsen egyetlen agyu!
- Csinal Gabor Aron! - kialtotta atyam.

Mindenki keresgélt a szemével s Berde Mozsa Gir meg is szolalt, hogy ki az a Gabor Aron! De
akkor Aron batyd az emberek siirijében mar tortetett eldre, kezében egy vessz6-palcikaval,
amit hordani szokott; s itjaban olyan hangot adva, mint a nehezen indulé6 malomkerék. S elore
vergddve annyi szem sugaraban, félig a foemberek asztalaval s félig a néppel szemben megallt,
s fennhangon igy szolt:

- En vagyok nevezett Gabor Aron. Tanultam az agyu titkat s itt a ftiszt urak el6tt és a nép
szine el6tt nyilvanitom, hogy tudok is agyat csinalni. Csak bizalmat kérek, az Ontéshez
matériat, a nevemre hatalmazast valamely vashamorhoz s a kezem ald engemet megsegito
embereket. Ha mindezt elnyerem, mahoz két hétre itt lesz a harom agya, melyekkel célba
16vok! S ha pedig nem lenne meg a harom agyu, itéljen rajtam a nép! Vagy ha meglesz s
azokkal célba nem talalok, magam allok az agyuk elé, hogy engemet szaggassanak széjjel a
golyok!

Mint a gat, midOn altal szakad, gy ztgott fel a lelkesedés aradata. Mindenki ivoltozott, hogy
¢ljen Gabor Aron; a falakat dongették, a padlot tapodtak, a székeket recsegtették; s még a
kormanyos férfiak és a fotiszt urak is felalltak, igy megperzselte dket a berecki bajnok.

Ezzel aztan a megadas ellen fordult egy akarattal a gyiilés, mert utdna nem vala mar semmi
huza-vonas, sem oldalozas. Hanem hatéarozatba tettiik, hogy alljon egész Haromszék fegyveres
labra s falunként szervezddjék az Orsereg, mely vezetoket maganak fog valasztani.

Igy vége szakadvan a gyiilésnek, darabig még a teremben varakoztunk, mert Aron batyonak
mar ott helyben irni kezdették a sziikséges levelet, hogy azzal a fiilei vashamorba indulhasson.
Elnyervén a levelet Erdofiilére, hogy az ottani kiralybir6 a sziikséges pénzt és mind a segitséget
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neki megadja, egyiitt indultunk kifelé a hazbol. Menet nem gydztem eleget csodalkozni, mert
Aron batyd nem is vala mar az az ember, akinek addigelé ismertem volt, mert példaul
jatszadozvan a palcikaval, konnytiszerrel Iépkedett, az arcaja fiatal kedvességben flirdott, az a
gorongyos szava pedig gyongyként bugyborékolt.

Lent a szekér mellett viddman bucstzni kezdett, hogy 6 indul is a vashdmorhoz. A papnak
jutott eszébe, hogy hiszen nincs is semmi pénze nyilvan. Csakugyan nem volt neki, csak kilenc
krajcarja 6sszesen, de atyam ¢€s a pap erdnek erejével egynéhany forintot a zsebébe duganak.
Utana kezet szoritvan, szégyenldsen megkérte atyamat, hogy az 6 ndi gyamolat hozzuk el az
erdei hazbol s vegyiik a j6 teremtést gondjainkba.

Aztan elvaltunk tdle; s a lelkiinkben meleg €s fényes nyugalommal hazamentiink, ami bizony
igy tele Iélekkel sem volt kicsi dolog, mert legalabb 6t mér6é foldet kellett a lovaknak
megtenniOk. Nem is érkeztiink haza, csak Oreg este, vagy inkabb ¢&jfél el6tt nem sokkal. Mivel
oly sotét is volt, mint az armany, csak reggel hoztuk el Jusztinat az erdei hazacskabol. Midén
elmondottuk neki, hogy Aron batyé milyen nagyra szokott a gyiilésben s hogy el is ment
mindjart 4gyat onteni Erdofiilére, a szeme 6rombe borualt Jusztindnak s majd néhany konyvet
papirosba s utana vaszonba takargatott. A konyveket egy szatyrocskaba tette s még ezt-amazt
melléje; s fogvan ennyi malhajat, eljott ugyan veliink a hazunkhoz, hogy ily modon is mutassa
koszonetét, de lattuk, hogy nem iilhet.

- Nem szeret minket? - kérdé anyam.

- Bizony szeretem - felelte. - Csak aztan nem lesz agya, mert itthon maradtak az agyus
konyvek. Oket elviszem Aron urhoz.

Nagyon elamult kedves anyam.
- Hallod, Ambrus uram! Fiilére akar menni ez a teremtett 1élek, a hamorba!

Atyam azonban nem csodalkozott, hanem gy vette csupan, mintha Jusztina a szomszédba
akar vala altal menni, pedig a flilei hamor legaldbb két napi jaré foldre volt onnét. Ezen a
tavolsagon ugyan atyam egy tanaccsal sokat kurtitott, mert azzal okositotta Jusztinat, hogy ne
keriildvel menjen Szentgyorgyon keresztiil, hanem Torja felé, az erdés hegyeken altal, hol
ugyan jarnak medvék és vaddisznok, de azok némely embernél nagyobb lovagok.

Nevetett Jusztina is, hogy miképpen biztatja atyam.
Aztan elment.

Mi pedig nagy szorongasban, de bizalommal varni kezddok, hogy beteljék a két hét és a
fogadalmas agyuk vilagra jojjenek. Mint a szent lelket, tigy lestiik a hireket; s kiilonosen atyam
vala oly nyughatatlan, hogy ha kerestiik sohasem talaltuk, mert vagy az uton fiirkészte valahol
a hirhordo utas embereket, vagy Vasarhelyre libbent, megtudni valamit. Hanem az 0
nylizsgésének volt is eredménye s tobb is, mint ahogy kellett volna. Mert ugyanis néhany nap
mulva mar hozta a hirt, hogy az aldobolyi réten kaszas martalocokat vertek az drkatonak
sz€jjel, rajuk eresztvén még a Kéalnoky grof masfél fontos agyuqjat is, ami a kastélyban jatékos
disziil allott odaig. S arra ra két nappal jott a nagy bolygato hir, hogy a csaszari koébor kapitany
Hajte’, aki akkor egész Udvarhely felett kegyetlen basa volt, vegyes sereggel Erdévidékre tort,
hol a fiilei vashamor is van. A tizenkettOs zaszloalj volt ottan, vitéz dnkéntes fiak, kik a maros-
vasarhelyi vesztés utan Haromszéken megujultak s mindjart védelmiinkre allottak. Harcoltak is
vitéziil Hajte ellen, de alnok vezériik, egy Balazs Mano, kelepcébe vitte 6ket, minek folytan
jorészint oda vesztek.

? Baro Heydte kapitany, akit Madar igy nevez.
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Még kedves anyam is Ossze csapta a kezét.
- Az a Balazs Man¢?!
- Az, az!

Jol ismerte mindenki ama Balazs Man6t, mert a korabbi idében, mint csaszari kapitany a
katonai kormanyzaton, legelsé népnyomoritd volt Kézdi-Vasarhelyen. Hatalmaban annyira
fuvalkodott volt, hogy engedelme nélkiil hazasodni sem tudtak a legények; s gyakran dedk
ifjakat vett katonai numerus ala, hogy az iskolabol kivonja dket; s ha valaki menyasszony vagy
dedk urfinak az anyja megtetszett neki, bizony a nét meg is sarcolta, hacsak lehetett.

- A gyalazatos! - mondotta anyam.

Hat ezt tette Balazs Man6, majd utana a kornyéki népeket €lelmébol €s barmaibol is kiforgatta,
Kopec kozségre pedig tlizet hanyatott. Mivel ez a Kopec az Olt folydo konyoke felett s mar
Héromszéken fekszik és nem tavolabb Szent Gyorgytdl, mint négy-6t mérd fold, melyet két
nap alatt a katona immel-ammal is elfogyaszt, hat emiatt a kormanyos férfiakban a batorsag
egy kicsit megzsugorodott. Hamar gytilésbe iiltek hat s meglizenték rogvest a kozségekbe,
hogy hatarozzanak azok, vajjon vigylik-e tovabb a harcot. Midén Papp Mihaly batyam-uram,
kirél az imént bovebben szolottam, ezt a kibuvo €s ernyesztd iizenetet meghallotta Kézdi-
Vésarhelyen, lovas embereit mindjart tra inditotta, hogy vagtassanak a falvakba és szolitsanak
harcba mindenkit, akinek kedves a hazdja. Végig a Feketeligy volgyében meghtztak a haran-
gokat, fent a hegyes-volgyes szentfoldon pedig, hol besenyd maradékok élnek, meggyujtottak
a larmafakat.

S megindultak Vasarhelyre gytilni.

Atyam is lora kapott, s baltaval a nyereg oldalan és a nyakaban egy bortarisnyaval, melybe
kedves anyam valami élelmet vetett, szintén elment tdborba szallani. Sorsa feldl aztan, mely
nagyon forgando kezdett lenni, nem is hallottunk semmi bizonyosat. Ellenben egyéb hireket
annal inkabb, mert a harmadik napon mar azt besz¢lték, ami igaz is volt, hogy Baldzs Man¢ a
kopeci tlizgytjtas utan ¢€jjel Szent-Gyorgyre lopakodott, ahol azonban személyét felismerték.
Elfogvan mindjart, a piactéri szégyenfahoz kototték, ahova a vasari ocska tolvajokat szoktak
vala; a hadi birdk pedig a tanacshazban egybe iiltek, hogy itélkezzenek felette. A nép azonban
nem gydzte varni az idot s mig a birak csavargattdk a cikkelyeket, Baldzs Manot kozitélettel
széjjel szedték az emberek s a szentfoldi huszarlegények lovaikkal meg is tapodtak. A honarulo
ily halala a lelkesedéshez legnagyobb faklya vala, de még azt a lobogast is nagyobbra fujta a
Gabor Aron agytja, melyet fogadalma szerint nemcsak megontott, hanem amivel a
szentgyOrgyi dombon célba is 16tt pontosan.

Ezzel aztan, belépvén a december honapba, el is kezdddott a valodi harc, melynek a tiizeit,
ahogy azt késébben megtudtuk, atyam Gébor Aron mellett allotta, mint annak a megdntott
féliiteg vasagyunak az élelmi biztosa és szertar mestere. Batyam-uram Papp Mihdly is kivette a
harcbo6l és a balszerencsébdl egyarant a részét, mert a Rika erddi alatt védvén a haromszéki
utakat, valami kdpeci tolvaj a hatdba vezette a Hajte katonait, akik elfogtak. Midon a martaldc
kapitany meglatta, hogy micsoda fogasa esett neki, elrendelte, hogy kossék szekér utan az
oreget, aki hatvanot esztendds volt, s vigyék mezitldb Szebenbe, amit a csaszar dicsOségére
meg is tettek.

Hasonl6t hallottam egy masik ismerdsrol is, ki ugyan lelkemnek nem volt annyira megnyerd; s
az pedig Demeter Samuel volt, a Samuviratus egyik tagja, az a nagy bajuszi s hoskodo pap,
aki az 6rmény korcsmajaban, ama nevezetes ebesfalvi éjszakan, ijedtében az asztal tetejérdl a
foldre esett volt. Hat 6t is, mint hidvégi segitd papot, az ellenség ott megfogta s elvitte a
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brassoi bortonbe. Ez azon a nevezetes napon tortént, amidon Hidvég mellett az Olt hidjaért
nagy csata folyt s amely csatdban eldszor szolaltak meg a Gabor Aron vasagyui. De gydztiink
is ott, bar a folyon nem tudtak altal menni a honvéddk, mert az ellenség tliznek martalékava
tette a hidat. Alabb azonban, Illyefalva tajékan, nemcsak atkeltek az Olton, hanem szegény
Demeter Sdmuelt is majdnem ut6l érték, mert bényomulvan a Barcasagra, Prazsmart bevették s
Hermanyt a vartemplomaval meghddoltattak. A fondorlatos szaszok, kik ezt a két varost is
lakjak, gy megijedtek, hogy nyilvan még Demeter Samuelt is megel6zték, szaladvan Brassoba
segitség utan.

Egész Haromszéket belepte az 6rom €s a ho.

S hat még midon hirét vettiik, hogy a Rika regényes helyén, a nép fosztogatasa és Papp Mihaly
Gratyank miatt, Hajte is busasan megkapta a kolcsont! Ugy-e, arra nem szamitott a martaldc,
hogy Gall Sandor, aki Berzenczeivel egyiitt altal bujt vala Moldovaba, valahonnét ismét
elékertiilt. Igaz ugyan, hogy mi sem szamitottunk erre, de 6 nem azért hord vala magéban
akaratos természetet, hogy valahol idegenben btinak adja magat, mik6zben hazajat torkasszak
a csaszar katonai €s felkoltott gylilevészei. Tehat elobukkant Gall Sandor és ugy széjjel verte a
garazda cséaszari kapitany vegyes hadat, hogy maga a vezér is a labatol kért segitséget és
bizony csako nélkiil szaladott a nagy hidegben. Ott volt Papp Kéaroly is, az 6reg uratya hadnagy
fia, ki a kamat fizetésben oly serény volt a szdzadaval, hogy sokan a szaszok koziil el sem
tudanak futni, hanem az erdé nagy fainak odvaba bujtak, ahonnét nem batorkodvan sokaig
eléjonni, megfagytak az odikban s majd tavaszra gy széjjel mallottak, mint a rothad6 vackor.

A zimankd, mely azokban a napokban sokat ugrasztotta a lehullott porka havat, az egyik
hajnalon zivatarra mérgesedett; majd a szél Haromszék folé gytijtotte a hofelhdket, melyekbdl
aztan omlani kezdett a hd. Belepvén igy vastagon az utakat, a szekereket és az agyukat is,
mind a két részen megnyugodtak a harcok. Ebben a fehér csendben igen eltiinddott a fejnek
valasztott Berde Mozsa s mindent elgondolvan magaban, legnagyobb aggodalma az volt, hogy
immar a hetedik hete ¢éliink magunkra hagyatva, nem tudvan semmit, de semmit a kiilso
vilagrol. S ugy vélekedvén, hogy igy vaktaban nem lehet 6rokké harcolni, harom levelet irt a
magyar kormanynak, de mind a harmat egy értelemmel. S azt a harom levelet mas-mas irdnyba
harom futarral elinditotta, hatha valamelyik a gytirtin, amely minden oldalrél koriil vett minket,
altal tudna bajni s valami, valosag hirrel vissza is tudna jonni.

Hat a futarok elmentek.

Mialatt azonban dithoskodott a hovihar, nemcsak Berde Mozsa Ur vette elo az eszét, hanem a
csaszari Gedeon is, ki Brassoban székelo tabornok volt akkor. A szasz futok és az alsobb
vezérek elmondvan neki, hogy azt a kicsi Haromszéket csupan egy fogra venni nem elegendo,
tekintélyes sereget allitott, foképpen vasas németeket. Ennek a seregnek maga allott az élire s a
honvéddket visszanyomvan a haromszeki hatarra, oldalbol és varatlanul ismét megjelent Hajte,
aki katonaink rendjét csipdesni kezdette. Ejnye, mit csinaljanak? Harman voltak ott egyforma
vezérek: még pedig Sombori, az Agyagfalvan vélasztott ezredes; Dobai Karoly, a Szent-
Gyorgyon valasztott ezredes; €s huszarban Nagy Imre, ki aztan késobbecske altal is partolt a
csaszariakhoz. Hat ezek harman tanakodni kezdettek, amibdl nagy veszekedés lett s a
veszekedésbol pedig hatralas Szent-Gyorgy felé.

Ezzel aztan a Gedeon malmara mentek, mert a szentgyorgyi kormanyosokban labra kapott az
Ohajtas, hogy békére egyezzenek. Hamar, nehogy a népfiak is megneszeljék s belé rontsanak a
dologba, gytlést hivtak egybe, amelyen békéltetd koveteket jeloltek s azokat elkiildotték
Gedeonhoz. A fejiik Béldi Gergely volt, aki német nyelven jol tudott beszélni; a tobbiek
azonban csak lldogéltek ott az értelmetlen szavak kozott, talalgatvan magukban bizonyosan,
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hogy vajjon mit beszélhetnek. Ezen a médon aztan addig-addig targyalgattak ma egy kicsit s
holnap egy kicsit, amig Gjesztendére olyan egyességet irtak ala, hogy a csaszarra eskiit kell
tenni és a fegyvereket s még az agyukat is oda kell nekik adni.

Vagyis oda kellett volna.

Mert nem ugy tortént a dolog, ahogy 6k egymas kozott irasba tették; s hogy miképpen mégis,
azt atyam ¢és Gabor Aron, kit attol az id6t6l kezdve mar Aron mesternek neveztiink, eleven
szoval mondottak el. Ugyanis azon a napon, amelyiken e suttyom megbékélésnek a hire
Berecken is végig futott, atyam és Aron mester ketten és varatlanul megérkeztek. Ez még az 0
esztendd elsé hetében volt, gy tetszik, hogy egy szerdai napon. Ejfél felé aludtunk mar, kiinn
nem az ¢ég a holdjaval, hanem a f6ld a havaval vilagitott. Ebben a téli csendben, mikor a
tiindéreknek is csak az almai lebegnek a patyolat vildigban, hat egyszerre arra rezzentem
almombol, hogy Arpad, a kutya igen ugat, mintha fogna valakit. Villincsolt az eszemben, hogy
folkelvén, vajjon kinézzek-e, ne-e az udvarra; de aztan a kutya, mintha csupan tévedést
kovetett volna el, szépen elhallgatott. Az dlmom azonban még vissza sem tuda a szememre
ereszkedni, hat kiinn az ajté elétt nagy dobogéas van, mint amikor a labukrél marasztjak az
emberek a havat. De akkor mar ki is nyilott az ajto s hat hallom az atyam hangjat:

- Mi vagyunk, Borbara!

Anyam is éber lappangassal varakozhatott, mert hiszen s mar abban az idében kutyaugatas
nélkiil sem tudott az 6 siiri aggodalmaban aludni. R6gton jajdult is, 6rvendett is, hogy »édes
lelkem«, mire atydm még csak annyit mondott:

- Gabor Aron uram-baratunk is itt van.

Ezzel a szoban keresztiil, melynek a sotétségébe csak a ho nézett be az ablakon, behtizodtak
egy nagyocska kamraba, hogy anyam szemérmetesen felkelhessen. Nemsokara azonban ott
iiltek az asztal mellett. A lampa fejiikre bologatott a fénnyel, a vaskalyhdban is ropogni kezdett
a tliz. Anyam, hogy engesztelje benniik a hideget, édes tejet forralt nekik, amibél Aron mester
olyan ¢€lvezetesen ivott, hogy azt mondta:

- No, megszerettem a tejet.

Egyébként, mert a sz6 aztan megindult, nem sokat besz¢élt, hanem néha-néha csak fujt egyet,
mint akit bankodas és harag egyarant feszenget. Atyam azonban elmonda, hogy az jévi hadi
alkut csakugyan az 0 tudtuk nélkiil csusztattak nyélbe s abban legnagyobb ludasok voltak a
fokiralybiro Horvath s a harom kedvetlen fotiszt. Ok atyamék csak ma reggel tudtak meg a
gyalazatot, midon a kormanyosok valogatott emberekbdl a székhazban gyiilést iitdttek egybe,
hogy azon a békességet felolvassak. Eppen a tandcshdztol nem messze allottak a hat agyaval,
mert a flilei harom utan Szent-Gyorgyon is csinadltak volt még harmat, a Kis Janos uram
badogos mithelyében. Node, midon rajuk csapott a hir, hogy a gyalazatot éppen most hirdetik a
gyllésben, az agyiak mestere, aki itt iil, rogton parancsot adott a tiizéreknek, hogy forditsak az
agyukat a székhaznak s azt ontsak az urak fejére.

Ezt mondvan, Gabor Aronhoz fordult, mintha nem hinnék a szavat.
- Igy volt? - kérdezte.
- J6 intelem lett volna minden jévenddnek - felelte Gabor Aron.

- Csakhogy én azt mondam - folytatta atydm, - hogy ne csinaljunk belsé haborut, jelen alla-
potunkban kiilondsen. Hanem dugjuk el inkabb az agyukat, hogy legyenek meg a jovendore.
Hat erre négyen, kikben a sz6 megallani leginkdbb tud, szépen elhozok az agyikat s jo helyre
eldugtuk. Utana megérkeztiink Vasarhelyre s ott egy fogadoba bementiink, hogy valami belso
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melegitot vegyiink, egynéhdny kortyot. Ott azonban haborgd embereket talalank, akik éppen
az arulast besz¢élték. Ezek reank ismervén, hogy Szent-Gyorgyrdl joviink, rogvest megfogtak,
hogy mi is arulok volnank.

Midén ezt kimonda, Gabor Aron docogdsen nevetett; kedves anyam a két kezét irgalomra
0ssze fogta; Lazar batyam pedig, ki a fal felé fordulva eladdig tette, hogy aluszik, hirtelen feliilt
az agyban. Latvan atyam a maga kedvére, hogy mily nagy rebbenésben vagyunk, igy folytatta:

- Az még semmi, hogy meg foganak, de nagy vérszomjasan halalra is itéltek legott, hogy l6nek
agyon. Nagyon nem ijedtiink meg, hanem én azt mondam nekik, hogy utols6 kivansagunkkal
még hadd ihassuk meg, amit a fogadostol kértiink. Hat ebbe belé is egyeztek. S amig isszuk
vala azt a melegit6t, hat szo szot kovetett, melyek kozott mi is elejtettiik, hogy éppen
ellenkezok vagyunk, mert eldugtuk a hat agyat, nehogy az ellenség kezébe adhassa valaki.
Nem akartak hinni, hatha hazudunk. S kozre fogtak fegyveresen, hogy a dugott agytkat
mutassuk meg. Mit tehettlink volna, a hely szinére vezettiik 6ket, akik csakugyan meglatvan az
agyukat, csokolgatni kezdék azokat. Hat erre mi is szinte-szinte eltortiik a mécsest.

Kedves anyam mar el is torte, mert konnyes szemekkel szipogott, hatha azok a megheviilt
vasarhelyiek agyonl6tték volna atyamat. De latvan, hogy mégis ott van elevenen, hirtelen
mosolyogni kezdett. S hat az Aron ur gyamola hol van? - kérdezte.

- Orzi az agyukat - felelte Gabor Aron.

Igy mulott el az a nevezetes éjszaka; s az elkovetkezd napok mind ugy teltek, hogy azoknak
csendessége alatt sziinteleniil izzott a pardzs. A katondk, akik széjjel oszlottak a falvakba,
mindeniitt fajtdk azt a parazsat; s6t egy Sarosi nevll engedetlen Ornagy az eleven tiizet is
tartotta még, egylitt marasztalvan kicsi seregét, hatha varatlanul sziikség lenne red. Sziikség is
lett, mert az ellenség, megszegvén az alkut, a fiilei vashamort romma dulta, mire Sarosi Ferenc
ugy vissza torolta nekik, hogy azt a hermanyi szdszok sokaig nyogték. Ez hevitd nagy hir volt
a varakozé népnek, bar eseménynek kozelrdl sem olyan nagy, mint ami a honap kozepén,
éppen egy hétféi napon, Martonfalvan tortént.

Eme esemény, mibol aztan ujfent €s legnagyobb folkelés lett, azzal kezd6dott, hogy a vasarnapi
templomozas alatt egyszerre széjjel futott a hir, miszerint a Berde Mdzsa decemberi hirnokei,
akik ezer veszedelem kozott egészen Kolozsvarig hatoltak, nagy buzditasokkal megjottek. S
azt beszélik azok a hirhozok, hogy Erdélynek egy Bem nevii fovezért kiildott Kossuth Lajos, s
hogy az a Bem mar ott is van Maros-Vasarhelyen, ahonnét szozatot kiildott a székelyeknek.

Hat erre atyam, a templombol kijovet, meghivta Gabor Aront, hogy ebédelne nalunk, hadd
legyenek egylitt, ha netalan Gjabb hirek érkeznének. S atyam ezt jol is gondolta, mert estefelé
mar jott is az asztalverd Pasko, hogy masnap titkos egybejovés lesz Martonfalvan, a Horvath
Ignac 6rnagy és Kossuth lovag hazanal, ahova Gabor Aron és atyam is hivatnak.

Biiszkén néztem atyamra, hogy lam, milyen szdmot tevé ember lett beldle. Kedves anyam ezt a
nagy hirnevet, mint a virdgot, szivesen leszakasztotta volna ugyan; de atyamék részérdl mégis
hamar készen volt a felelet, hogy bizony elmennek.

- Ki lenne még ottan? - kérdezte atyam.

- Ugy hallom - valaszolta Paskd, - hogy a korméanyos Berde, a tiizveté Gal Daniel és az
akaratos Gall Sandor kapitany. S no még, hogy ki ne felejtsem: az érkezett hirnokok, valami
Macskasi €s Gyarfas.

Anyam hallgatvan ezt a sok nevet, egy kicsit csipdsen dicsérte meg Paskot, mondvan:

- Nézziink oda, mindent tud ez a Pasko uram!
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Ezen egy kicsit mind nevettiink, csak Gabor Aron nem mozditotta magat, se nem szolott odaig
semmit. Most azonban Paskora emelte két kerek szemét és ugy kérdezte meg:

- Kiaz a Bem?
- Valami generalis - monda Pasko.
- Hat azontul?

Erre a nagy tudds asztalverd felhtizta a vallat, hogy 6 azt nem tudja. Mivel azonban Aron
mester ezt mindenképpen tudni akarta, igen szorosan tanakodtak, hogy ugyan ki volna annak a
generalisnak az ismerdje. Marton paphoz is altal kiildottek engemet, hogy az fogja ismerni,
mert hiszen tisztelendd uram mindig a konyvekben lakott s még azt is meg tudta mondani,
hogy a tibeti lamanak mi a neve. MidOn beléptem, éppen a parochus-iromanyokat valogatta a
pap, hogy annak becslisebjét, a johetd ellenség eldl, rejtekre tegye. Mondvan neki a dolgot,
hamar megindult velem hazafelé, de egész ton nem szdlott, csak buzgon sietett. Midon
azonban beléptiink otthon a szobaba, fennhangon igy sz6lalt meg:

- Nem tudom!

Hat ilyen tudatlanul mentek el masnap hajnalban Martonfalvara, honnét csak a kovetkezo
napon érkeztek vissza, ugyszintén hajnalban, pezsegve ismét a hitben és a szabadsag érzetében.
Aron mester erdei szallisara ment; atyam pedig le sem fekiidt, hanem verdesve mosdott a
hideg vizben, mint a gunar; majd bdséges reggeli ebédet koltott el. Amig igy késziilodott, mi az
agybol hallgattuk biztos szavait és kurta mondasait, melyekbdl megtudtuk, hogy Berde Moézsa
és a régi fotisztek feledésbe mentek s Gall Sandor lett az egyetlen vezér, ezredesi ranggal.
Barabas is vissza allott mellé¢je hadi segédnek s atyamat is vette volna ismét nyargalonak, de
atyam kérte, hogy Gabor Aron mellett maradhasson, mert 8k nagy tiizérséget akarnak csinlni.
Mint ahogy egyéb dolgokban is most kell megragadni az id6t, mert a németek elvették ugyan
Pestet, de az Erdélybe koltozott fotabornok, Bem general, vissza hoditotta nekiink Kolozsvar
varosat ¢s Maros-Vasarhelyt; s felsé Erdélybol is mar kitakaritotta Besztercén keresztiil mind
az ellenséget. Mar a hire félgydzelem annak a Bemnek, a csaszariak ugy rezegnek tdle; a belso
nép pedig mindeniitt rivall a nevére, mert ur €s szegény kozott s minden nemzetiségek
dolgaban egyenldséget hirdet.

Megtelvén a szivem eme nagy hirekkel, most mar én kérdeztem:
- Hat ki az a Bem?!

Atyam azt felelte, hogy a hirnokok lattak, amint Régenbdl egy imbolygd kocsin éppen Maros-
Vésarhelyre érkezett. Kicsi, pislogd embernek tiint, nagy kopenyegben s kiirtds fekete
csakoban, minek a rézsaja mellett égre mutatd fehér tollu volt. Egyébként nem tudjak, hogy a
korabbi idobdl mi van a hata mogott. Némelyek azt mondjak, hogy lengyel volna s mint a
kolt6z6 vadmadar, mindig olyan tajon jelenik meg, ahol a szabadsag napja felkeloben van.

- Ejh, beh szeretném latni! - mondam.
- Még elérkezik - felelte két értelemmel anyam.

Atyam kedvesen mosolygott ezen, majd nemsokara lora kapott, hogy bejarja sorjaban a
szomszédos falukat, harcra sz6litvan minden foghatd embert.

Mivel lovas katonak mashol is felkoltotték az embereket, néhany nap multaval tizezer katona
allott. Azoknak egyrészivel Gall Sandor Csikba ment s elkergetvén a kevés csaszariakat, mar
Gyertyaszentelore 6t csiki zaszloaljat hozott Haromszékre, ami a tobbihez ismét tizezer ember
volt. Amulhattak a hitben szegények, hogy csekély idé alatt mily hadsereget termett a fold; s
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amulhattak kivalt a brassai szaszok, akik ijedtokben békélteté koveteket kiildottek hozzank.
De meglehet, hogy nemcsak ijedtokben, hanem csalfasagbol is tették azt, mint ahogy a
kovetkezd dolog is mutatja.

Ugyanis az tortént, hogy a labra allitott székely seregnek tetemes részét Szeben ald akarta
vezetni Gall Sandor, hogy ott Bemhez szakadvan, annak a seregét nem csekély modon
megerositse. No, Szent Gyorgyrdl utra is kelt a sereg, hogy Dobolynal atkelvén az Olton, a
brassai-fogarasi révidebb uton torjon Szeben felé, barminé harcok kozott is. Altal is szallottak
az Olt vizén, de midon a nagy téli kodben, amely aznapon sliriin megiilte volt a Barca foldjét,
Hermany mellett vonultak volna eldre, hat az eldljar6 csapatra nagy tiizet ontottak hirtelen.
Ejh, ez mi lehet?! Hiszen a kémlelok biztosan jelentették volt, hogy a csaszariak Brassobol a
Pukkner oltalmara vonultak, Gigyszintén Szeben felé! Monda Gall Sandor, hogy bokkenjenek
meg; s hamar Orjarokat kiildott, puhatoljadk meg, vajjon micsoda erd allott az utjokba. Elmen-
vén az Orjard katondk, bizonyos id6 mulva vissza jottek, hogy 0k megvivtak ugyan néhany
ellenséggel, de a nagy kodben nem tudtak kihdmozni, hogy miféle katondk azok. Ellenben az
egyiknek elhoztak a csakojat, hat a tobbi is olyan.

S mindjart el6 is mutattdk a csdkot, ami tornyos medvebOr siiveg volt. Kézrol kézre kezdett
jarni a siiveg, forgattak-szagoltak, ugy vizsgaltak. Végre Gall Sandor, ki nagyon mérges ember
volt, acsarodott egyet és igy szolt:

- Ezek bizony muszkak!

Hamar megtudtak, hogy Gall Sandor igazat mondott, mert utana egy 6ra sem mulik vala el,
mar megkezdddott az irtd csata, melyben a tiizéreket is mind letapodtak volna a kozékok, ha a
legvégso idOben s Szent-Péter feldl egy csiki zaszloalj meg nem szabaditja dket.

Atyam nem volt jelen abban a csataban, mert az 6 dolga Gabor Aronnal allott. Ot pedig, mint
nagyhirre ugrott agyumestert, otthon oszlopnak allitotta az j kormanyi biztos, olyan tervet
fundalvan, hogy épitsenek egy agyudntd gyarat. Aron mesternek nemcsak nagy kedve volt
ehhez a dologhoz, hanem ugy fogott hozza, mint élete 6roméhez. Mohon nekibujt, neki esett
hat ismét az agyus konyveinek, irt, rajzolt, mormogott magaban; s végiil olyan szamitast tett,
hogy az indulasnal onteni fognak hetenként két darab agyut, a masodik honapban minden héten
harmat, azutdn pedig naponta fognak egyet adni. No, jol van. Nagy buzgéssal elmentek
atyammal ketten Kézdi-Vasarhelyre s ott a varost valdsaggal felkoltotték és annak lelkébe
tették az tigyet. Akaratuk mellé odaszegddott a szerencse is, mert mindjart megtalaltak azt az
embert, aki az Aron mester szive-lelke mellett azutan kormanyosa lett az egész gyarnak. Ez
pedig egy Turdczi Mdzes nevll alapos rézmiives volt, kinek az Orszagut utcaban, mely utca
Szent-Gyorgy felé visz, volt is egy olyan bennvaldja, udvarral €s joltagolt épiiletekkel, amely a
gyar szamara alkalmasnak mutatkozott. Turoczy uram a hazanak ajanlotta magat s a bennvalon
elfekvo sokfiokos hazat; azutan elhoztdk Esztelnekrdl Szacsvai Janost, aki olyan puskaport
tudott csindlni, mely golyd nélkiil is elvégezte a medvét; keritettek még jol értd lakatos
mestert, kerekest €s kovacsot, s mas szlikséges tudokat is.

Aztan nagy buzogva megindult a munka.

Atyam fogazda lett a gyarban, vagyis ¢ vette a vallara azt a gondot, hogy minden dologhoz
meglegyen az alkalmas kéz s hogy a sziikséges matéria se hianyozzék soha. Tudtak ugyanis
rola, amit korabban ¢én is elbeszéltem, hogy 6 nagy szekerezd 1évén, a kozeli s a tavolabbi
foldon minden helyeket ismert s tudta foképpen, hogy vasat, rezet, biidos kovet, jo szenet és
alkalmas fat hol lehet taldlni. Kezdé is igen szorgosan jarni a sziikséges helyeket, de midén
tobben ¢és tobben jottek, hogy 6k a f0los hazi szerszamaikat is a szabadsag oltarara tennék s
amidoén a falvak is iizengetni kezdték, hogy 6k egy harangot is adnanak taldn: hat akkor azt
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mondotta atyam, hogy neki kéne egy olyan segitség, akit magara is el lehetne barhova kiildeni s
amellett okos és a magaviseletében nyajas is volna; de lenne a vigyazasban is gondos, mert
harangokon kiviil eziistoket, rézbol valo szerszamokat s még talan pénzt is kellene gyljteni.

- Ha nincs jobb, én megyek! - mondam.

Atyam gy nézett ream, hogy lattam, jol meg akar mérni. Aztdn csak annyit szo6lott, hogy
beszélni fog Gabor Aron trral. Kedves anyam is, bar rebegett benne az aggodalom, mégsem
vette nagyobb ellenkedéssel a dolgot; sot egy kicsit talan orvendett is magaban, hogy csupan
kincshordonak megyek s nem a megold ellenség ellen, jol tudvan rélam, hogy vagyakozom
katonanak.

Igy aztan egy hét mulva, midon éppen marcius honapba Iéptiink, mar ott voltam az agyu-
gyarban. Lajstromba vettek engem is, mint honvédé katonat, ahogy atyam is volt, kivel igen
fogadkoztunk egymas el6tt, hogy a dolognak ezt a felét kedves anyamnak nem mondjuk el.
Adtak napi zsoldot tizennyolc eziist krajcart, valamint parancsom ald elsébben csak egy
szekeret, hajté emberrel egyiitt. A szekér mellé pedig egy pecsétes irast, melyet Gabor Aron a
neve irasaval erdsitett s amelyben az volt, hogy a haza oltalmara és nyugtatvany adasa mellett
minden értékes és hasznos targyat hatalmam van altal venni s ilyeneket adjon is mindenki, mert
¢des hazajanak adja.

A szekérhez, mely jo hasas és erds lajtorjas szekér volt, két sarga 16 jutott, akik inkabb voltak
erosek és gondolkozok, mint paripas természetiieck. Maga a hajté ember is honvédd katona
volt, de st annyira valodi, hogy az egyik laba fabodl vala térden alol kipdtolva, mivel azt az also
részt a marosszeki dszi harcokban elvesztette volt.

Hat ketten kezdettiik jarni a sziikebb vilagot.

Vagyis kezdetben a szomszédos kdzségeket vettiik sorra; majd azok utan a buzgalmunk fodra
az ugynevezett szentfoldre terjedett, mely néven azt a hegyes-volgyes vildgot nevezték, a
fejiink folott. Itt a szentfoldon nemcsak harangot, kelyheket és onbol valdo edényeket
adomanyoztak sokat, hanem szerét ejthettem annak is, hogy Konczei baratomat otthon, Szent-
Lélek faluban meglatogathassam. Oromében-e, vagy az én kincses tisztem miatt, az elején
kicsit zavarodott volt, de azutan a feszengés hamar elmulott beldle s még azt is bevallotta,
hogy a szabadsagrol bizony verseket ir, melyeket itt-ott buzditdlag elmond. Az atyja, ki iskola-
mester volt, el sem akart egyhamar ereszteni engem, aminek a hajtd emberem kiilondsen
orvendett, bor €és palinka egyarant tekintgetvén reank az asztalrol. Midon végtére mégis
elszakadtunk, egy lada kinccsel és két haranggal oly vidaman mentiink a hegyi uton hazafelé,
mintha lakodalomban lettiink volna. A hajto vitéz, akit egyébként Medvés Joakimnak, hivtak,
kieresztette jol a hangjat s ugy énekelte:

Kossuth Lajos iro deak,
Nem kell neki gyertya vilag. ..

Nem mondom, a fivéasban segitettem én is neki, de midén kezdett az erdd egyre jobban
zengeni az énektdl, eszembe jutottak a laddban a kincsek s eszembe jutott az is, hogy
szakadozott német katonakkal barhol taldlkozhatunk. Atyamfia batyam tan megérezhette, hogy
mit gondolok, mert abban a percben notat valtott s még zengzetesebben kezdé énekelni:

Hejh, azt mondja az osztrak,
Nem lesz tobb Magyarorszag.
Ejh, hazudik az osztrdk,
Mindig lesz Magyarorszag!
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Gondoltam, ebben megcsititom egy kicsit, s mondam is szépen:
- Jokim batyam, ezt vegyiik csendesebbre!

Erre a megrokkant vitéz egy szabadalom irast vett eld, melyet Kézdi-Vasarhelyen a varosi
tanacsban irtak volt az ¢ szamara s amelyben az allott, hogy barmiféle notat, barha az a
németekre igazsagosan kedvezotlen is, mindeniitt és szabadon énekelhet.

- Hat ezt miképpen adtak? - kérdeztem.

- Ugy, hogy kértem.

- S miért?

- Ha baj lenne beldle, feleljen a hatdsag - monda Jokim.

Hat ilyen pontos ember volt az én vitéz emberem, aki minden uton elemlegette tréfas
busuldssal, hogy bizony az Isten elétt sem mindig a lélek a legkedvesebb, hanem néha
kedvesebb neki a lab, mert lam, 6 is a csataban a lelkét ajanlotta volt az Istennek s mégis a
labat vette el.

Mint a gytijtogetd méhek, kevés baj és sok 6rom kozott igy jarogattuk a haromszeki foldet. Az
alatt pedig, a Gabor Aron hitének fényességében, serényen forgolodtak otthon a puskapor-
készito és a salétromkeverd mesterek, az olvasztd hdsok, a rézmiivesek, a kerekesek, a kandc-
gyartok, a gyujto kalap készitdi s mind a szorgosok, akik az agyaba és az apro fegyverekbe a
golyokat csindltdk. Vagyis hat az egész egybe forradott vegyes nép, ifji Onkéntesek és
megrokkant katondk, mindenrendli vildgiak, asszonyok, leanyok s mint a fényes zajban a
csillamos riigyek, a szamtalan gyermek.

S kozben a tagabb magyar vilagbol is jovogettek a joféle hirek, melyek kozott a legnagyobb
volt az, hogy Bem, a fotabornok Szebent bevette. Nohat, gondoltuk, most atyank-urunkat
Papp Mihalyt is kiszabaditottdk s bizonyosan adtak neki jo csizmat is, hogy hamar haza tudjon
jonni. S ez igaz is lett, mert a honap kozepe tdjan csakugyan megérkezett Papp Mihaly, de
nemcsak jO csizmaban, hanem egy ranggal is feljebb emelve, vagyis Ornagy lett beldle,
oromében a varos, hogy 6reg hos fia keblére tért, iszott valosaggal a lobogdban, amit mar nem
is vettiink le, sOt szaporitottunk, mert néhany nap mulva repiilve jott a hir, hogy Brassot is
bevette Bem ¢€s kilizte onnét a csdszar és a car katonait. S mivel Brass6 volt a legnagyobb
fészek, ahonnét minket az ellenség fenyegetett, mindenki nagyot lobbant 6romében s még a
feledésbe ment régi vezetok s a »jaj, csak békesség legyen« emberei is fennhangon hirdették:

- No, tigy-e, mondtuk mi 6rokké, hogy csak harcolni kell!

Vegyes ¢s mutatos emberekbdl szoszolokat jeloltek, hogy azok tiistént menjenek el Brassoba s
mondjak meg Bem fotabornoknak, hogy a székelyek 6t atyjuknak kérik s nagyon szépen azon
esedeznek, hogy jonne el Szent-Gyorgyre, mely kezdettdl fogva a szabadsagos harcoknak
legnagyobb fészke volt. Bem meg is igérte, hogy a szives hivasra a lankadatlan h6s6knek ebbe
a fellegvaraba csakugyan eljon. Csak hat elobb véddkkel eldugja a tomdsi szorost €s szozatot
kialt Erdély minden népeihez, hogy a vétkesek biineit megbocsatja s hogy a félelmiikben
bujdosok térjenek meg. Ezt mind meg is cselekedvén, elindult akkor Haromszék felé s végig
szemlélodve a Barcasag tavaszi f0ldjén, megérkezett Kokosnél a haromszéki hatarra, ahol a
fokiralybir6 Horvath, aki Gedeonnal megalkudott volt, hangzatos szavakkal koszontotte. A
fotabornok csak annyit felelt, hogy 6rommel jott a »szekeli« hosok foldjére, melyen allva
bejelenti az egész orszagnak, hogy Erdély teriiletén ellenség nem all. S végezvén ezt a nagy
dolgot ilyen kurtan, fokiralybir6 Horvath Alberttel tovabb sok id6t nem vesztegetett, hanem a
zengl zeneszO tengerében ¢és a zaszlok rengetegében azt kérdezte, hogy hol van az az
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agylcsinaldo Gabor Aron. Valahol az emberek siirlijében ott allott Gabor Aron, kit nagy
6rommel mindjart a fotabornok elé taszigalt a nép. Midén Aron mester oda elSre 1épett, a nagy
gyoztes vezér a bal kezét nyujtotta neki, mert a jobbik keze bé volt kotve. No, gondolhatta
magaban batyd, talan szivet s talan balszerencsét jelenthet ez a kénytelen mod; de ha gondolta
is, csak egy villandssal futhatott altal az agyan, mert a masik pillantasban mar hallotta a gydze-
delmes Bemnek a hangjat, aki német nyelven és halk szoval azt mondta neki, hogy vette jo
hirét s 6rnagyi rangra nevezi. A tabornok egyik hadsegéde, egy hosszi-vékony bajuszi széza-
dos, ki egyébként gidofalvi Lorincz nevli atyankfia volt, rogton odadugta a fejét, hogy az
agyamester szamara a német szOt magyarba iilteti. De miel6tt ezt miivelhette volna, Gabor
Aron odaszoélott neki, hogy tud 6 németiil; s mar a fényes kerek szeme ismét rajta volt a Bem
arcajan, igyekezvén németiil megkdszonni a dicséretet s egyben jelenteni akarvan azt is, hogy
huszonnégy agyu a kézdi-vasarhelyi gyarban készen all. Hanem a német szOban itt mar
megtorott a nyelve s hogy ne vesszen semmi id6 karba, odaszolt mégis Lorincz hadsegédnek:

- Hat akkor sziveskedjék megmondani a tdbornok urnak, hogy a gyarban készen all immar
huszonnégy agyu s kozottiik egy hatfontos lovas iiteg.

Midén mondad ezt Lorincz Jozsef ur, Bem igen bologatott; majd azt a parancsot adta a
hadsegédnek, hogy a tobbi gyari mesterek is érdemes rangot kapjanak, valamint a polgari
munkésok jutalmul egyhavi fizetést, mint ahogy a katondknak is igy osztak Brass6 dromére a
zsoldot.

Ezen moédulag megtorténvén a nevezetes talalkozas, zaszlos lovasok kozott €s nagy banda-
szoval elment a fétabornok Szent-Gyorgyre; Gabor Aron pedig, aki atyamat akkor is magaval
vitte volt, hallgatag 6romben s egyet-egyet sohajtva, haza szekerezett Kézdi-Vasarhelyre. Ott
mindjart egybe gylijtve valahanyunkat, elmondotta a nagy eseményt és széjjel osztotta a
dicséretet, majd a zsoldot is kinek-kinek hasznara adatta. Minket pedig, akik a honvéddok
lajstromaban allottunk, kiilonb6z6 rangokra ajanlott, amit a parancsnoksagtol el is nyertiink.

Atyam tlizmester lett.

En csak tizedes, vagyis fotiizér, de tizenhét éves koromban az is szép dolog volt; s szép napi
zsoldnak a harmincnyolc eziist krajcar is, ami valtd pénzben szinte elérte a szazat.

S hogy a jobdl, ha mar igy megindult az aldas, senki se maradjon ki, a kovetkezd aprilis
hénapban eljott az erdélyi kormanyi biztos is, bizonyos Csanyi Laszlo ur, ki a székely nemzet
minden tagjanak elengedte arra az esztenddre az adot. Tovabba a parajdi s6 arat is nem csekély
moédon alabb szallitotta, ami a népnek jobban tetszett, mint barmekkora igéret a jovenddre
nézve. S mikor mindezek a jonal jobb dolgok egymas utan torténnek vala, pengetni kezdték
nyelviikon az emberek, hogy ennek a hata mogott valami nagy valtozas fog zajlani, alig ha
nem. S igaza is volt ennek a sejtelemnek, mert hamarosan megjott a nagy hir, hogy Magyar-
orszag a csaszart letette az ¢ kiralyi sz€kébol €s orszag-vilag elott elszakadott Ausztriatol.

S Kossuth Lajos pedig Magyarorszag kormanyzoja lett.
No, gondoltuk, hat ezt is megértiik.

De gondoltuk azt is, hogy ha a Duna mellett ilyen nagy ugrassal haladnak elére, akkor mi sem
akarunk elmaradni. Folyt is igen vastagon a munka, barhova nézett az ember. Gall Sandor Uj
csapatokat szervezett, hogy azok Bem ald, ki mar akkor nagy tdbornok lett, a Bansagba
menjenek. A régi honvédoket pedig, akik a csatakbol mar kisebbet-nagyobbat haraptak volt, a
keleti szorosok Orzésére osztotta Czetz Janos ezredes, ki igyszintén gidofalvi szarmazasu volt,
igen nyajas ember és mulatdos 6rmény. Az agyuk szaporitdsa dolgaban mi is befogtuk mind a
két lovat, mert majusnak havaban mar olyan nagyra jutottunk, hogy minden nap elkésziilt egy
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agyu, amelynek semmi hidnyossaga nem volt, még fényesitve s fésiilve is vala. Kiilondsen
tanult fiakbol sok j ember sereglett, aki mind tiizér akart lenni s akiket Varadrdl hozatott,
jolérto tiizérek oktattak.

Noétt is Gabor Aronnak a hire, mint a virag.

Még Kossuth Lajos is iizent neki, hogy menjen el hozza Debrecenbe, amit Aron mester meg is
tett. Amidon haza jott onnét, legelsdbben nekiink adta tudtul, hogy 6t az orszag kormanyzdja a
sz€kely tiizérség fOparancsnokdva nevezte, de egyébként nem sokat beszEélt a nagy
talalkozasrol. Egyszer koriil fogtuk azonban, hogy mondjon mégis valamit.

- Milyen ember Kossuth Lajos? - kérdezte Paizs Antal, aki kerekes mester volt a gyarban.
- Ekes ember; s nagy csodatéve.

- Csodatévo? Miképpen értsiik azt? - folytatta a kerekes.

- Hat - monda baty¢ - havas télen is el tudna hitetni, hogy nyar van.

Nagy amulattal bologattunk, ily ritkasag hallatéra.

Aztan csak szaporodtak tovabb az agyuk.

Jokim batyammal, aki szintén nyert valami rangot, mert Orvitéz lett, én is szorgosan ¢és folyvast
hordtam tovabb a sziikséges matériat, ami sem a valdsagbodl, sem a szivekbdl kifogyni nem
latszott. Csak éppen egyre messzebb s messzebb tdjékokra kellett eldocogniink. A hosszu
utakon sokminden megjarta az eszemet; s mikdozben Jokim vitéz énekelgetett, vagy mint a
lovak, 6 is puhan billegette a fejét, én lépkedd gondolatokkal végig jartam az életemet s
elnézegettem ¢életem feje folott a szabadsag uszkald felhoit s el az édes hazai foldet, mely
siksagain €s hegyein egyarant kiviritott. Ahogy gyarapodva nyiltak a virdgok s ahogy egyre
jobban eluralkodtak mindeniitt, az én szivemben is ugy gyarapodott és vett uralmat az érzés,
minek a kozepében hivolag Zizina csillogott.

Egyszer aztan, amidén a gyergydi magas foldon mentiink, ahol a rét paradicsomi szinekben
viragzott, azt mondtam Jokim Orvitéznek, hogy a kovetkezd fordulassal elmegylink a Barcasag
foldjére, Zajzon faluba.

- Miért ne! - mondta Jokim batyam.

Hat a szot tett kovette, mert junius tizenhetedik napjan, egy vasarnapi napon, meglett reggeli
idében elindultunk. A 1ég barsonyos volt, kicsi szelld jart, mely a bodros fehér felhdket a
hegyek felol a siksag felé hajtotta, de olyan lassan, hogy azokkal a felhokkel nemcsak
egyiranyba, hanem egyforman is haladtunk. A lovaknak s magunknak négy napot adtunk az
utra, melybdl legalabb egyet Zajzonban akartunk tolteni. Igen viddman haladvéan az els6 napon,
estére Bikfalvara tértiink ki az utbol, gondolvan, hogy abban a faluban Bong Ferenc barato-
méknal meghdlunk s masnap reggel harom o6ra alatt komoétosan Zajzonban lesziink. Bong
Ferencet ugyan nem talaltuk otthon, mert két batyjaval egyiitt még az 6szon a huszarokhoz
allott, de Istvan nevl atyja, aki esperes volt ottan, szallasra fogadott minket. Innét aztan reggel
bementiink Zajzonba s egyenesen Rab Istvan batyam-uramhoz. Middén a kapu el6tt megallott a
szekér s éppen beljebb Iéptem volna, hat ott az udvaron laitom batydm-uramat, de igen meg
vala oregedve. Az emlékezete is sokat vesztett, vagy talan egy esztendd alatt én valtozam oly
nagyot, mert sem a latasomra, sem a szavamra meg nem ismert. Midon azonban mondam neki,
hogy én vagyok én s hogy Kirilla atyanal is egyiitt voltunk a tavaly, hat akkor keblére oOlelt s
meggyllt a konny is a szemében. Megtalalvan néném asszonyt is, valamint gyertya szinben a
kolto ifjat, megkérdeztem batyam uramtol, hogy az udvarra beallhatnank-e, mert lovas
szekérrel vagyunk.
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- Akér agyuval is! - monda az oreg.

Midén a szekér és a lovak dolgaban is mindent elrendeztiink s Jokim vitézt is mindenkinek
beajanlottam, asztal mellé¢ iiltiink, hogy az egyiitt léteinek egy kicsi beszélgetéssel alapot
vessiink. En megemlitém, hogy honvédék vagyunk Gabor Aron mellett s hogy itt Zajzonban is
az agyu csinalas dolgaban forgolodunk. De amint ennyit kimondtam, mindjart Zizina jutott
eszembe. Ot azonban nem akarvan ennyi fiil hallatara szoba is tenni, kicsit zavarodottan
fészkelodtem. Nem tudom, hogy batyam-uram vett-e észre valamit, de inkabb hiszem, hogy
nem. Ugyanis a szavam végén mindjart kohécselni kezdett s mikozben tordelte a két kezét is,
melyek mintha faragva lettek volna, arrol kezdett beszélni, hogy mily tomérdek bajt lattak egy
esztendd leforgéasa alatt. Mert ha egyéb nem is lett volna, csak a romanok Oszi dulasa és
karacsonyi dithodése, az a kettd is megapasztotta volna eléggé oket.

- S a csaszari katonak? - kérdeztem.
- Hiszen azok tartottak a gyertyat! - monda batyam-uram.

Lehajtottuk a fejiinket, mintha éppen most eresztettiik volna sirba az elmulott veszedelmeket; s
ahogy felpillantottam abbdl a nyugodjék békességboOl, hat Istvan bacsi hunyorit nekem a
szemével, hogy menjek utana. Erre bementiink a masik szobaba, mint akik titkon két szot
akarnak valtani. A szivem igen kezdett dobogni, hogy itt a perc, melyben Zizinarol szélhatok.

- Mi hir van a hegyrdl? - kérdeztem is.
- A paprol?
- S a kisasszony leanykarol.

Batyam-uram roskatag mozdulattal leiilt egy régi karos padra, melynek az egyik végében, a
pad fedelén, illatos kerek sajt és édes orda fekiidt, miket frissen hozhattak a hegyi esztenarol.
En elétte alltam, lesvén a szavat, mit toredezve s nagy nyomatékkal igy mondott:

- Kirilla atyat fogsagba vonszoltak a szasz felkelok, mert a szabadsag oldalan mellettiink allott.
A papné asszony »vesszen el«-t kialtott red; s elejétol fogva ellenlink eskiidvén, most is a
csaszariakkal tart, hirekkel is szolgalvan nekik. Kisasszonyka Zina pedig martalék.

- Martalék?!
- Igen, mert atyja utan bankddik és az anyja senyveszti.

Midén mondam, hogy a leanyka allapotat a szememmel is meg akarnam nézni, batydm-uram
igen intett, hogy ne menjek arrafelé. Latvan azonban arcamrdl, hogy a tanacsa lehullott
mellettem, enyhitdleg tette hozza, hogy jol meg kell gondolni. Bar viharzott bennem az érzés
¢és agaskodott a keresztényi akarat, ezt a dolgot mégsem folytattam, hanem elmondam inkabb,
hogy harangot akarnék vinni és gylijtogetni ezt-amazt, a gyar istapolasara €s agyu Onthetése
céljabol. Ugyemet mindjart el is vittiikk ketten Torok Jozsef paphoz, mert az dreg Barthos
tiszteletes az elmult esztendében kioregedett a papi szolgalatbol s a helyébe ez a Torok
adodott. Jo elddjének jo utdda volt azonban Torok, mert az agytgyar dolgat is oly nagyon
partfogéasa ala vette, hogy uzsonna idejére a lada tele lett s egy harangot is felnyomtunk a
szekérre, a tarka pokroc ala.

- No, most elmegyek a papi hdzba - mondottam akkor.

S el 1s indultam.

186



A vad kutya most is ott volt az udvar tulsé szegeletében s bizony szembe kellett véle
kucorodnom, hogy meg ne fogjon. A nagy ugatasra a papné asszony lépett ki az ajtéon, de
tisztelend6 asszonyomnak jobb emlékezete volt, mint Istvan bacsinak, mert egyetlen sziros
pillantassal megismert.

- Hol jar, dedk uram?! - kialtott fel.
- Megigértem volt - mondam - hogy nem keriilom el ezt a hazat.

Figyelé szemmel ugyan, de kedvesebben fogadott, mint ahogy gondolni mertem. Bevezetett a
szobaba, ahol Osszel is valank s amelyben most is ott allott a nagy cserefa asztal s a
medveborrel letakart pamlag. Leiiltetvén engem, nagy amulatomra azzal kezdette a szot, hogy
hallotta j6 hiremet, még pedig azt, hogy a tavaly Szent-Gyorgyon, a novemberi gytlésen, szot
emeltem a romanok mellett. Erre azt mondtam, hogy azt a szo6t ma is tartom, mire papné
asszonyom, kinek a neve kiilonben Theoddzia volt, Gabor Aronrdl és a vasarhelyi gyar felél
kezdett kérdez6skodni. Ugy latvan, hogy ezt-azt meg akarna tudni, nydjasan melléje feleltem a
kérdéseknek, kozben pedig sovarogva néztem az ajtot, mely altal vezetett a szomszédos
szobaba. Igy vartam epedve, hogy Zizina tadncsak egyszer belép azon. Papné asszonyom
megértette pillantasaimat, mert felallt, odament az ajtéhoz s azt megnyitvan egy kicsit, a masik
szobaba beszolt:

- Zina!

Ultombél rogton feldlltam e név hallatara, mintha Zinaval immar egy lettem volna; s éppen
jokor, mert a szolitasra, egészen zajtalan lebbenéssel, az ajtd nyilasaban a leanyka megjelent.
Ahogy a pillantdsomba bele roppent, mar kinyilott lednynak tiint s az arca halovanynak. De a
termete, abban a nyari és szines ruhdban, diszl6 viragot idézett. Azonban hamar megvaltozott a
halovany arcocskéja, mert ahogy megpillantott engem, még a fiile is pirba borult, s selymes
barna szemében pedig fel-fel vilagolt az 6rom, amit nem tudott elrejteni. Olyan vaszon ruhaban
volt, mint nyaron és iinnepi napon a falusi leanyok, vagyis himes ruhaban, kék és sarga
himezéssel. A laban sarut viselt sarga borbdl, vagy inkabb bocskorra emlékezd topankat,
amelyet csak gy a meztelen labara vett. Ez nekem oly szokatlan és csabos volt, hogy a
szememben a kivansag ¢és szivemben az illenddség folyton huzalkodott.

Egyik labamrol a masikra alltam, mint K&nczei tette volt a tavaly.
- Engedelmet kérek - mondam - hogy hiradas nélkiil jottem.

Zizina nem tudta, hogy erre mit sz6lhatna hirtelen, hanem a pillantasa az édes anyjara szallt,
mintha ilyen mondasra a valasz ott szokott volna allani. Papné asszonyom felelt is mindjart,
furcsa nevetéssel mondvan:

- Eppen a legjobb idében jott, deak baratom!

Nem tudtam, hogy mire véljem ezt a szot, de aztan hamarosan megtudtam bezzeg. Pedig a
papné nem folytatta, hogy miért jovék éppen a legjobb idében, hanem csak oda allott az
ablakhoz, amely tele volt viragokkal s ahonnét, mint magas szemlélé helyrdl, latni lehetett az
egész falut. Ott allott a papné és figyeld szemmel nézte a falut s nézte Brasso felé a tavolabbi
vilagot. Zizina intett nekem, hogy iiljek le. Leiiltiink ketten a medvebords pamlagra, ahol a
papné hata mogott voltunk s az ablakkal ellentét helyen. Zizina az ablak fel¢ pillantott néha,
kicsit félosnek latszott s mintha riadas lappangott volna szivében. Leselkedéssel volt tele a
szobaban a 1ég s a csend a mozdulatok nyilasain és a szavak kozott is mindeniivé beosont.

Zizinanak egy konyvecske volt a kezében, amit igy-ugy fogott minduntalan.
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- Versek vannak benne, tigy-e? - kérdezém, mert hat nem beszélhettem azt, amit szerettem
volna.

- Oh, nem! - mondta 0.

Erre a papné hirtelen megfordult s kissé vigyori nevetéssel szolt:
- Zina németiil tanul.

- Németiil? - tagitottam a szemem.

- Német vilag jon, németiil kell tudni! - mondta a papné.

Aztan ismét nevetett.

Majd hirtelen abba hagyta a nevetést és kifelé indult a szobabol, hogy az édesre f6zott
csemegét, amint szokasban volt, a kindldasomra behozza. Ahogy betette maga utan az ajtot,
Zizina megragadta a kezemet €s rebegve monda a szot:

- [gérje meg!
- Mindent, lelkem viraga! - feleltem.

Még a szeme is fényben verdesett, rebegve kérve engem, hogy soha el ne felejtsem 6t; s ha
pedig bajt érzek egyszer, siessek oltalmara. Nehogy az idém elfusson, csak néhany parazslo
szoval tudam megmondani neki, hogy édes Iényét szivemben tartom és fogom is tartani mindig;
s barmi baj lenne, jonni fogok. J6forman még ki sem ejthetém az utolséd szot, belépett ismét a
papné €s a kezembe adta a kicsi tanyérkat, rajta az egybefozott, mézédes gylimolccsel. Mire ez
megtorténhetett, Zizina mar egészen megvaltozva iilt a medveboron. A szeme csillogott, az
orcajat vig kedvesség ontotte el. A pillantasa gyors roppenésekkel hol az én arcomra szallt, hol
pedig az édes anyjara, mikdzben mulatsaggal, kicsit pajkosan nevetgélt. A papné is odafigyelt,
hogy mit talalt Zizina, oly kedvére valot.

Gondoltam, a bajuszomat neveti nyilvan, ami szalara elég hosszi vala mar, de igen ritkas.
Mondam is, hadd inkabb magam beszéljek errdl, hogy a macskanak is ilyen van.

- De az oroszlannak is! - dicséitette Zizina.

No, gondoltam, ha mar erre vesztegetjiik a szot, megtoldom még valamivel a mulatsagot s a
vasarhelyi szo6las-mondas szerint tettem hozza:

- Az oroszlan is nagyocska macska!

Jo volt-e ez a mondas, nem-e, azt mar sokan vitattak, akik nem Vasarhelyen laknak; de nekem
jobbat mondani sziikségtelen is lett volna, mert ugy nevettiink rajta mind a harman, mintha
csupa 0rombdl allana az élet. Pedig nem 6rokké all abbdl, mert lam akkor is, midon éppen
javaban nevettiink volna, hat egyszerre kezdették félre verni a harangot. Ugy hallgattunk el,
mintha napsiitésben az ég kezdett volna dorégni. Zizinara néztem, aki megriadva volt. De
mielott barmit is szolhattam volna, a papné vonaglo és gyors mozdulattal, mint egy ragadozo,
felallt. Egyenesen odament ismét az ablakhoz, minek mind a két szarnyat kinyitotta. S ott a
nyitott ablakban, két kezét felemelve, részegiilt 6rommel kialtotta:

- Jon a car! Jon a car!

Felugrottam a helyemrdl, de abban a pillantasban Zizina remeg6 két kezecskéjével megfogta a
karomat s mikdzben egyre jobban kongattak a harangot, azt kérdezte:

- Milyen messze van Bereck?

- Két nap.
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- Induljon! Menekiiljon! - lelkendezé konyordgve s gyorsan a kezembe adva fekete kalapomat,
mar nyomkodott is két kézzel az ajto felé; majd a vallamat és a karomat megsimogatva,
behtzta mogottem az ajtot.

Kiinn a szegeletben égre vonitva iilt a vad kutya.

Balrol, a rengeteg siksagon tul, éppen nyugodni késziilt a nap. Csak azt lattam, a nyugvo
napot, amig jottem lefelé a hegyrdl; ismét €s ismét rameredve lobogd vords arcara €s nagy
arany mezejére, mikozben kereken jart bennem, mint a malomkerék, a kialté sz6, hogy »jon a
car, jon a car!«

Lent a faluban mar nagy bolydulas volt; s midén beléptem a batyam-uram kapujan, a két sarga
16 is immar szekérbe volt fogva. Jokim vitéz a falabaval ott kopogott a két 16 koriil, Istvan
bacsi pedig a pokrécot huzigalta a harang folott.

- Hallad, 6csém? - kérdezte az oreg.

- Hallam - feleltem.

- Azt mondjék, oriasi sereggel zadulnak a témosi szoroson.
- No, ketten-harman mi is vagyunk! - mondta Jokim.

Batyam-uram a lovak szamara egy vékara vald zabot tett a szekérre, a felesége pedig valami
¢lelmet nekiink. Aztan bucsut vettlink s az Istvan bacsi intelme mellett, hogy »aztan tigyeljetek
magatokra, elindultunk hazafelé. Egy 6ra sem telt bel¢, midén Bodolan feliil, ahol a prazsmari
ut a Bodza fel¢ fut keresztiil, dobogd magyar Matyas huszarok jottek veliink szemben,
legalabb egy szazad. Elol egy torzsokos szdzados lovagolt s bar az esti szlirkiilet immar
fatyolozta, mégis megismertem Daczd Zsigmond-urat benne, vagyis azt a historikus dedkot,
aki a maros-vasarhelyi kollégyiomban a romai harmasban lakott s akit ott szolgaltam is volt.
Nagy 6romben hozza kidltottam, mire Dacz6 uram a szekeriinkhéz rugtatta a lovat, s nézett-
nézett engem.

- Madar Vince! - segitettem neki.

- Ejh, hat legény lettél, fia! - monda Daczo6 uram s kivonvan a kardjat, azt a magasba lenditette,
mire valahany huszar volt, mind egyszerre kialtotta, hogy »Eljen a hazal« Aztan 6k is
eldobogtak a tomosi szoros felé, a bezadult car-katonak ellen, mi pedig tovabb haladtunk az
estében, melynek a csillagai lassan kiverédtek. Ejfélig meg sem allottunk, de mivel akkor,
Maksa kozségen feliil valamivel, a lovak igen 6lmosan mozogtak, behajtottunk egy erdei
tisztasra, hogy ott megnyugtassuk a lovakat. Azoknak bdven zabot advan, hajnalig mi is
aludtunk a szekér alatt, ahol a harmat nem veri meg az embert. S virradatkor ismét elindultunk,
hogy most mar uzsonna tajra haza érkezziink. Mindeniitt nagy siirgés-forgas volt az utakon,
kiilondsen a falvak kornyékén, mert sokan az erdék felé menekiiltek vala, némelyek
gyalogosan cipekedve, masok szekérrel, vagy hajtott barmokkal. Mi azonban délebéd idejére s
baj nélkiil érkeztiink el Kézdi-Vasarhelyre, amely igen csendes vala mar, erdokbe huzodvan
mind az emberek. A gyar elott megallitottuk a szekeret s én hamar beszaladtam oda, hogy itt
vagyunk a haranggal s az apré matériaval. Ott is nagy csendességet talaltam, mert csak Turdczi
uram motoszkalt egyediil a kihiilt mithelyekben, mint ahogy a holtak f616tt a szemfedoét szokés
igazgatni. Midén meglatott engem, leesett az alla, de miel6tt szélhat vala volna is valamit,
megkérdeztem, hogy atyam és Gabor Aron hol vannak.

- Elmentek az agyukkal - monda.
- Mind a hatvanat elvitték?
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- El. Ide egy iiteget, s oda egyet. Hat ti, ugyanbiza?

Megmondam neki, hogy kiinn all a szekér s rajta a harang és az apré matéria, hova tegytk.
Turdczi uram azt felelte, hogy oda ne a gyarba, mert az ellenség ott fog legelsdbben rontani;
hanem dugjuk el valahova.

- Akkor haza vissziik Bereckre - sz6ltam.
- De méar Ojtoznal béjottek a muszkak s a torkukba mentek éppen!
- Ha bejottek, ha nem! - mondam.

Erre Turoczi uram gyorsan koriltekintett, majd ramutatott egy ladara, hogy azt fogjam meg.
Megfogtuk ketten és kivittiik a szekérhez. Midon oda feltehettiik a masik mellé, azt mondotta
Turdczi uram, hogy mind eziist van abban a ladaban s ha tudjuk, rejtsiik el a jovendore. Azzal
bucsut vettiink egymastdl s megindultunk haza Bereck fel¢, ami nem vala mar messzebb, mint
masfél orai jarasra, azokkal a sarga lovakkal. Elhagyvéan a varost, azon tusakodtam magamban,
hogy vajjon nem volna-e jobb, ha Jokim is tudna a valot. Bar megijed, meglehet. No, mindegy:
mégis jobb lesz, ha tudni fogja. S hogy tudassam is, de meg se ijesszem nagyon, azt kérdeztem
tdle, hogy latott-e mar kozak katonat, mert mostan latni fogunk, alig ha nem.

- Ki mondta? - nézett ram Jokim.
- Turdczi uram.

Szotalanul mentlink egy darabocskat. Akkor azonban Jokim megallitotta a lovakat s azt
mondta, hogy nagy ritkasag 1évén az olyan dolog, ami veliink most torténni akar, rendezziik el
magunkat. Hat j6. Az ezlistos ladat az iilés ald csusztattuk, a zajzoni ladat pedig Jokim
felnyitotta és sokaig kotoraszvan benne, onnét egy rézmozsarnak az iit6jét halaszta el6. Akkor
ezt a ladat, a hatunk mogeé kozel allitva, letakartuk a harang pokrécaval, a harangot pedig a
lada tetejére emeltiik, hogy ott alljon a maga meztelen val6sagaban, mutatésan. Mindezek
megtorténvén, ismét helyiinkre iiltiink a széles iilés-deszkan, ahol Jokim a faldbat annak a
magas deszkéanak az ¢élére fektette, amely az oldali lajtorjakat eldl 6ssze fogta. Midon igy eldre
nyujtva s ily latvanyos modon a labat elhelyezte, azt tanacsolta nekem, hogy én csak mondjam
azt, sziikség esetében, miszerint Berecken pap vagyok. Berecken ugyan nem voltak olyan
magyar hivok, akiknek én a bajuszommal papjuk lehettem volna, még is azt mondam, hogy jol
van, ilyen kicsiségre most nem vetlink iigyet.

S megindultunk.

Egy féloraig még madarat sem lattunk, olyan kihalt volt mindeniitt a t4j. Lemhény faluja koriil
azonban, ahol az ojtozi ut éppen napkelet fel¢ fordul, hat 1atjuk, hogy végtelen hosszi sorban
poroznak szembe veliink valami katonak.

- Az istallojat, jonnek! - szolalt meg Jokim.

Hat a lelkiinket az Istennek ajanlottuk s mentiink tovabb, kozelebb s egyre kozelebb a
katonakhoz, kiknek az ¢élén kozak lovasok jottek s a lovasok mogott egy ringatd magas kocsi,
melynek a bakjan vildgi ember iilt s hatul az iilésbe siippedve még valaki, kinek a személyét
nem tudtam kivenni. Ugyan idém sem vala tovabb az éles figyelésre, mert a pillantdsomat
Jokimra kellett vetnem, aki a mozsariitot a zsebébdl elohuzta s midon a lovasoktol mar csak
egy dobasnyira voltunk, ketténk kozott hatra nyujtotta a karjat és a réziitovel titogetni kezdette
a harangot, mintha ¢ piispokot hozna a szekéren, a sok-sok kozék pedig kérmenetben jonne. A
harang szavara rogvest megelevenedtek a lovaink, de a kozakok lovai is felcsaptak a fiiliiket,
ugy huzodvan, hogy mi az ut egyik oldalan szabadon haladhassunk. Haladtunk is volna, mert a
kozakok inkabb kacagni kezdének, hogy ez nekik milyen jo mulatsag; de a ringatd kocsi vilagi
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hajtéja, aki egy Gebajer nevil szasz volt s aki arulé modon az oroszokat Ojtoznal altal vezette,
hat az a szasz megallitotta a kocsit s intett, hogy mi is alljunk meg.

- Ez mar baj - sohajtotta Jokim.

S mit tegylink, hat megalltunk. De még a kerék meg sem nyugodott, mar atkialtott hozzank az
a cari fotiszt, aki az iilésbe slippedve a kocsiban iilt:

- Rebbelliszt?!

- Popa! - feleltem vissza, magamra mutatva.

Erre a fotiszt is alabb eresztette a hangjat s csak ennyit mondott:
- Ah, popa-popa.

De mar koriilvettek volt minket a katondk s az egyik hosszl landzsajaval a Jokim falabara
bokott, mire Jokim a falaba folott firészt mutatott a kezével, mondvan:

- Nyisz-nyissz!

A katondk kacagni kezdettek, ugy tetszett nekik az a w»nyisz-nyissz«; s abban a nagy
mulatsagban mar intett is a kocsibol a fOtiszt, hogy a pépa mehet. Megindultunk hat ismét s
mivel biztatva kiabaltak utanunk a katondk, hogy »gong-gong«, hat Jokim megint {itogetni
kezdette a harangot, minek a hangja, mint a szabadsag szava, ugy vitt és kisért minket a car-
katondk kozott tovabb €s tovabb, szembe folyton az 6z6nnel, aminek nem akart vége szakadni.

Bereck hatarat is elértiik mar, csak akkor szakadtunk el.

- No, ez volt a leghosszabb ut, amit életemben tettem - monda akkor Jokim és a tenyerével
megtorolte verejtékes homlokat. Mivel a szavara nem tudtam felelni, ream nézett; s meglatvan,
hogy szemembdl hull a konny, kezét a térdemre tette s azt ide-oda billentve kicsikét, igy
folytatta: - Ne sirjon, dedk uram! Ninive is elpusztult, pedig milyen hires volt. De a szabadsag
nem pusztul el soha!

Igy érkeztiink haza.

Kedves anyam betegen fekiidt; s midon meglatott engem, ugy kezdett sirni, mint a zapor, amit
csapkod a szél. Egyebet nem tudtam tenni, megsimogattam a konnyben azott orcajat, hogy
lam, itthon vagyok s a kezem-ldbam is €pségben megvan. Aztan a ladat az apré matériaval a
cstirbe tettilk alkalmas helyre, az eziistot pedig még dugottabb helyre. Vitéz Jokimat
meghalattuk, étekkel elgondoztuk; majd masnap a két sargaval elszekerezett a maga szallasara
Nyujtodra, hogy a lovak és a szekér dolga a jovo fordulatai szerint formalodjék.

Ugyanaz napon nagy zarandoklat indult az Ojtozi szoros felé, mert sokan elesvén ott a
védelemben, katondk és vilagiak egyarant, mindenki a maga szemével akarta latni, hogy az 6
embere nincsen a holtak kozott. Mi is elmentiink Lazar batyammal ketten, bar tudtuk, hogy
atyam nem fekhetik ott a vérhelyen, mert hiszen ha Ojtozba jott volna védelemre, legalabb
valakit haza szalasztott volna, hogy ne busuljunk, mert itt van. Azonban fajdalomnak éppen
elég vala igy is, latni azt a sok elvégzett ¢€letet, akik kozott Wukkot is megtalaltuk s meg az én
nagy emlékezetli gyermeki tanitdmat, az dreg Petakot is, akit paripak tapodtak agyon.

Oket mind eltemettiik.
Aztan varni kezdettiik atyamat, vagy legalabb €16 hirét neki.

Minden nap kerengett valami; hir egyszer ¢g6 falurol, maskor megvivott csatarol. De talan
semmi sem szorongatd meg oly nagyon a sziviinket, mint az a fekete hir, hogy Gabor Aront a
kokosi csataban elvitte az agyu-golyo.
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S hatha atyam is ott volt!
Szegény anyamnak meg sem mertiik mondani.
Igy multak a hetek.

Aztan augusztusban elborult az ég. S a borulds utan, a hdnap utols6 napjan, atyam is hazajott.
Rongyosan tért meg, a csontjain sarga, aszalodott és porral itatott volt a bore; s magara jott
egyediil, Adongd nélkill, az éjszaka kozepén. Harom napig fekiidt az agyban, majdnem
mozdulas nélkiil; s ég6 szemekkel a gerendat nézte, mely az eget eltakarta. Aztan folkelt, de
akkor is alig-alig szolott egyet, csak a réteket €s az erdot szerette jarni.

Egyik nap aztan, mar 0szre hangoloban, igy szolt Lazarnak s nekem:
- Bordas mezo6n egy bujdosé hazacskat kéne épiteni!

Tudta, hogy mit beszél, de késon monda az okos dolgot, mert azon a napon, amidon még csak
a deszkak valdnak a jelolt helyen, megjelent nalunk két svalizsér katona, hogy 6k Madar
Ambrust és Madar Vincét keresik. Mond4 atyam, hogy mi vagyunk, mit akarnak. Erre
parancsot mutattak arulé6 Kovacs kapitanytol, hogy minket Csik-Somlyora kell vinni, csak egy
kicsi vallomasra, az agytagyar dolgaban.

Hat elvittek arra a kicsi vallomasra, amibdl az lett, hogy engemet a masodik esztendd
nyarutdjan eresztettek a zarda-bortonbdl haza; atyamat pedig akkor is Szebenbe vitték. Ebben
a megprobalt allapotban elhivtuk Méarton papot, hogy vajjon az atyam s a magunk sorsadban
mitévok legylink. Barhogyan forgattuk a dolgot, bizonyosra csak azt tudtuk a sotét kutbol
kimeriteni, hogy én a tanuldsban ne maradjak csonkan, hanem menjek vissza a maros-
vasarhelyi kollégyiomba. Mivel a kicsi gazdasag jo kezekben volt s kedves anyamat is, ki
bizony atydm miatt nehéz varakozasban élt, ez a gondolat lathatolag megfényesitette, hat én
szivesen vissza mentem az iskolaba.

- Azért a bujdosd hazacskat iisd 0ssze! - mondottam bucsuzoul Lazarnak, aki megértette,
amire én is gondoltam: vagyis a reménységet, hogy atyam a bortonbdl megszokhetvén,
bujdosnia kell, mint ahogy masok s atyank-urunk Papp Mihdly is tette akkor, ki a gelencei
havasokban bujdokolt.

- Meglesz.

Csak ennyit mondott Lazar s ez volt a blcsizas utols6é szava, amit én magammal vittem az
iskolaba, ahol bizony igen valtozott vilagot talaltam. Maga a kollégyiom is nagy vereségben
volt, mert a jovo-mend katonak, akik benne laktak a harc alatt, disztelenné tették; aztan Hajte,
ki akkor a fehéregyhazi kastélybol zsarnokoskodott egész Erdély folott, ki is sarcolta
mindenébdl, alapitvany pénzébdl és terményeibdl egyarant. A szegénység €s a kallodas miatt a
tanulok is csak fele szdmban voltak, mint negyvennyolc majusdban valank, amidon a
Samuviratussal orszadg vizsgald utra indultunk volt. A professzorok ugyan nagyrésziben
megvoltak, de a csaszari katonai kormanyzat, amely minden nyilason bélesett, sok préceptort
¢s tanart eltiltott a tanitastol. Igy példaul Torok Janos uramat is, kirdl csak akkor tudtam meg,
hogy az agyagfalvi gyiilés utan a szebeni tomlocbe vitték volt, ahonnét aztan Bem szabaditotta
meg.

Maga a varos is igen csendes vala, mert a lelkek, erds hittel és reménykedve, fészkiikben {iltek.
S még csendesebb volt a Haynal major, mert kimenvén oda, oly sok és kedves emlékezésem
helyére, mindent romolva s a hazakat lakatlanul talaltam. Valami szollopasztortol, aki a
szomszédban egy hossza-szorl kutyaval ildogélt, attdl kellett megtudnom, hogy negyvennyolc
0szén Marton bacsit a lazitott martalécok megolték, a majort pedig megdultak kegyetlentil.
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Hét ez nagyon fajt, a tobbi mellé.

Mert az arabus hetesben is, ahova mint a Poétika tanuldja ismét vissza keriiltem, bizony ott is
gyasszal aldoztunk a multnak, két baratunk miatt is, akik nekem kiilondsen kebelbéliek voltak.
Ugyanis ott kellett megtudnom, hogy Bong Ferenc és Konczei Albert elmultak az életbdl.
Bong, aki huszar volt s bajnok végig a harc alatt, a zsiboi végsé tdborozéasnal, ahol a meg-
adasra parancsot hirdettek, golyot roppentett a fejébe. Konczei pedig a torjai kénes barlang
szajaban halt meg; s midon ott a pasztorok rdakadtak, keze irasaval egy kolteményt talaltak
mellette, melyben a zsarnoksagot megatkozta s melyben szabadsagot imadkozott a nemzet
szamara.

Igyhat a kamara régi lakoi koziil csak haton iilénk egybe, vagyis rajtam kiviil Dedk Farkas és
Kutyavetyi, akik nem is voltak katonak; majd Horvath Mihaly, Bartalis és Lote, akik mind a
harman harcot viseltek.

Emigy megfogyatkozva kezdettiik hat a poétikai osztalyt, amelyrél valéban elmondhatom,
hogy az iddk csillaganak a jegyében allt, oly sok minden tortént abban az iskolai esztenddben,
vagyis inkabb a masodik felében, 6tvenkettoben.

S az els6 dolog mar januarban.

Ugyanis az egyik napon, a honapnak vége fel¢, nagy riadalommal hallottuk, hogy Schobel
tabornok, ki akkor Vasarhelyen parancsnokolt, a hazafiak javat a katonakkal mind lefogatta.
Elsének kozottok volt Torok Janos uram €s pompazo virag felesége; de kozottok volt Haynal
Roéza holgy-kisasszony €s a kdzjoban sokat szerepld ségora, Topler Simon Ur; Andrassy Rafael
szerzetes fonok és az ifja Horvath Karoly is, ki a multban és akkor ugyanvalost, igen jaratos
vala a Torok uram hazéanal.

Azt beszElték eme sok jeles emberrdl, hogy titkos mozgolodasban vettek volna részt, mely
mozgolddas fonalat, egy Makk nevii ezredes kezén keresztiil, Kossuth Lajosig huztak. Vettem
¢észre, hogy ebben a dologban volt is valami, mert Dedk Farkas, akinek mindenhez vala egy
meritd kanala, a barataival siirin suttogott arrol, hogy Kossuth, nagy had élén, még abban az
esztenddben vissza jon s hogy 6 ezt egy Ruzicska nevli embertdl tudja, aki Makk ezredes
fonalan keresztiil kapogatja a hirt.

Egy szdval a sok jeles embert 0ssze fogdostak és elvitték Szebenbe.
Gondolni lehet, hogy mennyire stjtottan allottunk.

Azt azonban nem gondolhatta senki, s én legkivalt nem, hogy a nagy bankddas utan még
veliink tanuldkkal is megkostoltatjdk a zsarnoksag fekete levét. Mert bizony az tortént.
Ugyanis junius elsé felében, midon a vizsgalatok miatt konyveinkhez ragadva mindnyajan
otthon iiltiink, hat az egyik délutan szorgalmat nagy patkd-zaj veri fel a gadngon. Bartalis, aki
igen fiirge volt s abban az idében valami okbol nagyon félt is mindig, hamar kinézett az ajton s
rettenve szolott vissza:

- Sereg katona jon!

Csakugyan voltak legalabb heten s a vezetdjiik egy Biltz nevii renddri kapitany, aki rémsége
vala az egész varosnak. Hat azok mind bérontottak abba az arabus hetesbe s elvittek
valahanyunkat a tandcshazba, hol a szabadsdg megcsufoldsa utan bortont is nyitottak volt. Ott
tolvajokkal és mas hanyatlott emberekkel egybe vetve aludtunk, de egyébként az 6rzok egy
felet sem szolottak hozzank. Masnap aztan altal hajtottak a katonai varba, ahol néhany napra
ismét eldugtak. De ott sem kérdették meg, hogy megolénk-e valakit, vagy mit tettiink. No,
végre egy szerdai napon, talan éppen tizenhatodikan, Dedk Farkast és Kutyavetyit haza
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kiildotték, ami Deak Farkasnak nem valott javara, mert kicsit késébben nagyobb bajba keriilt.
Minket négylinket azonban, vagyis Horvath Mihalyt, Lotét, Bartalisot és engem, hat minket
utra allitottak, hogy visznek Brassoba. Talan azért éppen oda, mert a négybdl harman ahhoz a
varoshoz laktunk a legkdzelebb. No, jol van. Mellénk adtak két fegyveres zsandart, hogy azok
gyalogosan kisérni fognak minket. Az egyik zsandar valami lengyel ember volt, bizonyos
Dobolszki, kiilonben rangja semmi. A masik azonban magyar vala és Ormester, neve szerint
Dug6 Janos.

Olyan zord volt mind a kettd, mint fekete télen a medve.
Hat elindultunk.

El is mentiink az els6 napon egészen Segesvarig, ahol a katonai bortonben haltunk, de
sziikségbodl-e, vagy valami rejtett okbol, a két zsandar is veliink halt a puszta padlon. Lattam,
ez nem tetszett nekik; drmester Dugd kopott is egyet a padlora, amidon elindultunk a tovabbi
utra. Nekiink azonban nagy aldast hozott a zsandarok felborzolasa, mert a masodik este, midon
Kohalomba értiink, nem akartak a katonai foghdzba vinni minket. Sem a tanacshazba, nehogy
ott is Ossze dugjanak. Igy allingadlva a hires vartemplom mellett, egyszer azt mondja az
drmester:

- Hova menjiink?
- En tudok egy jo helyet - mondam.

Igy mentiink el a homorodi malomba, ahhoz a Piinkdsti Gergely uramhoz, aki a Samuviratus
idejébdl igen jol az emlékezetemben volt. De ha nem lett volna, most ugyis és Orokkétig
aldatnam Okelmét az Istennel. Mert ugyanis Pilinkdsti uram az 6 bolcs eszével felismervén az
allapotot, amelyben voltunk, sziveskedni kezdett a zsandarokkal, majd kiikiillei borral jol
megitatvan Oket, felkoltotte benniik az emberi szot. Ennek pedig az lett a vége, hogy
Dobolszki dlelgetni kezdett minket, majd részegen alomba hanyatlott; Dugd Ormester pedig
nagy lazadassal igy szolt:

- En magyar ember vagyok! Nekem nem parancsol senki isten németje!
- Ne is! - biztatta PlinkGsti uram.

Pecsét nem lévén, erre ittunk.

- Azonban tett bizonyit - szorita obsitos uram.

Az Ormester megértette a szot, linnepélyesen felallt és ingatag karjaval a fejiink folott végig
szantott, mintha a hatalma magjait vetné belénk; s ahhoz a mozdulathoz igy szolt:

- A foglyokat elbocsatom!

Erre Pilinkdsti uram is felallt.

- Uram-baratom - monda, - ha ezt megteszi, onnek jo élete lesz ebben a malomban.
S az asztal folott keményen kezet fogtak.

- De mi lesz azzal a masikkal? - mutatott Dobolszkira Lote.

Nagyon megijedtiink, hogy az a bogos-tréfas Lote el talalja most rontani a dolgot; de nem
rontott el semmit, mert az érmester konnyen vetette oda:

- Tud az Galiciaban is német lenni...

Igy torténvén a dolog, Bartalis mar két 6ra milva otthon volt Bibarcfalvan; mi harman pedig
hajnalban Foldvarra érkeztiink, ahol Horvath és Léte keletre tértek, kozel érvén ott a falujokat.
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En Zajzonba mentem.

Midén Rab Istvan batyam-uram, harom esztendé multan, ismét meglatott engem, ugy fogadott,
mint feltdmadott kedves emberét. ElImondottam neki, hogy artatlanul mibe keveredtem s hogy
a homorodi malomban mi tortént.

- Derék fiu vagy, bujdosni fogsz - monda az oreg.
- Ugy kéne, ha lehetne - feleltem.

Bologatott az 6reg, majd az arcara szomoru mosolygas borult, mibél a szomortsag apai volt,
mivel a kolté fia nem vala otthon, hanem messze Pestre tavozott, hogy ott papi tudomanyt €s
nyelveket tanuljon. Arcanak enyhe fénye pedig azt jelentette, hogy ami szomortsag volt az
apanak, azt 6 mosolygassal a segitségemre forditja. Vagyis azt ajanlotta nekem, hogy bujdos-

sam a fia képében. Az anyakonyvbol igazolast vesziink s minden egyéb hivatali papirost is, ami
kell.

- S Rab Istvan leszel, a kolto! - monda biiszkén.

Egyik kezemmel markoldsztam a masikat, igy szivemig hatott az oreg.
- Hat ott mi van, fenn a hegyen? - kérdeztem.

- Egyediil van - mondta.

- Egyediil?!

- Igen, a papné asszony elment Bécsbe, de Zina nem akart véle menni. Folyton azt mondta, var
valakit. Talan az atyjat, talan mast.

- Sugy €1?
- Hés gyermek az!
Hallgattunk egy darabig.

Aztan a harang jutott eszébe batyam-uramnak s megkérdezte, hogy mi tortént a haranggal.
Midén megmondam, hogy még épségben van s otthon rejtettem el, nagyon felbuzdult az oreg,
hogy 6 azt vissza szerzi, vagyis engemet haza szallit a szekerén s jovet a harangot elhozza.

- Hat akkor - mondam - akkor aranyat fog vinni a szekér s vissza harangot hoz.

Néhany 6ra mulva mar az udvaron voltunk Zizinaval, jol megrakodva mindenféle sziikséges
holmival, ami kell egy leanynak, ha messzire megy és igen hosszu iddre. S ott allott mellettiink
a vad kutya is, Mundrus, aki nagyon csodalkozott, hogy végre valami torténik véle.

Masnap é¢jjel mar otthon is voltunk Berecken.
- Ez az én gyamolom! - mondam anyamnak.
Zizinanak konnyes volt a szeme, s a szaja nevetett.

A két kutya is mindjart megbaratkozott.

Hat igy keriiltem én ebbe a kicsi bujdosd hazacskéba, itt a Bordds mezején. Nagy jot tett
Lazar, hogy megépitette menedékiil, testem és lelkem oltalmara. S még nagyobb jot tett kedves
anyam, hogy matkamat szivébe fogadta, mint gyermekét; s hogy mindig boldogan nézi
szarnyait, valahanyszor szerelmesen kirepiil hozzam, testemnek étket és szivemnek mézet
hordvéan, hogy taplaljon engem, mint az égi madar.
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Igy nem csoda, hogy irvan is e konyvet, oly gyorsan elrepiilt a tél.

Nem maradt itt bel6le semmi, csak szivemben a Zina forrds; s no még ez az iras, amelyben
elbeszéltem eddigi életem torténetét. Hatha megmaradna. Lathatnd majd beléle minden ivadék,
hogy milyenek voltak nalunk az idok, amidon érleltiik a szabadsag magjat. Minek a viragait
letorheti ugyan a vihar, de a nap, mely 6rokké felkel a vihar utan, a torzsokbdl 0j viragot szolit
eld.

Lam, mily fiirge reményt termett a tél is, mialatt iram és irtam ezt az emlékezést. S a tél
nyomara olyan kibomlott tavasz jott, hogy a vilag veti széjjel szinte magat.

Ha atyam szabadulni fog, ami masképpen nem is lehet, akkor édes matkdmmal a lakodalmat is
megtartjuk.

.00o0.
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